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1.1

TECHNICKA POMOC

Sucastou OP KaHR je aj Prioritnd os 4 - Technicka pomoc zamerana na zabezpecenie
kvality vSetkych procesov ovplyviujlcich realizaciu SF a poskytovanie potrebnej
podpory hlavnym aktérom vstupujucim do tejto realizacie. Ide najma o aktivity
zamerané na posilnenie kvality riadenia, koordinacie, implementacie, informovanosti,
monitorovania a hodnotenia pomoci realizovanej v ramci MH SR v programovom
obdobi 2007-2013.

Ciel'om tejto kapitoly je opisat postupy MH SR ako RO pre OP KaHR a jeho
vztahy s opravnenymi externymi subjektmi a opravnenymi organizaénymi
atvarmi MH SR tak, aby sa zabezpecilo GUcelné, efektivne a transparentné
napifanie stanovenych ciel'ov v ramci prioritnej osi Technicka pomoc.
Celkovy financ¢ny limit pre TP je stanoveny pravidlom vSeobecného nariadenia.
Finanény limit pre TP v ramci OP KaHR je odvodeny z celkového objemu 772! mil.
EUR alokovanych v ramci OP KaHR z ERDF. Na TP je vyclenenych 3,13% financ¢nych
prostriedkov z vyssie uvedenej sumy (24 163 600 EUR) a spolu s povinnym
spolufinancovanim zo SR celkovy objem finanénych prostriedkov predstavuje
28 427 765 EUR v beZnych cenach na celé programové obdobie 2007 - 2013.
Aktivity v ramci TP buda v procesoch programovania, riadenia,
implementacie, hodnotenia, monitorovania a kontroly SF vyuzivané v stlade
s aktivitami definovanymi v SyR a SFR.

V zmysle vSeobecného nariadenia, s cielom zabezpedit vysok( kvalitu realizacie
operacného programu a jeho prioritnych osi, mézu riadiace organy na vsetkych
drovniach riadiacich Struktdr vyuzivat finanéné prostriedky v ramci TP jednotlivych
OP. Prostriedky TP maju pomédct riadiacim, implementaénym, ako aj inym orgdnom
zapojenym do procesu partnerstva posilnit kvalitu vykondvanych cinnosti a funkcii
tykajucich sa priprav, riadenia, monitorovania, hodnotenia, informovania, kontroly
a auditu spolu s ¢innostami na posilnenie administrativnych kapacit, t. j. ziskanie
a udrzanie potrebnych dostatocne erudovanych ludskych zdrojov, zabezpecenie ich
profesiondlneho rastu a nevyhnutnych odbornych podkladov a adekvatnych
podmienok pre ich kvalitné rozhodovanie.

Prostriedky TP mozu jednotlivé opravnené subjekty vo vseobecnosti
vyuzivat pri procese implementacie operaéného programu a jeho prioritnych
osi a na podporu vykonavanych cinnosti a funkcii v ramci aktivit rozdelenych
v zmysle stanovenych prioritnych tém a kategoérii vydavkov.

Cinnosti a funkcie tykajlce sa riadenia a kontroly pomoci zo SF a KF v ramci
OP podl'a predchadzajiceho odseku s opravnené na financovanie z
prostriedkov TP za podmienky, Ze priamo suvisia so zabezpecovanim
realizacie OP a nie je ich mozné spojit s aktivitami realizovanymi v ramci
konkrétnych projektov (s vynimkou projektov TP) spolufinancovanych
vramci OP KaHR.

Na ZoNFP pre projekty TP sa nevztahuja ustanovenia odsekov 1 az 9 § 13
zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eurdpskeho spoloc¢enstva v zneni neskorsich predpisov.™

Prioritné témy

- 85 - Priprava, monitorovanie, vykonavanie a kontrola implementacie
pomoci zo SF a KF;

Realokéaciou finanénych prostriedkov z OP IS nebola prenesend alikvotnd &ast finanénych prostriedkov
alokovany na TP, preto je objem prostriedkov v ramci OP KaHR na TP stanoveny z pdvodnej sumy
financnych prostriedkov pred realokaciou z OP IS.



86 - Hodnotenie a $tadie, informacie a komunikacie SF a KF.

1.1.2 Priprava, monitorovanie, vvkonavanie a kontrola implementacie
pomoci zo SF a KF (prioritna téma 85)

1. Pokryva nasledujice aktivity:

a)

b)

)

personalne zabezpecenie pripravy, riadenia a kontroly programu, projektov

a horizontalnych priorit, vratane Cinnosti zriadenych vyborov a komisii SF a KF
vratane vzdeldvania personalu;

potrebné materidlno-technické zabezpecenie suUvisiace s riadenim

a kontrolou pomoci zo SF a KF;
zabezpecenie sluzieb suvisiacich s pripravou, riadenim a kontrolou SF a KF

na urovni programu, projektov a horizontalnych priorit.

2. V personalnej oblasti:

a)

b)

aktivity suUvisiace s procesom vzdeldvania zamestnancov zapojenych do
implementacie pomoci zo SF a KF v rdmci OP KaHR (seminare, $kolenia,
kurzy, odborné staze, pracovné cesty, a pod.),

mzdové zabezpecenie (vratane odmien) vsetkych opravnenych zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo SF a KF v ramci OP KaHR, vratane
odvodov zamestnavatela za zamestnancov.

3. Opravnenost vydavkov na zamestnancov zapojenych do riadenia, implementécie
a kontroly pomoci zo SF a KF v ramci opera¢ného programu sa preukazuje:

a)

b)

c)

Popisom pracovnej pozicie, z ktorého dostatocne podrobnym spdsobom
vyplyvaju cinnosti v zodpovednosti danej pracovnej pozicie. Tento dokument
tvori povinnu prilohu Ziadosti o NFP a vypracovava sa z dévodu moznych
zmien v priebehu sledovaného obdobia na pracovnd poziciu (nie na
konkrétneho zamestnanca).

Opisom ¢innosti statnozamestnaneckého miesta, resp. Pracovnou napliiou.
Ulohy definované v tychto opisoch musia byt vymedzené takym sposobom,
aby bolo zrejmé, 7e menovany zamestnanec vykonava opravnené cinnosti
(t.j. Cinnosti suvisiace s plnenim Uloh v oblasti riadenia, implementacie
a kontroly pomoci zo SF a KF v rdmci OP KaHR),

Suhrnnym pracovnym listom, ktorého odporicana Struktira a obsah tvori
priloha 30 IMRO.

4, v oblasti technického vybavenia:

- aktivity zamerané na adekvatne materidlno-technické zabezpecenie opravnenych
subjektov v slvislosti s podporou implementacie pomoci zo SF a KF v ramci
opera¢ného programu,

5. v oblasti pripravy a implementacie:

a)
b)

aktivity zamerané na oblast tvorby a aktualizacie strategickych a metodickych
dokumentov opravnenych subjektov,

aktivity slvisiace s procesom implementacie operacného programu vratane
oblasti finan¢ného riadenia,

6. v oblasti kontroly a auditu:




a) aktivity suvisiace so zavedenim a koordinaciou ucinnych systémov kontroly
a auditu opera¢ného programu,

b) aktivity suvisiace s vykonom kontroly a auditu realizdcie projektov
a operacného programu,

7. v oblasti monitorovania:

a) aktivity suUvisiace s monitorovanim realizacie projektov a operacného
programu,

b) aktivity suvisiace s monitorovanim realizacie horizontalnych priorit,

c) aktivity suUvisiace s pripravou a zabezpecenim vykonu kompetencii
monitorovacieho vyboru, pracovnych, koordinacnych skupin a vyborov
v posobnosti RO.

Hodnotenie a $tidie, informacie a komunikéacia SF a KF (prioritna

1. Pokryva nasledujluce aktivity:

a)

b)
c)

d)

poskytovanie informacii, Sirenie povedomia o OP a zabezpecenie jeho publicity
na primeranej Urovni v zmysle ¢lanku 69 vsSeobecného nariadenia a Oddielu 1
vykonavacieho nariadenia pre prijimatelov, potencidlnych prijimatelov
a verejnost,

priprava a implementacia komunikaéného planu,

zabezpecovanie metodického a odborného poradenstva, podpora cinnosti na
pomoc Ziadatelom, zabezpecovanie Skoleni a seminarov pre vymenu skusenosti
a Sirenie prikladov osvedCenej praxe, podpora partnerstva a vzajomnej
spoluprace pri priprave a realizacii projektov, realizovanie aktivit pre
monitorovanie a vyhodnocovanie absorbénej kapacity a pod.,

zabezpecenie jednotlivych hodnoteni realizacie OP v sulade s poziadavkami na
hodnotenie podla ¢&l. 47 vsSeobecného nariadenia vratane predbezného
hodnotenia v procese pripravy NSRR a OP,

spracovanie odbornych posudkov, metodik, Studii, hodnoteni vplyvu na
Zivotné prostredie, regionalnych analyz a inych analyz suvisiacich s pripravou
a vykonavanim operac¢ného programu,

2. v oblasti informovania a publicity:

a)

b)
c)

aktivity suvisiace s poskytovanim informacii, Sirenim povedomia o OP
a zabezpelenim publicity OP na primeranej UGrovni® pre prijimatelov,
potencidlnych prijimatelov a verejnost,

aktivity suvisiace s pripravou a implementaciou KP,

aktivity spojené s posilfovanim absorpénej schopnosti, t.j. zabezpecovanie
metodického a odborného poradenstva, podpora ¢innosti na pomoc ziadatelom,
zabezpecovanie Skoleni a semindrov pre vymenu skusenosti a Sirenie prikladov
osvedCenej praxe, podpora partnerstva a vzajomnej spoluprace pri priprave
a realizacii projektov, realizovanie aktivit pre monitorovanie absorpcnej kapacity
a pod.,

3. v oblasti hodnotenia a studii:

a)

aktivity slUvisiace so zabezpecenim jednotlivych hodnoteni realizacie OP, ktoré
vykondavaju externi experti alebo vnutorné alebo vonkajSie Utvary, ktoré su
funkéne nezavislé od CKO a OA3,

2V zmysle &lanku 69 vieobecného nariadenia a Oddielu 1 vykonavacicho nariadenia
3V stlade s poziadavkami na hodnotenie podla hlavy IV vSeobecného nariadenia Rady



1.2

1.2.1

1.2.2

1.

b) aktivity suvisiace s predbeznym hodnotenim, ktorym sa urcia a posudia rozdiely,
medzery a potencial rozvoja, ciele, ktoré sa maju dosiahnut, ocakavané vysledky,
rozsah, v akom sa zohladnili priority Spolo¢enstva, sulad stratégie navrhovanej
pre regiony, skusenosti z predchadzajuceho programového obdobia, kvality
postupov programovania, vykonavania, finan¢ného riadenia, monitorovania
a hodnotenia, pripadne pridanu hodnotu Spolocenstva,

c) hodnotiace aktivity spojené s monitorovanim operacného programu pocas
programového obdobia a s pripravou podkladov pre EK, ktora vykonava nasledné
hodnotenie,

d) aktivity zamerané na spracovanie odbornych posudkov, metodik, studii, hodnoteni
vplyvu na zivotné prostredie, regionalnych analyz ainych analyz suvisiacich
s pripravou a vykonavanim operacného programu.

Kategorie vydavkov

- Mzdové vydavky — hrubé mzdy vratane odvodov a odmien

- Vydavky na potrebné materialno-technické zabezpecenie

- Externé sluzby (vydavky na pripravu a implementaciu, kontrolu
a audit, monitorovanie, hodnotenie a studie, informovanie
a publicitu)

- Ostatné vydavky

Mzdové vydavky

Kategoéria mzdovych vydavkov zahrha vydavky na hrubé mzdy vratane
odvodov aodmien zamestnavatela za opravnenych zamestnancov.
Preplacanie financnych prostriedkov v ramci tejto kategorie vydavkov sa
uskutocnuje dvoma sposobmi - systémom zalohovej platby (len v pripade
mzdovych vydavkov MH SR a jednotlivych SORO) a systémom refundacie
(SORO, VUC, MH SR), pripadne kombinaciou zalohovej platby a refundacie
(plati pre MH SR aj SO/RO).

Opravnené subjekty na financovanie mzdovych vydavkov za MH SR, jednotlivé SORO
a VUC predstavuju ti zamestnanci, ktori sa pri vykone svojich pracovnych cinnosti
podielaju na implementacii OP KaHR. Percento opravnenosti na financovanie miezd
bude vyplyvat z podielu vykonavanych &innosti stvisiacich s OP KaHR na celkovych
¢innostiach vykondvanych v prislusnom mesiaci, pricom minimalne percento
opravnenosti, ktoré je mozné financovat je 30 %.

Opravnené pracovné cinnosti zamestnanca st definované Opisom cinnosti
statnozamestnaneckého miesta, resp. Pracovnou napliou. V pripade
jednotlivych VUC je opravnenou osobou 1 zamestnanec menovany
predsedom VUC avztah medzi nim a RO upravuje Ramcova dohoda
o vzajomnej spolupraci k OP KaHR. Vztah medzi jednotlivymi SORO a RO
upravuju Splnomocnenia o delegovani pravomoci z RO na SORO.

Vvdavky na materidlno-technické zabezpedenie, vydavky na
externé sluzby a ostatné vydavky

Preplacanie finanénych prostriedkov v ramci tychto kategoérii vydavkov sa
realizuje systémom refundacie pre vsSetky opravnené subjekty (MH SR,
SORO a VUC) a systémom zalohovej platby (v ramci tejto kategoérie len v




pripade vydavkov na materidlno-technické zabezpecenie, vydavky na
externé sluzby a ostatné vydavky MH SR).

2. Pri realizacii vSetkych vydavkov musi byt dodrzany princip efektivheho
vynalozZenia financnych prostriedkov. Nasledujlci text blizSie Specifikuje
jednotlivé kategdrie opravnenych vydavkov:

a) materiadlno-technické zabezpecenie

i. vypoctova technika zodpovedajica beznému standardu na vykon
aktivit sdavisiacich s implementaciou OP KaHR pre opravnenych
zamestnancov (stolovy poditac s adekvatnym periférnym
zariadenim, notebook, kopirovacie zariadenie, skartovac,
kompaktny fotoaparat, pamitové karty, obaly a tasky),

ii. vybavenie archivu;

b) externé sluzby

i. vydavky spojené s pripravou a implementaciou OP KaHR,

ii. vydavky slvisiace s realizaciou zasadnuti savisiacich
s implementaciou OP KaHR (obcerstvenie pre VK, monitorovacie
stretnutia a pod.),

iii. vydavky na externé sluzby (externi hodnotitelia, externy audit
a kontrola operacného programu, vypracovanie studii, pravnych
analyz, expertiz, hodnoteni a pod., timocnicke a prekladatel'ské
sluzby suavisiace s opravnenymi aktivitami, aktivity savisiace
s publicitou a informovanostou;

iv. odborné skolenia, seminare a jazykové kurzy zamerané na
problematiku SF EU;

c) ostatné vydavky
- vydavky suvisiace s vykonom kontroly realizacie projektov na mieste

(cestovné nahrady, naklady na ubytovanie a stravu), ktori vykonavaja
opravneni zamestnanci podiel'ajlci sa na implementacii OP KaHR.

3. V pripade financovania inych vydavkov v ramci vyssie uvedenych kategérii
je potrebna ich konzultacia s RO.

1.3 Opravnenost vydavkov

1. Opravnené vydavky projektov TP predstavuju vydavky, ktoré boli skutocne
vynalozené pocCas obdobia realizacie aktivit projektu prijimatefom, a ktoré boli
vynalozené na podporu aktivit suvisiacich s implementaciou OP KaHR. Riadia sa
rovhakymi pravidlami ako opravnené vydavky ostatnych opatreni operacnych
programov.

2. Pri_stanoveni opravnenosti vydavkov v rdmci TP je potrebné riadit sa vo

vSeobecnosti nasledovnymi zasadami:

a) vydavky musia byt v silade s €l. 56 ods. 4 vSeobecného nariadenia,

b) vydavky musia byt v silade s él. 47 vykonavacieho nariadenia, él. 7
Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006,

c) vydavky musia byt v sdlade s él. 11 Nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1081/2006 a ¢l. 3 Nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1084/2006 s ohl'adom na platna narodnu legislativu najma




d)

e)
f)

g)
h)

i)

zakon ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov,

vydavky musia byt podlozené Gctovnymi dokladmi v stlade so zakonom ¢.
431/2002 Z. z. o Guctovnictve v zneni neskorsich predpisov,

vydavky musia byt v silade so SyR a SFR,

ciele, aktivity a opravnené vydavky projektu TP musia byt v salade
s podmienkami definovanymi v OP KaHR (resp. PM k OP KaHR),

RO je zodpovedny za pouzitie prostriedkov TP v ramci svojho programu
a musi vediet preukazat a zdoévodnit opodstatnenost a Géelnost vydavku,
opravhené vydavky sa viazu na opravnené aktivity savisiace
s implementaciou SF,

obstaranie vydavkov je realizované v silade so zakonom ¢. 25/2006 Z.z.
o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

3. Vydavok je opravneny, ak spifia véetky nasledujiice podmienky:

a)
b)

c)
d)
e)

f)
9)

vydavok musi byt v sulade s kritériami schvalenymi MV VE,

v pripade MH SR musi byt vydavok vynaloZzeny medzi 28. novembrom 2007
a najneskor driia 31. decembra 2015,

v pripade jednotlivych SORO je vynalozeny vydavok povazovany za opravneny az
po podpise SpInSORO,

v pripade jednotlivych VUC je vynaloZzeny vydavok povaZzovany za opravneny az
po podpise Ramcovej dohody o vzajomnej spolupraci,

je podlozeny Uuctovnymi zaznamami a dokladmi, ktoré su riadne evidované
v Uctovnictve prijimatela v stlade s platnymi vSeobecne zavéznymi pravnymi
predpismi a podmienkami definovanymi Systémom riadenia,

je primerany, t.j. zodpoveda obvyklym cendm v danom mieste a Case,

je vynalozeny v sulade s platnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

4, Opravnenymi vydavkami z hladiska ¢asu, vySky a opodstatnenosti su:

a)

b)

len vydavky vynalozené po schvdleni OP KaHR Eurdpskou komisiou, t.j. po
28. novembri 2007 v sulade so zmluvou o NFP, resp. Rozhodnutim o schvaleni
ziadosti o NFP,
vydavky, ktoré su preukazatelne dokladované v zmysle podkapitoly 5.8 (Uctovné
doklady, vypisy z uctov a pod.) a sprievodnou dokumentaciou v sulade s
principmi:

i.  hospodarnosti (minimalizacia vydavkov pri reSpektovani cielov projektu),

ii. Ucelnosti (priama vazba na projekt a nevyhnutnost pre realizaciu

projektu),
iii.  efektivnosti (maximalizacia pomerov medzi vystupmi a vstupmi projektu),
iv. transparentnosti,
V. nediskriminacie.

5. Ucel vyuzitia finanénych prostriedkov ziskanych z refundécie TP OP KaHR

v

V zmysle uznesenia vlady SR ¢. 396/2007 k analyze administrativnych kapacit pre
programové obdobie 2007 - 2013 a s cielom zabezpedit efektivne vyuzivanie finanénych
prostriedkov ziskanych z refundacie vydavkov z prostriedkov TP sa odporuca refundované
finan¢né prostriedky vyuzivat na nasledovné Ucely:

a)

b)
c)
d)

vytvorenie novych pracovnych miest (mzdové vydavky) sulvisiace vylucne
s implementéciou SF;

odmenovanie zamestnancov pracujucich v oblasti riadenia a implementacie éF;
materialno-technické vybavenie pre vyssie uvedenych zamestnancov;

Skolenia a studijné pobyty pre vyssie uvedenych zamestnancov;



e) pripadne na Usporu mzdovych prostriedkov.

1.4 Opravnené subjekty a systém platieb financnych
prostriedkov z TP

Opravnené subjekty

1. V sulade so vSeobecnym nariadenim a v sulade s PM k OP KaHR su prijimatelia ako
opravnené subjekty na cCerpanie finanénych prostriedkov v podmienkach
implementacie OP KaHR cleneni na tri zakladné kategorie:

a) Opravnené organizacné utvary MH SR ako Ustredného organu Statnej spravy
v sllade s § 3 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov:

i. Sekcia podpornych programov - OROPaM
ii. Sekcia podpornych programov — OMoHoPaP
iii. Sekcia podpornych programov - OdiBiS (zamestnanci nevykonavajuci
odborné hodnotenie)
iv. Sekcia podpornych programov - OdOvOP
v. Sekcia stratégie — Odbor strategickych investicii
vi. Sekcia stratégie — Odbor priemyslu a inovacii
vii. Sekcia rozpoctu a financovania - Odbor rozpoctu a platobnej jednotky ako
Oddelenie platobnej jednotky
viii. Sekcia energetiky — Odbor energetickej a surovinovej politiky
ix. Odbor kontroly a vliadneho auditu
X. Samostatné oddelenie vnutorného auditu

b) SORO - subjekty verejnej spravy v sulade s § 3 zakona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a ozmene a doplneni niektorych
zakonov, s ktorymi RO jednotlivo uzatvoril SpInSORO* - Statne prispevkové
organizacie:

i SACR
ii. SARIO
ifi. SIEA

c) Sedem regiondinych institdcii zriadenych VUC pésobiacich ako ICPK pre
potencidlnych Ziadatelov prostriedkov zo SF, ktoré zabezpecuju ¢&innosti tykajuce
sa implementacie OP KaHR na zaklade ramcovych zmllv o vzajomnej spolupraci
uzatvorenych medzi RO a prislusnym VUC a v zneni pn’padny'/ch dodatkov k nim,
za podmienky bezplatného poskytovania sluZieb, ktoré su:

i. Urad Banskobystrického samospravneho kraja - Odbor
regionalneho rozvoja, Gzemného planovania a Zivotného
grostredia,

ii. Urad Kosického samospravneho kraja - Odbor implementacie
europskych projektov,

V postaveni SORO je tiez zaujmové zdruZenie pravnickych os6b NARMSP, ktorého Specifické postavenie
financovania vydavkov upravuje ¢ast tejto podkapitoly.



iii. Urad Nitrianskeho samospravneho kraja - Odbor strategickych
c¢innosti,

iv. Urad Presovského samospravneho kraja - Odbor regionalneho
rozvoja, Gzemného planu a zivotného prostredia UPSK,

v. Urad Trendianskeho samospravneho kraja - Rozvojova agentira
Trencianskeho samospravneho kraja n.o.,

vi. Urad Trnavského samospravneho kraja - Odbor monitorovania
a kontroly,
vii. Urad Zilinského samospravneho kraja - Odbor centralnej

koordinac¢nej jednotka.

Systém platieb

2. Finan¢né prostriedky poskytované z EK v ramci opatrenia TP sa zaraduju do prijmov
Statneho rozpoctu po ich prevode z osobitného mimorozpoctového Uc¢tu MF SR na
prijmovy ucet MH SR ako PJ. Platby, ktoré sU pouzivané vylu¢ne na financovanie
vydavkov v ramci TP OP KaHR, mdézu mat formu:

a) predfinancovania,

b) zalohovych platieb,
c) priebeznych platieb,
d) zaverecnych platieb.

3. V8etky subjekty, ktoré sU opravnené cerpat finanéné prostriedky z TP OP KaHR, su
povinné dodrziavat finan¢na disciplinu v stlade so zdkonom ¢&. 528/2008 Z.z. 0 pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES a v sulade so zakonom ¢&. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

4. Finan¢né prostriedky z ERDF spolufinancované zo Statneho rozpoctu su prijimatelom
poskytované systemom refundacie, predfinancovania alebo zalohovych platieb.
Systém refundacie sa uplatiuje pre vsetky opravnené subjekty (SORO, VUC a MH SR),
systém predfinancovania sa uplatfiuje v pripade jednotlivych SORO v suvislosti
s financovanim vydavkov sUvisiacich s vykonom odborného hodnotenia ZoNFP
externym hodnotitefom a systém zalohovych platieb (resp. kombinaciu zalohovych
platieb s refundéaciou) je mozné v zmysle SFR uplatnit iba v pripade vydavkov MH SR
a na zaklade udelenia vynimky (list MF SR ¢ MF/019870/2008-541 zo dna
18. 6. 2008) zo SFR aj v pripade mzdovych vydavkov jednotlivych SORO.

Vytvorenie pristupu a autentifikacia pre opravnené subjekty na portali ITMS

8. Verejnd cast ITMS je pristupnd prostrednictvom internetového portdlu
https://www.itms.sk. Pristup pre opravnené subjekty do verejnej casti ITMS
zabezpecuje DataCentrum na zaklade Ziadosti o aktivaciu uzivatelského konta.
Ziadosti o aktivaciu uZivatelského konta si Datacentru dorucované v elektronickej
forme prostrednictvom portalu ITMS a v pisomnej forme postou v sulade
s nasledovnym postupom:

a. Opravneny subjekt vyplni a odosle elektronickl formu Ziadosti o aktivaciu
uzivatelského konta. V Ziadosti definuje subjekt Ziadatela, uZivatelské meno
a heslo. Heslo musi vyhovovat bezpe¢nostnym podmienkam pre heslo.

b. Systém na zaklade identifikacného Cisla organizacie rozozna opravneny subjekt,
ktory uz je evidovany v CORE casti ITMS. Ak uz je opravneny subjekt


https://www.itms.sk/

evidovany v CORE casti ITMS, systém prenesie jeho zname uUdaje do formulara
Ziadosti o aktivaciu konta. Opravneny subjekt ma moznost urcité (daje vo
formulari editovat, resp. upravit.

c. Opravneny subjekt vytlaci, podpiSe a zasle pisomnu formu Ziadosti o aktivaciu
uzivatelského konta na adresu Datacentra. DataCentrum na zaklade kontroly
elektronického a pisomného vyhotovenia ziadosti o aktivaciu uzivatelského
konta aktivuje konto. Nasledne vytlaci a zasle postou na adresu Statutarneho
organu opravneného subjektu grid kartu nasledujuci den po prijati pisomného
vyhotovenia Ziadosti o aktivaciu uzivatelského konta.

d. Opravneny subjekt sa do verejnej casti ITMS prihlasuje pomocou
jednoznacného loginu, hesla a pomocou grid karty. Heslo je mozné menit len
cez portal ITMS.

e. V pripade straty hesla opravneny subjekt zada prihlasovacie meno, adresu
elektronickej posty a pozadovanu poziciu z grid karty. Po overeni udajov je
systémom pridelené nové heslo na jedno pouzitie. Po nasledujuicom prihlaseni
bude opravneny subjekt systémom vyzvany k zmene hesla. Heslo je dorucené
na adresu elektronickej posty.

Refundacia vydavkov vynalozenych NARMSP v slvislosti s vykonom
delegovanych pravomoci

9.

10.

11.

12.

1.5

Financovanie vydavkov vynalozenych NARMSP sa uskutocriuje na zaklade vystavenej
faktary po odsuhlaseni vykazu prac zo strany RO.
Manazér TP zo strany RO overi, Ci vystavena faktlra obsahuje vSetky nalezZitosti
danového dokladu v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorsich predpisov a ¢i obsahuje:

a) nazov a sidlo SORO, nazov a sidlo RO,

b) oznacenie faktury a jej Cislo,

c) registracné Cdislo a den podpisu SpInSORO (vratane oznacenia dodatkov

k SpInSORO)

d) den odoslania a lehotu splatnosti faktiry (splatnost faktary je 30 dni),

e) nazov banky a Cislo uc¢tu SORO

f) predmet fakturacie a vycislenie ceny,

g) prilohu pozadovanu RO,

h) podpis a odtlacok peciatky SORO.

Po splneni vsetkych nalezitosti je faktdra v zmysle internych predpisov RO
odovzdand na zabezpecenie Uhrady.

V zmysle uzavretého SpInSORO je mozné NARMSP refundovat vydavky vynaloZené
v suvislosti s vykonom prenesenych pravomoci maximalne do vysky celkom 78 962,-
EUR, z TP OP KaHR pocas doby udelenia SpInSORO, t.j. do 9. 6. 2011. Vydavky
vzniknuté, resp. ktoré vzniknd na =zaklade tohto SpInSORO, sU predmetom
financovania na zaklade schvélenej ZoNFP predloZenej RO, pri¢om sa postupuje
v zmysle podkapitoly 5.5.3.

Postupy financovania opravnenych vydavkov pre MH SR



V zaujme dodrzania zasady ,ten, kto programuje, neimplementuje, ten, kto
implementuje, nefinancuje a ten, kto financuje, nekontroluje” ako aj pravidla
o konflikte zdujmov pri implementécii opatrenia TP OP KaHR, je potrebné dodrziavat
oddelenie vykonu jednotlivych funkcii v ramci implementacie opatrenia TP.
Programovanie, implementacia a financovanie v ramci MH SR je zabezpelované
prostrednictvom nasledujucich Utvarov: y

. OMoHoPaP - predstavuje prijimatela pomoci zo SF v ramci projektov TP za MH SR.
Je zodpovedny za vypracovanie a administraciu (podpis GR SPP, evidovanie do Core
ITMS) ZoNFP a ZoP, ako aj ich predkladanie OROPaM na schvélenie. OMoHoPaP plni
funkciu rozpoctového garanta, zabezpecuje Uhradu prvotnych vydavkov z TP OP
KaHR a uhradu opravnenych vydavkov zo zalohovej platby.

OROPaM - zabezpecuje kontrolu predkladanych materidlov od OMoHoPaP, SORO
a VUC. Administrativna kontrola pozostdva z kontroly formalnej a vecnej spravnosti
predlozenych materialov. Vystupom kontroly je KZ pre ZoNFP. Na zaklade vysledku
kontroly postupi OROPaM ZoNFP nezavislému Utvaru MH SR, ktory nie je zapojeny do
implementacie OP KaHR, na vykonanie odborného hodnotenia. OROPaM informuje
CO o procese vyberu ZoNFP najneskdr 7 dni pred jeho planovanym zaciatkom. Po
ukonceni odborného hodnotenia OROPaM uskuto¢ni vyber ZoNFP a vypracuje
Zaverednl spravu z vyberu Ziadosti o NFP, ktor( nasledne predloZi na schvélenie,
resp. neschvalenie predsedovi IDMV. Po schvaleni je informacia o schvaleni
ZaverecCnej spravy z vyberu Ziadosti o NFP predlozend ako informativny material na
zasadnutie IDMV. Na zaklade vysledku odborného hodnotenia a v nadvéaznosti na
schvélenie, resp. neschvalenie Zavere¢nej spravy z vyberu Ziadosti o NFP predsedom
IDMV, vypracuje OROPaM informdciu pre ministra a predlozi na podpis ministrovi
Rozhodnutie o schvéleni Ziadosti o NFP (v pripade projektov MH SR toto rozhodnutie
nahrddza zmluvu o NFP)/Rozhodnutie o neschvéleni Ziadosti o NFP a zaroven
zabezpedi vypracovanie zmluvy o NFP pre SORO, resp. VUC.

OROPaM vypracuje pri kontrole Z0P Z&znam z administrativnej kontroly ZoP a KZ pre
ZoP. OROPaM taktiez kontroluje vSetky obstaravania realizované prijimatelom, a to
najneskér pred prvou Uhradou NFP vztahujlcou sa k nakladom projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie predmetného obstardvania. Vystupom kontroly zakaziek podla
zadkona o verejnom obstardvani je KZ k identifikacii poruSenia pravidiel a principov
VO a Zaznam z administrativnej kontroly VO. Vystupom kontroly zdkaziek, na ktoré
sa zdkon o verejnom obstardvani nevztahuje, je Zdznam z administrativnej kontroly
obstardvania. Nasledne sa ZoP predkladaju PJ na zabezpecenie financovania.

PJ - zabezpecuje financ¢nu kontrolu a financovanie projektov. Vykonava predbeznu
finan¢nd kontrolu ZoP, ktord zahffia kontrolu formalnej spravnosti dokumentov
predlozenych OROPaM, kontrolu suladu Ziadosti s finanénym planom projektu a s
rozpoctovym limitom pre dand prioritnG os a opatrenie. Nasledne zodpoveda za
zabezpedenie prevodu finanénych prostriedkov zo SF a spolufinancovania z0 SR a
zriadenie a spravovanie prijmovych uctov a vydavkového uctu PJ v Statnej
pokladnici, ako aj rozpo¢tovanie prostriedkov SF a SR.

Osobny Urad - v pripade projektov MH SR zameranych na financovanie mzdovych
vydavkov formou zalohovych platieb, zabezpeci Osobny Urad na zaklade zoznamu
opravnenych zamestnancov od OROPaM kvantifikaciu budlcich miezd a odmien
opravnenych zamestnancov za predmetné obdobie projektu.

V ramci odborného hodnotenia Osobny Urad vykondva hodnotenie v sulade
hodnotiacimi kritériami schvélenymi MV VE na zéklade ZoNFP predloZzenych OROPaM.
Kontroluje pravdivost, kompletnost, spravnost vyplnenia materidlov ako aj
opravnenost pozadovanych vydavkov projektov zameranych na financovanie
mzdovych vydavkov vyplacanych formou zalohovej platby (MH SR, jednotlivé SORO)
a/alebo formou refundacie (vSetky subjekty).

Odbor financovania ministerstva - v pripade refundacie mzdovych vydavkov
opravnenych zamestnancov MH SR predkladd na OMoHoPaP podklady na
vypracovanie ZoNFP a ZoP (tzn. neplati v pripade zalohovych platieb). V pripade
refundacie a predfinancovania ostatnych opravnenych vydavkov MH SR predklada
mesacne kopie likvidacnych listov a vypisov z vydavkového Uuc¢tu MH SR za Uhrady
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10.

prvotnych vydavkov opatrenia TP OP KaHR vykonané v beznom mesiaci do 15 dni
nasledujlceho mesiaca na OMoHoPaP.

Odbor hospodarskej spravy alebo odbor informatiky (v zavislosti od druhu
materialno-technického zabezpecenia) - zabezpecCuje odborné hodnotenie Ziadosti
o NFP na materidlno-technické zabezpeclenie predlozenych OROPaM. V ramci
odborného hodnotenia ZoNFP kontroluje Odbor hospodarskej spravy alebo odbor
informatiky, v stlade hodnotiacimi kritériami schvalenymi Monitorovacim vyborom
pre vedomostnli ekonomiku, pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia
materidlov, ako aj opradvnenost poZzadovanych vydavkov.

0diBiS - zabezpecuje odborné hodnotenie ZoNFP na externé a iné sluzby, ktoré jej
predkladd OROPaM. V rdmci odborného postdenia ZoNFP kontroluje OdiBiS, v stlade
hodnotiacimi kritériami schvalenymi MV VE, kompletnost a spravnost vyplnenia
materidlov, ako aj opravnenost pozadovanych vydavkov.

Refundacia mzdovych vydavkov vratane odvodov a odmien
zamestnavatel'a pre opravnené organizacné utvary MH SR

1. OMoHoPaP pripravi k aktudlnemu terminu pred podanim ZoNFP

predpokladany zoznam opravnenych zamestnancov jednotlivych utvarov
MH SR. Uvedeny zoznam opravnenych zamestnancov predlozi OROPaM na
Odbor financovania ministerstva a bude slazit ako podklad pre vydislenie
odhadu objemu financénych prostriedkov na mzdové vydavky na celé
obdobie realizacie predkladaného projektu. Prilohou ZoNFP je aj popis
pracovnych pozicii, ktory dostatocne podrobnym spoésobom definuje
cinnosti v zodpovednosti danej pracovnej pozicie (vid’ bod 17 kapitoly
5.8).

2. OMoHoPaP pripravi na zaklade predlozenych podkladov od Odboru

financovania ministerstva ZoNFP a predlozi ju na podpis ministrovi
hospodarstva SR. ZoNFP sa predkladda 2x original a po podpise ju
zaeviduje do Core ITMS a zabezpeci jej posun do stavu ~hova“.

3. Manazér TP OROPaM zaregistruje ZoNFP do Core ITMS, vystavi

potvrdenie o registracii, vypracuje KZ pre ZoNFP a podpise ho. ZoNFP
nasledne postupi Osobnému Gradu na odborné hodnotenie.

4. Osobny udarad vykona odborné hodnotenie do Hodnotiaceho harka

odborného hodnotenia Ziadosti o NFP. Po ukonceni odborného
hodnotenia OROPaM uskutoéni vyber ZoNFP a vypracuje Zavereéni
spravu z vyberu Ziadosti o NFP, ktorG nasledne predlozi na schvalenie,
resp. neschvalenie predsedovi IDMV. Po schvaleni je informacia o
schvaleni Zavereénej spravy z vyberu Ziadosti o NFP predlozena ako
informativhy materidl na zasadnutie IDMV. Na zaklade vysledku
odborného hodnotenia a v nadvaznosti na schvalenie, resp. neschvalenie
Zavereénej spravy z vyberu Ziadosti o NFP predsedom IDMV, vypracuje
OROPaM informaciu pre ministra a predlozi na podpis ministrovi
Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP (v pripade projektov MH SR toto
rozhodnutie nahradza zmluvu o NFP)/Rozhodnutie o neschvaleni Ziadosti
o NFP. OROPaM je povinny zabezpedit vydanie Rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP/Rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti o NFP v lehote do 10
dni od schvalenia/neschvalenia Zaverecnej spravy z vyberu Ziadosti
o NFP predsedom IDMV.

5. OMoHoPaPv pripade schvalenia ZoNFP vsialade s Rozhodnutim

o schvaleni ziadosti o NFP zabezpeéi vypracovanie ZoP, ktorej siicastou
su nasledovné dokumenty:
a) zoznam opravnenych zamestnancov na refundaciu (predklada sa 1-
krat),
b) Opis <cinnosti statnozamestnaneckého miesta za kazdého
opravneného zamestnanca v zmysle bodu 17 kapitoly 5.8 (1 kopia)
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c) Suhlas so spracovanim osobnych adajov na vyplatnej paske za
icelom financovania mzdy z prostriedkov TP v zmysle bodu 17
kapitoly 5.8 (1 original)

d) kopie vyplatnych pasok, v pripade, ak nie je vymeriavaci zaklad
uvedeny na vyplatnej paske, resp. mzdovom liste, predklada sa
doklad, kde si wuvedené vymeriavacie zaklady, z ktorych
zamestnavatel’ vypocita odvody (1 vyhotovenie)

e) Vypis priznanych a vyplatenych hrubych miezd vratane odvodov
zamestnavatel'a a odmien (1 original v samostatnej obalke),

f) sahrnné pracovné listy (1 original).

Vsetky opravnené vydavky musia byt dokladované tak, ako je uvedené
v kapitole 5.8.

ZoP vratane vsetkych priloh kontroluje manazér TP OROPaM.
Administrativna kontrola pozostava z kontroly formalnej a vecnej
spravnosti. OROPaM vykona matematicka kontrolou vypoctu opravnenej
sumy v ZoP. Vystupom kontroly je vypracovanie Zaznamu
z administrativnej kontroly ZoP a KZ pre vykonanie administrativnej
kontroly ZoP v dvoch rovnopisoch, ktorych spravnost potvrdi svojim
podpisom a odovzda ich spolu so ZoP na PJ.

P vykona predbezna finanéni kontrolu a zabezpeci refundaciu
pozadovanych prostriedkov v silade s Vnatornym manualom procedir
platobnej jednotky pre OP KaHR.

Systém zalohovej platby na financovanie mzdovych vydavkov
vratane odmien a odvodov zamestnavatela pre opravnené

organizacné atvary MH SR

. OMoHoPaPpripravi pred podanim ZoNFP predbezny zoznam opravnenych

zamestnancov opravnenych organizaénych Gtvarov MH SR, ktory bude
slGzit ako podklad pre vycislenie odhadu objemu mzdovych vydavkov na
celé obdobie realizacie predkladaného projektu. Uvedeny zoznam
opravnenych zamestnancov predlozi OROPaM na Osobny Grad.

. Osobny Urad zabezpeci na zaklade predbezného zoznamu opravnenych

zamestnancov kvantifikaciu budicich miezd a odmien opravnenych
zamestnancov za predmetné obdobie projektu. Vycislena suma slazi ako
podklad pre stanovenie vysky ZoNFP.

. Na zaklade predlozenych podkladov OMoHoPaPvypracuje ZoNFP

a predlozi ju na podpis ministrovi hospodarstva SR. Prilohou ZoNFP je
popis pracovnych pozicii, ktory dostatocne podrobnym sp6sobom definuje
cinnosti v zodpovednosti danej pracovnej pozicie (vid' bod 17 kapitoly
5.8). ZoNFP sa predkladd 2x origindl apo podpise ministrom
hospodarstva SR ju manazér TP OMoHoPaP zaeviduje do Core ITMS
a zabezpecdi jej posun do stavu ,nova“. Manazér TP OMoHoPaPregistruje
ZoNFP v Core ITMS (stave ,zaregistrovana"“), vystavi potvrdenie
o registracii, vypracuje KZ pre ZoNFP a postipi ZoNFP na Osobny Grad za
icelom vykonania odborného hodnotenia. Vystupom je Hodnotiaci harok
odborného hodnotenia Ziadosti o NFP. Spravnost vystupov z registracie
v ITMS, z kontroly formalnej spravnosti a odborného hodnotenia potvrdi
Manazér TP svojim podpisom na prislusSnom vystupnom dokumente. Po
ukonéeni odborného hodnotenia OROPaM uskutoéni vyber ZoNFP
a vypracuje Zaverecnu spravu z vyberu Ziadosti o NFP, ktoria nasledne
predlozi na schvalenie, resp. neschvalenie predsedovi IDMV. Po schvaleni
je informacia o schvaleni Zaverecnej spravy z vyberu Ziadosti o NFP
predlozena ako informativny material na zasadnutie IDMV. Na zaklade
vysledku odborného hodnotenia a v nadvaznosti na schvalenie, resp.



neschvalenie Zavereénej spravy z vyberu Ziadosti o NFP predsedom
IDMV, vypracuje OROPaM informaciu pre ministra a predlozi na podpis
ministrovi Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP (v pripade projektov
MH SR toto rozhodnutie nahradza zmluvu o NFP)/Rozhodnutie
o neschvaleni Ziadosti o NFP. OROPaM je povinny zabezpedit vydanie
Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP/Rozhodnutia o neschvaleni
Ziadosti o NFP v lehote do 10 dni od schvalenia/neschvalenia Zavereénej
spravy z vyberu Ziadosti o NFP predsedom IDMV.

4. Po podpise Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP manazér TP
OMoHoPaP vypracuje Zziadost o zalohovia platbu v zmysle pokynov k
vyplneniu ZoP, resp. v zmysle SFR kapitoly 4.8.3. Spolu so ziadostou
o zalohovu platbu vypracuje a predlozi aj hlasenie o zacati realizacie
prOJektu s uvedenim datumu zacatia realizacie projektu.

5. Ziadost o zalohov( platbu je predmetom vykonu kontroly zo strany
manazéra TP OROPaM. Kontrola pozostava z administrativnej kontroly,
ktora zahffia formalnu a vecni spravnost. OROPaM overi matematickou
kontrolou vypocet opravnenej sumy 2zo ziadosti o zalohova platbu.
Vystupom kontroly je vypracovanie Zaznamu z admlnlstratlvne] kontroly
ZoP a Kz pre ZoP, ich spravnost potvrdi svojim podpisom a cel(
dokumentaciu odosle na PJ.

6. P]J vykona overenie Ziadosti o zalohovi platbu vratane predbeznej
financnej kontroly vtermine do 14 dni od jej prijatia v salade
s Vnatornym manualom procedar platobnej jednotky pre OP KaHR
a zabezpeci Uhradu predmetnej Ziadosti o zalohov(a platbu. Nasledne
Odbor financovania ministerstva zabezpecdi vyplatu miezd v zmysle
platnych postupov. OMoHoPaPje povinny po poskytnuti zalohovej platby
tato zalohovi platbu priebezne zGétovat pricom najneskdr do 6 mesiacov
odo dna aktivacie rozpoétového opatrenia je povinny zaétovat minimdlne
50 % z poskytnutej zalohovej platby.

7. Odbor financovania ministerstva predklada jedenkrat mesacne na zaklade
menného zoznamu opravnenych zamestnancov na OROPaM Vypis
priznanych a vyplatenych miezd a képie vyplatnych pasok.

8. OMoHoPaPvypracuje ziadost o z(étovanie zdlohovej platby, ktora
kontroluje manazér TP OROPaM vratane vsetkych predlozenych
dokumentov. Administrativna kontrola pozostava z kontroly vecnej
a matematickej spravnosti. Vystupom je vypracovanie Zaznamu
z admmustratlbvne] kontroly ZoP a Kz pre ZoP ktorych spravnost potvrdi
svojim podplsom a dokumentaciu odovzda na PJ.

9. Ziadost o zalohovi platbu zaétuje OMoHoPaPpostupne v jednotlivych
Ziadostiach o z(ictovanie priebezne, ato vo vyske vyplyvajlicej z
vyplatnych pasok a Vypisu priznanych a vyplatenych miezd, ktoré na
OMoHoPaPpredlozi Odbor financovania ministerstva. Ziadosti
o zictovanie sa predkladaju az do vysky vycerpania sumy v Ziadosti
o zalohovu platbu.

10.Sadastou ziadosti o zGétovanie s nasledovné dokumenty:

a) zoznam opravnenych zamestnancov (predklada sa 1-krat),

b) Opis cinnosti statnozamestnaneckého miesta v zmysle bodu 17
kapitoly 5.8 (1 kodpia),

c) Sahlas so spracovanim osobnych dGdajov za jednotlivych
zamestnancov v zmysle bodu 17 kapitoly 5.8 (1 original),

d) kopie vyplatnych pasok, v pripade, ak nie je vymeriavaci zaklad
uvedeny na vyplatnej paske, resp. mzdovom liste, predklada sa
doklad, kde si uvedené vymeriavacie zaklady, z ktorych
zamestnavatel’ vypocita odvody (1 vyhotovenie)

e) Vypis priznanych a vyplatenych miezd potvrdeny mzdovou uctarinou
(1 original)



f) sahrnné pracovné listy, ktoré opravneni zamestnanci MH SR

mesacne predkladaju na OROPaMdo 10. diia nasledujiceho mesiaca
(1 original).

Suhlasy so spracovanim osobnych idajov na vyplatnej paske a Opisy

cinnosti statnozamestnaneckého miesta za jednotlivych opravnenych

zamestnancov sa predkladaja iba pri prvom projekte zameranom na

financovanie mzdovych vydavkov. Pri kazdom d’alSom projekte sa uz iba

aktualizuja - vid’ bod 17 kapitoly 5.8).

11.PJ vykona overenie zZiadosti o zictovanie vratane predbeznej financnej
kontroly v termine do 14 dni od jej prijatia v stlade s Vnatornym
manualom procediar platobnej jednotky pre OP KaHR. Po schvaleni
Ziadosti o zGétovanie ju zahrnie do najblizéej sthrnnej ZoP a zasle
Certifikacnému organu.

12.V pripade, ak prva zaloha bola poskytnuta v maximalnej vyske, plati:
Druha Ziadost o zalohu je schvalena a poskytnuta (na zaklade aktivacie
rozpoctového opatrenia zo strany PJ po schvaleni prvej ziadosti o
zGctovanie) maximalne v takej vyske, ako je certifikachym organom
schvalend hodnota prvej ziadosti o zG¢tovanie zalohy. Tym sa napifa
pravidlo, ze prijimatel' vZdy disponuje finanénymi prostriedkami zo zaloh
maximalne vo vyske 40 % z relevantnej casti rozpoctu projektu. A taktiez
tretia a kazdad dalSia ZzZiadost o zalohu je schvalend a poskytnuta
maximalne v takej vyske, ako je hodnota 2zo vsetkych Ziadosti
o zuctovanie, ktora este nebola ,zohl'adnena™ pre poskytnutie zalohy.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnuta

v maximalnej moznej vyske, plati: DalSia zalohova platba méze byt
schvalena a poskytnuta vo vyske sictu certifikacnym organom
schvalenych finan¢nych prostriedkov a sumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajiucej schvalenej a
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska
poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Casti
rozpoctu projektu.

13.Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuji az do momentu
dosiahnutia 100 % opravnenych vydavkov na projekt.

14.Po vycerpani financnych prostriedkov z poslednej zalohovej platby
vypracuje OMoHoPaPzZiadost o zGétovanie, ktora bude zaroven plinit
funkciu zaverecnej ziadosti o platbu. Manazér TP OROPaM kontroluje
Zziadost o zOétovanie vratane vsetkych predloZzenych dokumentov.
Administrativna kontrola pozostava z kontroly vecnej a matematickej
spravnosti. Vystupom je vypracovanie Zaznamu z administrativnej
kontroly ZoP a KZ pre ZoP, ktorych spravnost potvrdi svojim podpisom a
dokumentaciu odovzda na PJ.

15.PJ] vykona predbezni finanénd kontrolu a zahrnie Ziadost o zGiétovanie do
suhrnnej Zziadosti o platbu v stlade s Vnatornym manualom procedir
platobnej jednotky pre OP KaHR a odosle na CO.

16.V pripade, Ze v priebehu realizacie projektu nastane situacia, kedy
nebudd méct byt na projekt pouzité finanéné prostriedky z poskytnutej
zalohovej platby a bude potrebné pouzitie finanénych prostriedkov
z rozpocCtu ministerstva, je mozné takto pouzité financné prostriedky do
rozpo¢tu vratit formou refundacie (ide o kombinovany systém
financovania). V takom pripade sa postupuje obdobnym spésobom ako
pri beznej refundacii mzdovych vydavkov opravnenych zamestnancov.
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Systém refundacie materialno-technického zabezpecenia,

vydavkov na externé sluzby a ostatnych vydavkov pre opravnené
organizacné utvary MH SR

. OMoHoPaPvypracuje ZoNFP na refundaciu vydavkov a predloZi ju na

podpis ministrovi hospodarstva SR. Po podpise ZoNFP manazér TP
OMoHoPaPziadost eviduje v Core ITMS a zabezpedi jej posun do stavu
~nova". Po zaznamenani ZoNFP v Core ITMS do stavu ,,nova™“, manazér TP
OMKOPHaP SF predlozi ZoNFP v dvoch rovnopisoch spolu s prilohami na

OROPaM.

. Manazér TP OROPaM zabezpeéi posun ZoNFP do stavu ,zaregistrovana"“

a nasledne zabezpeci v Core ITMS vygenerovanie potvrdenia o registracii
ZoNFP.

. Vpripade, ak st pocas kontroly formalnej avecnej spravnosti

predloZzenych materialov zistené nedostatky, manazér TP OROPaM
vypracuje Vyzvu na doplnenle chybajicich nalezitosti ZoNFP a spolu so
ZoNFP vratane pr|Ioh Zziadost vrati na OMoHoPaPna prepracovanie a v
Core ITMS posunie ZoNFP do stavu ,,na doplnenie - nie portal“. Po zaslani
chybajtcich dokladov alebo dopinenej ZONFP zo strany
OMoHoPaPmanazér TP OROPaM zabezpeci posun do stavu ,,po doplneni“
a vyplni novy KZ pre ZoNFP. V pripade, Ze manazér TP OROPaM pri
kontrole Gplnosti po doplneni zisti neGplnost ZoNFP, posunie Ziadost do
koncového stavu ,,zamietnuta na kontrole Gplnosti".

. Po vykonani kontroly opravnenosti a splneni kritérii opravnenosti,

manazér TP OROPaM v ramci workflowu posunie ZoNFP do stavu , kritéria
opravnenosti splnené“. V pripade nesplnenia vsetkych kritérii
opravnenosti, manazér TP v ramci workflowu posunie ZoNFP do
koncového stavu ,,Zamietnuta na kontrole opravnenosti".

. V pripade splnenia kritérii opravnenosti manazér TP OROPaM predlozi

ZoNFP prislichajucemu uatvaru (odbor hospodarskej spravy, odbor
informatiky alebo 0OdiBiS) za Gcelom vykonania odborného hodnotenia.
Vystupom odborného hodnotenia je Hodnotiaci harok odborného
hodnotenia Ziadosti o NFP. Po ukonéeni odborného hodnotenia OROPaM
uskutoéni vyber ZoNFP a vypracuje Zavereénl spravu z vyberu Ziadosti
o NFP, ktorda nasledne predlozi na schvalenie, resp. neschvalenie
predsedovi IDMV. Po schvaleni je informacia o schvaleni Zaverecnej
spravy z vyberu Ziadosti o NFP predlozena ako informativnhy material na
zasadnutie IDMV. Na zaklade vysledku odborného hodnotenia
a v nadvaznosti na schvalenie, resp. neschvalenie Zaverecnej spravy
z vyberu Ziadosti o NFP predsedom IDMV, vypracuje OROPaM informaciu
pre ministra a predlozi na podpis ministrovi Rozhodnutie o schvaleni
Ziadosti o NFP (v pripade projektov MH SR toto rozhodnutie nahradza
zmluvu o NFP)/Rozhodnutie o neschvéleni Ziadosti o NFP. OROPaM je
povinny informovat OMoHoPaPo vysledku schval'ovania ZoNFP
prostrednictvom zaslania Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP/Rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti o NFP v lehote do 10 dni od
schvalenia/neschvalenia Zavereénej spravy z vyberu Ziadosti o NFP
predsedom IDMV.

. Ak sa schvali ioNFP OMoHoPaPzabezpeci po stranke vecnej a financnej

vypracovanie ZoP a predI02| ju na podpis ministrovi hospodarstva SR. Po
podpise ZoP manazér TP OMoHoPaP Ziadost eviduje v Core ITMS a
zabezpedi posun Ziadosti do stavu ,nova“a predlozi ZoP v dvoch
rovnopisoch na OROPaM. Sidéastou ZoP sG nasledovné dokumenty
(actovné doklady sa predkladaja iba v jednom vyhotoveni):
a) uctovné doklady suvisiace so ZoP (predklada sa v zmysle zasad
kapitoly 5.8),
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b) koépia likvida¢ného listu,

c) doklad o uhradeni vydavkov (vypis z vydavkového GUc¢tu MH SR
potvrdeny zodpovednym zamestnancom Odboru financovania
ministerstva),

d) dokumetacia obstaravania (pricom zaslanie dokumentacie musi byt
v sulade s podkapitolou 5.7).

Vsetky opravnené vydavky musia byt dokladované tak, ako je uvedené

v kapitole 5.8. OMoHoPaPpredlozi ZoP podpisani ministrom hospodarstva
SR na kontrolu OROPaM.

7. ZoP vratane vsetkych priloh skontroluje manazér TP OROPaM, ktory
kontroluje realnost, opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie
sa narokovanych vydavkov. Kontroluje, & pozadovana suma v ZoP
zodpoveda Udajom uvedenym v prilozenych uUctovnych dokladoch a inej
podpornej dokumentacii, a ¢i tato suma zaroven zodpoveda rozpoctu
projektu v ZoNFP. Pri kontrole matematickej spravnosti sa preukazatel'ne
kontroluje spravnost Gdajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo
vztahu k mnozZstvu alebo objemu a jednotkovej cene, siéet jednotlivych
poloziek uvedenych na predloZzenej faktire alebo inom relevantnom
actovnom doklade. Zaroven kontroluje sulad s pravnymi predpismi SR a
EU (najma verejné obstaravanie, publicita), resp. silad zabezpedenia
dodavok tovarov, sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit projektu
s principmi rovnakého zaobchadzania, nediskriminacie, transparentnosti,
hospodarnosti a efektivnosti. Riadiaci organ v pripade potreby vykona
kontrolu na mieste, ktorého cielom je najmad kontrola skuto¢ného
dodania spolufinancovanych tovarov, uskuto¢nenych prac alebo
poskytnutych sluzieb. Vystupom kontroly je vypracovanie Zaznamu
z administratinej kontroly ZoP, KZ pre ZoP, KZ pre vykonanie kontroly na
mieste, KZ k identifikacii porusenia pravidiel a principov VO, Zaznamu
z administrativnej kontroly VO, resp. Zaznamu z administrativnej kontroly
obstaravania, ktorych spravnost potvrdi svojim podpisom.

8. Manazér TP OROPaM v pripade nedostatkov vyzve OMoHoPaP na

doplnenie ZoP, resp. jej priloh. Manazér TP OROPaM zabezpedi
zaznamenanie tejto skutocénosti do Core ITMS prostrednictvom stavu ZoP
v ITMS ,na doplnenie".

9. Po doplneni pozadovanych uddajov alebo dokumentov 2zo strany

OMoHoPaPv stanovenom ¢ase, manazér TP OROPaM posunie ZoP do stavu
~po doplneni* a znovu vykona.

10.V pripade ostatnych nedostatkov, nedoplnenia pozadovanych udajov,
nerelevantnych Gdajov v ZoP alebo chybajicej dokumentacie v
stanovenom c¢ase, manazér TP OROPaM predmetni Ziadost neschvali
a zabezpecdi posunutie stavu
v ITMS do stavu ,,zamietnuta".

11.V pripade schvalenia ZoP zodpovedny manazér TP OROPaM odosle ZoP
spolu s KZ pre ZoP a Zaznamom z administrativnej kontroly ZoP na PJ

12.P]) vykona predbezna financni kontrolu a zabezpeci refundaciu
pozadovanych prostriedkov v silade s Vnatornym manualom procedir
platobnej jednotky pre OP KaHR.

Systém zalohovej platby na preplatenie vydavkov na materialno-
technické zabezpecdenie, vydavkov na externé sluzby a ostatnych

vydavkov pre opravnené organizacné utvary MH SR

1. OMoHoPaPvypracuje ZoNFP na zalohov( platbu a predlozi ju na podpis GR

SPP. Po podpise ZoNFP manazér TP OMoHoPaPziadost eviduje v Core



ITMS a zabezpedi posun ZoNFP do stavu ,,nova“. Po zaznamenani ZoNFP
v Core ITMS do stavu ,nova“ manazér TP OMoHoPaP predloZi ZoNFP
v dvoch rovnopisoch spolu s prilohami na OROPaM.

. Manazér TP OROPaM zabezpedi posun ZoNFP do stavu ,zaregistrovana" a
nasledne zabezpeci v Core ITMS vygenerovanie potvrdenia o registracii
ZoNFP.

. Vpripade, ak sa pocas kontroly formalnej avecnej spravnosti
predlozenych materialov zistené nedostatky, manazér TP vypracuje Vyzvu
na doplnenie chybajicich nalezitosti ZoNFP a spolu so ZoNFP vratane
priloh Ziadost vrati na OMoHoPaP na prepracovanie a v Core ITMS
posunie ZoNFP do stavu ,na doplnenie - nie portal". Po zaslani
chybajicich dokladov alebo doplnenej ZoNFP zo strany OMoHoPaP
manazér TP OROPaM zabezpeci posun do stavu ,po doplneni® a vypini
novy KZ pre ZoNFP. V pripade, Ze manazér TP OROPaM pri kontrole
Gplnosti po doplneni zisti netaplnost ZoNFP, posunie Ziadost do koncového
stavu ,zamietnuta na kontrole Gplnosti".

. Po vykonani kontroly opravnenosti a splneni kritérii opravnenosti,
manazér TP OROPaM v ramci workflowu posunie ZoNFP do stavu , kritéria
opravnenosti splnené®. V pripade nesplnenia vsetkych kritérii
opravnenosti, manazér TP v ramci workflowu posunie ZoNFP do
koncového stavu ,,Zamietnuta na kontrole opravnenosti".

. V pripade splnenia kritérii opravnenosti predlozi manazér TP OROPaM
ZoNFP na prislachajaci atvar (odbor hospodarskej spravy, odbor
informatiky alebo OdiBiS) za Ucelom vykonania odborného hodnotenia.
Vystupom odborného hodnotenia je Hodnotiaci harok odborného
hodnotenia Ziadosti o NFP. Po ukonéeni odborného hodnotenia OROPaM
uskutoéni vyber ZoNFP a vypracuje Zavereén( spravu z vyberu Ziadosti
o NFP, ktori nasledne predlozi na schvalenie, resp. neschvalenie
predsedovi IDMV. Po schvaleni je informacia o schvaleni Zaverecnej
spravy z vyberu Ziadosti o NFP predlozena ako informativny material na
zasadnutie IDMV. Na zaklade vysledku odborného hodnotenia
a v nadvaznosti na schvalenie, resp. neschvalenie Zaverecnej spravy
z vyberu Ziadosti o NFP predsedom IDMV, vypracuje OROPaM informaciu
pre ministra a predlozi na podpis ministrovi Rozhodnutie o schvaleni
Ziadosti o NFP (v pripade projektov MH SR toto rozhodnutie nahradza
zmluvu o NFP)/Rozhodnutie o neschvaleni Ziadosti o NFP. OROPaM je
povinny informovat OMoHoPaPo vysledku schval'ovania ZONFP
prostrednictvom zaslania Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP/Rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti o NFP v lehote do 10 dni od
schvalenia/neschvélenia Zavereénej spravy zvyberu Ziadosti o NFP
predsedom IDMV.

. Ak sa ZoNFP schvali, OMoHoPaP zabezpeéi po stranke vecnej a finanénej
vypracovanie Zziadosti o zalohova platbu a predlozi Ziadost na podpis
ministrovi hospodarstva SR. Po podpise ziadosti o zalohova platbu
manazér TP OMoHoPaPziadost eviduje v Core ITMS a zabezpeéi posun
Ziadosti do stavu ,nova“. Po zaznamenani ZoP v Core ITMS do stavu
»Nova“ manazér TP OMoHoPaPpredlozi Ziadost v dvoch rovnopisoch na
OROPaM spolu s hlasenim o zacati realizacie projektu s uvedenim datumu
zacatia realizacie projektu. Vyska Ziadosti o zalohovi platbu sa stanovuje
v zmysle kapitoly 4.8.3 SFR.

. Ziadost o zalohovi platbu kontroluje manazér TP OROPaM. Vystupom
kontroly je vypracovanie Zaznamu z adm|n|strat|vne] kontroly ZoP a Kz
pre ZoP, ktorych spravnost potvrdi svojim podpisom.

. Manazér TP OROPaM v pripade nedostatkov vyzve OMoHoPaPna
doplnenie Ziadosti o zalohova platbu, resp. jej priloh. Manazér TP
OROPaM zabezpeci zaznamenanie tejto skutocnosti do Core ITMS
prostrednictvom stavu ZoP v ITMS ,,na doplnenie".



9. Po doplneni pozadovanych uGdajov alebo dokumentov 2zo strany
OMoHoPaP v stanovenom d¢ase, manazér TP OROPaM posunie Ziadost
o zalohova platbu do stavu ,po dopilneni® a znovu vykona kontrolu
formalnej a vecnej spravnosti Ziadosti o zalohovu platbu.

10.V pripade ostatnych nedostatkov, nedoplnenia pozadovanych udajov,
nerelevantnych Gdajov v Ziadosti o zalohova platbu alebo chybajicej
dokumentacie v stanovenom case, manazér TP OROPaM predmetnu
Ziadost neschvali a zabezpedi posunutie stavu v ITMS do stavu
~zamietnuta™.

11.V pripade schvalenia Ziadosti o zalohov(a platbu zodpovedny manazér TP
OROPaM odosle ZoP spolu s KZ pre ZoP a Zaznamom z administrativnej
kontroly ZoP na PJ.

12.PJ vykona predbeznl finanéni kontrolu a zabezpedi Gpravu rozpoctu vo
vysSke pozadovanych prostriedkov v ramci ziadosti o zalohovi platbu
pomerne za zdroj ERDF a SR v stlade s VnGitornym manualom procedir
platobnej jednotky pre OP KaHR. Sucasne odbor rozpoctu a platobnej
jednotky pisomne rozpise prostriedky zo zalohovej platby na OMoHoPaP,
ktory bude zabezpedovat Ghradu opravnenych vydavkov na podpolozke
ekonomickej klasifikacie pre zalohové platby.

13.0MoHoPaPpisomne poziada odbor rozpoctu a platobnej jednotky o Gpravu
rozpoc¢tu na zaklade predpokladanych vydavkov. Odbor rozpoctu upravi
rozpocet podl'a poziadavky OMoHoPaPa pisomne tato Gpravu oznami.

14.0MoHoPaPrealizuje Ghradu vydavkov pomerne za zdroje ERDF a SR
v spolupraci s Odborom rozpoctu a platobnej jednotky a odborom
financovania ministerstva tak isto, ako sa realizuja vydavky v pripade
prvotnej Ghrady (likvidaény list ku konkrétnym faktiram musi obsahovat
Udaje za zdroj ERDF a SR zvlast podl'a ekonomickej klasifikacie, &isla
investicnej akcie v pripade investicnych vydavkov a disla rozpoctového
garanta, ako aj podprogramu programovej struktury).

15.Po Ghrade zabezpeci OMoHoPaPpo stranke vecnej a financnej
vypracovanie ziadosti o zGétovanie a predlozi Ziadost na podpis ministrovi
hospodarstva SR. Po podpise Ziadosti o zGctovanie manazér TP
OMoHoPaP ziadost eviduje v Core ITMS a zabezpedi posun ziadosti do
stavu ,,nova™. Po zaznamenani ziadosti o zictovanie v Core ITMS do stavu
~nova“ manazér TP OMoHoPaP predlozi Ziadost v dvoch rovnopisoch na
OROPaM spolu s képiou faktar a kopiou likvidacného listu, overenych
podl'a originalu spolu s vypisom z GUctu dokladujicim Uhradu vydavku.
Zaétovanie zalohovej platby je mozné vykonavat priebezne po (hrade
kazdej faktary alebo hromadne za uréité obdobie v zmysle SFR. Ziadost
o z(ictovanie vratane vsetkych priloh kontroluje manazér TP OROPaM,
ktory kontroluje realnost, opravnenost, spravnost, aktualnost
a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Kontroluje, ¢i pozadovana
suma v Ziadosti o zuctovanie zodpoveda idajom uvedenym v priloZzenych
actovnych dokladoch ainej podpornej dokumentacii, aci tato suma
zaroven zodpoveda rozpoétu projektu v ZoNFP. Pri kontrole matematickej
spravnosti sa preukazatel'ne kontroluje spravnost Gdajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, siucet jednotlivych polozZiek uvedenych na predlozZenej
faktare alebo inom relevantnom Gac¢tovnhom doklade. Zaroven najneskor
pred prvou Ghradou NFP vztahujicou sa k nakladom projektu, ktoré
vyplyvaji z realizacie obstaravania, ale v silade s podkapitolou 5.7, sa
kontroluje sGlad s pravnymi predpismi SR aEU (najmd verejné
obstaravanie, publicita), resp. silad zabezpecenia dodavok tovarov,
sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit projektu s principmi rovnakého
zaobchadzania, nediskriminacie, transparentnosti, hospodarnosti a
efektivnosti. Riadiaci organ v pripade potreby vykona kontrolu na mieste,
ktorej ciellom je najma kontrola skutoc¢ného dodania spolufinancovanych
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tovarov, uskutoé¢nenych prac alebo poskytnutych sluzieb. Vystupom
admlnlstratlvne] kontroly je vypracovanie Zaznamu zadmlnlstratlvne]
kontroly ZoP, Kz pre ZoP, Kz kidentifikacii porusenia pravidiel
a principov VO, Zaznamu z administrativnej kontroly VO, resp. Zaznamu
z administrativnej kontroly obstaravania, ktorych spravnost potvrdi
svojim podpisom. Vystupom vykonanej kontroly na mieste je KZ pre
vykonanie kontroly na mieste.

16.Manazér TP OROPaM v pripade nedostatkov vyzve OMoHoPaPna
doplnenie Ziadosti o zGctovanie, resp. jej priloh. Manazér TP OROPaM
zabezpeci zaznamenanie tejto skutocnosti do Core ITMS prostrednictvom
stavu ZoP v ITMS ,,na doplnenie™.

17.Po doplneni pozadovanych uadajov alebo dokumentov zo strany
OMKOPHaP v stanovenom ¢ase, manazér TP OROPaM posunie Ziadost
o zuctovanie do stavu ,,po doplneni® a znovu vykona overenie.

18.V pripade ostatnych nedostatkov, nedoplnenia pozadovanych uadajov,
nerelevantnych ddajov v Ziadosti o zictovanie alebo chybajucej
dokumentacie v stanovenom dcase, manazér TP OROPaM predmetnua
Zziadost neschvali a zabezpeéi posunutie stavu v ITMS do stavu
~Zamietnuta™.

19.V pripade schvalenia Zziadosti o zGctovanie zodpovedny manazér TP
OROPaM odosle ziadost spolu sKZ pre ZoP a Zaznamom
z administrativnej kontroly ZoP na PJ. PJ vykona predbeznd finanéni
kontrolu a postupuje v silade s Vnatornym manualom procedur platobnej
jednotky pre OP KaHR.

20.Ziadost o zalohovi platbu zGétuje OMoHoPaPpriebezne, pricom najneskor
do 6 mesiacov odo dina aktivacie rozpoctového opatrenia je povinny
zGétovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby.

21.Vyska nasledujicej Ziadosti o zalohova platbu sa stanovuje v zmysle
kapitoly 4.8.3 SFR.

22.Po vycerpani financnych prostriedkov z poslednej zalohovej platby
vypracuje OMoHoPaPziadost o zGétovanie obdobe v zmysle vyssie
uvedenych postupov predkladania Ziadosti, ktora bude zaroven plnit
funkciu zavereénej ZoP. Manazér TP OROPaM vykona kontrolu Ziadosti
o zictovanie vratane vsetkych predlozenych dokumentov obdobne
v zmysle vyssie uvedenych postupov predkladania Ziadosti.
Administrativna kontrola pozostava z kontroly vecnej a matematickej
spravnostl Vystupom je vypracovanie Zaznamu z administrativnej
kontroly ZoP a KZ pre ZoP.

23.PJ vykona predbezni finanénd kontrolu a zahrnie Ziadost o zGétovanie do
sihrnnej ZoP v sdlade s Vnatornym manualom procedar platobnej
jednotky pre OP KaHR a odosle na CO.

Postupy financovania v pripade jednotlivych SORO a VUC

. Pri financovani projektov predkladanych jednotlivymi SORO (netyka sa

NADSME), resp. VUC vystupuja nasledovné Gtvary:

Prisluény SORO, resp. VUC - predstavuje prijimatela pomoci zo SF a je zodpovedny
za vypracovanie a predkladanie projektov na Cerpanie finanénych prostriedkov z TP
OP KaHR prostrednictvom portalu ITMS v elektronickej verzii a v pisomnej podobe na
OROPaM, ktory je zodpovedny za ich kontrolu a odsuhlasenie.

OROPaM - zabezpecuje administraciu ziadosti v Core ITMS, kontrolu
predkladanych materidlov od jednotlivych SORO a/alebo VUC, postupuje



ZoNFP prislu$nému Gtvaru na odborné hodnotenie. Administrativna kontrola
pozostava z kontroly formalnej spravnosti predlozenych materialov.
Vystupom kontroly je KZ pre ZoNFP. Na zaklade vysledku kontroly formalnej
spravnosti predlozi OROPaM prislusnému Gtvaru ZoNFP na vykonanie
odborného hodnotenia podl'a Hodnotiaceho harka odborného hodnotenia
Ziadosti o NFP. OROPaM informuje CO o procese vyberu ZoNFP najneskor 7
dni pred jeho planovanym zaciatkom. Po ukonceni odborného hodnotenia
OROPaM uskutoéni vyber ZoNFP a vypracuje Zavereéna spravu z vyberu
Ziadosti o NFP, ktora nasledne predlozi na schvalenie, resp. neschvalenie
predsedovi IDMV. Po schvaleni je informacia o schvaleni Zaverecnej spravy
z vyberu Ziadosti o NFP predloZzena ako informativny material na zasadnutie
IDMV. Na zaklade vysledku odborného hodnotenia a v nadvaznosti na
schvalenie, resp. neschvalenie Zavereénej spravy z vyberu Ziadosti o NFP
predsedom IDMV, vypracuje OROPaM informaciu pre ministra a predlozi na
podpis ministrovi Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP /Rozhodnutie
o neschvaleni Ziadosti o NFP a zaroveni zabezpeéi vypracovanie zmluvy
o NFP pre SORO, resp. VUC. Pri kontrole ZoP OROPaM vypracuje Zaznam
z administrativnej kontroly ZoP a KZ pre ZoP. ORPaM taktiez kontroluje pri
vSetkych zakazkach na dodanie tovarov a sluzieb sidlad s pravnymi
predpismi SR a EU v oblasti verejného obstaravania, resp. silad
zabezpecenia dodavok tovarov, sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit
projektu s principmi rovnakého zaobchadzania, nediskriminacie,
transparentnosti, hospodarnosti a efektivnosti. Vystupom tejto kontroly je
KZ k identifikacii porusenia pravidiel a principov verejného obstaravania
a Zaznam z administrativnej kontroly VO, resp. Zaznam z administrativnej
kontroly obstaravania. Nasledne sa ZoP predkladd PJ na zabezpedenie
financovania.

PJ - zabezpecuje finan¢nu kontrolu a financovanie projektov. Vykonava predbeznu
finan¢nd kontrolu ZoP, ktord zahffia kontrolu forméalnej a vecnej spravnosti
dokumentov predlozenych OROPaM, kontrolu suladu ziadosti s finanénym planom
projektu a s rozpoCtovym limitom pre danu prioritn( os a opatrenie. Nasledne
zodpoveda za zabezpeclenie preplatenia financnych prostriedkov zo SF a zriadenie a
spravovanie prijmovych Gc¢tov a vydavkového Gc¢tu PJ v Statnej pokladnici, ako aj
rozpoctovanie prostriedkov SF a SR.

Osobny arad - v sllade s hodnotiacimi kritériami schvalenymi Monitorovacim
vyborom pre vedomostni ekonomiku overuje v ramci odborného hodnotenia
pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia materidlov, ako aj opravnenost
pozadovanych vydavkov v predlozenych ZoNFP jednotlivych SORO a VUC (mzdové
vydavky SORO vyplacané formou zalohovej platby a/alebo formou refundacie pre
SORO a VUC).

Odbor hospodarskej spravy alebo odbor informatiky (v zavislosti od druhu
materidlno-technického zabezpecenia) - zabezpecuje odborné hodnotenie Ziadosti
o NFP na materialno-technické zabezpecenie predlozenych OROPaM za jednotlivé
SORO a VUC. V ramci odborného hodnotenia ZoNFP overuje Odbor hospodarskej
spravy a/alebo odbor informatiky, v sulade hodnotiacimi kritériami schvalenymi
Monitorovacim vyborom pre vedomostnli ekonomiku, pravdivost, kompletnost
a spravnost vyplnenia materidlov, ako aj opravnenost pozadovanych vydavkov.
0diBiS - zabezpefuje odborné hodnotenie ZoNFP na externé ainé sluzby
predloZenych OROPaM za jednotlivé SORO a VUC. V rdmci odborného postdenia
ZoNFP overuje 0diBiS, v sulade hodnotiacimi kritériami schvalenymi MV VE,
pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia materidlov, ako aj opravnenost
pozadovanych vydavkov.



1.6.1

Refundacia mzdovych vydavkov vratane odvodov a _odmien
zamestnavatel'a pre opravnenych zamestnancov SORO a VUC

. SORO, resp. VUC v zmysle postupov uvedenych v uzivatel'skej prirucke

pre pracu s portalom ITMS vypracuje prostrednictvom portalu ITMS
ZoNFP a odosle ju do Core ITMS. Prilohou ZoNFP je aj popis pracovnych
pozicii, kotry dostatocne podrobnym sposobom definuje cinnosti
v zodpovednosti danej pracovnej pozicie (vid' bod 17 kapitoly 5.8). Portal
ITMS prideli ZoNFP jednoznaény identifikator vo forme Sestmiestneho
éisla, tzv. ID portalu. Zaroveri SORO, resp. VUC vytladi odoslant ziadost
do Core ITMS a podpisan( ziadost Statutdrnym organom odosle v dvoch
rovhopisoch na OROPaM.Vyska ZoNFP je tvorena saétom
predpokladanych budicich miezd, odvodov a odmien opravnenych
zamestnancov. Po obdrzani pisomnej verzie ZoNFP manazér TP overi
stlad Gdajov uvedenych v predlozenej pisomnej forme ZoNFP s Gdajmi,
ktoré si uvedené v ZoNFP predlozenej cez portal ITMS. Manazér TP
vyuziva identifikdtor v procese registracie ZoNFP, prostrednictvom
ktorého vyhl'ada v Core ITMS fyzicky predlozend pisomna formu ZoNFP. V
pripade, Ze Gdaje z pisomnej formy ZoNFP nie s identické s Gdajmi,
ktoré st uvedené v Core ITMS, manazér TP zabezpedi zmenu udajov v
Core ITMS podl'a pisomnej formy ZoNFP.

. Manazér TP OROPaM zabezpedi posun ZoNFP do stavu ,zaregistrovana"“

len pre tie ZoNFP, na ktorych bola vykonana kontrola sdladu udajov
uvedenych v elektronickej a pisomnej forme. Nasledne zabezpeci v Core
ITMS vygenerovanie potvrdenia o registracii ZoNFP v silade s bodom 44
kapitoly 5.8.

. Po registracii ZoNFP v Core ITMS vykona manazér TP kontrolu formalnej

spravnosti ZoNFP, ¢o zaznamena do KZ pre ZoNFP. V pripade, ak je ZoNFP
manazérom TP vratena do stavu, v ktorom uZ mal vyplneny KZ pre
kontrolu formalnej spravnosti ziadosti o NFP, manazér TP vypina novy
kontrolny zoznam.

. Vpripade, ak si pocas kontroly formalnej spravnosti predlozenych

materialov zistené nedostatky, manazér TP OROPaM vypracuje Vyzvu na
doplnenie chybajicich nalezitosti ZoNFP a spolu so ZoNFP vratane priloh
ju vrati prislusnému SORO, resp. VUC na prepracovanie. V Core ITMS
posunie ZoNFP do stavu ,na doplnenie - nie portal®. Po zaslani
chybajicich dokladov alebo doplnenej ZoNFP od SORO, resp. VUC,
manazér TP zabezpedi posun ZoNFP do stavu ,,po doplneni® a vyplni novy
KZ pre kontrolu formalnej spravnosti Ziadosti o NFP. V pripade, Ze
manazér TP pri kontrole Gplnosti po doplneni zisti neGplnost ZoNFP,
posunie Ziadost do koncového stavu ,,zamietnuta na kontrole Gplnosti™.

. Po vykonani kontroly opravnenosti a splneni kritérii opravnenosti,

manazér TP vramci workflowu posunie ZoNFP do stavu ,kritéria
opravnenosti splnené“. V pripade nesplnenia vsSetkych kritérii
opravnenosti, manazér TP OROPaM v ramci workflowu posunie ZoNFP do
koncového stavu ,,Zamietnuta na kontrole opravnenosti".

. V pripade splnenia kritérii opravnenosti je ZoNFP predloZzena manazérom

TP OROPaM Osobnému Gradu na vykonanie odborného hodnotenia.
Vystupom odborného hodnotenia je hodnotenie zaznamenané
v Hodnotiacom harku odborného hodnotenia Ziadosti o NFP. Po ukonéeni
odborného hodnotenia OROPaM uskuto¢ni vyber ZoNFP a vypracuje
ZaverecnU spravu z vyberu Ziadosti o NFP, ktora nasledne predlozi na
schvalenie, resp. neschvalenie predsedovi IDMV. Po schvaleni je
informacia o schvaleni Zavereénej spravy zvyberu Ziadosti o NFP
predlozena ako informativny material na zasadnutie IDMV. Na zaklade
vysledku odborného hodnotenia a v nadvaznosti na schvalenie, resp.



neschvalenie Zavereénej spravy z vyberu Ziadosti o NFP predsedom
IDMV, vypracuje OROPaM informaciu pre ministra a predlozi na podpis
ministrovi Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP /Rozhodnutie
o neschvaleni Ziadosti o NFP. OROPaM je povinny informovat SORO, VUC
o vysledku schvalovania ZoNFP prostrednictvom zaslania Rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP/Rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti o NFP
vilehote do 10 dni od schvalenia/neschvalenia Zaverecnej spravy
z vyberu Ziadosti o NFP predsedom IDMV. V pripade zaslania Rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP, OROPaM zabezpeéi v termine do 40 dni od
vydania Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP zaslanie (doporucéenou
postou s potvrdenim o doruceni alebo inym vhodnym sp6sobom)
podpisaného navrhu Zmluvy o NFP prislusnym SORO, resp. VUC.. Pripravu
navrhu na uzatvorenie Zmluvy o NFP OROPaM zabezpecuje v sulade
s Rozhodnutim o schvéleni Ziadosti o NFP a schvalenou Ziadostou o
NFP na zaklade komunikacie so Ziadate'om. OROPaM spolu so zaslanym
navrhom zmluvy o NFP vhodnym spésobom informuje SORO/VUC
o zmene vyplyvajicej z novely obdianskeho zakonnika a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slovodnom pristupe k informaciam. V pripade, ze
uspesnym Ziadatelom je SORO, OROPaM zabezpedi informovanie SORO,
ktoré je v zmysle zakona 211/2000 Z. z. povinnou osobou, o povinnosti
zverejnit zmluvu o NFP v CRZ (www.crz.gov.sk) a zaroven poziada SORO
aby tak ucinilo az po oznameni OROPaM, ze zmluva o NFP bola zverejnena
zo strany OROPaM v CRZ (www.crz.qov.sk). V pripade, Ze Uspesnym
Ziadatelom je VUC ktora je tiez povinnou osobou podla zakona ¢&.
211/2000 Z. z., informuje OROPaM uGspesného Ziadatela o povinnosti
zverejnit zmluvu o NFP na svojom webovom sidle (v pripade, Ze takéto
sidlo nema, zmluva sa zverejni bezodplatne v Obchodnom vestniku). a
zaroven poziada VUC aby tak udinila aZ po oznameni OROPaM, Ze zmluva
o NFP bola zverejnena zo strany OROPaM v CRZ (www.crz.gov.sk).
OROPaM poskytne prisluénému SORO, resp. VUC 20-dfiova lehotu (od
dorucenia navrhu Ziadatel'ovi; v pripade zaslania doporucenou postou
s potvrdenim o doruceni je datum dorucenia uvedeny na dorucenke) na
oboznamenie sa s podmienkami navrhu, prijatie (podpis) navrhu a spatné
dorucenie Zmluvy o NFP na RO (za datum dorucenia na RO sa povazuje
den fyzického dorucenia bez ohladu na spoésob dorucenia ). OROPaM
bezodkladne po fyzickom doruceni z mluvy o NFP na OROPaM zabezpecdi
jej zverejnenie v CRZ (www.crz.gov.sk). Zmluva nadobida Géinnost diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia. a prislusné SORO, resp. VUC sa stava
prijimatel'om. (V pripade, Ze SORO, resp. VUC nemodze z objektivnych
dévodov dodrzat lehotu na doruéenie podpisanych rovnopisov Zmluvy
o NFP, poiiada OROPaM o predizenie lehoty (s uvedenim dévodu)
a zaroven navrhne novy termin. OROPaM zoberie na vedomie (akceptuje)
predizenie lehoty do termlnu uvedeného prislusnym SORO, resp. VUC.).
V pripade, ak SORO, resp. VUC nedodrzi lehotu na doruéenie podpisanych
rovnopisov Zmluvy o NFP a zaroverh nepoziada o predizenie lehoty
(s uvedenim dovodu), navrh na uzavretie Zmluvy o NFP zanika diom
uplynutia lehoty uréenej pre SORO, resp. VUC zo strany OROPaM. Navrh
na uzavretie Zmluvy o NFP zanika tiez dorucenim prejavu Ziadatela
o odmietnuti navrhu na uzatvrenie Zmluvy o NFP. V pripade neuzavretia
zmluvy o poskytnuti NFP OROPaM posunie ZoNFP do relevantného
negativneho koncového stavu worflowu ZoNFP a wizard projektu RO
ukondi posunom projektu do stavu ,,zmluva neuzavreta“.

. Pripadné 2zmeny vzmluve o NFP sa vykonavaja prostrednictvom
uzatvorenia vzostupne cislovaného dodatku. Na nadobudnutie Gcinnosti
dodatku zmluvy o NFP sa vztahujd rovnaké podmienky ako na
nadobudnutie Gcinnosti zmluvy o NFP. V pripade uzatvorenia dodatku k
zmluve o NFP je potrebné dodrzat podmienky informovania druhej



http://www.crz.gov.sk/
http://www.crz.gov.sk/
http://www.crz.gov.sk/
http://www.crz.gov.sk/

1.6.2

zmluvnej strany, pokial' je tato povinnou osobu o skutocnosti, ze
poskytovatel’ zverejiuje zmluvu v CRZ ako prvy.

8. Prislusné SORO, resp. VUC v silade s pravoplatnou Zmluvou o NFP
vypracuje v zmysle postupov uvedenych v uzivatel'skej prirucke pre pracu
s portalom ITMS ZoP a odosle ju do Core ITMS. SORO, resp. VUC vytladi
odoslanG Ziadost do Core ITMS a podpisan( sStatutarnym organom ]I.I
odosle v dvoch rovnopisoch na OROPaM. Prilohovou &astou ZoP su
nasledovné dokumenty:

a) zoznam opravnenych zamestnancov na refundaciu (predklada sa 1-
krat),

b) Pracovna napln za kazdého opravneného zamestnanca v zmysle
bodu 17 kapitoly 5.8 (1 képia),

c) Suhlas so spracovanim osobnych idajov v zmysle bodu 17 kapitoly
5.8 (1 original)

d) kopie vyplatnych pasok, v pripade, ak nie je vymeriavaci zaklad
uvedeny na vyplatnej paske, resp. mzdovom liste, predklada sa
doklad, kde sUG wuvedené vymeriavacie zaklady, z ktorych
zamestnavatel’ vypocita odvody (1 vyhotovenie)

e) Vypis priznanych a vyplatenych miezd (1 original v samostatnej
obalke),

f) sdahrnné pracovné listy (1 original).

Suhlasy so spracovanim osobnych Gdajov na vyplatnej paske a Pracovné
naplne za jednotlivych opravnenych zamestnancov sa predkladaja iba pri
prvom projekte zameranom na financovanie mzdovych vydavkov. Pri
kazdom d'alSsom projekte sa uz iba aktualizuja - vid’ bod 17 kapitoly
5.8).Vsetky opravnené vydavky musia byt dokladované tak, ako je
uvedené v kapitole 5.8 IMRO.

9. Po obdrzani pisomnej verzie ZoP vratane vsetkych priloh manazér TP
OROPaM ziadost skontroluje. Kontrola pozostava z administrativnej
kontroly, ktord zahffia formalnu a vecnd spravnost. Matematickou
kontrolou overi vypodet opravnenej sumy zo ZoP. Vystupom kontroly je
vypracovanie Zaznamu z administrativhej kontroly ZoP a KZ pre ZoP,
ktorych spravnost potvrdi svojim podpisom a odovzda jeden original PJ.

10. Vprlpade nedostatkov manazér TP OROPaM vyzve prislusné SORO, resp.
VUC na doplnenie ZoP, resp. jej priloh. Manazér TP OROPaM zabezpem
zaznamenanie tejto skutoénosti do Core ITMS prostrednictvom stavu ZoP
v ITMS ,na doplnenie®. Po doplneni pozadovanych udajov alebo
dokumentov zo strany SORO, resp. VUC v stanovenom ¢ase, manazér TP
posunie ZoP do stavu ,,po doplneni® a znovu vykona kontrolu formalnej
a vecnej spravnosti ZoP.

11.V pripade ostatnych nedostatkov, nedoplnenia pozadovanych udajov,
nerelevantnych Gdajov v ZoP alebo chybajicej dokumentacie
v stanovenom &ase, manazér TP OROPaM predmetna Ziadost neschvali
a zabezpeci posunutie stavu v ITMS do stavu ,,zamietnuta“.

12.V pripade schvalenia ZoP zodpovedny manazér TP OROPaM odosle ZoP
spolu s KZ pre ZoP a Zaznamom z administrativnej kontroly ZoP na PJ. PJ
vykona predbezna finanéna  kontrolu a zabezpedi refundaciu
pozadovanych prostriedkov v silade s Vnatornym manualom procedar
platobnej jednotky pre OP KaHR.

Systém zalohovej platby na vyplatenie mzdovych vydavkov vratane
odmien a odvodov zamestnavatel'a pre opravnenych zamestnancov
SORO




1. SORO v zmysle postupov uvedenych v uzivatel'skej prirucke pre pracu s
portalom ITMS vypracuje prostrednictvom portalu ITMS ZoNFP a odosle
ju do Core ITMS. Portal ITMS prideli ZoNFP jednoznaény identifikator vo
forme sSestmiestneho ¢isla, tzv. ID portalu. Zarovern SORO vytlaéi
odoslan( ziadost do Core ITMS, ktorej prilohou je aj popis pracovnych
pozicii, ktory dostatocne podrobnym spoésobom definuje cinnosti
v zodpovednosti danej pracovnej pozicie (vid' bod 17 kapitoly 5.8) (v
zmysle kapitoly 5.1.1) a podpisani statutarnym organom odosle v dvoch
rovnopisoch na OROPaM. Celkova suma ZoNFP je kvantifikovana saétom
predpokladanych budicich miezd, odvodov a odmien opravnenych
zamestnancov za predmetné obdobie projektu. Po obdrzani pisomnej
verzie ZoNFP manazér TP OROPaM vykona kontrolu sdladu adajov
uvedenych v predlozenej pisomnej forme ZoNFP s Gdajmi, ktoré su
uvedené v ZoNFP predloZzenej cez portal ITMS. Manazér TP vyuZiva
identifikator v procese registracie ZoNFP, prostrednictvom ktorého
vyhladd v Core ITMS fyzicky predlozenti pisomna formu ZoNFP. V
pripade, Ze Gdaje z pisomnej formy ZoNFP nie s identické s Gdajmi,
ktoré st uvedené v Core ITMS, manazér TP zabezpeci zmenu udajov v
Core ITMS podl'a pisomnej formy ZoNFP.

2. Manazér TP OROPaM zabezpedi posun ZoNFP do stavu ,zaregistrovana"“
len pre tie ZoNFP, na ktorych bolo vykonané overenie siladu Gdajov
uvedenych v elektronickej a pisomnej forme. Nasledne zabezpeci v Core
ITMS vygenerovanie potvrdenia o registracii ZoNFP v silade s bodom 44
kapitoly 5.8.

3. Po registracii ZoNFP v Core ITMS manazér TP vykona kontrolu formalnej
spravnosti ZoNFP, ¢o zaznamena do KZ pre ZoNFP. V pripade ak je ZoNFP
manazérom TP vratena do stavu, v ktorom uz mal vyplneny KZ pre ZoNFP,
manazér TP vypina d'al$i novy kontrolny zoznam.

4. Vpripade, ak sa pocas kontroly formalnej avecnej spravnosti
predloZzenych materialov zistené nedostatky, zodpovedny manazér TP
vypracuje Vyzvu na doplnenie chybajicich naleZitosti ZoNFP a spolu so
ZoNFP vratane priloh ju vrati prislusnému SORO na prepracovanie a v
Core ITMS posunie ZoNFP do stavu ,,na doplnenie - nie portal“. Po zaslani
chybajucich dokladov alebo doplnenej ZoNFP prislusnym SORO manazér
TP zabezpedi posun do stavu ,,po doplneni® a vyplni novy KZ pre ZoNFP.
V pripade, Ze manazér TP pri kontrole Gplnosti po doplneni zisti neGplnost
ZoNFP posunie ziadost do koncového stavu ,zamietnutd na kontrole
aplnosti®.

Ak su kritéria opravnenosti splnené, manazér TP OROPaM predlozi ZoNFP
Osobnému Gradu na vykonanie odborného hodnotenia. Vystupom
odborného hodnotenia je hodnotenie zaznamenané v Hodnotiacom harku
odborného hodnotenia Ziadosti o NFP. Po ukonéeni odborného
hodnotenia OROPaM uskutoéni vyber ZoNFP a vypracuje Zavereéni
spravu z vyberu Ziadosti o NFP, ktor( nasledne predlozi na schvalenie,
resp. neschvalenie predsedovi IDMV. Po schvaleni je informacia o
schvaleni Zavereénej spravy z vyberu Ziadosti o NFP predlozena ako
informativny material na zasadnutie IDMV. Na zaklade vysledku
odborného hodnotenia a v nadvaznosti na schvalenie, resp. neschvalenie
Zavereénej spravy z vyberu Ziadosti o NFP predsedom IDMV, vypracuje
OROPaM informaciu pre ministra a predlozi na podpis ministrovi
Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP /Rozhodnutie o neschvaleni
Ziadosti o NFP. OROPaM je povinny informovat SORO o vysledku
schval'ovania ZoNFP prostrednictvom zaslania Rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP/Rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti o NFP v lehote do 10
dni od schvalenia/neschvalenia Zavereénej spravy z vyberu Ziadosti



o NFP predsedom IDMV. V pripade zaslania Rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP OROPaM zabezpedi v termine do 40 dni od vydania
Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP zaslanie (doporu¢enou postou

s potvrdenim o doruceni alebo inym vhodnym sposobom) podpisaného
navrhu Zmluvy o NFP prislusnym SORO. Pripravu navrhu na uzatvorenie
Zmluvy o NFP OROPaM zabezpecuje v stilade s Rozhodnutim o schvaleni
Ziadosti o NFP a schvalenou ZoNFP na zaklade komunikacie so
Ziadatel'om. OROPaM spolu so zaslanym navrhom zmluvy o NFP vhodnym
spO6sobom informuje SORO o zmene vyplyvajlcej z novely obCianskeho
zakonnika a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slovodnom pristupe

k informaciam. Zaroven OROPaM informuje SORO, ktoré je v zmysle
zakona 211/2000 Z. z. povinnou osobou, o povinnosti zverejnit zmluvu
o NFP v CRZ (www.crz.gov.sk) a zaroven poziada SORO aby tak ucinilo az
po oznameni OROPaM, Zze zmluva o NFP bola zverejnena zo strany
OROPaM v CRZ (www.crz.gov.sk). OROPaM poskytne prislusnému SORO
20-dnovi lehotu (od dorucenia navrhu zZiadatel'ovi; v pripade zaslania
doporucenou postou s potvrdenim o doruceni je datum dorucenia
uvedeny na dorucenke) na oboznamenie sa s podmienkami navrhu,
prijatie (podpis) navrhu a spatné dorucenie Zmluvy o NFP na RO (za
datum dorucenia na RO sa povazuje den fyzického dorucenia bez ohl'adu
na sposob dorucenia). OROPaM bezodkladne po fyzickom doruceni

z mluvy o NFP na OROPaM zabezpeci jej zverejnenie v CRZ
(www.crz.gov.sk). Zmluva nadobida Géinnost diiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia. a prislusné SORO sa stava prijimatel'om. (V pripade, ze
SORO nemédze z objektivhych dévodov dodrzat lehotu na doruéenie
podpisanych rovnopisov Zmluvy o NFP, poziada OROPaM o predizenie
lehoty (s uvedenim dovodu) a zaroven navrhne novy termin. OROPaM
vezme na vedomie (akceptuje) predizenie lehoty do terminu uvedeného
prislusnym SORO.). V pripade, ak SORO nedodrzi lehotu na dorucenie
podpisanych rovnopisov Zmluvy o NFP a zarovei nepoziada o predizenie
lehoty (s uvedenim dovodu), navrh na uzatvorenie Zmluvy o NFP zanika
diom uplynutia lehoty uré¢enej pre SORO zo strany OROPaM. Navrh na
uzavretie Zmluvy o NFP zanika tiez doruc¢enim prejavu ziadatel'a

o odmietnuti navrhu na uzatvorenie Zmluvy o NFP.) V pripade
neuzatvorenia zmluvy o NFP OROPaM posunie ZoNFP do relevantného
negativheho koncového stavu worflowu ZoNFP a wizard projektu RO
ukonci posunom projektu do stavu ,,zmluva neuzavreta“.

. Pripadné zmeny vzmluve o NFP sa vykonavaja prostrednictvom
uzatvorenia vzostupne cislovaného dodatku. Na nadobudnutie Gc¢innosti
dodatku zmluvy o NFP sa vztahuja rovnaké podmienky ako na
nadobudnutie Gcinnosti zmluvy o NFP. V pripade uzatvorenia dodatku k
zmluve o NFP je potrebné dodrzat podmienky informovania druhej
zmluvnej strany, pokial' je tato povinnou osobu o skutocnosti, ze
poskytovatel’ zverejiuje zmluvu v CRZ ako prvy.

. Prislusné SORO v sulade s pravoplatnou Zmluvou o NFP vypracuje v
zmysle postupov uvedenych v uzivatel'skej prirucke pre pracu s portalom
ITMS Ziadost o zalohov( platbu a odosle ju do Core ITMS. SORO vytlaéi
Ziadost odoslan( do Core ITMS a podpisani statutarnym organom odosle
v dvoch rovnopisoch na OROPaM spolu s hlasenim o zacati realizacie
projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie projektu. Celkova vyska
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prvej zalohovej platby sa poskytuje v zmysle pravidiel SFR kapitoly 4.8.2
SFR.

7. Po obdrzani pisomnej verzie ziadosti o zalohova platbu manazér TP
OROPaM ziadost skontroluje. Kontrola pozostava z administrativnej
kontroly, ktora zahffia formdalnu a vecna spravnost. Manazér TP overi
matematickou kontrolou vypocet opravnenej sumy zo ziadosti o zalohovu
platbu. Vystupom kontroly je vypracovanie Zaznamu z administrativnej
kontroly ZoP a KZ pre ZoP, ktorych spravnost potvrdi svojim podpisom.

8. V pripade nedostatkov vyzve manazér TP prislusné SORO na doplnenie
Ziadosti o zalohov( platbu a zabezpeci zaznamenanie tejto skutocnosti do
Core ITMS prostrednictvom stavu ZoP v ITMS ,,na doplnenie™.

9. Po doplneni pozadovanych udajov alebo dokumentov zo strany SORO v
stanovenom ¢ase manazér TP posunie Ziadost o zalohovi platbu do stavu
»po doplneni® a znovu vykona kontrolu formalnej a vecnej spravnosti
ZoP.

10.V pripade ostatnych nedostatkov, nedoplnenia pozadovanych uGdajov,
nerelevantnych Gdajov v Ziadosti o zalohova platbu alebo chybajicej
dokumentacie v stanovenom case, manazér TP OROPaM predmetnu
ziadost neschvali a zabezpedi posunutie stavu v ITMS do stavu
~zamietnutd“. V pripade schvalenia Ziadosti o zalohova platbu
zodpovedny manazér TP odosle Ziadost spolu s KZ pre ZoP a Zaznamom
z administrativnej kontroly ZoP na PJ.

11.PJ vykona kontrolu Zziadosti o zalohova platbu vratane predbeznej
financnej kontroly vtermine do 14 dni od jej prijatia v salade
s Vnatornym manualom procedar platobnej jednotky pre OP KaHR
a zabezpeci jej ahradu.

12.SORO je povinny po poskytnuti zalohovej platby tato zalohova platbu
priebezne zGétovat, ato vo vyske vyplyvajicej z vyplatnych pasok
a vypisu priznanych a vyplatenych hrubych miezd a odvodov, pricom
najneskor do 6 mesiacov odo dna aktivacie rozpoctového opatrenia je
povinny zGétovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby.

13.SORO vypracuje ziadost o zGétovanie v zmysle postupov uvedenych v
uzivatel'skej prirucke pre pracu s portalom ITMS a odosle ju do Core
ITMS. SORO vytlaéi odoslanii Ziadost o zdGétovanie do Core ITMS
a podpisana statutarnym organom odosle v dvoch rovnopisoch na
OROPaM vratane vsetkych povinnych dokumentov:

a) zoznam opravnenych zamestnancov (predklada sa 1-krat),
b) Pracovna napln za kazdého opravheného zamestnanca v zmysle
bodu 17 kapitoly 5.8 (1 koépia),
c) Suhlas so spracovanim osobnych Gdajov za jednotlivych
zamestnancov v zmysle bodu 20 kapitoly 5.8 (1 original),
d) overené koépie vyplatnych pasok za prislusny mesiac (1
vyhotovenie),
e) Vypis priznanych a vyplatenych miezd za relevantné obdobie
z(ctovania potvrdeny mzdovou uctarinou (1 original),
f) sdahrnné pracovné listy SORO (1 original).
Suahlasy so spracovanim osobnych Gtdajov na vyplatnej paske a Pracovné
naplne za jednotlivych opravnenych zamestnancov sa predkladaju iba pri
prvom projekte zameranom na financovanie mzdovych vydavkov. Pri
kazdom d'alSom projekte sa uz iba aktualizuja - vid’' bod 17 kapitoly 5.8).
Vsetky opravnené vydavky musia byt dokladované tak, ako je uvedené

v podkapitole 5.8 IMRO.

14.Po obdrzani pisomnej verzie Ziadosti o zGctovanie vratane vsetkych priloh
manazér TP OROPaM zZiadost skontroluje. Kontrola pozostava
z administrativnej kontroly, ktora zahffia formalnu a vecn( spravnost.
Matematickou kontrolou overi vypocet opravnenej sumy zo Ziadosti o



z(ictovanie. Vystupom je vypracovanie 2Zaznamu z administrativnej
kontroly ZoP a KZ pre ZoP, ktorych spravnost potvrdi svojim podpisom.

15.V pripade nedostatkov vyzve manazér TP prislusné SORO na dopinenie
Ziadosti o zuctovanie, resp. jej priloh a zabezpeci zaznamenanie tejto
skutoc¢nosti do Core ITMS prostrednictvom stavu v ITMS ,,na doplnenie™.

16.Po doplneni pozadovanych udajov alebo dokumentov zo strany SORO
v stanovenom ¢ase manazér TP posunie Ziadost o zGiétovanie do stavu ,,po
doplneni* a znovu vykona kontrolu formalnej a vecnej spravnosti ZoP.

17.V pripade ostatnych nedostatkov, nedoplnenia pozadovanych uadajov,
nerelevantnych Gdajov v Ziadosti o zuctovanie alebo chybajicej
dokumenticie v stanovenom dase, manazér TP predmetn( Zziadost
neschvali a zabezpeci posunutie stavu v ITMS do stavu ,zamietnuta“.
V pripade schvalenia zZiadosti o zUctovanie zodpovedny manazér TP
OROPaM odosle ziadost o zuétovanie spolu s KZ pre ZoP a Zaznamom
z administrativnej kontroly ZoP na PJ.

18.PJ vykona overenie Ziadosti o zUctovanie vratane predbeznej financnej
kontroly v termine do 14 dni od jej prijatia v sdlade s Vniatornym
manualom procedur platobnej jednotky pre OP KaHR. Po jej schvaleni ju
zahrnie do najblizsej sihrnnej Zziadosti o platbu a zasle CO.

19.V pripade, ak prva zaloha bola poskytnuta v maximalnej vyske, plati:
Druha Ziadost o zalohu je schvalena a poskytnuta (na zaklade aktivacie
rozpoctového opatrenia zo strany PJ po schvaleni prvej ziadosti o
zGctovanie) maximalne v takej vyske, ako je CO schvalena hodnota prvej
Ziadosti o zG¢tovanie zalohy. Tym sa napifna pravidlo, Ze prijimatel’ vzdy
disponuje finanénymi prostriedkami zo zaloh maximalne vo vyske 40 %
z relevantnej casti rozpoctu projektu. A taktiez tretia a kazda d‘alsia
Ziadost o zadlohu je schvalena a poskytnuta maximalne v takej vyske, ako
je hodnota zo vsetkych 2Ziadosti o zactovanie, ktora este nebola
~zohl'adnena™ pre poskytnutie zalohy.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnuta

v maximalnej moznej vyske, plati: DalSia zalohova platba méze byt
schvalena a poskytnuta vo vyske sictu CO schvalenych finanénych
prostriedkov a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej
platby a predchadzajicej schvalenej a poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je
maximalne 40 % relevantnej casti rozpoctu projektu.

20.Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuji az do momentu
dosiahnutia 95 % opravnenych vydavkov na projekt. Po vycerpani
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na projekt je SORO
povinny zostavajiacich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov
uhradit najskér z vlastnych zdrojov a nasledne moéze podat ZoP
(zaverec¢na) formou refundacie, ktora predlozi v zmysle obdobnych
postupov predkladania ZoP ako je v bode 12 tejto podkapitoly.

21.Po obdrzani pisomnej verzie zavereénej ZoP vratane vsetkych priloh
manazér TP OROPaM zZiadost skontroluje. Kontrola pozostava
z administrativhej kontroly, ktora zahffia formalnu a vecni spravnost.
ManaZér TP overi matematickou kontrolou vypocet opravnenej sumy zo
zaverecnej ZoP. Vystupom je vypracovanie Zaznamu z administrativnej
kontroly ZoP a KZ pre ZoP, ktorych spravnost potvrdi svojim podpisom.

22.V pripade nedostatkov vyzve manazér TP OROPaM prislusné SORO na
doplnenie ZoP, resp. jej priloh a zabezpecdi zaznamenanie tejto
skutoénosti do Core ITMS prostrednictvom stavu ZoP v ITMS ,na
doplnenie".

23.Po doplneni pozadovanych udajov alebo dokumentov zo strany SORO
v stanovenom d&ase, manazér TP posunie ZoP do stavu ,po doplneni"
a znovu vykona kontrolu formalnej a vecnej spravnosti ZoP.
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24.V pripade ostatnych nedostatkov, nedoplnenia pozadovanych udajov,

nerelevantnych Gdajov v ZoP alebo chybajicej dokumentacie
v stanovenom ¢ase, manazér TP predmetn( Ziadost neschvali a zabezpedi
posunutie stavu v ITMS do stavu ,,zamietnuta".

25.Ak je ZoP schvalena, zodpovedny manazér TP OROPaM odosle zavereéni

ZoP spolu s KZ pre ZoP a Zaznamom z administrativnej kontroly ZoP na
PJ.

26.P] vykona predbeznd finanéna kontrolu a zahrnie ZoP (zaveredna) do

sihrnnej ZoP v sidlade s Vnatornym manualom procedar platobnej
jednotky pre OP KaHR a odosle ju na CO.

Systém refundacie materialno-technického zabezpecenia,

vydavkov na exterpé sluzby a ostatnych vydavkov pre opravnené
subjekty (SORO, VUC)

. SORO, resp. VUC v zmysle postupov uvedenych v uZivatel'skej prirucke

pre pracu s portalom ITMS vypracuje prostrednictvom portalu ITMS
ZoNFP a odosle ju do Core ITMS. Portal ITMS prideli ZoNFP jednoznaény
identifikator vo forme Sestmiestneho ¢&isla, tzv. ID portalu. Zaroven
SORO, resp. VUC vytlaé¢i odoslana zZiadost do Core ITMS a podpisani
Ziadost sStatutdrnym organom odosle v dvoch rovnopisoch spolu
s relevantnymi podkladmi na kontrolu na OROPaM.

. Po obdrzani pisomnej verzie ZoNFP manazér TP OROPaM vykona kontrolu

suladu adajov uvedenych v predloZzenej pisomnej forme ZoNFP s idajmi,
ktoré st uvedené v ZoNFP predloZzenej cez portal ITMS. Manazér TP
vyuziva identifikdtor v procese registracie ZoNFP, prostrednictvom
ktorého vyhl'ada v Core ITMS fyzicky predlozeni pisomnd formu ZoNFP.
V pripade, ze GUdaje z pisomnej formy ZoNFP nie su identické s adajmi,
ktoré st uvedené v Core ITMS, manazér TP zabezpedi zmenu udajov v
Core ITMS podl'a pisomnej formy ZoNFP.

. Manazér TP OROPaM zabezpeéi posun ZoNFP do stavu ,zaregistrovana"“

len pre tie ZoNFP, na ktorych bolo vykonané overenie stladu Gdajov
uvedenych v elektronickej a pisomnej forme. Nasledne zabezpeci v Core
ITMS vygenerovanie potvrdenia o registracii ZoNFP v stlade s bodom 44
kapitoly 5.8.

. Po registracii ZoNFP v Core ITMS manazér TP vykona kontrolu formalnej

spravnosti ZoNFP, ¢o zaznamena do KZ pre ZoNFP. V pripade ak je ZoNFP
manazérom TP vratena do stavu, v ktorom uz mal vyplneny KZ pre
kontrolu formalnej spravnosti ziadosti o NFP, manazér TP vypifia novy
kontrolny zoznam.

. Vpripade, ak sa pocas kontroly formalnej a vecnej spravnosti

predlozenych materiadlov zistené nedostatky, zodpovedny manazér TP
vypracuje Vyzvu na doplnenie chybajlcich nalezitosti ZoNFP a spolu so
ZoNFP vratane priloh ju vrati prislusnému SORO, resp. VUC na
prepracovanie a v Core ITMS posunie ZoNFP do stavu ,,na doplnenie - nie
portal™. Po zaslani chybajicich dokladov alebo doplnenej ZoNFP od SORO,
resp. VUC, manazér TP zabezpeci posun do stavu ,,po doplneni® a vyplneni
novy KZ pre kontrolu formalnej spravnosti Zziadosti o NFP. V prlpade, Ze
manazér TP pr| kontrole Gplnosti po doplneni zisti netplnost ZoNFP,
posunie Ziadost do koncového stavu ,,zamietnuta na kontrole Gplnosti™.

") prlpade splnenia kritérii opravnenostl Manazér TP OROPaM vypracuje

KZ pre ZoNFP a predlozi ZoNFP prislusnému Gtvaru na vykonanie



odborného hodnotenia. Vystupom odborného hodnotenia je hodnotenie
zaznamenané v Hodnotiacom harku odborného hodnotenia Ziadosti
o NFP. Po ukonceni odborného hodnotenia OROPaM uskutocni vyber
ZoNFP avypracuje Zavereéni spravu zvyberu Ziadosti o NFP,
ktora nasledne predlozi na schvalenie, resp. neschvalenie predsedovi
IDMV. Po schvaleni je informacia o schvaleni Zaverecnej spravy z vyberu
Ziadosti o NFP predloZena ako informativny material na zasadnutie IDMV.
Na zaklade vysledku odborného hodnotenia a v nadvdaznosti na
schvalenie, resp. neschvalenie Zavereénej spravy z vyberu Ziadosti o NFP
predsedom IDMV, vypracuje OROPaM informaciu pre ministra a predlozi
na podpis ministrovi Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP
/Rozhodnutie o neschvaleni Ziadosti o NFP. OROPaM je povinny
informovat SORO, VUC o vysledku schvalovania ZoNFP prostrednictvom
zaslania Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP/Rozhodnutia
o neschvaleni Ziadosti o NFP v lehote do 10 dni od
schvalenia/neschvalenia Zavereénej spravy zvyberu Ziadosti o NFP
predsedom IDMV. V pripade zaslania Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP, OROPaM zabezpeci v termine do 40 dni od vydania Rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP zaslanie (doporudenou postou s potvrdenim
o doruceni alebo inym vhodnym sp6sobom) podpisaného navrhu Zmluvy
o NFP prislusnym SORO, resp. VUC. Pripravu navrhu na uzatvorenie
Zmluvy o NFP OROPaM zabezpecuje v stilade s Rozhodnutim o schvaleni
ZoNFP a schvalenou ZoNFP na zaklade komunikacie so ziadatel'om.
OROPaM spolu so zaslanym navrhom zmluvy o NFP vhodnym sposobom
informuje SORO/VUC o zmene vyplyvajicej z novely obé&ianskeho
zakonnika azakona ¢. 211/2000 Z. z. o slovodnom pristupe
k informaciam. V pripade, Ze UGspeSsnym ZzZiadatelom je SORO, OROPaM
zabezpeci informovanie SORO, ktoré je v zmysle zakona 211/2000 Z. z.
povinnou osobou, o povinnosti zverejnit zmluvu o NFP v CRZ
(www.crz.gov.sk) a zaroven poziada SORO aby tak ucinilo az po
oznameni OROPaM, Ze zmluva o NFP bola zverejnena zo strany OROPaM
v CRZ (www.crz.gov.sk) V pripade, Ze Gspesnym ziadatel'om je VUC ktora
je tiez povinnou osobou podla zakona ¢. 211/2000 Z. z., informuje
OROPaM Gspes$ného zZiadatel'a o povinnosti zverejnit zmluvu o NFP na
svojom webovom sidle (v pripade, Ze takéto sidlo nema, zmluva sa
zverejni bezodplatne v Obchodnom vestniku) a zarovei poziada VUC aby
tak ucinila az po oznameni OROPaM, Ze zmluva o NFP bola zverejnena zo
strany OROPaM v CRZ (www.crz.gov.sk). OROPaM poskytne prislusnému
SORO, resp. VUC 20-diiov( lehotu (od dorudenia navrhu ziadatelovi;
v pripade zaslania doporucenou postou s potvrdenim o doruceni je datum
dorucenia uvedeny na dorucenke) na oboznamenie sa s podmienkami
navrhu, prijatie (podpis) navrhu a spatné dorucenie Zmluvy o NFP na RO
(za datum dorucenia na RO sa povazuje den fyzického dorucenia bez
ohl'adu na sp6sob dorucenia). OROPaM bezodkladne po fyzickom
doruceni z mluvy o NFP na OROPaM zabezpeci jej zverejnenie v CRZ
(www.crz.gov.sk). Zmluva nadobida Géinnost diiom nasledujacim po dni
jej zverejnenia. a prislusné SORO, resp. VUC sa stava prijimatel'om.
(V pripade, Zze SORO, resp. VUC nemdze z objektivhych dévodov dodrzat
lehotu na dorucenie podpisanych rovnopisov Zmluvy o NFP, pozZiada
OROPaM o predizenie lehoty (s uvedenim dovodu) a zaroven navrhne
novy termin. OROPaM vezme na vedomie (akceptuje) prediZenie lehoty
do terminu uvedeného prislusSnym SORO, resp. VvUC.). V pripade, ak
SORO, resp. VUC nedodrzi lehotu na dorucenie podpisanych rovnopisov
Zmluvy o NFP a zaroven nepoziada o predizenie lehoty (s uvedenim
dévodu), navrh na uzatvorenie Zmluvy o NFP zanika diiom uplynutia
lehoty urcenej pre SORO, resp. VUC zo strany OROPaM. Navrh na
uzatvorenie Zmluvy o NFP zanika tiez dorucenim prejavu Zziadatela
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o odmietnuti navrhu na uzavretie Zmluvy o NFP.) V pripade neuzavretia
zmluvy o poskytnuti NFP OROPaM posunie ZoNFP do relevantného
negativneho koncového stavu worflowu ZoNFP a wizard projektu RO
ukonci posunom projektu do stavu ,,zmluva neuzavreta“.

7. Pripadné 2zmeny vzmluve o NFP sa vykonavaja prostrednictvom
uzatvorenia vzostupne cislovaného dodatku. Na nadobudnutie Gcinnosti
dodatku zmluvy o NFP sa vztahuji rovnaké podmienky ako na
nadobudnutie Gc¢innosti zmluvy o NFP. V pripade uzatvorenia dodatku k
zmluve o NFP je potrebné dodrzat podmienky informovania druhej
zmluvnej strany, pokial' je tato povinnou osobu o skutocnosti, ze
poskytovatel’ zverejiiuje zmluvu v CRZ ako prvy.

8. Prislusné SORO, resp. VUC v silade s pravoplatnou Zmluvou o NFP
vypracuje v zmysle postupov uvedenych v uzivatel'skej prirucke pre pracu
s portalom ITMS ZoP a odosle ju do Core ITMS. SORO, resp. VUC vytladi
Ziadost odoslan(i do Core ITMS a podpisan( Ziadost Statutarnym organom
odosle v dvoch rovnopisoch na OROPaM. Prilohou ZoP sG nasledovné
dokumenty:

a) Gaétovné doklady sivisiace so ZoP (rovnopis originalu alebo képia
s peciatkou overenia a podpisom statutarneho organu),
b) doklad o uhradeni vydavkov (vypis z bankového UGctu potvrdeny
statutarnym organom).
Vsetky opravnené vydavky musia byt dokladované tak, ako je uvedené
v kapitole 5.8. Uétovné dokumenty sa predkladajia iba 1 x original.

9. Po obdrzani pisomnej verzie ZoP vratane vsetkych priloh manazér TP
Zziadost skontroluje. Administrativha kontrola pozostava z kontroly
formalnej a vecnej spravnosti. Manazér TP OROPaM overi matematickou
kontrolou vypocdet opravnenej sumy zo ZoP. Zaroven najneskor pred
prvou Ghradou NFP vztahujGcou sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaja
z realizacie obstaravania, ale v stlade s podkapitolou 5.7, sa kontroluje
stlad s pravnymi predpismi SR a EU (najmi verejné obstaravanie,
publicita), resp. stlad zabezpecenia dodavok tovarov, sluzieb potrebnych
pre realizaciu aktivit projektu s principmi rovnakého zaobchadzania,
nediskriminacie, transparentnosti, hospodarnosti a efektivnosti. Riadiaci
organ v pripade potreby vykona kontrolu na mieste, ktorej ciellom je
najma kontrola skuto¢ného dodania spolufinancovanych tovarov alebo
poskytnutych sluzieb. Vystupom kontroly je vypracovanie Zaznamu
z administrativnej kontroly ZoP, KZ pre ZoP, KZ pre vykonanie kontroly na
mieste, KZ k identifikacii porusenia pravidiel a principov verejného
obstaravania a Zaznam z administrativnej kontroly VO, resp. Zaznam
z administrativnej kontroly obstaravania, ktorych spravnost potvrdi
svo;||m podpisom. Jeden original Zaznamu 2z administrativnej kontroly
ZoP, KZ pre ZoP odovzda PJ.

10.v pripade nedostatkov vyzve manazér TP SORO, resp. VUC na doplnenie
ZoP, resp. jej priloh. Manazér TP zabezpeéi zaznamenanie tejto
skutoénosti do Core ITMS prostrednictvom stavu ZoP v ITMS ,na
dopinenie".

11.Po doplneni poZzadovanych udajov alebo dokumentov_zo strany SORO,
resp. VUC v stanovenom case, manazér TP posunie ZoP do stavu ,,po
doplneni" a znovu vykona kontrolu.

12.V pripade ostatnych nedostatkov, nedoplnenia pozadovanych udajov,
nerelevantnych ddajov v ZoP alebo chybajicej dokumentacie
v stanovenom ¢ase, manazér TP predmetni Ziadost neschvali a zabezpedi
posunutie stavu v ITMS do stavu ,, zamietnuta“.

13.V pripade schvalenia ZoP zodpovedny manazér TP odosle ZoP spolu s Kz
pre ZoP a Zaznamom z administrativnej kontroly ZoP na PJ.
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14.P] vykona predbezna financnia kontrolu a zabezpeci refundaciu

pozadovanych prostriedkov v silade s Vnatornym manualom procedir
platobnej jednotky pre OP KaHR.

Systém predfinancovania vydavkov suvisiacich s odmenovanim
externych hodnotitel'ov (SORO)

. SORO v zmysle postupov uvedenych v uzivatel'skej prirucke pre pracu s

portidlom ITMS vypracuje prostrednictvom portalu ITMS ZoNFP na
predfinancovanie vydavkov spojenych s odmenovanim externych
hodnotitel'ov projektov v ramci prioritnych osi 1, 2 a 3 OP KHR a odosle ju
do Core ITMS. Portal ITMS prideli ZoNFP jednoznaény identifikator vo
forme Sestmiestneho ¢isla, tzv. ID portalu. Zaroven SORO vytladi
odoslani Ziadost do Core ITMS a podpisani Ziadost statutarnym organom
odosle v dvoch rovnopisoch s relevantnymi podkladmi na kontrolu na
OROPaM.

. Po obdrzani pisomnej verzie ZoNFP manazér TP vykona kontrolu stladu

Gdajov uvedenych v predlozenej pisomnej forme ZoNFP s idajmi, ktoré s
uvedené v ZoNFP predloZzenej cez portal ITMS. Manazér TP vyuZiva
identifikator v procese registracie ZoNFP, prostrednictvom ktorého
vyhladd v Core ITMS fyzicky predlozeni pisomna formu ZoNFP. V
pripade, Ze Gdaje z pisomnej formy ZoNFP nie sa identické s idajmi, ktoré
st uvedené v Core ITMS, manazér TP zabezpeci zmenu Udajov v Core
ITMS podl'a pisomnej formy ZoNFP.

. Manazér TP OROPaM zabezpedi posun ZoNFP do stavu ,zaregistrovana"“

len pre tie ZoNFP, na ktorych bolo vykonané overenie siladu adajov
uvedenych v elektronickej a pisomnej forme. Nasledne zabezpedi v Core
ITMS vygenerovanie potvrdenia o registracii ZoNFP.

. Po registracii ZoNFP v Core ITMS manazér TP vykona kontrolu formalnej

spravnosti ZoNFP, o zaznamena do KZ pre ZoNFP. V pripade ak je ZoNFP
manazérom TP vratena do stavu, v ktorom uz mal vyplneny KZ pre ZoNFP,
manazér TP vyplina novy kontrolny zoznam.

5.V pripade, ak sG pocas kontroly formalnej a vecnej spravnosti

predlozenych materialov zistené nedostatky, zodpovedny manazér TP
OROPaM vypracuje Vyzvu na doplnenie chybajacich nalezitosti ZoNFP
aspolu so ZoNFP vratane priloh ju vrati prislusnému SORO na
prepracovanie a v Core ITMS posunie ZoNFP do stavu ,, na doplnenie - nie
portal®. Po zaslani chybajicich dokladov alebo doplnenej ZoNFP zo
strany SORO manazér TP OROPaM zabezpeci posun do stavu ,po
doplneni® a vyplneni novy KZ pre kontrolu formalnej spravnosti ZoNFP.
V pripade, Ze manazér TP pri kontrole uaplnosti po doplneni zisti
nedplnost ZoNFP, posunie ziadost do koncového stavu ,zamietnuta na
kontrole Gplnosti*.

6. Ak su kritéria opravnenosti splnené, manazér TP OROPaM predlozi ZoNFP

Odboru interregionalnej a bilateralnej spoluprace na vykonanie
odborného hodnotenia. Vystupom odborného hodnotenia je hodnotenie
zaznamenané v Hodnotiacom harku odborného hodnotenia Ziadosti
o NFP. Po ukonceni odborného hodnotenia OROPaM uskutocni vyber
ZoNFP avypracuje Zaverecnu spravu zvyberu Ziadosti o NFP,
ktora nasledne predlozi na schvalenie, resp. neschvalenie predsedovi
IDMV. Po schvaleni je informacia o schvaleni Zaverecnej spravy z vyberu
Ziadosti o NFP predlozena ako informativny material na zasadnutie IDMV.
Na zaklade vysledku odborného hodnotenia a v nadvéznosti na
schvalenie, resp. neschvalenie Zaverecnej spravy z vyberu Ziadosti o NFP



predsedom IDMV, vypracuje OROPaM informaciu pre ministra a predlozi
na podpis ministrovi Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP
/Rozhodnutie o neschvaleni Ziadosti o NFP. OROPaM je povinny
informovat SORO o vysledku schvalovania ZoNFP prostrednictvom
zaslania Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP/Rozhodnutia
o neschvaleni Ziadosti o NFP v lehote do 10 dni od
schvalenia/neschvalenia Zavereénej spravy z vyberu Ziadosti o NFP
predsedom IDMV. V pripade zaslania Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP OROPaM zabezpeci v termine do 40 dni od vydania Rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP zaslanie (doporué¢enou postou s potvrdenim
o doruceni alebo inym vhodnym sp6sobom) podpisaného navrhu Zmluvy
o NFP prislusnému SORO. Pripravu navrhu na uzatvorenie Zmluvy o NFP
OROPaM zabezpecduje v salade s Rozhodnutim o schvaleni ZoNFP
a schvalenou ZoNFP na zaklade komunikacie so ziadatelom. OROPaM
spolu so zaslanym navrhom zmluvy o NFP vhodnym spoésobom informuje
SORO o zmene vyplyvajicej z novely obcianskeho zakonnika a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slovodnom pristupe k informaciam. Zaroven OROPaM
informuje SORO, ktoré je v zmysle zakona 211/2000 Z. z. povinnou
osobou, o povinnosti zverejnit zmluvu o NFP v CRZ (www.crz.gov.sk) a
zaroven poziada SORO aby tak udinilo az po oznameni OROPaM, zZe
zmluva o NFP bola zverejnena zo strany OROPaM v CRZ
(www.crz.gov.sk). OROPaM poskytne prislusnému SORO 20-dinovu lehotu
(od dorucenia navrhu Ziadatel'ovi; v pripade zaslania doporuc¢enou postou
s potvrdenim o doruceni je datum dorucdenia uvedeny na dorucenke) na
oboznamenie sa s podmienkami navrhu, prijatie (podpis) navrhu a spatné
dorucenie Zmluvy o NFP na RO (za datum dorucenia na RO sa povazuje
den fyzického dorucenia bez ohl'adu na spdésob dorucenia ). OROPaM
bezodkladne po fyzickom doruceni z mluvy o NFP na OROPaM zabezpecdi
jej zverejnenie v CRZ (www.crz.gov.sk). Zmluva nadobada Géinnost diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia. a prislusné SORO sa stava
prijimatelom. (V pripade, Zze SORO nemoéze z objektivhych doévodov
dodrzat lehotu na doruéenie podpisanych rovnopisov Zmluvy o NFP,
poziada OROPaM o predizenie lehoty (s uvedenim ddévodu) a zaroven
navrhne novy termin. OROPaM vezme na vedomie (akceptuje) predizenie
lehoty do terminu uvedeného prislusnym SORO.). V pripade, ak SORO
nedodrzi lehotu na dorucenie podpisanych rovnopisov Zmluvy o NFP
a zaroven nepoziada o predizenie lehoty (s uvedenim dévodu), navrh na
uzatvorenie Zmluvy o NFP zanika diom uplynutia lehoty urcenej pre
SORO zo strany OROPaM. Navrh na uzavretie Zmluvy o NFP zanika tiez
doruc¢enim prejavu Ziadatel'a o odmietnuti navrhu na uzavretie Zmluvy
o NFP.) V pripade neuzatvorenia zmluvy o poskytnuti NFP OROPaM
posunie ZoNFP do relevantného negativheho koncového stavu worflowu
ZoNFP a wizard projektu RO ukoné&i posunom projektu do stavu ,zmluva
neuzavreta“.

. Pripadné zmeny vzmluve o NFP sa vykonavaju prostrednictvom
uzatvorenia vzostupne cislovaného dodatku. Na nadobudnutie Gcinnosti
dodatku zmluvy o NFP sa vztahujid rovnaké podmienky ako na
nadobudnutie Gcinnosti zmluvy o NFP. V pripade uzatvorenia dodatku k
zmluve o NFP je potrebné dodrzat podmienky informovania druhej
zmluvnej strany, pokial' je tato povinnou osobu o skutocnosti, ze
poskytovatel’ zverejriuje zmluvu v CRZ ako prvy.

. Prislusné SORO v silade s pravoplatnou Zmluvou o NFP vypracuje v
zmysle postupov uvedenych v uzivatel'skej prirucke pre pracu s portalom
ITMS a v lehote splatnosti zavizku voéi externému hodnotitel'ovi Ziadost
o predfinancovanie a odos$le ju do Core ITMS. SORO vytlaéi Ziadost
odoslan( do Core ITMS a podpisand statutarnym organom odosle v dvoch
rovnopisoch na OROPaM. Sadéastou Zziadosti o predfinancovanie je aj
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rovnopis originalu prikaznej zmluvy a dokladu, ktory potvrdzuje skutocnu
vysku zavazku voci odbornému hodnotitel'ovi. VSetky opravnené vydavky
musia byt dokladované tak, ako je uvedené v zasadach kapitoly 5.8.
Uctovné dokumenty sa predkladaja 1x original. V pripade, ak SORO, resp.
VUC nedodrzi lehotu na doruéenie podpisanych rovnopisov Zmluvy o NFP
a zaroven nepoziada o predizenie lehoty (s uvedenim dovodu), navrh na
uzavretie Zmluvy o NFP zanika diiom uplynutia lehoty urcenej pre SORO,
resp. VUC zo strany OROPaM. Navrh na uzavretie Zmluvy o NFP zanika
tiez dorucenim prejavu Zziadatel'a o odmietnuti navrhu na uzavretie
Zmluvy o NFP.) V pripade neuzavretia zmluvy o poskytnuti NFP OROPaM
posunie Ziadost o NFP do relevantného negativheho koncového stavu
worflowu Ziadosti o NFP a wizard projektu RO ukonéi posunom projektu
do stavu ,zmluva neuzavreta".

9. Po obdrzani pisomnej verzie Ziadosti o predfinancovanie vratane vsetkych
priloh manazér TP Ziadost skontroluje. Administrativha kontrola zahfna
kontrolu formalnej a vecnej spravnosti. Manazér TP overi matematickou
kontrolou vypocet opravnenej sumy zo ZzZiadosti o predfinancovanie.
Vystupom kontroly je vypracovanie Zaznamu z admmlstratlvneJ kontroly
Z0oP a KZ pre ZoP, ktorych spravnost potvrdi svojim podpisom a odovzda
jeden original PJ.

10. V pripade, nedostatkov vyzve manazér TP SORO na doplnenie
zZiadosti o predfinancovanie, resp. jej priloh. Manazér TP zabezpeci
zaznamenanie tejto skutoénosti do Core ITMS prostrednictvom stavu ZoP
v ITMS ,,na doplnenie".

11. Po doplneni pozadovanych Gdajov alebo dokumentov zo strany
SORO v stanovenom <¢ase, manazér TP posunie 2ziadost o
predfinancovanie do stavu ,po doplneni® a znovu vykona kontrolu
formalnej a vecnej spravnosti ZoP.

12. V pripade ostatnych nedostatkov, nedoplnenia pozadovanych
udajov, nerelevantnych uGdajov v Ziadosti o predfinancovanie alebo
chybajicej dokumentacie v stanovenom case, manazér TP predmetnu
ziadost neschvali a zabezpeéi posunutie stavu v ITMS do stavu
~zamietnuta™.

13. V pripade schvalenia Ziadosti o prefinancovanie zodpovedny
manazér TP odosle ZoP spolu s Zaznamom z administrativnej kontroly
ZoP a KZ pre ZoP na PJ.

14. PJ vykona predbezna finanéni kontrolu a overenie formalnej
spravnosti a nasledne zabezpeci zadanie platobného prikazu na uhradu
finanénych prostriedkov prislusnému SORO prostrednictvom statnej
pokladnice z rozpoctovych vydavkov.

15. SORO je nasledne povinny najneskor do 7 dni odo dna pripisania
prostriedkov na jeho (éet previest finanéné prostriedky na ahradu
nezaplatenych uctovnych dokladov. Nasledne je povinny celd vysku
poskytnutého predfinancovania zGétovat vo forme Ziadosti o z(étovanie
(najneskor do 21 dni odo dia pripisania finan¢nych prostriedkov na jeho
ucet).

16. SORO vypracuje ziadost o zGétovanie predfinancovania v zmysle
postupov uvedenych v uzivatel'skej prirucke pre pracu s portalom ITMS
a odosle ju do Core ITMS. SORO vytlaéi odoslan(i Ziadost o zUétovanie
a podpisant statutarnym organom odosle v dvoch rovnopisoch na
OROPaM vratane vsetkych povinnych dokumentov. SdGéastou Zziadosti
o z(ictovanie je vypis z bankového Gctu potvrdzujici prijem prostriedkov
a vypis z bankového actu potvrdzujici skutoé¢né uhradenie uctovnych
dokladov externému hodnotitel'ovi.

17. Po obdrzani pisomnej verzie ziadosti o ziictovanie predfinancovania
vratane vsetkych priloh manazér TP OROPaM ziadost skontroluje.
Administrativha kontrola pozostava kontroly formalnej a vecnej
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spravnosti. Matematickou kontrolou overi vypocet opravnenej sumy zo
Ziadosti o zuctovanie. Vystupom kontroly je vypracovanie Zaznamu
z admmlstratlvne] kontroly ZoP a KZ pre ZoP, ktorych spravnost potvrdi
svojim podpisom.

18. V pripade nedostatkov vyzve manazér TP prislusné SORO na
doplnenie Ziadosti o zGctovanie, resp. jej priloh a zabezpedi
zaznamenanie tejto skutocnosti do Core ITMS prostrednictvom stavu
ziadost o zGiétovanie v ITMS ,,na doplnenie™.

19. Po doplneni pozadovanych Gdajov alebo dokumentov zo strany
SORO v stanovenom dcase manazér TP posunie ziadost o zadtovanie
predfinancovania do stavu ,po doplneni* a znovu vykona kontrolu
formalnej a vecnej spravnosti ZoP.

20. V pripade ostatnych nedostatkov, nedoplnenia poZzadovanych
udajov, nerelevantnych Gdajov v Ziadosti o zictovanie predfinancovania
alebo chybajicej dokumentacie v stanovenom case, manazér TP
predmetn( Ziadost neschvali a zabezpedi posunutie stavu v ITMS do stavu
~Zamietnuta“. V pripade schvalenia Ziadosti o zuctovanie
predfinancovania zodpovedny manazér TP OROPaM odosle Zziadost
o zuétovanie spolu s KZ pre ZoP a Zaznamom z administrativnej kontroly
ZoP na PJ.

21. PJ vykona overenie Ziadosti o zGctovanie prefinancovania vratane
predbeznej financ¢nej kontroly v silade s Vnatornym manualom procedir
platobnej jednotky pre OP KaHR. Po jej schvaleni ju zahrnie do najblizsej
suhrnnej ziadosti o platbu a zasle CO.

22, Financéné prostriedky formou predfinancovania sa tymto spésobom
poskytuji az do momentu dosiahnutia 95 % opravnenych vydavkov na
projekt. Po vycerpani minimalne 95 % celkovych vydavkov na projekt je
SORO povinny zostavajiacich minimalne 5 % uhradit najskoér z vlastnych
zdrojov a nasledne mdze podat zavereénid ziadost o platbu (refundacia)
obdobne ako je definované v bode 14 tejto podkapitoly.

23. Kontrolu a administraciu ZoP vykonava manazér TP OROPaM
obdobne ako je uvedené v bodoch 15-18 tejto podkapitoly. .
24, Nasledne PJ vykona predbeznia finanéna kontrolu a zahrnie ZoP do

sthrnnej ZoP v silade s Vnatornym manualom procedar platobnej
jednotky pre Operaény program Konkurencieschopnost a hospodarsky
rast a odosle na CO.

Administrativha kontrola obstaravania tovarov, sluzieb
a suvisiacich postupov k projektom TP

Manazér TP OROPaM vykondva administrativhu kontrolu obstardavania tovarov,
sluzieb a suvisiacich postupov, ktoré zahffiaju administrativnu kontrolu:

a) pravidiel a postupov stanovenych zakonom o verejnom obstaravani;
b) postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa zakon o verejnom obstaravani
nevztahuje (§ 1 ods. 2 zdkona o verejnom obstaravani).

Cinnostou manazéra TP OROPaM nie je dotknutd vyluéna a kone¢nd zodpovednost
prijimatela ako verejného obstardvatela za vykonanie VO pri dodrzani vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov SR a EU, zakladnych principov verejného VO a zmluvy
o NFP.
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Administrativha kontrola pravidiel a postupov stanovenych
zakonom o verejnom obstaravani

Manazer TP OROPaM kontroluje dodrziavanie pravidiel a principov VO vyplyvajucich
zo Zmluvy o Eurdopskom spolocenstve, definovanych prislusnymi pravnymi aktmi EU
a zakonom o verejnom obstaravani prijimatelom pri realizacii projektu v pripade, ze
prijimatel vyuZije pravo zabezpedit dodavku sluzieb, tovarov potrebnych pre
realizaciu odsuhlasenych aktivit projektu tretimi subjektmi, v rdmci dostupnych
moznosti RO.

Manazér TP OROPaM v sulade s pravidlami jednotného trhu kontroluje dodrziavanie
zakladnych principov VO, ktorymi su:

a) rovnaké zaobchadzanie;

b) nediskriminacia uchadzacov alebo zaujemcov;
c) transparentnost;

d) hospodarnost a efektivnost.

Manazér TP OROPaM je povinny spolupracovat v oblasti kontroly procesov VO
s Ustrednym organom statnej spravy v oblasti VO, ktorym je Urad pre verejné
obstaravanie a ktory okrem iného metodicky usmerfiuje Gcastnikov procesu VO,
dohliada nad dodrziavanim povinnosti Ucastnikov procesu VO v procese VO a vedie
zoznam odborne spdsobilych oséb pre oblast VO.

Ucelom administrativnej kontroly pravidiel a postupov stanovenych zakonom
o verejnom obstardvani vykondvanej prijimatefom zo strany RO je zabezpedit
hospodarne a efektivne vyuzitie prostriedkov verejného rozpoctu vyclenenych na OP
KaHR a overit redlnost narokovanych vydavkov pri dodrzani prislusnych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov SR a EU.

Manazér TP OROPaM vykonava administrativnu kontrolu v suvislosti s obstaravanim
tovarov, sluzieb a suvisiacich postupov realizovanych prijimatelom pred uzatvorenim
zmluvy prijimatela s UspeSnym uchddzacom alebo po uzatvoreni zmluvy prijimatela
s uspeSnym uchadzacom Uprednostiiuje sa vSak vykonavanie administrativnej
kontroly pred uzatvorenim zmluvy prijimatela s UspeSnym uchadzacom. Manazér TP
OROPaM vykonava administrativnu kontrolu vzdy najneskor pred prvou Uhradou NFP
vztahujicou sa k vydavkom projektu, ktoré vznikli v suvislosti s realizaciou
obstaravania. Manazér TP OROPaM zvazi, C¢i je poskytnutie zalohovej platby
nevyhnutné pre riadnu realizaciu projektu aj pred ukoncenim administrativnej
kontroly. V pripade kontroly VO v ¢ase pred uzatvorenim zmluvy prijimatela
s Uspesnym uchadzacom prijimatel’ predkladd dokumentaciu na riadiaci organ
bezodkladne po jej vyhotoveni vo fazach, ktoré su uvedené v bodoch 9, resp. 11
tejto podkapitoly.

Podla pouzitého postupu VO je podkladom pre kontrolu VO dokumentacia
z vykonaného postupu VO predlozend v plnom rozsahu a informacie predlozené
prijimatefom. Ide najma, ale nielen o:

a) interny akt prijimatela upravujici proces VO v podmienkach prijimatela ako
subjektu (napr. smernica, atd.), plan VO (ak relevantné)

b) oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo jeho ekvivalent,
vratane vytlacenej kopie zverejneného ozndmenia vo vestnikoch, resp. na
internete alebo v tladi;

c) sutazné podklady v plnom rozsahu;

d) vysvetlenie, ak sa uskutoc¢nilo;

e) cCestné vyhlasenia ¢lenov komisie, resp. poroty;

f) vypocet predpokladanej hodnoty zakazky;

g) zapisnica z otvarania ponuk spolu s prezencnou listinou;

h) Ziadosti o G¢ast jednotlivych zdujemcov (v pripade uzsej sutaze);



10.

i) zapisnica z vyhodnotenia splnenia podmienok Ucasti (v pripade uzsej
sutaze a rokovacieho konania so zverejnenim);

j) zapisnica z vyhodnotenia ponuk;

k) zapisnica z rokovacieho konania bez zverejnenia/ odbévodnenie pouzitia
rokovacieho konanie bez zverejnenia;

I) ponuky jednotlivych uchadzacov (najmé ponuka vitazného uchadzaca);

m) oznamenie prijimatela o zaclati rokovacieho konania bez zverejnenia (ak
relevantné);

n) informacia o vysledku vyhodnotenia ponuk alebo ich ekvivalent;

o) dokumentacia tykajuca sa uplatnenia reviznych postupov, ak je to
v konkrétnom pripade relevantné;

p) navrh zmluvy s Uspesnym uchadzacom;

g) navrh dodatku zmluvy s Uspesnym uchadzacom, ktorého prilohou je v
pripade dodavky tovarov aj stanovisko prislusného odbornika atd.
Stanovisko by malo obsahovat doévody, ktoré vedd k zazmluvneniu
dodatocnych sluzieb nad s rd@mec zmluvy medzi prijimatelom a UspeSnym
uchadzacom;

r) zmluva uzatvorena medzi prijimatelom a UspeSnym uchadzacom;

s) oznamenie o vysledku VO podla § 22, resp. 92 zakona o verejnom
obstaravani, resp. informacia o uzavreti zmluvy podla § 101 zakona
o verejnom obstaravani;

t) dodatok zmluvy uzatvoreny medzi prijimatelom a Uspesnym uchadzacom.

Manazér TP OROPaM je opravneny pozadovat pre potreby administrativnej kontroly
dalSiu dokumentaciu.

Manazér TP OROPaM vykonava administrativnu kontrolu VO administrativhe na
zaklade informacii a dokumentov predloZzenych prijimatelom. Tymto nie je dotknuté
pravo RO zUcastriovat sa na procese VO ako nehlasujuci ¢len komisie (v pripade
prebiehajlucich VO), ani prdvo RO kontrolovat proces VO néasledne v rdmci kontroly
projektu na mieste.

Manazér TP OROPaM preveri, Ci prijimatel vo vSetkych pripadoch zadavania zakazky
okrem zakazky s nizkou hodnotou vykonaval cinnosti vo verejnom obstaravani
prostrednictvom odborne spésobilej osoby na VO zapisanej v zozname odborne
sposobilych os6b, ktory vedie Urad pre verejné obstaravanie.

Manazér TP OROPaM na zdklade dokumentéacie predloZzenej prijimatefom kontroluje
proces VO pri obstaravani sluzieb, tovarov podla zakona o verejnom obstaravani:

a) po ukonceni vyhodnotenia ponuk predlozenych uchadzaémi avsak pred
podpisom zmluvy prijimatela s UspeSnym uchadzacom a

b) po podpise zmluvy prijimatela s UspeSnym uchadzacom a

c) pred podpisom dodatku zmluvy medzi prijimatelom a UspeSnym
uchadzacom a

d) po podpise dodatku zmluvy medzi prijimatelom a UspeSnym uchadzacom.

Manazér TP OROPaM je povinny vypracovat z kazdej administrativnej kontroly
v zmysle pism. a) az d) predchadzajuceho odseku samostatny zaznam (t.j. KZ
identifikacie porusenia zasad VO, pripadne aj Zaznam z administrativnej kontroly
VO), ktory nasledne vlozi aj v elektronickej forme do ITMS k predmetnému projektu
(v Casti ,Projekty"/“Verejné obstaravanie“/“Prilohy“). Manazér TP OROPaM
skontroluje zhodu predmetu zakazky uvedeného v zmluve o NFP s opisom uvedenym
v dokumentacii z VO a dokumentaciu VO pred vyhlasenim VO, pricom na kontrolu
stladu so zakonom o verejnom obstaravani je potrebné predlozZit v plnom rozsahu
vypracované sutazné podklady, resp. sutazné podmienky a oznamenie o vyhlaseni
verejného obstardvania alebo jeho ekvivalent. Manazér TP OROPaM méze v pripade
kontroly nadlimitnych a podlimitnych zdkaziek taktiez overit jednotlivé kroky VO aj
predbezne (ex-ante), vzdy pred uskutoénenim daného kroku verejnym
obstaravatelom (nejde o kontrolu v zmysle zdkona o pomoci a podpore). V pripade,
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12.

ak manazér TP OROPaM identifikuje nezhodu predmetu zadkazky uvedeného v zmluve
o NFP s opisom uvedenym v dokumentacii VO, je povinny oznamit tuto skutocnost
prijimatelovi v rd@mci zaverov z administrativnej kontroly identifikovanych v Zazname
z administrativnej kontroly VO. Je v kompetencii RO prijat rozhodnutie, ¢ bude
upozorfiovat prijimatela aj na rozsSirenie predmetu zdkazky (nejde o nezhodu) vodi
predmetu obsiahnutom v zmluve o NFP. RozSirenie predmetu z hladiska rozmanitosti,
resp. objemu (poctu) je beznou sicastou obstaravania, pretoze prijimatel obstarava
spravidla pre subjekt ako taky nielen pre projekt.

Manazér TP OROPaM kontroluje postupy VO podla predchadzajicich odsekov na
zaklade dokumentacie predlozenej prijimatelom v zavislosti od typu pouzitého
postupu VO minimalne v rozsahu:

a) pre kontrolu po ukonceni vyhodnotenia ponuk (pred podpisom zmluvy
s Uspesnym uchadzacom), resp. po ukonceni vyhodnotenia navrhov
z realizovaného procesu VO v plnom rozsahu, napr.: oznamenie
o vyhlaseni verejného obstaravania alebo jeho ekvivalent, sutazné podklady,
resp. sutazné podmienky, zdpisnica z otvarania ponuk spolu s prezenénou
listinou, ponuky jednotlivych uchadzacov, resp. navrhy Ucastnikov, zapisnica
z vyhodnotenia splnenia podmienok Gcasti (v pripade uzdej sutaze
a rokovacieho konania so zverejnenim), zapisnica z vyhodnotenia ponuk,
zapisnica z rokovacieho konania bez zverejnenia, informacia o vysledku
vyhodnotenia ponuk alebo ich ekvivalent, ndvrh zmluvy s UspeSnym
uchadzac¢om, dokumentdcia tykajuca sa uplatnenia reviznych postupov;

b) pre kontrolu pred podpisom/po podpise dodatku zmluvy medzi
prijimatelom a Uspesnym uchadzacom: uzatvorend zmluva, navrh
dodatku zmluvy s Uspesnym uchadzacom, ktorého prilohou je v pripade
dodavky tovarov aj podporné stanovisko prislusného odbornika a prislusna
dokumentéacia ohlfadom ukoncenia rokovacieho konania bez zverejnenia (ak
relevantné);

c) pre kontrolu po podpise zmluvy medzi prijimatelom a UGspeSnym
uchadzacdom: uzatvorend zmluva, navrh zmluvy, prislusnd dokumentacia
tykajuca sa oznameni vysledkov verejného obstardvania (v pripade ak
prijimatel vykonal verejné obstaravanie pred uGcinnostou zmluvy o NFP,
manazér TP Odboru riadenia OPaM vykona kontrolu postupov verejného
obstaravania aj v rozsahu podla pism. b));

d) pre kontrolu po podpise dodatku zmluvy medzi prijimatel'om
a uspesnym uchadzacom: dodatok zmluvy, ndvrh dodatku zmluvy.
V pripade ak prijimatel' uzatvoril dodatok zmluvy pred Gcéinnostou zmluvy
o NFP, Manazér TP Odboru riadenia OPaM vykona kontrolu postupov
verejného obstaravania aj v rozsahu podla pism. b);

Manazér TP OROPaM kontroluje, ¢i v ramci VO realizovaného prijimatelom nedoslo
k poruseniu postupov a principov VO. RO sa pri overovani zameriava na kontrolu
najma tychto dokumentov a skutocnosti:

a) dodrziavanie leh6t pre jednotlivé postupy a ukony VO;

b) vyber postupu VO;

c) zhodu predmetu zdkazky so schvalenou ZoNFP/Zmluvou o NFP/Rozhodnutim
o schvaleni Ziadosti o NFP, ak je prijimatelom riadiaci organ;

d) podmienky ucasti vo VO a kritéria vyberu uchadzacov a zaujemcov;

e) kritéria na vyhodnotenie ponuk;

f) pravidla uplatnenia kritérii a postupy hodnotenia ponuk;

g) sulad ozndmenia o vyhldseni verejného obstardvania alebo jeho ekvivalentu
so sutaznymi podkladmi;

h) dodrzanie postupov hodnotenia splnenia podmienok Uucasti, vyberu
uchadzacov a vyhodnotenia ponuk zo strany prijimatela;



i) zhodu predmetu zmluvy uzatvorenej medzi prijimatelom a UspeSnym
uchadzatom s podmienkami uvedenymi v oznameni o vyhlaseni verejného
obstaravania, v sutaznych podkladoch a inych dokumentoch tykajucich sa VO;

j) splnenie podmienok pre pouZzitie rokovacieho konania so zverejnenim;

k) splnenie podmienok pre rokovacie konanie bez zverejnenia;

) dodrzanie § 58 ods. 2, § 59 zakona o verejnom obstaravani;

m) spravne aplikovanie zakladnych zasad realizacie VO.

13.Na zaklade zisteni auditov Eurdépskej komisie sa manazér TP OROPaM musi pri
kontrole VO zamerat najméa na nasledujlce najcastejSie sa vyskytujuce nedodrzanie
principov a postupov VO:

a) podmienky Uclasti/kritéria vyberu zaujemcov obsahuju poziadavku na doklady
vydané vyhradne narodnymi institlciami bez moznosti preukazania takéhoto
dokladu vydaného v prislusnej krajine;

b) podmienky Ucasti/ kritérid vyberu zaujemcov obsahuju poziadavku na
existenciu sidla, zastupenia alebo pobocky na Uzemi SR;

c) podmienky Ucasti/kritérida vyberu zaujemcov obsahuju poziadavku na
kvalifikaciu os6b zabezpecujucich kvalitu dodavky sluzieb alebo stavebnych
prac, ktora nie je overitelna (napr. komunikacné schopnosti);

d) podmienky UGdasti/kritérid vyberu zdujemcov obsahujli povinnost vlastnit
potrebné zariadenia;

e) kritéria na vyhodnotenie ponuk obsahuju podmienky ucasti/kritéria vyberu
zaujemcov.

14.Manazér TP OROPaM vypracuje Yiadost na UVO v pripade, ak sa RO rozhodne
poziadat UVO o:

a) vykonanie kontroly VO pred uzavretim zmluvy s UspesSnym uchadzacom -
nadlimitna zakazka;

b) vykonanie kontroly VO pred uzavretim zmluvy s UspeSnym uchadzacom alebo
pred ukonéenim sutaze navrhov - podlimitnd zédkazka alebo sutaz navrhov;

c) vypracovanie odborného stanoviska/informacie k ciastkovym problémom
v konkrétnom VO o ich sllade so zdkonom o verejnom obstaravani v Stadiu
pred podpisom zmluvy s Uspesnym uchadzacom;

15.Manazér TP OROPaM v pripade zistenia skutoCnosti, ktoré su v zmysle § 138 ods. 2
zakona o verejnom obstaravani dévodom na podanie namietky:

a) zasle bezodkladne oznadmenie o tomto zisteni prijimatelovi a

b) suéasne mdze namietat proces VO v zmysle zdkona o verejnom obstaravani.
V pripade zistenia poruSenia principov a postupov v procese VO v pripade zadavania
podprahovych zakaziek a zakaziek s nizkou hodnotou manazér TP OROPaM zasiela
podnet na orgdn vnutornej kontroly.

16.Manazér TP OROPaM zaznamenava nedodrzanie principov a postupov VO do KZ
identifikacie porusenia zasad verejného obstaravania. Uvedeny kontrolny zoznam sa
nepouziva v pripade kontroly VO formou ex-ante podla bodu 10.

17.Manazér TP OROPaM zasiela prijimatelovi ozndmenie o zdveroch z administrativnej
kontroly do 21 dni odo drfia predlozenia prisluSnej dokumentacie prijimatela
poskytovatelovi, pricom doru¢enim dokumentacie sa rozumie prijatie dokumentacie
poskytovatelom v pisomnej forme (uvedena lehota je procesnopravna, t.j. lehota je
zachovanad, ked RO zasle zavery posledny der lehoty na postovu prepravu).

18.Ak manazér TP OROPaM v ramci vykonu administrativhej kontroly identifikuje
nedostatky/pozaduje odovodnenie zvoleného postupu, prerusi administrativnu
kontrolu a vyzve prijimatela na ich odstranenie/odo6vodnenie zvoleného postupu
v lehote nie kratSej ako 7 dni odo drfia dorucenia vyzvy. Lehota na oboznamenie
(zaslanie) prijimatela so zavermi z administrativnej kontroly prestava plynat driom
odoslania vyzvy. Po doruceni odpovede prijimatela na vyzvu plynie manazérovi TP



19.

20.

21.

22.

23.

24,

OROPaM nova 21-dnova lehota. Napr. manazér TP OROPaM moéze vyzvat prijimatela
na upravu navrhu zmluvy v stlade s podmienkami ponuky Uspesného uchadzaca, ak
pocas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatvaranej medzi prijimatelom
a uspesnym uchadzacom) zisti nestlad navrhu zmluvy so sttaznymi podkladmi, resp.
ekvivalentom (ponukou predloZzenou Uspesnym uchadzacom).

V pripade, ak doéjde k odstraneniu pochybenia, odstraneniu nedostatocného
zdovodnenia zvoleného postupu, resp. k zdovodneniu nesuladu v procese VO
a v dalSich pripadoch domnelého nedodrzania principov a postupov obstaravania, je
manazér TP OROPaM povinny pokracovat vo vykone administrativnej kontroly
a nasledne vystavit KZ identifikacie porusenia zasad VO.

Manazér TP OROPaM zasiela prijimatelovi vyzvu na zruSenie sutaze a odporudi
vyhlasenie nového VO, ak v procese kontroly VO pred podpisom zmluvy prijimatela
s Uspesnym uchadzaCom identifikuje iné zavazné porusenia zakona o verejnom
obstaradvani, resp. postupov a principov VO, ktoré nie je mozné odstranit Gpravou
navrhu zmluvy medzi prijimatelom a UspeSnym uchadzacom, a stiCasne manazér TP
OROPaM neschvali uzatvorenie zmluvy prijimatela s Uspesnym uchadzacom.

Ak manazér TP OROPaM identifikuje nedostatky v procese VO prijimatela pred
uzatvorenim  dodatku k zmluve, postupuje obdobne ako je uvedené
v predchadzajucom odseku, a teda neschvali uzatvorenie dodatku.

V pripade, ak manazér TP OROPaM nezasle/neoboznami prijimatela so zavermi
z administrativnej kontroly v lehote uvedenej do 21 dni odo dnfa predlozenia
prislusnej dokumentacie prijimatela na riadiaci organ, prijimatel je opravneny
pozastavit realizdciu projektu do ¢asu dorucdenia/obozndmenia  zaverov
z administrativnej kontroly. Tymto ustanovenim nie je dotknutad povinnost manazéra
TP OROPaM kontrolovat uvedent dokumentaciu.

Ak manazér TP OROPaM poziada o kontrolu procesu VO Urad pre verejné
obstaravanie (poziada o vykon kontroly VO alebo vypracovanie odborného
stanoviska), administrativha kontrola sa neukondi, KZ identifikacie porusenia zasad
VO sa v tomto okamihu nevypracuje, len sa vykona poznamka v projektovom spise
a sucasne manazér TP OROPaM zasle prijimatelovi oznamenie, ze kontrola procesu
VO bola postipend na Urad pre verejné obstardvanie, lehota na obozndmenie
(zaslanie) prijimatela so zavermi =z administrativnej kontroly prestane plynut.
Prijimatel nie je v tomto pripade opravneny vykonat Ukon, ktory bol overovany
(podpis zmluvy, podpis dodatku zmluvy). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu
o postupeni kontroly procesu VO na Urad pre verejné obstaravanie prijimatel uzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve s uspeSnym uchadzatom, povazuje sa takéto konanie
prijimatela za podstatné porusenie zmluvy o NFP. Driom dorucenia oznamenia Uradu
pre verejné obstaravanie o vysledku kontroly procesu VO do dispozicie RO, plynie
manazérovi TP OROPaM nova lehota 21 dni. Manazér TP OROPaM je povinny,
najneskér posledny der lehoty zaslat ozndmenie/oboznamit prijimatela so zavermi
z administrativnej kontroly.

Manazér TP OROPaM v pripade, ak ned6jde k uzatvoreniu zmluvy medzi UspeSnym
uchadzac¢om a prijimatelom, resp. dbéjde k odstlupeniu od zmluvy (prijimatela
s uspeSnym uchadzacom) alebo inej relevantnej skutocnosti (napr. prijimatel’ zrusi
realizdciu obstardvania zakazky) je potrebné vypracovat taktiez Zaznam
z administrativnej kontroly VO so zavermi, ktoré budl obsahovat informaciu
o niektorej z vyssie uvedenych skutoc¢nosti. Manazér TP OROPaM zasle prijimatelovi
oznamenie, Ze vydavky vzniknuté na zaklade zruSeného VO alebo odstupenej zmluvy
alebo inych vySsSie uvedenych skutoCnosti budd zo strany RO povaZzované za
neopravnené. Zaznam z administrativnej kontroly VO nie je potrebné vypracovat iba
v pripade, ak manazér TP OROPaM vykonava ex-ante kontrolu VO podla bodu 10,
pretoZze nejde o kontrolu v zmysle zakona o pomoci a podpore a prijimatel je
nasledne povinny predloZit véetky relevantné dokumenty na riadnu administrativnu
kontrolu opatovne.



25.V pripade, ak manazér TP OROPaM identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO,
resp. porusenia legislativy a ned6jde k odstraneniu protipravneho stavu, manazér TP
OROPaM nepripusti projekt do financovania, pokial nie je uvedené v tejto podkapitole
inak.

26.V pripade, ak RO identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO, resp. porusenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU az pocas realizacie projektu, po Uhrade
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujlicou sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju
z realizacie VO (napr. na zaklade vysledkov kontroly na mieste, vldadneho auditu,
auditu EK a pod.), postupuje sa v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore.

27.V $pecifickych pripadoch je manazér TP OROPaM opravneny nevyludit z financovania
vydavky suvisiace s kontrolovanym obstaravanim, aj ked bolo identifikované
porudenie zadkona o verejnom obstaravani, ktoré nemohlo ovplyvnit vysledok VO
a prislusné vylucenie z financovania by bolo neprimerane prisne. Podstatnou
nalezitostou tohto zdznamu musi byt aj podrobné zdévodnenie.

28.Manazér TP OROPaM aplikuje postupy administrativnej kontroly VO aj na
administrativhu kontrolu VO ukoncéeného pred UGcéinnostou zmluvy o NFP.
(Ustanovenia tykajlice sa moznosti Ziadosti na Upravu sutaznej dokumentacie,
Upravu navrhu zmluvy, navrhnutia zruSenia sutaze, kontrola postupov prijimatela
pred uzatvorenim zmluvy s UspesSnym uchadzacom a iné nerelevantné sa
nepouziju.)

29. Ustanovenia tejto podkapitoly uvedené vys$Sie sa nevztahujui na zdkazky s nizkou
hodnotou, pokial' nie je ustanovené inak. Manazér TP OROPaM v pripade zakazky
s nizkou hodnotou overi, ¢i vynalozené naklady na obstaranie predmetu zakazky boli
primerané kvalite a cene. Pri kontrole vychadza z predloZzenej dokumentacie
z uskuto¢neného prieskumu trhu v celom rozsahu, ide najma, ale nielen o tento
nasledovny zoznam predkladanych dokumentov’:

a. v pripade zasielania pisomnej ziadosti o predlozenie cenovej ponuky:
Ziadosti o predloZzenie cenovej ponuky zaslané trom potencidlnym
dodavatelom (prieskum trhu je uskuto¢neny v sulade s § 102 zakona
o verejnom obstaravani aj v pripade, ak obstaravatel’ oslovil najmenej
troch potenciadlnych uchadzacov, avsak cenovl ponuku mu nedorudili vSetci
osloveni potencialni uchadzadi, tzn. obstaravatelovi boli doruc¢ené menej
ako tri cenové ponuky); podaci listok s adresou potencialnych dodavatelov
s peciatkou postového Uradu alebo meno, datum a citatelny podpis osoby
zo strany potencidlneho dodavatela, ktora osobne prevzala predmetnu
Ziadost o predlozenie cenovej ponuky, alebo vytlatend Ziadost
o predlozenie cenovej ponuky, ktord bola zasland na mailové adresy
zodpovednych o0s6b potencidlnych dodavatelov; cenové ponuky od
potencialnych dodavatelov vratane oznacenia (datum prijatia, Cdislo
pridelené prijatej poste) podatelne prijimatela o doruceni do sidla
prijimatela; vytlaend cenova ponuka zaslana od potencidlneho dodavatela
mailom vratane jej zaevidovania (datum a cislo) v prijatej poste; zaznam
z vyhodnotenia prieskumu trhu vratane relevantnych podpisov a mien,
zapisnice  z pripadnych  rokovani o uzavreti zmluvy s UspeSnym
uchadzacom; navrh zmluvy/dodatku ku zmluve s Uspesnym uchadzacom
(ak relevantné); podpisand zmluva s UspeSnym uchadzacom; podpisany
dodatok ku zmluve s Uspesnym uchadzacom (ak relevantné); objednavka;
doklady vyzadované od potencidlnych dodavatelov (vypis z Obchodného
registra, Zivnostenského registra, Vypis z registra trestov, atd..).

b. v pripade uskuto¢nenia prieskumu trhu prostrednictvom vytlacenia troch
cenovych ponuk z webovych stranok potencidlnych dodavatelov alebo na
zéklade troch katalégov: cenniky stiahnuté s webovych stranok

5 Zoznam predkladanych dokumentov definovany tak, ako je uvedeny v tejto podkapitole, je zavézny pre
Ziadosti o NFP, ktoré budu predloZzné na RO po schvaleni tejto verzie IMRO (verzia 4.0). .
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potencialnych dodavatelov s identifikaciou potencidlneho dodavatela
a v pripade vytlacenia zinternetu aj s adresou umiestnenia tohto
dokumentu na internete a s preukazanim casu vytlacenia dokumentov
alebo kopie aktualnych katalégov, ktoré obsahuju identifikaciu
potencidlneho dodavatela (u prijimatela sa musi nachadzat original
kataldgu alebo cennika, resp. iny dokaz o jeho pravdivosti), teda musi ist
o dokument, pri ktorom nevznikd pochybnost o0 jeho existencii
a aktuadlnosti. V kataldgu, cenniku musi byt jasne definovany predmet
zdkazky. Daldie vyzadované dokumenty: zaznam z vyhodnotenia
prieskumu trhu vratane relevantnych podpisov a mien a uvedenie kritéria
na vyhodnotenie ponuk; navrh zmluvy/dodatku ku zmluve s UspesSnym
uchadzacom (ak relevantné); podpisana zmluva s Uspesnym uchadzacom;
podpisany dodatok ku zmluve s Uspesnym uchadzacom (ak relevantné);
objednavka; doklady vyzadované od potencialnych dodavatelov (vypis
z Obchodného registra, Zivnostenského registra, Vypis z registra trestov,
atd.; ak relevantné).

Z vySsie uvedeného vyplyva, ze prieskum trhu pri zakazke s nizkou hodnotou sa
musi zrealizovat vzdy a riadiaci orgadn akceptuje prieskum trhu uskutoéneny
vyhradne formou zaslania pisomnej ziadosti o predloZzenie cenovej ponuky,
postudenim vytlaéenych cenovych ponuk z webovej stranky alebo posudenim na
zaklade udajov v kataldgoch.

Manazér TP OROPaM kontroluje, ¢i prijimatel vzdy uskutocCnil prieskum trhu a ci
bol pri prieskume trhu dodrzany princip rovnakého zaobchadzania,
nediskriminacie, transparentnosti, hospodarnosti a efektivnosti. Manazér TP
OROPaM zaznamenava nedodrzanie principov a postupov VO do KZ identifikacie
poruSenia zasad verejného obstaravania, pricom vyplfia len relevantné otazky
(vyplia aj iné otdzky ako len otazku ¢&. 37) a vyhotovuje Zaznam
z administrativnej kontroly VO. Manazér TP OROPaM so zavermi z administrativnej
kontroly informuje prijimatela. Prijimatel je povinny zaslat doklady podla bodu 6
pism. a) tejto podkapitoly aj pri kontrole zdkaziek s nizkou hodnotou. Manazér TP
OROPaM kontroluje, Ci prijimatel uskutocnil prieskum trhu podla pravidiel platnych
u prijimatela ako subjektu a zaroven Ci dodrzal pri prieskume trhu aj pravidla
stanovené v tejto podkapitole. Ak podmienky a postupy definované v internom
akte prijimatela budu v rozpore s principmi a postupmi VO definovanych pravnymi
predpismi EU a SR, rozhodujluce je dodrzanie pravnych predpisov EU a SR. Ak
manazér TP OROPaM identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO alebo
podmienok stanovenych v tejto podkapitole, postupuje podla bodov 25 az 27 tejto
podkapitoly.

V pripade, ak sluzby, tovar mozno ziskat len z jedného zdroja, musi prijimatel
predlozit na administrativnu kontrolu VO zd6évodnenie vyberu dodavatela, ktorym
preukaze, ze vynalozené vydavky na obstaranie predmetu zakazky boli primerané
jeho kvalite a cene a musi dokladovat dostupnost sluZieb, tovarov z jedného
zdroja.

Manazér TP OROPaM vykondva administrativhu kontrolu obstaravania zakaziek
s nizkymi hodnotami najneskér pred prvou Uhradou NFP vztahujlcou sa
k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizdcie VO. Na moznost poskytnutia
zalohovej platby pred ukoncenim administrativnej kontroly obstaravania tovarov,
sluzieb a suvisiacich postupov sa vztahuje bod 5 tejto podkapitoly.



1.7.2

1.8

Administrativha kontrola postupov pri obstarani zakazky, na ktora
sa zakon o verejnom obstaravani nevztahuje (§ 1 ods. 2 zdkona

o verejnom obstaravani)®

Manazér TP OROPaM kontroluje sulad zabezpecenia dodavok tovarov a sluzieb
potrebnych pre realizaciu aktivit projektu s principmi rovnakého zaobchadzania,
nediskriminacie, transparentnosti, hospodarnosti a efektivnosti prostrednictvom
prieskumu trhu. V rdmci prieskumu trhu je prijimatel povinny porovnat ponuky troch
potencidlnych dodavatelov a predlozit dokumentaciu podla bodu 28 pism. a) alebo b)
podkapitoly 5.7.1 (slovné spojenie ,cenova ponuka" sa v nahradza slovom ,ponuka"
vo vsetkych tvaroch).

Manazér TP OROPaM kontroluje:

a) Ci prijimatel vykonal prieskum trhu v sulade so stanovenou formou realizacie
prieskumu trhu;

b) ¢i prijimatel’ vykonal prieskum trhu minimalne u troch potencidlnych
uchadzacov;

c) ¢i prijimatel vyhotovil zdznam z vyhodnotenia prieskumu trhu, ktorym su
preukazané vysSie uvedené skutocnosti s uréenim poradia uchadzacov
a odovodnenim vyberu Uspesného uchadzaca vratane relevantnych mien
a podpisov zo strany prijimatela.

V pripade, ak tovar, sluzby mozno ziskat len z jedného zdroja, musi prijimatel
predlozit na administrativnu kontrolu obstardvania zdévodnenie vyberu dodavatela,
ktorym preukdze, ze vynaloZzené vydavky na obstaranie predmetu zakazky boli
primerané jeho kvalite a cene a musi dokladovat dostupnost tovarov, sluzieb
z jedného zdroja.

Ak manazér TP OROPaM identifikuje nedodrzanie postupov alebo podmienok
stanovenych v tejto podkapitole, postupuje podla bodov 24 az 26 podkapitoly 5.7.1.

Manazér TP OROPaM je povinny vykonat administrativnu kontrolu obstardvania
zdkazky najneskor pred prvou Uhradou NFP vztahujlcou sa k nakladom projektu,
ktoré vyplyvaju =z realizdcie predmetného obstardvania, a vyhotovit Zaznam
z administrativnej kontroly obstardvania a oboznamit prijimatela so zavermi.

Zasady pre zabezpecenie transparentného procesu riadenia
TP vyplyvajice z postupov uvedenych v IMRO

1. V pripade, Zze sa na ktoromkolvek stupni refundacie, predfinancovania alebo
zalohovych platieb zisti chyba, vrati sa dokumentacia na predchadzajuci stupen.

2. Neoddelitelnou stcastou ZoNFP je podrobny rozpocet projektu. Podrobny rozpocet
projektu patri medzi najdélezitejsie informacie o ZoNFP a predstavuje podklad pre
vypracovanie Zmluvy o NFP. Priloha je v elektronickom formate MS Excel
s predvyplnenymi vzorcami, ktoré maju ulahdit administrativhu pracu pri vypodte
opravnenych vydavkov NFP, ako aj kontrolu opravnenych vydavkov v zmysle SyR.

8 Spdsob realizdcie prieskumu trhu pri zdkazkach, na ktoré sa zakon o verejnom obstardvani nevztahuje,
definovany tak, ako je uvedeny v tejto podkapitole, je zavazny pre Ziadosti o NFP, ktoré budu predlozné na RO
po schvaleni tejto verzie IMRO (vezia 4.0).
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ZONFP, ZoP, hlasenie o zalati realizicie projektu a monitorovacie spravy
podpisuje za RO minister hospodarstva SR, za jednotlivé SORO a VUC statutarny
organ, resp. splnomocneny zastupca.

Casovy limit na predlozenie prvej ZoP k schvalenému projektu na stanovené
obdobie je 6 mesiacov od podpisu Zmluvy o NFP, resp. od vydania Rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP (v pripade, ak je prijimatefom RO).

Systém zdalohovych platieb na vsSetky aktivity je mozné uplatnit iba pre MH SR
a v pripade mzdovych vydavkov aj pre jednotlivé SORO. Systém zalohovych
platieb prebieha v zmysle pravidiel zadefinovanych v rdmci Systému finanéného
riadenia a vynimky zo SFR na vyplatenie mzdovych vydavkov zo zalohovej platby
pre jednotlivé SORO.

Systém refundacie je mozné uplatnit pre vSetky opravnené subjekty, t. j. Statne
prispevkové organizacie - SACR, SARIO, SIEA, jednotlivé VUC a MH SR. Systém
refundacie prebieha v zmysle pravidiel zadefinovanych v rdmci SFR.

Systém predfinancovania je mozné  uplatnit len v pripadoch financovania
vydavkov vynaloZzenych SORO na uhradu externym hodnotitelom.

OROPaM zabezpeéi podpisanie Cestného vyhldsenia o nestrannosti zachovani
doveryhodnosti informdacii a vyluceni konfliktu zdujmov pre zamestnancov
vykonavajucich predbeznu finan¢nu kontrolu Z0P s doruc¢enim na prisluéné SORO
a VUC.

V pripade prvej ZoP v rdmci daného projektu odovzda RO na PJ aj origindl Zmluvy
o NFP, resp. Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP (v pripade, ak je prijimatelom
RO).

V pripade prvej ZoP prijimatel predkladd na RO hldsenie o zadati realizécie
projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie projektu.

Prijimatel je povinny predkladat v slvislosti s projektom priebezné monitorovacie
spravy a zavereCnU monitorovaciu spravu. Priebezné monitorovacie spravy je
prijimatel’ povinny predkladat pocas doby fyzickej realizécie projektu v periodicite
kazdych 12 mesiacov, ato do 15. dfna mesiaca nasledujuceho po sledovanom
obdobi, pricom prvym mesiacom, ktory je predmetom priebeznej monitorovacej
spravy, je mesiac uzatvorenia Zmluvy o NFP/mesiac vydania Rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP. Za obdobie 12 mesiacov, pocas ktorého déjde
k ukonceniu prac na projekte sa priebeznda monitorovacia sprava nepodava
a nahradza ju zaverec¢na monitorovacia sprava.

V pripade, ak ¢asova opravnenost zahffia aj obdobie pred platnostou a Gcinnostou
Zmluvy o NFP/pred vydanim Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, prva
priebeznd monitorovacia sprava musi zahffiat okrem monitorovaného obdobia aj
obdobie od =zacatia prac na projekte do okamihu platnosti a uUcinnosti
(uzatvorenia) Zmluvy o NFP/do vydania Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP.
ZavereCna monitorovacia sprava sa predklada v lehote do 15 dni od ukoncenia
prac na projekte (zavereCnou monitorovacou spravou projektu je posledna
priebeznd monitorovacia sprava projektu). V pripade, ak realizacia aktivit bola
ukoncena pred uzatvorenim Zmluvy o NFP/vydanim Rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP, prijimatel predkladd len z&vere¢ni monitorovaciu spravu, a to
v lehote do 15 dni od uzatvorenia Zmluvy o NFP. Monitorovacie spravy projektu su
RO dorucované v stanovenych lehotach v elektronickej forme prostrednictvom
verejnej casti ITMS a v pisomnej forme.

Aj napriek tomu, Ze pri projektoch TP sa nepredkladd naslednd monitorovacia
sprava, ma RO povinnost zabezpedit overenie zachovania Ucelu NFP na projekt
v zmysle ¢l. 57 ods. 1 vSeobecného nariadenia, t.j. po¢as obdobia piatich rokov od
finan¢ného ukoncenia projektu

V pripade vsetkych opravnenych subjektov definovanych v podkapitole 5.4 sa
opravnenym zamestnancom rozumie zamestnanec, ktory sa pri vykone svojich
pracovnych cinnosti podiela na implementacii OP KaHR. Percento opravnenosti na
moznost ¢erpania finanénych prostriedkov na mzdové vydavky, ktoré sa uvadza
v Suhrnnom pracovnom liste, sa stanovuje na zdklade rozsahu cinnosti
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vykonavanych vylucne v suvislosti s implementaciou OP KaHR. Suhrnny pracovny
list sa vyplna jedenkrat za cely odbor za kazdy mesiac osobitne.

Zamestnanci, ktori sa podielaju na implementacii OP KaHR v danom mesiaci na
100%, uvadzaju v pracovnom liste iba hlavnu ¢innost, resp. oblast systému
riadenia SF a KF, v ktorej vykonavali opravnené cinnosti (napr. programovanie OP
KaHR; implementacia opatrenia xy OP KaHR - a vramci toho napr.
administrativna/formalna/vecna/finan¢na kontrola Ziadosti o platbu, vykon
kontroly na mieste..; informovanie a publicita OP KaHR - v ramci toho napr.
zverejiovanie vyziev, poskytovanie informacii..; kontrola OP KaHR a pod.

V pripade, ak podiel opravnenych cinnosti z celkovej ¢innosti zamestnanca je nizsi
ako 100%, zamestnanec uvedie struc¢ny popis konkrétnych cinnosti s podrobnym
sposobom uvadzania vsetkych opravnenych Ccinnosti redlne vykonanych
v sUvislosti s plnenim Uloh v oblasti pripravy, implementacie, informovania
a publicity, kontroly, auditu, monitorovania a hodnotenia OP KaHR (spdsobom:
priprava interného manualu proceddr RO - verzia 2.0, priprava zasadnutia
monitorovacieho vyboru pre (datum), poskytovanie informacii potencidlnym
Yiadatefom o NFP v rdmci vyzvy na predkladanie ZoNFP (kéd vyzvy), Gcéast na
Skoleni v oblasti ... (datum), Gcast na konferencii k opravnenosti vydavkov
(ddtum), pracovné stretnutie ohfadom problematiky ... (datum) a pod.).
Minimalna vy$ka percenta opravnenosti, na zaklade ktorého je mozné Ziadat
preplatenie finan¢nych prostriedkov je 30 %.

16.V nadvéaznosti na prijaté opatrenie z vykonanych auditov v ramci OP KaHR

a z dévodu sprehladnenia a zjednodusenia vypoctu opravnenych mzdovych
vydavkov sa hruba mzda vratane odvodov zamestnavatela, dovolenka,
praceneschopnost a dblezité osobné prekazky v praci a ostatné ndhrady (priplatky
za riadenie, pohotovost, riadenie sluZzobného motorového vozidla) preplacaju len
opravnenym zamestnancom podla ich percenta opravnenosti uvedenom
v sthrnnom pracovnou liste v predmetnom mesiaci, pricom musi byt splnena
podmienka v zmysle zasady €. 14 a zasady ¢. 15.

Percento opravnenosti sa vypocditava ako pomer poctu odpracovanych dni, pocas
ktorych boli vykonavané opravnené cinnosti na implementacii OP KaHR
k celkovému poctu skutoCne odpracovanych dni v mesiaci. Sviatky, dovolenka,
praceneschopnost a dblezité osobné prekdzky sa nezapoditavaji do celkového
poctu skutoc¢ne odpracovanych dni pri vypocte percenta opravnenosti. V pripade,
ak boli podla percenta opravnenosti z prostriedkovn TP OP KaHR
refundované/zuctované odvody zamestnavatela tykajuce sa zdravotného
poistenia, vydavok spojeny s ro¢nym zuctovanim zdravotného poistenia nie je
mozné financovat z prostriedkov TP OP KaHR.

V nadvaznosti na Dolozku vplyvov k Uzneseniu vlady SR ¢. 396/2007 sa na
odmenovanie opravnenych zamestnancov zabezpecujucich cinnosti vyhradne
v ramci implementacie OP KaHR pouzivaju financné prostriedky ziskané
z refunddacie/zuctovania mzdovych prostriedkov opravnenych zamestnancov.
Odmena, ktora je vyplatend za plnenie pridelenych Gloh nad ramec opisu
¢innosti/pracovnej naplne vyhradne v ramci implementacie OP KaHR je 100%-
nym opravnenym vydavkom a slizi k stabilizacii administrativnych kapacit
zabezpecujucich ¢innosti na implementacii OP KaHR. Vyplatend odmena musi byt
podloZzena osobitnym oddvodnenim s uvedenym obdobia, na ktoré sa vztahuje.

17.V nadvaznosti na Dolozku vplyvov k Uzneseniu vlddy SR ¢. 396/2007 sa na

odmeniovanie opravnenych zamestnancov zabezpecujucich cinnosti vyhradne
v ramci implementacie OP KaHR pouzivaju financné prostriedky ziskané
z refundacie/ zuctovania mzdovych prostriedkov opravnenych zamestnancov.
Odmena, ktora je vyplatend za plnenie pridelenych Uloh nad ramec opisu
¢innosti/pracovnej naplne vyhradne v ramci implementacie OP KaHR je 100%-
nym opravnenym vydavkom a slGZi k stabilizacii administrativnych kapacit
zabezpecujlcich &innosti na implementacii OP KaHR. Vyplatend odmena musi byt
podloZena osobitnym oddvodnenim s uvedenym obdobia, na ktoré sa vztahuje.



18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Pre projekty tykajluce sa financovania mzdovych vydavkov pre vsetky subjekty
plati povinnost predlozit na RO nasledovné dokumenty:

a) popis pracovnych pozicii,

b) zoznam opravnenych zamestnancov,

c) pracovnu napln, resp. opis ¢innosti Statnozamestnaneckého miesta,

d) suhlas so spracovanim osobnych Udajov. y
Popis pracovnych pozicii, ktory sa predkladd ako povinna priloha ZoNFP,
dostatocne podrobnym spésobom definuje cinnosti v zodpovednosti danej
pracovnej pozicie. Predmetny popis sa vypracovava z dévodu moznych zmien
v priebehu sledovaného obdobia na pracovnu poziciu, vypracovava sa vSeobecne,
tzn. nevztahuje sa na konkrétneho zamestnanca.
Pracovné naplne, resp. opisy Cinnosti Statnozamestnaneckého miesta a suhlasy so
spracovanim osobnych Udajov sa predkladaju iba pri prvej ZoP v ramci prvého
projektu na financovanie mzdovych vydavkov. V pripade akejkolvek zmeny na
konkrétnej pozicii je potrebné doloZit aktualne podklady za jednotlivych
zamestnancov pri predloZeni nasledujlucej ZoP.
Predlozené opisy Cinnosti Statnozamestnaneckého miesta, resp. pracovné naplne
a suhlasy so spracovanim osobnych Udajov su platné aj pre dalSie projekty
tykajuce sa financovania mzdovych vydavkov.
Jednotlivé SORO a VUC pri kazdej zmene pracovnej pozicie opravneného
zamestnanca (prijatie/ukoncenie pracovného pomeru, resp. preradenie) zasielaju
aktualizovany zoznam s prisluSnymi pracovnymi naplhami a stihlasmi na ORPaM.
Jednotlivé opravnené organizacné jednotky MH SR suU povinné o kazdej zmene
pracovnej pozicie informovat OROPaM, na zdaklade ¢oho OROPaM aktualizuje
zoznam opravnenych zamestnancov. )
Statutarne organy jednotlivych SORO, VUC aMH SR nie sU povaZovani
za opravnenych zamestnancov.
Administrativni pracovnici (sekretarske a asistentské prace) nie sU povazovani za
opravnenych zamestnancov vzhladom na skutoc¢nost, Ze sa priamo nepodielajd na
implementacii OP KaHR a vykonavaju len podporné cinnosti.
Je nevyhnutné zabezpelit, aby opravnené subjekty vykonali VO v sllade so
zdkonom o verejnom obstardvani. Képie dokumentacie VO musia byt overené
v zmysle bodu 26 tejto kapitoly. V pripade, ak po podpise Rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP/nadobudnuti G&innosti Zmluvy o NFP pride k potrebe uzatvorit
dodatok k zmluve medzi Zziadatelom/prijimatelom a dodavatelom, opravnené
subjekty sU povinné zaslat ndvrh dodatku na schvalenie OROPaM podla
podkapitoly 5.7. V pripade VO realizovanych MH SR, ktoré realizuje odbor
verejného obstardvania, OMKOPHaP SF v spolupraci so odborom verejného
obstaravania zabezpedi dorucenie tohto ndvrhu dodatku na OROPaM. Kopie
dokumentacie musia byt overené v zmysle bodu 25 aj v pripade, ak ide o zakazky
podla § 1 ods. 2 zdkona o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.
Pri vydavkoch na materiadlno-technické zabezpeclenie je nevyhnutné preukazat, Ze
kazdy tovar bol prideleny na vyuZivanie v ramci aktivit suvisiacich
s implementaciou OP KaHR. Pre tento Ucel sluzi preberaci protokol, odovzdavajuci
protokol, resp. eviden¢na karta. Tieto doklady musia obsahovat znenie poloziek
tak, ako su deklarované v uétovnych dokladoch a tiez obsahovat Udaj, ktorym
opravnenym Utvarom, resp. opravnenym zamestnancom boli pridelené. Rovnako
je potrebné zabezpedit jednotnd formu odovzdavacich resp. preberacich
protokolov v ramci organizacie, aby sa predislo pripadom, kedy v rdmci projektu
su k vydavkom predlozené rozne druhy protokolov, kazdy s inymi udajmi.
RO si vyhradzuje pravo pozadovat dalSie doklady, ktoré dostato¢ne dokladuju
opravneny vydavok v predkladanej ZoP.
V pripade jednotlivych SORO, resp. VUC uUétovné doklady podpisuje Statutarny
organ prislusného subjektu, resp. nim povereny zamestnanec na zaklade
podpisového vzoru. V pripade MH SR sa opravneny vydavok dokladuje
likvida¢nym listom.



26.Jednotlivé SORO a VUC predkladaji origindl vsetkych UGétovnych dokladov.
V pripade, Ze ich nie je mozné zabezpedlit, predkladaji sa képie s pecliatkou
overenia a podpisom Statutarneho orgadnu, ktoré potvrdzuju opravneny vydavok
(napr. letenky, faktira za prenajom miestnosti, faktira za obcerstvenie, faktura
za ubytovanie v hoteli, ziadanka, objednavka, faktura, dodaci list, preberaci
protokol, likvidaény list a pod.). V pripade MH SR podpis Statutdrneho organu
nahradza overend koépia likvidaéného listu podla originalu, ktory je sucastou
dokumentéacie k ZoP. Overenie vykond zamestnanec Odboru financovania
ministerstva. Overenie dokumentacie z kazdého obstaravania v pripadoch, ak je
prijimatelom RO, vykona manazér TP OMoHoPaP.

27.U¢tovné doklady musia obsahovat vietky podstatné naleZitosti v zmysle zdkona
o uctovnictve. V opacnom pripade nebudl tieto doklady povazované za
relevantné.

28. Za kontrolu uc¢tovnych dokladov je v podmienkach MH SR zodpovedny OMoHoPaP.

29.Vydavky uhradzané v hotovosti nesmu jednotlivo prekrodit sumu 331,- EUR
(slovom tristotridsatjeden eur) a v ramci 1 mesiaca sumu 995,- EUR (slovom
devéatstodevatdesiatpat eur).

30.Vysporiadanie finanénych vztahov sa vo v$eobecnosti vykondva vratenim
prispevku alebo jeho casti. V jednotlivych pripadoch vratenia prostriedkov
OROPaM zasle prijimatelovi Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov (v pripade
vratania finanénych prostriedkov na zaklade podnetu prijijmatela, RO Ziadost
o vratanie financnych prostriedkov prijimatelovi nezasiela), v képii certifikacnému
organu a platobnej jednotke. Formular zZiadosti o vratenie financ¢nych prostriedkov
spolu s pokynom je uvedeny v prilohe 41 a 42. Prijimatel je povinny zaslat
OROPaM ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov do 10 kalendarnych dni
odo dna uskutoc¢nenia Uhrady prostriedkov v sulade s vypisom z bankového uctu,
resp. Upravou rozpoctu formou rozpoctového opatrenia. Formular oznamenia
o vysporiadani finanénych vztahov spolu s pokynom je uvedeny v prilohe 59-1
a 59-2. Prilohou ozndmenia o vysporiadani finan¢nych vztahov je vypis
z bankového uctu. V pripade, ak financ¢né prostriedky vratil prijimatel, ktory je
zaroven RO, platobnej jednotke formou Upravy rozpoctu cez spravcu kapitoly,
prilohou formuldru ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov je vytlaeny
aktivovany ELUR (eviden¢ny list Uprav rozpoctu) potvrdzujuci Gpravu rozpoctu.
OROPaM postupi do 10 kalendarnych dni képiu oznamenia o vysporiadani
finan¢nych vztahov subjektu, ktorému boli pripisané finan¢né prostriedky, resp.
upraveny rozpocet (napr. platobna jednotka, certifikacny organ, Uzemne prislusna
sprava finan¢nej kontroly).
Ak oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov nie je doruc¢ené od prijimatela
v stanovenej lehote, ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov vystavi
OROPaM. Na zaklade evidencie vratenych finanénych prostriedkov a predloZzenych
oznameni o vysporiadani finan¢nych vztahov certifikacny organ vzdy k 15.
kalendarnemu diu v mesiaci a platobnd jednotka k 20. kalenddarnemu dnu
v mesiaci predkladaju = riadiacemu organu knihu dlznikov, resp. vykaz
nezrovnalosti a vratiek’. Ak sa v predlozenom vykaze nachadzaju vratky za
opatrenie TP OP KaHR , OROPaM je povinny na zaklade predlozeného vykazu
doziadat od prijimatela chybajlice ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov
a zabezpedit zaevidovanie ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov v ITMS
v lehote do konca prislusného mesiaca. Koépiu oznamenia o vysporiadani
finanénych vztahov riadiaci organ zasiela bezodkladne subjektom, ktorym boli
financné prostriedky pripisané na Gcet, a to v lehote do 10 kalendarnych dni
v mesiaci nasledujucom po mesiaci, v ktorom bol vykaz nezrovnalosti a vratiek
predlozeny certifikaénym organom a platobnou jednotkou.

31.Je nevyhnutné, aby kazdd opravnena organizacna jednotka MH SR pred
realizaciou akejkolvek aktivity, ktord moéze byt financovana z prostriedkov TP,

" CO a P] je povinnd predkladat uvedeny vykaz pravidelne mesatne od momentu zaevidovania prvej
nezrovnalosti alebo iného typu finanéného vysporiadania v predmetnom vykaze
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poziadala OROPaM o potvrdenie opravnenosti danej aktivity, aby OMKOPHaP SF
mohol zabezpedit krytie na realizaciu danej aktivity. V opaénom pripade nebude
moct byt predmetnd aktivita financovand z prostriedkov TP OP KaHR.

Je nevyhnutné, aby jednotlivé SORO a VUC zabezpecili samostatny ucCet pre
financné prostriedky TP (v pripade jednotlivych SORO tento ucet sluzi aj pre
zalohové platby). )

V pripade jednotlivych VUC je potrebné zabezpedlit vlastné spolufinancovanie
projektu vo vyske 5 % z celkovych opravnenych vydavkov.

Je nevyhnutné, aby PJ zabezpecdila poukdzanie refundovanych financnych
prostriedkov na ucet opravneného subjektu, u ktorého vznikli prvotné vydavky.
Kazdy subjekt, ktory sa podiela na cerpani financénych prostriedkov z TP, je
povinny  zabezpelit  uchovavanie  dokumentov  slvisiacich sTP  vo
svojom registratirnom  stredisku. Archivacia a vyradovanie dokumentdcie
tykajucej sa implementacie OP KaHR je na MH SR zabezpecena uplatiovanim
zakona ¢. 395/2002 Z.z. o archivoch a registratirach a o doplneni niektorych
zakonov, Vyhlaskou MV SR ¢. 628/2002 Z.z., ktorou sa vykonavaju niektoré
ustanovenia zakona ¢. 395/2002 Z. z o archivoch a registratirach a o doplneni
niektorych zékonov a platnym Registratirnym poriadkom MH SR.

Postup pri nadobudani, evidencii, inventarizacii, odpisoch a vyradovani majetku
Statu, ktory spravuje ministerstvo, zabezpecuje Smernica ¢. 17/2006 MH SR
o sprave majetku Statu v sprave MH SR. V pripade jednotlivych SORO a VUC sa
postupuje podla platnych vnutornych aktov organizacie.

V pripade kazdého projektu TP sa zabezpecuju pravidlad pre informovanie
a publicitu v zmysle Manudlu pre informovanie a publicitu. V pripade, ak Projekt
zahffia také vydavky, ktorych charakter neumoznuje ich oznacenie, povinnosti
Prijimatela tykajuce sa publicity a informovanosti s splnené tym, zZe tieto
informacie budu zverejnené na webovej stranke Prijimatela.

Za evidenciu majetku nadobudnutého z TP zodpoveda v pripade MH SR Odbor
hospodarskej spravy, ktory bude vykonavat kontrolu tohto majetku a informovat
OROPaM o prideleni majetku jednotlivym opravnenym zamestnancom MH SR.
V pripade jednotlivych SORO, resp. VUC zodpovedd za evidenciu a oznacenie
nadobudnutého majetku z prostriedkov TP prislusné SORO, resp. VUC a kontrolu
tohto majetku vykonavaju zodpovedni zamestnanci OROPaM.

Kontrola a monitorovanie TP bude prebiehat v stlade s podkapitolou 3.12 a 3.13
IMRO a postupmi monitorovania a hodnotenia na programové obdobie 2007 -
2013.

Kazda ZoNFP je hodnotend jednym hodnotitelom. Vzhladom na moznost zneuZitia
informacii uvedenych v ZoNFP ajej prilohdch, ako aj v zadujme vylucenia
zaujatosti v priebehu hodnotenia ZoNFP, je hodnotitel povinny podpisat Cestné
vyhlasenie o nestrannosti, zachovani dévernosti informacii a vyluceni zaujatosti.
Vzhladom na skutocnost, Ze projekty zamerané na financovanie materidlno-
technického vybavenia su pridelované odbornym hodnotitelom na zaklade druhu
vydavkov, je potrebné ZoNFP predkladat v takej podobe, aby bolo mozné ich
priradit na odborné hodnotenie bud zodpovednému zamestnancovi z odboru
informatiky alebo z odboru hospodarskej spravy.

V pripade, ak Ziadatel poddva ZoP, stUcastou ktorej su doklady vystavené pred
1.1.2009, t. j. v Sk, ziadatel postupuje podla Metodického usmernenia
¢. 15/2008-U k postupu financovania projektov strukturalnych fondov, Kohézneho
fondu a Eurdopskeho fondu pre rybné hospodarstvo v suvislosti s ukoncéenim
rozpoctového roka 2008 a zavedenim meny euro v Slovenskej republike v ramci
programového obdobia 2004 - 2006 a programového obdobia 2007 - 2013 v
zmysle platnej aktualizacie.

Zmena podmienok zmluvy o NFP, resp. v Rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP zo
strany prijimatela sa uskuto¢riuje schvalenim Ziadosti o vykonanie zmeny
v zmluve o NFP, resp. v Rozhodnuti o schvéleni Ziadosti o NFP zo strany GR SPP.
Predmetnl Ziadost predkladd Statutdrny organ prijimatela (v pripade SORO
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a VUC) alebo riaditel odboru MH SR, , v zmysle podmienok definovanych v zmluve
o NFP, resp. v Rozhodnuti o schvéleni Ziadosti o NFP na OROPaM. V pripade
schvalenia predlozenej Ziadosti o vykonanie zmeny v Rozhodnuti o schvaleni
Ziadosti o NFP je tato schvalena Ziadost o vykonanie zmeny v Rozhodnuti
o schvaleni Ziadosti o NFP podkladom pre vypracovanie Rozhodnutia
o zmene/zru$eni Rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP podla prilohy 31 IMRO,
ktorym sa menia dotknuté ustanovenia pévodného rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP. Vypracovat zmenovy dokument je povinnostou OROPaM. V pripade
schvalenia predlozenej Ziadosti o vykonanie zmeny v zmluve o NFP je tato
schvdlend Ziadost o vykonanie zmeny vzmluve o NFP podkladom pre
vypracovanie dodatku k zmluve o NFP. Vypracovat dodatok k zmluve o NPF je
povinnostou OROPaM. Jeden original dodatku, resp. zmenového dokumentu sa
zasiela na PJ. V pripade, ak je prijimatelom RO a Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti
o NFP neobsahuje podmienky poskytnutia NFP a s nimi suvisiace povinnosti
prijimatela pri implementacii projektu, zmena podmienok v projekte sa
uskutocniuje schvalenim Ziadosti o povolenie vykonania zmeny v projekte zo
strany GR SPP. Dévodom na zmenu projektu nemézu byt zmeny s finanénym
dopadom na celkovy rozpocCet projektu, ako ani zmeny, ktoré podstatnym
spdsobom ovplyviuju zameranie a S$truktiru projektu. Predmetn( Ziadost
v pripade projektov zameranych na financovanie mzdovych vydavkov
opravnenych zamestnancov MH SR predklada v dvoch vyhotoveniach riaditel
OROPaM so zdévodnenim zodpovedného zamestnanca OROPaM. Dorucéend ziadost
je nasledne predmetom schvalenia/neschvalenia GR SPP. V pripade projektov,
ktoré si zamerané na financovanie ostatnych vydavkov za MH SR, predklada
Yiadost v dvoch vyhotoveniach riaditel OMKOPHaP SF na OROPaM. Dorudend
Ziadost je predmetom posudenia zo strany zodpovedného zamestnanca OROPaM
a nasledne predloZzend na schvalenie/neschvdlenie GR SPP. Po schvaleni je
predmetnd Ziadost podkladom pre vykonanie schvédlenych zmien a jeden original
sa zasiela na PJ.

V pripade, ak d6éjde k zmene SFR, k zmene SyR, k zmene Podmienok poskytnutia
pomoci (podmienky suU uvedené v tomto dokumente), k zmene v pravnych
dokumentoch, pripadne v inych dokumentoch RO, z ktorych pre prijimatela
vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti alebo ich zmena a tieto zmeny
maju za nasledok zmenu Zmluvy o NFP/Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP,
resp. RO zmeni alebo doplni ustanovenia Zmluvy o NFP/Rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP, kazdu takuto zmenu alebo doplnenie je OROPaM povinny ozndmit
prijimatelovi a zabezpecit podpis dodatku k Zmluve o NFP, resp. podpis
zmenového dokumentu v pripade, ak je prijimatefom RO.

V pripade projektov, ktoré nie suU predkladané cez verejny portal ITMS, RO po
zaregistrovani ZoNFP vystavi Potvrdenie o registracii ziadosti o NFP (generované
ITMS) a doruci osobne alebo postou Ziadatelovi. Rovnako postupuje v pripade
nefunkénosti verejného portadlu ITMS, kedy Ziadatel nebude mat moznost odoslat
Ziadost o NFP prostrednictvom portalu ITMS.

RO zaregistruje Ziadost o platbu v ITMS do 5 kalendarnych dni odo dra prijatia
pisomnej verzie.

V pripade zalohovej platby RO do 14 kalendarnych dni od jej zaregistrovania
v ITMS predlozi Ziadost na PJ.

V pripade ziadosti o platbu - zuctovanie zdlohovej platby, refundacia alebo
predfinancovanie RO do 40 dni od jej zaregistrovania v ITMS predlozi Ziadost na
PJ. V pripade, ak sa RO rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat
kontrolu na mieste, lehoty na administrativhu kontrolu Ziadosti o platbu su
pozastavené.

V pripade, ak OROPaM kontrolou formalnej spravnosti zisti, ze predlozend ZoNFP
nesplfia kritérid Uplnosti, vyzve Ziadatela na doplnenie chybajlcich naleZitosti, a to
dorucenim (osobne, postou, alebo inym vhodnym spésobom) pisomnej Vyzvy na
doplnenie chybajlcich nalezitosti ZoNFP, k vypracovaniu ktorej moze RO vyuzit
podporu ITMS. Minimalne poziadavky na obsah Vyzvy na doplnenie chybajucich
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naleZitosti ZoNFP su definované v prilohe 58. UmozZnenie napravy sa vztahuje
vyluéne na forméalne naleZitosti ZONFP, ktorych overenie je predmetom overenia
kritérii Uplnosti ZONFP. OROPaM je opravneny za ucelom doplnenia chybajucich
nalezitosti predlozenej ZoNFP vyuzit aj iny spésob komunikacie so ziadatelom
(napr. formou e-mailu alebo faxu). OROPaM poskytne Ziadatelovi primeranu
lehotu na doplnenie chybajdcich nalezitosti nie kratSiu ako 7 dni od dorucenia
Vyzvy na doplnenie chybajlcich nalezitosti ZoNFP. Moznost doplnenia chybajlcich
nalezitosti musi byt pouzitd pre vsetkych Ziadatelov rovnako. Po doplneni
poZzadovanych naleZitosti zo strany Ziadatela v stanovenom Case OROPaM vykona
opatovné overenie formalnej spravnosti ZoNFP prostrednictvom KZ pre ZoNFP
v ITMS, ktory RO po vytladeni jednoznacne oznadi tak, aby bolo zrejmé ze ide
o kontrolny zoznam po doplneni chybajucich nalezitosti zo strany Ziadatela.
V pripade zistenia formalnych nedostatkov v ZoP atiez v pripade zistenia
odstranitelnych nedostatkov pri kontrole vecnej spravnosti ZoP OROPaM
postupuje obdobne ako v pripade doplnenia chybajlcich nalezitosti ZoNFP.
V pripade, ak prijimatel' neodstrani formalne nedostatky v stanovenom case,
OROPaM zamietne ZoP. Zamietnutie ZoP z dévodu nesplnenia kritérii formalnej
spravnosti nemd za nasledok preklasifikovanie narokovanych vydavkov do
kategdrie neopravnenych vydavkov a prijimatel ma pravo zaradit tieto vydavky do
nasledujlcich ZoP. Aj v pripade zamietnutia ZoP je RO povinny vypracovat KZ pre
ZoP. Ak prijimatel neodstrani nedostatky identifikované pri kontrole vecnej
spravnosti, OROPaM preklasifikuje vydavky tykajuce sa tychto nedostatkov ako
neopravnené. RO je opravneny rozhodnUt, Ze preklasifikovanie vydavkov
uvedenych v ZoP do kategdrie neopravnenych vydavkov z dévodu nesplnenia
kritérii vecnej spravnosti ma za nasledok, ze prijimatel nema pravo zaradit tieto
vydavky do nasledujucich ZoP. y
OROPaM zverejni informacie o schvdlenych ZoNFP na svojej internetovej stranke
v termine do 30 dni odo dna ucinnosti Zmluvy o NFP/vydania Rozhodnutia
o schvaleni ZoNFP v pripadoch, ak je prijimatel a RO ta istd osoba, a to
s uvedenim nasledovnych udajov:

a) nazov ziadatela (meno a priezvisko fyzickej osoby alebo obchodné meno

pravnickej osoby, ktora Ziada o poskytnutie pomoci);
b) nazov projektu;
c) vyska schvaleného NFP.
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Priloha ¢. 2 Usmernenia ¢. 2 k IMRO 4.1

L

OPERACNY PROGRAM

KONKURENC[_ESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

Splnomocnenie sprostredkovatel’ského orgdnu pod Riadiacim organom
na plnenie tiloh Riadiaceho orgdnu

uzatvorené v zmysle zdkona ¢. ¢. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho
spolocenstva zo dna 28. 2. 2008

k Operacnému programu Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
(rekonstruovand verzia v Zneni dodatku ¢ XXXX2)

Clanok 1
Ucastnici splnomocnenia

(1) Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len ,,MH SR*) ako Riadiaci organ
pre Operacny program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast (dalej len ,,RO*)
so sidlom:  Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
V ZaStUPENT: oo , minister
ICO: 00686832
DIC: 2021056818

(2) e (dalej len.,............ *) ako Sprostredkovatel'sky organ pod Riadiacim
organom (d’alej len ,,SORO*)
sosidlom: e
ZaStUPEni: s
ICO: s
DIC s

Clanok II
Preambula

VzhPadom k tomu, Ze:

(1) MH SR je vzmysle Uznesenia vlady SR ¢&. 832 z 8. oktobra 2006 Riadiacim organom pre
Operacny program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast (d’alej len ,,OP KaHR®).

2) a.... je vzmysle Uznesenia vlady SR ¢. 1021 zo 6. decembra 2006 Sprostredkovatel'skym
organom pod Riadiacim orgdnom pre OP KaHR.

(3) aRO ma v zmysle ¢lanku 59 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 12 Nariadenia Komisie
(ES) €. 1828/2006 zaujem poverit’ SORO vykonom ¢asti pravomoci RO.

(4) SORO ma zaujem pravomoci RO, ktorymi ho RO Splnomocnenim o delegovani pravomoci
z Riadiaceho organu na Sprostredkovatel'sky organ pod Riadiacim organom (d’alej len
»Splnomocnenie*) splnomoctiuje prevziat’ a zodpovedne a riadne ich vykonavat'.
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a SORO disponuje odbornym, personalnym a materialnym potencidlom na vykonanie prenesenych
pravomoci, ktoré preukazuje predloZzenim dokumentacie s informaciami pozadovanymi ¢lankom
22 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006 suvisiacimi s tymito pravomocami.

a SORO disponuje praktickymi skisenost’ami tykajlicimi sa prenesenych pravomoci.

a je platny a ucinny zakon ¢. 528/2008 Z .z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eurdpskeho spolocenstva

a je uzatvorena Zmluva o spolupraci a spoloénom postupe medzi bankou a organmi zastupujiacimi
Slovensku republiku

astu uzatvorené Ramcové dohody o vzdjomnej spolupraci k Operacnému programu
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast.

a ucastnikom Splnomocnenia nie je zndma ziadna prekdzka, ktord by im branila udelit’ a prijat’
Splnomocnenie.

RO udel'uje a SORO prijima Splnomocnenie, a to v rozsahu a za podmienok dalej v Splnomocneni
uvedenych.

Clanok III
Predmet Splnomocnenia

(1) Predmetom Splnomocnenia je delegovanie uloh, pravomoci a zodpovednosti RO na SORO v oblasti

implementacie opatrenia:

(2) Rozsah prav a povinnosti vyplyvajtcich z predmetu Splnomocnenia je definovany v ¢lanku V.

Clanok IV
Prava a povinnosti SORO

SORO je povinny:

M)

)

®)

(4)

Pri vykone pravomoci postupovat v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi SR a EU,
schvalenym OP KaHR, programovym manuélom, uzneseniami vlady SR, zverejnenym Systémom
riadenia SF a KF na programové obdobie 2007-2013 v platnom zneni, Systémom finanéného
riadenia SF a KF na programové obdobie 2007-2013 v platnom zneni, zverejnenymi metodickymi
usmerneniami a pokynmi Centralneho koordina¢ného orgénu (d’alej len ,,CKO*) v platnom zneni,
Certifikatného orgénu (d’alej len ,,CO*) v platnom zneni, Internym manudlom procedur RO
Vv platnom zneni a usmerneniami RO v oblasti implementacie OP KaHR v platnom zneni.

Dodrziavat’ principy partnerstva, transparentnosti, rovnakého zaobchadzania, nediskriminacie,
vzajomného uznavania a proporcionality pri su¢asnom uplatneni zaverov a odporacani z uzneseni
vlady SR ¢.797/2004 z 18. augusta 2004, ¢. 141/2005 zo 16. februara 2005 a ¢. 449/2007
z23. maja 2007 tykajuce sa opatreni pre zabezpeCenie ,,Pravnej ochrany pred
netransparentnostou, zneuzivanim a konfliktom zaujmov vo vztahu k rozhodovaniu o vyuZivani
fondov EU.

Oznamit’ RO vsetky okolnosti, ktoré zistil pri plneni Splnomocnenim zverenych uloh, ktoré si RO
vyhradil, alebo pri ktorych sa da predpokladat’, Ze o ich ozndmenie bude mat’ RO zaujem. Medzi
takéto okolnosti patri aj akédkol'vek zmena v dokumentécii s informaciami definovanymi ¢lankom
II ods. (5) tohto Splnomocnenia, ktora nastala na SORO.

Postupovat’ pri vykone prenesenych pravomoci Splnomocnenim s odbornou starostlivostou.
Plnenie svojich zavdzkov stanovenych Splnomocnenim je SORO povinny uskutociovat’ podla
pokynov RO a v sulade s prislusnymi zakonmi a pravidlami EU a SR.
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Vytvorit' vhodny systém implementacie OP KaHR na SORO.

Vypracovat’ a schvalit’ interné postupy a ostatnu riadiacu dokumentaciu v stlade s usmerneniami
RO, CKO a CO nasledovne:
i. audit trail,
ii. popis vztahov SORO s ostatnymi subjektmi participujiicimi na implementacii OP KaHR,
iii. popis uloh SORO, postupov procesov riadenia, realizacie, kontroly, monitorovania
a hodnotenia pomoci zo SF a SR na trovni pracovnych pozicii.

Realizovat’ komunika¢ny plan na urovni SORO.

Usmerfovat ziadatel'ov a prijimatel'ov.

Poskytovat’ RO sucinnost’ pri vyhlasovani vyziev na predkladanie ziadosti o NFP.
Zabezpecit prijimanie a registraciu Ziadosti o NFP.

Zabezpecit' kontrolu formalnej sprdvnosti ziadosti o NFP vratane umoznenia doplnenia
chybajicich  nalezitosti  Zziadosti o NFP  vrozsahu stanovenom vo  vyzve
na predkladanie Zziadosti o NFP.

Zabezpecit odborné hodnotenie ziadosti o NFP hodnotitel'mi.
Zabezpecit' overovanie podmienok poskytnutia pomoci

Zabezpedit' &innosti sekretaridtu Vyberovej komisie v stlade so Statitom Vyberovej komisie
a Rokovacim poriadkom Vyberovej komisie.

ZabezpeCit' sucinnost sRO pri overovani postupov hodnotiaceho procesu uskutoneného
na SORO.

Zabezpecit, v sulade s usmerneniami RO v oblasti obstaravania dodavatelov tovarov, sluzieb
a stavebnych prac, kontrolu obchodnych verejnych sut'azi a verejného obstaravania realizovanych
prijimatel'mi.

Vykonat’:

- kontrolu obchodnych verejnych sutazi vzmysle podmienok stanovenych zdkonom
¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a podmienok stanovenych
vo zverejnenej vyzve na predkladanie ziadosti o NFP pred podpisom zmluvy o poskytnuti
NFP a kedykol'vek pocas priebehu realizacie projektu, resp.
po jeho ukonceni, a to na zaklade podnetu RO, alebo kontrolnych organov v zmysle platnych
pravnych predpisov;

- kontrolu verejného obstaravania v zmysle podmienok stanovenych zakonom
€. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov a podmienok stanovenych vo vyzve na predkladanie ziadosti o NFP
pred podpisom zmluvy o poskytnuti NFP a kedykol'vek pocas priebehu realizacie projektu,
resp. po jeho ukonéeni, a to na zaklade podnetu RO, alebo kontrolnych organov v zmysle
platnych pravnych predpisov;

- vecné overenie obchodnej verejnej sitaze a verejného obstaravania v zmysle platného
au¢inného Systému riadenia SF a KF pre programové obdobie 2007 — 2013 a Systému
finanéného riadenia SF aKF pre programové obdobie 2007 — 2013 v §tadiu
administrativneho overovania pred preplatenim prvej ziadosti prijimatel’a o platbu.

(17) Vydavat’ Rozhodnutia o schvaleni/ neschvaleni ziadosti o NFP.

(18) Nominovat’ ¢lenov do Osobitnej komisie pre preskimanie rozhodnuti vydanych podla zakona ¢.

528/2008 Z. z. opomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva V zneni
neskorSich predpisov a vstlade so Statitom a Rokovacim poriadkom Osobitnej komisie pre
preskumanie rozhodnuti vydanych podl'a zakona ¢. 528/2008 Z. z.
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(19) Uzatvarat”
- zmluvy o poskytnuti NFP s prijimatel'mi, vratane opravnenia menit a dopliat’ tieto zmluvy
dodatkami, opravnenia ukonéit zmluvny vztah =zalozeny zmluvou o poskytnuti NFP
a opravnenia uplatiiovat’ sankcie v pripade nesplnenia zmluvnych podmienok;
- dohody o vinkulacii poistného plnenia.

(20) Zabezpecit  prijimanie, administrativne overovanie a schvalovanie ziadosti o platbu
na svojej urovni (vratane overovania realizacie projektu).

(21) Zabezpecit monitorovanie podporenych projektov:
i. pocas realizacie projektu prostrednictvom sledovania napifiania aktivit,
ii. po ukoncéeni realizacie projektu prostrednictvom sledovania plnenia meratelnych
ukazovatel'ov vysledku a dopadu.

(22) Predkladat’ Spravy o vyhodnoteni kazdej vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP Monitorovaciemu
vyboru pre Vedomostnu ekonomiku prostrednictvom RO v termine
do 30 dni po ukonceni schvalovacieho procesu.

(23) Na poziadanie RO zabezpec€it vypracovanie podpornych podkladov k podaniam prijimatelov
adresovanych na RO. SORO, na zaklade listu ministra hospodarstva, odmieta ziadosti
0 preskiimanie rozhodnutia o neschvéleni ziadosti 0 NFP Vv pripade, ak ziadosti o preskimanie
rozhodnutia o neschvaleni ziadosti 0 NFP, ktoré si predmetom rokovania Osobitnej komisie pre
preskiimanie rozhodnuti vydanych podla zdkona ¢. 528/2008 Z. z. opomoci a podpore
poskytovanej zfondov Eurdpskeho spoloGenstva Vzneni neskorich predpisov, nesplinaju
podmienky stanovené v §14 ods. 6 zakona ¢. 528/2008 Z. z. v platnom zneni.

(24) Spolupracovat’ s organmi zodpovednymi za kontrolu a audit prostriedkov EU v oblasti kontroly
a auditu ako aj kontrolnymi skupinami RO pri vykone kontroly Cerpania finanénych prostriedkov
OP KaHR.

(25) Zaviest’ systém riadenia l'udskych zdrojov na SORO v oblasti SF EU.
(26) Evidovat, ukladat’ a uchovavat’ dokumentaciu suvisiacu s predmetom Splnomocnenia.

(27) Predkladat’ Interny manual procedar SORO vratane jeho zmien s oznaenim &isla verzie, datumu
platnosti na RO, CKO, CO a Organu auditu v elektronickej forme, so zoskenovanou stranou
obsahujucou podpis zodpovednej osoby, a to najneskor do 14 dni od jeho schvalenia $tatutarnym
zastupcom SORO.

(28) Zabezpetit' zadavanie a aktualizaciu dat v ITMS vratane poskytovania dat a vystupnych zostav
Vv oblasti implementacie, monitorovania a hodnotenia.

(29) Informovat’' RO o vSetkych okolnostiach, ktoré mézu mat’ vplyv na schopnost’ plnenia povinnosti
SORO vyplyvajucich z tohto Splnomocnenia.

(30) SORO nie je opravneny bez predchadzajiceho suhlasu RO (pokial to nevyplyva
70 vSeobecne zavdzného pravneho predpisu) vyuzivat k plneniu vykonu pravomoci podla
Splnomocnenia sluzby tretich osob.

(31) Vyuzit' niektory zvecnopravnych zabezpeCovacich prostriedkov (prednostne zalozné pravo)
v zmysle platnych pravnych predpisov SR za ucelom zabezpecenia pohladavky Statu suvisiacej
S implementéciou projektov v ramci OP KaHR

(32) V zalezitostiach tykajucich sa OP KaHR je SORO opravnené komunikovat' s CKO a CO vyluc¢ne
prostrednictvom RO, s vynimkou ak RO udeli stthlas pre SORO na priamu komunikaciu.

(33) Na zaklade pisomnej ziadosti RO predkladat’ podklady suvisiace s vykonom pravomoci v lehote
a forme stanovenej RO.
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Poskytovat’ RO nevyhnutni sucinnost’ potrebnti na plnenie zavizkov RO vyplyvajucich z platnych
pravnych predpisov EU a SR v oblasti implementacie Strukturalnych fondov EU, Usmerneni CKO,
CO a Organu auditu.

Vykonat' vSetky pravne ukony tykajice sa zriadenia, vzniku, zmeny, zruSenia a zaniku zalozného
prava zabezpecujuceho pohl'adavku RO vyplyvajucu zo zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej medzi
RO (v zastipeni SORO) ako poskytovatelom na jednej strane a prijimatelom na druhej strane
v zmysle osobitného splnomocnenia predlozeného RO.

Poskytnatt RO  sucinnost pri  vykondvani vSetkych prdvnych tkonov suvisiacich
s vysporiadanim finanénych vztahov vramci finanéného riadenia Strukturdlnych fondov
Vv nadvéznosti na vyhlasenie konkurzu a povolenie restrukturalizacie

Riesit’ podania, v ktorych sa subjekty dozaduju ochrany svojich prav a pravom chranenych
zaujmov, v sulade so zdkonom €. 9/2010 Z.z. o staznostiach a internou dokumentaciou upravujicou
postup pri ich vybavovani vratane prijatia prislusnych opatreni aj v pripadoch, kedy doslo postupom
SORO Kk ich poruseniu, resp. ohrozeniu.

Poskytnut’ RO sucinnost’ pri vypracovani Osobitnej spravy Vv pripade nezrovnalosti podla ¢l. 5
ods. 2 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1681/1994 v zneni nariadenia Komisie (ES) ¢. 2035/2005 a jej
predlozenie RO Vv termine do 15. januara kalendarneho roka, resp. informovat’ RO o skuto¢nosti, ze
neeviduje ziadne pripady nevymoziteI'nych pohl'adavok.

Vyhodnocovat  kontrolu na mieste apredkladat Vykazy o kontrolich na mieste
na RO.

V pripade identifikacie prijimatel'a ako dlznika na odvodoch voci Socialnej poistovni informovat’
prijimatela o pozastaveni preplacania ziadosti o platbu, zabezpecit pozastavenie preplacania
ziadosti o platbu az do momentu uhradenia dlZznej sumy a informovat RO o spdsobe rieSenia
situacie u konkrétnych prijimatelov.

V procese implementacie opatrenia uvedeného v ¢lanku III. ods. 1 tohto splnomocnenia vykonéavat
iné prava a povinnosti, ktoré suvisia, tykaju sa alebo nadvédzuju na prava a povinnosti uvedené
v ¢lanku III. a V., ak ho 0 to RO pisomne poziada a zaroven poskytnut’ RO nevyhnutnu sté¢innost’
na vykonanie takéhoto prava alebo povinnosti.

Zabezpecit' zverejnenie zmlav, resp. dodatkov k zmluvam a dalSich dokumentov upravujucich
vztahy medzi poskytovatel'om a prijimatel’om pri implementacii pomoci podl'a zakona ¢. 546/2010
Z. z., ktorym sa dopliia zédkon &. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov
a ktorym sa menia a dopliaju niektoré zakony, v Centralnom registri zmliv (www.crz.gov.sk).

Clanok V
Prava a povinnosti RO

RO je povinny:

()

(2)

©)

Poskytovat’ SORO pri vykone prenesenych pravomoci nevyhnutna suc¢innost’ potrebnu na plnenie
zaviazkov SORO stanovenych Splnomocnenim.

Predkladat’ képiu Interného manualu procedir RO pre OP KaHR vratane jeho zmien s ozna¢enim
Cisla verzie, datumu platnosti na SORO v elektronickej a pisomnej forme v termine do 10
pracovnych dni od jeho schvélenia ministrom hospodarstva.

Kontrolovat SORO pri vykone pravomoci prenesenych podl'a ¢lanku III. Splnomocnenia v celom
rozsahu, a to najmé formou kontroly v SORO, formou pravidelnych sprav o plneni prenesenych
pravomoci vypracovanych SORO a predkladanych na RO, formou kontrolnych dni zastupcov RO
na SORO apod. Ak RO pri vykone kontroly v SORO zisti, ze SORO neplni, alebo nedostatocne
plni ulohy prenesené Splnomocnenim RO, je opravneny ziadat SORO o prijatie opatreni na
odstranenie takychto nedostatkov, pripadne odvolat’ Splnomocnenie.
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Refundovat vydavky vynaloZzené SORO v stvislosti s vykonom prenesenych pravomoci
z technickej pomoci OP KaHR v sulade s Internym manualom procedir riadiaceho organu
maximalne vSak do vysky finan¢nych prostriedkov alokovanych v ramci opatrenia 4.1 Technicka
pomoc OP KaHR..

V pripade jednostranného ukoncenia splnomocnenia o tejto skutocnosti informuje vladu SR.

RO ma pravo z vlastného podnetu preskimat’” Rozhodnutie o schvaleni / neschvaleni Ziadosti
0 NFP. Ak bolo toto rozhodnutie vydané v rozpore s podmienkami poskytnutia pomoci v zmysle
vyzvy na predkladanie ziadosti o NFP, Statutdrny organ RO vyda rozhodnutie o preskimani tohto
rozhodnutia, ktorym toto rozhodnutie zmeni alebo zrusi a suCasne rozhodne o schvéleni alebo
neschvaleni ziadosti o NFP. Rozhodnutie o preskiimani rozhodnutia o schvaleni / neschvaleni
ziadosti o NFP je mozné vydat len do uzatvorenia zmluvy o poskytnuti NFP.

RO ma pravo zacastnit’ sa kontroly plnenia podmienok zmluvy o tvere ako aj zmluvy o NFP
uskutocnenej zo strany banky, s ktorou ma RO uzatvoreni Zmluvu o spolupraci a spolocnom
postupe medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku republiku.

Clanok VI
Mi¢anlivost’

Ucastnici Splnomocnenia prijmu opatrenia na ochranu osobnych tdajov v sulade s poziadavkami
¢lanku 37 Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006 a zakona ¢. 428/2002 Z. z 0 ochrane osobnych
udajov.

Pri dodrzani ods. (1) tohto ¢lanku v stvislosti so vSetkymi informaciami, o ktorych sa castnici
Splnomocnenia alebo ich opravneni zastupcovia dozvedia v ramci ich vztahu zaloZeného
Splnomocnenim, a maju charakter osobnych tidajov alebo inych udajov definovanych ¢lankom 37
Nariadenia Komisie (ES) 1828/2006 (d’alej len ,,Doverné informadcie”), kazdd zmluvna strana
Splnomocnenia:

- uchova v tajnosti a dovernosti akékol'vek Doverné informacie a - pokial’ to nie je pre
ucely Splnomocnenia - nebude takéto informacie reprodukovat’ ani poskytovat’ tretim
stranam alebo ich inym spésobom vyuzivat’,

- zabezpeli, ze akakol'vek tretia strana, ktorej si Doverné informacie spristupnené ako
stdast’ procesov riadenia a implementacie pomoci zo SF EU v sulade s prislusnymi
Nariadeniami ES, dodrzi zavdzok ml¢anlivosti v zmysle podmienok Splnomocnenia.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie su dotknuté zakonné povinnosti zverejiiovania informacii
a udajov.

SORO zabezpeci dodrziavanie ustanoveni definovanych ods. (1) a (2) tohto ¢lanku aj vSetkymi
svojimi zamestnancami a d’al§imi osobami zapojenymi do vykonu prenesenych pravomoci.

Clanok VII
Trvanie Splnomocnenia

Splnomocnenie je udelené na dobu neurcitu.

RO je opravneny Splnomocnenie kedykol'vek ciastocne alebo v celom rozsahu odvolat.
Odvolanie je uc¢inné jeho dorucenim SORO. Od preukazate'ného dorucenia odvolania je SORO
povinny nepokracovat’ v ¢innosti, na ktort sa odvolanie vztahuje a bezodkladne odovzdat RO
vSetky informacie a doklady ohl'adom tychto Cinnosti.

SORO modze Splnomocnenie vypovedat iba v pripade, ak dosSlo k poruseniu povinnosti RO
vyplyvajlcich zc¢lanku V. ods. (4) tak, aby bolo ¢o najmenej naruSené plnenie tloh RO.
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Vypovedna doba je trojmesaéna a zacina plynat’ prvym diom mesiaca nasledujiuceho po mesiaci,
v ktorom je pisomna vypoved doru¢ena na RO.

RO je opravneny v pripade zistenia nedostatkov pri plneni podmienok Splnomocnenia zo strany
SORO docasne pozastavit’ uc¢innost Splnomocnenia Ciastocne alebo v celku az do predlozenia
navrhu opatreni zo strany SORO a ich preskiimania.

RO ma pravo v pripade neprijatia opatreni na napravu nedostatkov zo strany SORO, ich
nedostatocnosti, alebo pri opakovanom zisteni rovnakych nedostatkov, ¢iasto¢ne alebo v celom
rozsahu odvolat’ Splnomocnenie.

V pripade odvolania Splnomocnenia z dovodov nedodrziavania podmienok Splnomocnenia zo
strany SORO nesmu byt dotknuté prava RO na d’alSie pravne ukony (najmi prava na pozadovanie
vratenia poskytnutej Ciastky NFP, pravo na vstup do priestorov SORO, zapisni¢né odovzdanie
vsetkych dokladov suvisiacich s vykonom prenesenych pravomoci RO a pod.).

RO moéze v pripade vzniku dovodov uvedenych v podmienkach Splnomocnenia a v pripade
realizdcie opatreni vyplyvajucich z vysledkov kontroly plnenia podmienok Splnomocnenia SORO
a/alebo auditu jednostranne ukoncit’” Splnomocnenie odvolanim. RO v pripade jednostranného
ukoncenia Splnomocnenia o tejto skutocnosti informuje vladu SR.

Clanok VIII
Zodpovednost’ za Skodu

Ugastnici Splnomocnenia st si vedomi, Ze celkovii zodpovednost’ za vykon pdsobnosti prenesene;
podl'a ¢lanku III. Splnomocnenia nesie RO, ¢o vSak nezbavuje SORO vseobecnej zodpovednosti
za Skodu spdésobenu pri vykone alebo v suvislosti s vykonom prenesenych pravomoci podla
¢lanku III. Splnomocnenia.

V pripade Skody spdsobenej vykonom prenesenych pravomoci SORO ma RO voc¢i SORO
regresny narok v zmysle v§eobecnych predpisov o nahrade skody.

Clanok IX
Zaverecné ustanovenia

Splnomocnenie nadobuda platnost’ a u¢innost’ diiom podpisu $tatutdrnymi organmi RO a SORO.

Splnomocnenie je vyhotovené v 6 (slovom: Siestich) rovnopisoch. RO dostane po jeho podpise 5
(slovom: pét’) rovnopisov a SORO dostane po jeho podpise 1 (slovom: jeden) rovnopis.

Splnomocnenie mozno menit’ alebo rusit’ len pisomnou dohodou (pisomnymi a o¢islovanymi
dodatkami) uéastnikov Splnomocnenia. Akékol'vek zmeny obsahu Splnomocnenia prerokuje RO
so SORO.

Vet ravne tkony smerujice k zmene alebo zruSeniu Splnomocnenia vyZzaduju pre svoju
p y J p Vyzaduju p )
platnost’ pisomnt1 formu. Faxova koreSpondencia sa nepovazuje za pisomny dokument.

Ucastnici Splnomocnenia vyhlasuju, Ze si Splnomocnenie preéitali, vietky jeho ustanovenia
vyjadruju ich véaznu aslobodnu volu zbavenu akychkol'vek omylov, porozumeli obsahu
Splnomocnenia a pravnym u¢inkom z neho vyplyvajucich. Vsetky ustanovenia Splnomocnenia su
dostatoéne zrozumitelné, jasné. Ucastnici Splnomocnenia su opravneni k uzatvoreniu tohto
Splnomocnenia a na znak stihlasu ho schvalili a podpisali.

V pripade, Ze SORO prekroci svoje opravnenie vyplyvajice zo Splnomocnenia, je RO viazany,
len pokial’ toto prekrocenie opravnenia schvalil.
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(7) V pripade, ze SORO prekro¢i svoje opravnenie vyplyvajice zo Splnomocnenia, budia vo¢i osobam
zodpovednym za ich dodrZiavanie uplatnené sankcie v stlade s platnymi predpismi SR a v stlade

S rozhodnutim ministra hospodarstva.

(8) Faxova koreSpondencia sa nepovazuje za pisomny dokument.

Udelenie plnej moci
zaRO:

podpis:

meno a priezvisko:

funkcia:

miesto:

datum: DD.MM.RRRR

peciatka:

Prilohy:
Priloha ¢. 1 Interny manual procedir RO pre OP KaHR

Prijatie plnej moci
za SORO:

podpis:

meno a priezvisko:

funkcia:

miesto:

datum: DD.MM.RRRR

peciatka:
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Ramcova dohoda 0 vzajomnej spolupraci k Opera¢nému programu
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast

medzi

Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len ,,MH SR*),
ako Riadiacim organom pre Operac¢ny program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
(dalej len ,,RO pre OP KaHR*)

so sidlom: Mierova 19, 827 15 Bratislava 212

V ZaStUpeni: e , minister hospodarstva SR
DIC: 202 1056 818

ICO: 00686832

Bankové spojenie:  Statna pokladnica

Cislo uétu: 7000061569/8180

/d’alej len MHSR/

................. samospravnym krajom
so sidlom:
V zastupeni:

.............. samospravneho kraja
ICO:
Bankové spojenie:
Cislo tétu:

/dalej len ....SK/

PREAMBULA

Tato dohoda vyjadruje spolo¢ny zaujem MH SR a ..SK prispievat’ k rozvoju regionov Slovenska
podporou podnikatel'ského sektora v ..SK a informovanosti 0 moznostiach podpory zo $trukturalnych
fondov Eurdpskej unie zo zdrojov alokovanych vramci Technickej pomoci (dalej len ,, TP)
Operacného programu Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast (dalej len ,,OP KaHR®). Touto
dohodou sa zaroven napiiia zamer zabezpegit' socidlno-ekonomicky rozvoj regiénu vyplyvajici z ¢l.
64 a 64a Ustavy SR a z § 7 zdkona ¢. 302/2001 Z. z. 0 samosprave vyssich Gizemnych celkov v zneni
neskorsich predpisov, ako aj zo zdkona ¢. 416/2001 Z. z. o prechode niektorych pdsobnosti z organov
Statnej spravy na obce a vyssie izemné celky v zneni neskorsich predpisov.
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w

Tato dohoda je vsulade snariadenim Rady ES ¢. 1083/2006 v zmysle zachovania principu
partnerstva®.

, Clanok 1
U¢el dohody

Utelom tejto dohody je koordinacia aktivit MH SR a..SK vo vztahu k zabezpedeniu pripravy
dokumentov pre oblast’ regionalneho rozvoja, informovanosti potencidlnych prijimatelov a Siroku
verejnost’ V ramei OP KaHR a k napliianiu Komunika¢ného planu pre OP KaHR.

V zaujme realizacie uvedenych aktivit sa touto dohodou zriad’uje Informaéné centrum prvého
kontaktu pre OP KaHR v ...SK, ktorého funkciu vykonava opravnena osoba v zmysle ¢lanku 6 tejto
dohody za podmienok uvedenych Vv ¢lanku 7 tejto dohody.

Sucastou dohody je Manual Informa¢ného centra prvého kontaktu (d’alej len ,,ICPK*), ktory obsahuje
Specifické postupy pri zabezpeCovani procesov informovania a publicity, technickej pomoci, ITMS,
uchovavania dokumentacie a vykonu kontroly ¢innosti Informa¢ného centra prvého kontaktu (d’alej
len ,,JCPK*) zo strany RO pre OP KaHR (priloha ¢. 1).

Clanok 2
Predmet dohody a rozsah spoluprace

Dohoda upravuje spolupracu a partnerstvo medzi MH SR a ...SK v nasledovnych oblastiach:

a. informovanie a komunikécia,
b. predkladanie podpornych dokumentov k priprave programovych dokumentov,
c. poradenstvo a konzultacie.

Clanok 3
Informovanie a komunikacia

3. 1. MH SR bude poskytovat’ ...SK:

informacie o OP KaHR a jeho realizacii,
informacné a publicistické materialy o OP KaHR,
plany pre informovanie verejnosti v regionoch,
vzdelavanie v ramci OP KaHR.

oo

3. 2. ...SK bude zabezpecovat’:

a. Sirenie informacii o OP KaHR pre Siroki verejnost a potencionalnych prijimatel'ov
Vv regione formou informovania na poziadanie (osobného/telefonického rozhovoru),

b. poradenstvo, konzultacie a metodicki pomoc potencionalnym ziadatelom o NFP v ramci
aktualnych vyziev OP KaHR,

C. spolupraca pri priprave a distribtcii propaga¢nych materialov o OP KaHR v ramci ...SK,

d. spoluorganizovanie a zabezpeCovanie stretnuti s cielovymi skupinami pri priamom
informovani verejnosti zo strany MH SR ako Riadiaceho organu pre OP KaHR a jeho
sprostredkovatel’skych organov,

! pozri blizsie Manual ICPK


http://www.upsvar.sk/rsi/rsi.nsf/0/250F977CD12CE5C6C12572BC003184A8?OpenDocument

4. 1.

4. 2.

5. L

5. 2.

6. 1.

6. 2.

6. 3.

6. 4.
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e. spoluorganizovanie navitev projektov spolufinancovanych zo $trukturalnych fondov EU
pre tcely informovania a publicity v pravidelnych intervaloch,

f. obrazovii atextovii dokumentaciu o projektoch realizovanych v regiéne pre potreby
publicity formou uréenou MH SR.

Clanok 4
Priprava a hodnotenie programovych dokumentov

MH SR sa zavizuje:

a. poskytovat’ metodickii pomoc pri priprave planovacich a programovych dokumentov pre
...SK,

b. prizyvat ...SK K aktivnej Gcasti na priprave dokumentov suvisiacich s realizaciou OP
KaHR a jeho hodnotenim,

C. pravidelne Stvrtrocne uskutociiovat stretnutia na MH SR za ucasti jednotlivych
sprostredkovatel'skych organov pod riadiacim organom (d’alej len ,,SORO®) v stvislosti
s realizaciou OP KaHR.

...SK sa zavizuje:

a. pisomne predkladat MH SR vSetky prijaté planovacie a programové dokumenty suvisiace
s implementaciou OP KaHR,

b. wvydavat stanoviska k predkladanym Ziadostiam 0 nenavratny finanény prispevok (d’alej
len ,,ZoNFP*) v ramci OP KaHR (priloha ¢&. 2).

Clanok 5
Schval’ovanie a hodnotenie ZoNFP

MH SR vsulade so zakladnym principom regionalnej politiky - principom partnerstva -
zakotvenym v Nariadeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 zabezpe¢i tcast’ zastupcu ..SK vo
Vyberovych komisiach.

...SK zabezpeci na vyzvanie MH SR ucast’ zastupcov na zasadnutiach Vyberovych komisii.

Clanok 6
Koordinacia

MH SR a ...SK sa zavdzuju ur€it’ opravnenu 0sobu, ktora bude zabezpecovat’ riadne plnenie
tejto dohody. Toto uréenie bude vykonané vymenou listov medzi predsedom ..SK
a generalnym riaditel'om sekcie podpornych programov MH SR do 10 pracovnych dni od
podpisania tejto dohody.

...SK zabezpeéi pracovnu naplii opravnenej osobe tak, aby tato zodpovedala za ¢innosti
uvedené v Clankoch 3 a 4 tejto dohody. Opravnena osoba bude predkladat’ opravnenému
pracovnikovi MH SR pracovny list (priloha ¢. 3) 0 vykone &innosti Vramci tejto
dohody v termine do 10. dfia mesiaca nasledujuceho po mesiaci vykonu ¢innosti elektronickou
postou. Roény sthrn tychto Pracovnych listov bude prilohou k Ziadosti o platbu v ramci
Technickej pomoci.

..SK sa zavdzuje urCit' osobu, ktora bude zabezpelovat' riadne plnenie tejto dohody
V nepritomnosti opravnenej osoby a bude 0 tom pisomne informovat MH SR.

MH SR ma v sulade s bodom 6 Interného manualu Informaéného centra prvého kontaktu
pravo kontrolovat’ dodrZiavanie zmluvnych povinnosti vyplyvajacich z tejto dohody.
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Opravnena osoba bude mat’ na zaklade podanej ziadosti pristup do ITMS v rozsahu potrebnom

pre riadne vykonavanie jej povinnosti.

Clanok 7
Financovanie spoluprace

Spolupraca v ramci tejto dohody bude financovana v ramci prioritnej osi Technicka pomoc OP KaHR
podla pravidiel na refundaciu opravnenych nakladov v stilade s Mechanizmom ¢erpania finanénych
prostriedkov z Technickej pomoci Operacného programu Konkurencieschopnost’ hospodarsky rast.

7. 1.

7. 2.

8. 1.

9.1

9.2

Na zabezpeCenie plnenia tejto dohody opravnené vydavky ..SK budi refundované
z prostriedkov Technickej pomoci OP KaHR na t¢et ...SK v maximalnej vyske:

a.

b.

400 000 SKK (slovom styristotisic korun slovenskych) t. j. 13 277, 57 EUR? na uhradu
mzdovych nakladov ur¢eného pracovnika ...SK za rok,

maximalne 150 000 SKK (slovom stopat'desiattisic korun slovenskych) t.j. 4979, 09 EUR
na d’alSie opravnené naklady v zmysle pravidiel prioritnej osi Technickd pomoc na celé
obdobie rokov 2009-2011.

Refundované prostriedky v ramci Technickej pomoci budu poukazané na ucet ...SK:

Nazov banky: Statna pokladnica

Adresa banky: Radlinského 32, P.O.BOX 13, 810 05 Bratislava 15
Cisloiétu: ~ 7000208970/8180

Kod banky: 8180

Clanok 8
Konflikt zaujmov

...SK sa zavizuje v stvislosti so spracovavanim projektov a predkladanim ZoNFP:

a.

zamedzit’ konfliktu zaujmov opravnenej 0soby, ktora zabezpeéuje naplianie jednotlivych
ustanoveni tejto dohody tak, aby sa nezucastiiovala na spracovavani projektu, ktory je
predmetom ZoNFP predkladanej prislusnym ...SK v ramci OP KaHR (s vynimkou ZoNFP
predkladanych v ramci opatrenia technicka pomoc),

informovat MH SR o tom, Ze ...SK predkladda ZoNFP stym vedomim, Ze zastupcovia
...SK budu vylageni z procesu vyberu ZoNFP uskutoéiiovanych Vyberovou komisiou
vV pripade tejto ZoNFP,

zabezpecCit' podpisanie ,,Vyhldsenia o nestrannosti, zachovani ddévernosti informacii
a vyluceni konfliktu zaujmov* opravnenou 0sobou a jej nahradnikom (priloha ¢. 4).

Clanok 9
Zaverecné dojednania

Tato dohoda nadobida platnost dnom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami
aucinnost’ od 01. 01. 20009.

Tato dohoda sa uzatvara na dobu uréitd do 31.12. 2011.

2 Konverzny kurz 1 EUR - 30, 1260 SKK
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9.3.  Menit a doplnat tito dohodu je mozné len pisomnymi a o&islovanymi dodatkami podpisanymi
oboma zmluvnymi Sstranami.
9.4. Plnenie podl'a tejto dohody sa bude kazdoro¢ne vyhodnocovat do konca marca kalendarneho
roku nasledujicom po kalendarnom roku, v ktorom sa plnilo podla tejto dohody. O plneni
podl'a predchadzajucej vety sa zmluvné strany informuju pisomnou formou.

9.5. Tato dohoda mdze byt ukoncena len pisomnou dohodou oboch zmluvnych stran.

9.6. Tato dohoda je vyhotovena v Siestich rovnopisoch. MH SR dostane po jej podpise 4 (slovom
Styri) rovnopisy a ...SK dostane po jej podpise 2 (slovom dva) rovnopisy.

Ministerstvo hospodarstvaSR =~ ... samospravny kraj

V Bratislave, dfia 12. decembra 2008 V Bratislave, dfia 12. decembra 2008
Priloha ¢. 1 Manual ICPK

Priloha ¢. 2 Stanovisko ...SK k Ziadosti o nenavratny finanény prispevok

Priloha ¢. 3 Pracovny list (priloha 30 IMRO)

Priloha ¢. 4 Vyhlasenia o nestrannosti, zachovani dovernosti informacii a vyliéeni konfliktu zaujmov
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SUHRNNY PRACOVNY LIST

k financovaniu miezd z technickej pomoci pre zamestnancov, vykonavajucich

¢innosti v zmysle ¢l. 46 nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006

Programovy Operacny program Konkurencieschopnost a hospodarsky
dokument: rast
Opatrenie: Technicka pomoc
Obdobie:"
Organizacia:’
Utvar:®
Podiel
opravnenych
. . = , , i Cinnosti
Portaere| Meno zamestnanca® | Procevd | Chuostwrkondvans, | calove
c¢innosti
zamestnanca
(%)’

" uvedie sa mesiac, v ktorom boli opravnené ¢innosti realizované),

2 uvedie sa nazov prijimatefa
3 uvedie sa nazov Utvaru

4 uvedie sa priezvisko, meno a titul zamestnanca

® uvedie sa nazov pracovnej pozicie v zmysle platného interného manualu procedur (napr. manazér monitorovania,

projektovy manazér a pod.), ktord prisludny zamestnanec vykonava.

6 v zavislosti od rozsahu &innosti opravnenych na financovanie v rdmci prisludného projektu (dalej len ,opravnené ¢innosti)
z celkovej €innosti zamestnanca v zmysle pozndmky pod &iarou €. 7 tohto dokumentu, sa uvedie vykon&vand &innost

zamestnanca nasledovnou formou:

1)V pripade ak podiel opravnenych Cinnosti z celkovej Cinnosti zamestnanca predstavuje 100%, uvedenie sa oblast
systému riadenia SF a KF v ktorej prislu$ny zamestnanec vykonaval opravnené ¢innosti (napr. programovanie OP,
implementécia OP, monitorovanie OP, informovanie a publicita OP, kontrola OP).

2) Vpripade, ak podiel oprdvnenych ¢innosti z celkovej &innosti zamestnanca je niz8i ako 100%, sa uvedie prioritne
vykondvana ¢innost zamestnanca formou struéného opisu konkrétnych cinnosti vykonanych jednotlivymi
zamestnancami v sUvislosti s plnenim Uloh v oblasti pripravy, implementacie, informovania a publicity, kontroly,
auditu, monitorovania a hodnotenia OP KaHR za prisluSné obdobie (napr. priprava interného manualu procedur
RO - verzia ..., priprava prirucky pre Ziadatefa pre opatrenie ..., priprava zasadnutia monitorovacieho vyboru pre
OP konaného dfia ..., poskytovanie informécii potencialnym Ziadatelom o NFP vrémci vyzvy na predkladanie
ZoNFP kéd vyzvy, konzultacie s prijimatelmi v oblasti predkladania monitorovacich sprav projektu, ugast na
Skoleni v oblasti ITMS konaného diia ..., i¢ast na konferencii k opravnenosti vydavkov konanej diia, vykon kontroly
na mieste na projekte ITMS kéd projektu ).

" uvedie sa v percentualnom vyjadreni skutoény podiel pracovného &asu, v ramci ktorého boli vykonavané opravnené
¢innosti v hodnotenom obdobi, k celkovému odpracovanému ¢asu v zmysle opisu Statnozamestnaneckého miesta, resp.

opisu pracovného miesta




Priloha 30 IMRO 4.1

Datum:

Vypracovals:

8 uvedie sa priezvisko, meno, titul a podpis zamestnanca, ktory suhrnny pracovny list vypracoval
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Priloha xxx: Rozhodnutie 0 zmene/zruseni rozhodnutia o schvaleni ziadosti o nenavratny finanény prispevok (plati pre
pripady, kedy RO a prijimatel je t4 ista osoba)

* X 5%

* *
* *
* *

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

* 4 *

EUROPSKA UNIA

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Mierova 19, 827 15 Bratislava 212

ROZHODNUTIE

0O ZMENE/ZRUSENI' ROZHODNUTIA O SCHVALENI ZIADOSTI O NENAVRATNY
FINANCNY PRISPEVOK

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky ako Riadiaci organ pre Opera¢ny program
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast

Identifikacia prijimatela
v zmysle Rozhodnutia

0 schvaleni Ziadosti

0 nenavratny finan¢ny
prispevok

ITMS kéd projektu

Nazov projektu

w

rozhodlo v silade s § 14 ods. 10 zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Europskeho spolo¢enstva v zneni neskorsich predpisov

0 zmene/zruseni:

Rozhodnutia 0 schvaleni Ziadosti o nenavratny finanény prispeVoK Sreg. €. ..ooovvevvivveeeevecinieereereennas
zo dia ............... vydaného Ministerstvom hospodarstva SR ako Riadiacim organom pre Operacny
program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast v nasledujtcich ¢astiach.?

Ododvodnenie: Ministerstvo hospodarstva SR ako Riadiaci organ pre Operac¢ny
program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast rozhodlo 0 zmene/zruSeni'
Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti 0 nenavratny finanény prispevok vzhl’adom na skuto¢nost’, Ze

" Nehodiace sa odstranit.

2 Uviest konkrétne zmeny pévodného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP.

3 Doplnit vecné oddvodnenie (napriklad na zaklade schvélenia podanej Ziadosti o povolenie vykonania zmeny v Rozhodnuti o schvaleni
Ziadosti o NFP atd.)




Pouéenie : Proti tomuto rozhodnutiu o zmene/zruseni® Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
0 nenavratny finan¢ny prispevok nie je mozné podat’ Ziadost’ o preskumanie rozhodnutia o schvaleni

Ziadosti.
V Bratislave dna:

meno a priezvisko
minister
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NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

EUROPSKA UNIA

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR
AKO RIADIACI ORGAN PRE OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST A HOSPODARSKY RAST

ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK!

Nazov projektu

Ziadatel’

Sektor

Operacny program

Prioritna os

Opatrenie

Kod vyzvy

Celkové vydavky projektu (EUR)

Pozadovana vySka NFP (EUR)

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu2 / Nazov integrovanej stratégie
rozvoja mestskych oblasti®

Identifikator Ziadosti o NFP*

Kéd ziadosti 0o NFP°

A

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

1 Vystupna zostava z ITMS.

2 Ak relevantné.

3 Ak relevantné.

4 Vlygenerovany automaticky pri tvorbe elektronickej verzie ziadosti o NFP vo verejnej Casti portélu ITMS.
5 Vyplni riadiaci organ.
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Nazov
Sidlvo -
PSC Obec Ulica Cislo
Stat Sektor Pravna forma®
[ verejny [ ] sukromny
ICO DIC Platca DPH IC DPH
[ ]ano [ ]nie
Internetova stranka
Titul Meno Priezvisko Titul za menom
Telefon (aj predvolba) E-mail
Nazov SK NACE
Kéd SK NACE? Datum vzniku ziadatela®

Pocet zamestnancov v trvalom pracovnom pomere ku
koncu posledného kalendarneho Stvrtroku pred podanim Vedenie uctovnictva ku diiu podania ziadosti o NFP
Ziadosti o NFP

(] 0-10 [ 11-50[7 51-250 [1251-500
[1501-1000 [] viac ako 1000

Nazov

[ jednoduché [ podvojné []iné

Sidlo
PSC Obec Ulica Cislo

Nazov SK NACE

Pocet zamestnancov v trvalom pracovnom pomere ku
Kad SK NACE® koncu posledného kalendarneho Stvrtroka pred podanim
Ziadosti o NFP

(] 0-10 [ 11-50[] 51-250 [1251-500

[]1501-1000 [] viac ako 1000

® Vlyber z ¢iselnika pravnych foriem.

7V pripade kolektivneho Statutarneho orgénu sa uvadzaju v3etci €lenovia Statutdrneho organu.

8 \yber z Giselnika SK NACE (3tatisticka klasifikacia ekonomickych ¢innosti SK NACE Rev. 2 podra Vyhlasky Statistického
uradu SR €. 306/2007 Z. z. z 18.6.2007). Ak ma Ziadatel viac SK NACE uvedie SK NACE suvisiace s predmetom projekiu.

9 Datum zépisu Ziadatela do verejného registra, pokial nevznikol zo z&kona.

10 Relevantné iba v pripade, ak aktivity projektu realizuje subjekt v posobnosti Ziadatela (napr. Skola v zriadovatelskej
pdsobnosti obce, fakulta univerzity a pod.).
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ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

Titul pred menom Meno Priezvisko Titul za menom

Kontaktna adresa

PSC Obec Ulica Cislo
Stat Funkcia'!
Telefon (aj predvolba) E-mail

Bude Ziadatel pri realizacii projektu vyuzivat intitdt partnerstva? [ lano [ ]nie
Partner 1 - Nazov
Partner n — Nazov

" Uviest funkciu, ktorl kontaktna osoba pre projekt zastava v ramci Ziadatela. V pripade, Ze kontaktna osoba pre projekt nie
je zamestnancom ziadatela, uvadza sa ,externy pracovnik®.

12\ pripade existencie partnera je Ziadatel povinny pouZit pre identifikaciu partnera/ov tabulky 1 az 3 pre kazdého partnera
a uviest ich v prilohe ziadosti o NFP.




ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

Nazov projektu (max. 120 znakov)

Operacny program
o Néazov lokalnej stratégie komplexného pristupu / integrovanej stratégie rozvoja
Kéd vyzvy . ]
mestskych oblasti’3
Cislo prioritnej osi Né&zov prioritnej osi
Cislo opatrenia Nazov opatrenia

Podiel prioritnej

Prioritna téma'4 \:gtrinaﬁo(i/e:;?)\;glftl; Forma financovania?®
(v %)
Hospodarska ¢innost6 Podiel hospodarskej

¢innosti z celkovych

i 3 M7
vjdavkov projektu Uzemn4 oblast

(v %)
Umiestnenie pomoci'®
Region2 (NUTS l); Vy88i izemny celok (NUTS IlI):
Okres Obec Ulica Cislo

Existencia marginalizovanych romskych komunit?!

Ciel projektu (max. 160 znakov) Vazba na prisluSny ciel opatrenia??

Specifické ciele projektu (max. 160 znakov pre kazdy

. e -
Specificky ciel) Vazba na prislusné aktivity opatrenia

13 Vyber z Ciselnika (v pripade relevantnosti).

14 Vlyber z Ciselnika Prioritnych tém.

15 \Viyber z &iselnika Typov pomoci.

16 Vyber z Ciselnika Hospodarskych €innosti.

17 Wyber z &iselnika Uzemnych oblasti.

18 Automaticky sa vyplni na z&klade definovaného miesta realiz&cie projektu — najniz8ia mozné spolocna lokaliz&cia vSetkych
miest uZivania vysledkov projektu z ¢iselnika NUTS.

19 Miestom realizacie projektu sa rozumie miesto uzivania vysledkov projektu (v pripade investiénych projektov je miesto
realizacie projektu spravidla identické s miestom fyzickej realizacie projektu). Urovesi NUTS Il a NUTS Il sa vypifia vzdy,
niz&ie Urovne sa vypifiajl, ak st jednoznaéne urditelné. V pripade, Ze existuje viacero miest uzivania vysledkov projektu,
prisludna Cast tab. &. 8 sa opakuje.

20 Vyber z platného Ciselnika NUTS.

21 Automaticky sa vypini na zaklade definovaného miesta realizacie projektu.

22 Nazov cielalcielov opatrenia na ktoré sa ciel projektu viaze.

23 Nazov aktivity opatrenia na ktoru sa Specificky ciel projektu viaze.




ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

10. Strucny popis projektu

a) Vychodiskova situacia (max. 1200 znakov)?*

b) Situdcia po ukonéeni realizécie aktivit projektu (max. 1200 znakov)?

c) Spbsob realizacie projektu (max. 1200 znakov)®

d) Zdévodnenie vhodnosti realizacie projektu (max. 1200 znakov)?

e) UdrZatelnost vysledkov projektu (max. 1200 znakov)28

24 StruCny popis historickych, geografickych, socialno-ekonomickych a regionalnych suvislosti, ktoré majd vplyv na su¢asnu
situaciu Ziadatela a ciefové skupiny (uzivatelov vysledkov projektu). Ziadatel zaroveri opise aktualne problémy a priciny
problémov, ktorymi je vystaveny on alalebo cielovd skupina. Pozn.: v pripade projektov zameranych na zvy3enie
konkurenénej schopnosti Ziadatela, méze byt cielovou skupinou s&m ziadatel.

25 Popis predpokladanych vysledkov realizacie projektu z pohladu cielovych skupin s pouzitim vysledkovych,
prip. dopadovych meratefnych ukazovatefov, vratane popisu schopnosti projektu umoznit realiziciu dalSich projektov
v prisludnej oblasti/regidne, ktoré su z&vislé na existencii jeho vysledkov.

%6 Definovanie a popis aktivit projektu, ich organizaéné a technické zabezpeCenie. V pripade projektov realizovanych
v spolupraci s partnerom/-mi uviest, ktoré aktivity a prostriedky zabezpecéi/-ia partner/-i.

27 d1) Zddévodnenie vhodnosti realizacie projektu vzhfadom na vychodiskovu situdciu a identifikované potreby ciefovych
skupin vratane informacii o predchéadzajlcich etapach (ak je projekt stc¢astou vacSieho celku) a prepojeni projektu
s dal$imi relevantnymi aktivitami/projektmi v regione, vratane zdévodnenia.
d2) Popis sposobilosti Ziadatela na realizaciu projektu - stru¢na charakteristika Ziadatela z hladiska predmetu €innosti,
organiza¢ného zabezpecenia, profesnej historie, kvalifikacie a skusenosti s realizaciou podobnych projektov alebo aktivit,
na ktoré je projekt zamerany.

28 Popis, ako bude projekt pokracovat po ukondeni realizacie aktivit projektu, vratane spdsobu zabezpecenia udrZatelnosti
vysledkov projektu Ziadatelom zfinanéného a prevadzkového hladiska po ukonleni realiz&cie aktivit projektu
v stanovenom rozsahu a kvalite. Ak je to relevantné, uviest aj zhrnutie vysledkov finanénej analyzy.
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ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

11. Casovy ramec realizacie projektu

DIZka realizacie aktivit projektu v mesiacoch?® |

Predpokladany ¢asovy harmonogram navrhovanych aktivit®® v ramci projektu

Nazov aktivity Zaciatok realizacie aktivity (MM/RRRR) | Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)

Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kaZdu aktivitu)

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita 5

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu3’

Publicita a informovanost

12. Hodnoty meratefnych ukazovatelov

, Merna | Vychodiskova Planovana
32
U || ey jednotka hodnota33 RS hodnota33 RS
4
o
©
°
(74
>
>
©
g_
o
(=]

2 Generované ITMS.

30 Aktivitou sa rozumie suhrn &innosti realizovanych prijimatelom v ramci projektu na to vy€lenenymi finanénymi zdrojmi za
uréity Cas, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridanu
hodnotu pre prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov projektu nezavisle na realizacii ostatnych akivit.
Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, vecne a financne.

31 Riadenie projektu pokryva oblast projektového riadenia, finanného riadenia, realizacie verejného obstaravania,
monitorovania a kde je to umoznené aj iné zabezpecenie realiz&cie hlavnych aktivit.

32 \lyber z Eiselnika meratelnych ukazovatelov.

3 Uvadza sa konkrétna hodnota meratefnych ukazovatefov za sledovany rok (nie prirastok, resp. rozdiel hodnoty
meratelnych ukazovatelov voci predchadzajicemu roku).




Nazov skupiny
vydavkov34

ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

Opravnené
vydavky
(v EUR)

Neopravnené
vydavky
(vEUR)

Celkové vydavky
(vEUR)

Podiel opravnenych vydavkov
z celkovych vydavkov projektu
(v %)

Skupina vydavkov 1

Skupina vydavkov 2

Skupina vydavkov 3

Skupina vydavkov 4

Skupina vydavkov 5

Skupina vydavkov 6

Skupina vydavkov n

Iné neoprévnené vydavky

Spolu

Bolo vykonané verejné obstaravanie (VO) / obchodna verejna
sutaz (OVS) pred predlozenim ziadosti o NFP3

] ano [_]nie

Objem prostriedkov zazmluvnenych na zaklade VO/OVS pred
podanim ziadosti o NFP (EUR)

Celkové vydavky projektu (v EUR)

Celkové opravnené vydavky (v EUR)

Celkové neopravnené vydavky (v EUR)

PoZadovana vySka nendvratného finanéného prispevku (v EUR)

Intenzita pomoci®® (v %)

Zdroje ziadatela celkom (v EUR)

Predpokladany ¢isty prijem z projektu (v EUR)3”

Objem opravnenych vydavkov realizovanych dodavatelmi (v EUR)3®

3 Vyber z Ciselnika opravnenych vydavkov.

% Vykonanie verejného obstaravania/obchodnej verejnej sltaze je charakterizované uzatvorenim zmluvy medzi
obstaravatelom a vitazom verejného obstaravania/obchodnej verejnej sitaze.

3% Podiel NFP k celkovym opravnenym vydavkom projektu — generované ITMS.

37 Predpokladany Cisty prijem z projektu vytvoreny po&as stanoveného referenéného obdobia.

8 V3etky préce, tovary asluzby dodané na zaklade zmluvného vztahu s pravnickou/fyzickou osobou mimo
pracovnopravnych vztahov, ktoré nie su zavislou pracou a ich vztahy sa neriadia zakonnikom prace.
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ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

15. Sulad s horizontalnymi prioritami 3

A/ Prispeje projekt40 k naplfianiu cielov horizontalnej priority Informacna spoloénost? Ak ano,
Specifikujte ako (max. 900 znakov).

] ano [Inie

. Mernd | Vychodiskova Planovana
41
Typ NEA jednotka hodnota33 — hodnota® RS
i
[=]
©
2
2
=S
©
s
(=]
(=]
B/ Prispeje projekt“2 k naplfianiu cielov horizontalnej priority trvalo udrzatelny rozvoj? [ 4no [hie
Ak éno, Specifikujte ako (max. 900 znakov).
. Merna | Vychodiskova Planovana
41
V|| Ny jednotka hodnota3? e hodnota33 RS
=
o
©
2
2
=
©
s
(=]
(=]

3 V pripade relevantnosti projektu k niektorej z horizontalnych priorit pouzite miniméine jeden ukazovatel vysledku
relevantny pre prisluSnd horizontélnu prioritu. NeSpecifikovanim prispevku projektu k niektorej z horizontélnych priorit
prostrednictvom relevantného ukazovatela vysledku alebo Specifikovania prispevku k niektorej z horizontalnych priorit iba
prostrednictvom ukazovatela dopadu deklarujete, Ze projekt neprispieva k cielom prisludnej horizontalnej priority.

40 Projekt, ktorého opravnené, alebo neoprévnené vydavky, resp. ich €ast st pouZzité na informacnu gramotnost, efektivnu
elektronizaciu verejnej spravy a Siroki dostupnost internetu. PodrobnejSiu Specifikaciu Ciastkovych cielov najdete
na stranke http://sepavs.vlada.gov.sk/7588/horizontalna-priorita-informacna-spolocnost-2007-2013.php.

41 Vlyber z Ciselnika meratelnych ukazovatelov.

42 Projekt, ktorého opravnené alebo neoprévnené vydavky, resp. ich ¢ast su pouZité na zvySenie ekonomickej prosperity,
zvySenie kvality Zivotného prostredia, sociélnu solidaritu a inkliziu a vyrovnany regionalny rozvoj. PodrobnejSiu
Specifikaciu Ciastkovych cielov najdete na stranke http://sepavs.viada.gov.sk/7589/horizontalna-priorita-trvalo-udrzatelny-

rozvoj-2007-2013.php.
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ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

C/ Prispeje projekt#? k napifianiu ciefov horizontalnej priority marginalizované romske

komunity? Ak ano, Specifikujte ako (max. 900 znakov). [Jéno [nie
. Mernd | Vychodiskova Planovana
41
Ui ey jednotka hodnota33 — hodnota® RS
=
o
©
2
(74
>
>
©
s
o
o
D/ Prispieva projekt*4 k napifianiu cielov horizontalnej priority rovnost prilezitosti? Ak ano, [ 4no [hie
Specifikujte ako (max. 900 znakov).
. Merna | Vychodiskova Planovana
41
U || jednotka hodnota® e hodnota3® 3
=
o
©
2
2
=
©
s
(=
(=]

43 Projekt, ktorého opravnené a neoprévnené vydavky, resp. ich ¢ast su pouZité na zvySenie zamestnanosti, vzdelanostnej
Grovne prisludnikov marginalizovanych rémskych komunit a zlep3enie ich Zivotnych podmienok. PodrobnejSia Specifikacia
parcialnych cielov je uvedena v Systéme koordinacie implementacie horizontalnej priority marginalizované rémske
komunity, ktory je kdispozicii na stranke http:/www.romovia.vlada.gov.sk/16714/system-koordinacie-implementacie-
horizontalnej-priority-marginalizovane-romske-komunity.php.

44 Projekt, ktorého opravnené alebo neopravnené vydavky, resp. ich &ast s pouZité na plnenie ciefov horizontalnej priority
rovnost prilezitosti uvedenych v prilohe €.3 Systému koordinacie implementécie horizontalnej priority rovnost prileZitosti
pre programoveé obdobie 2007 - 2013, ktory je k dispozicii na stranke
http://www.gender.gov.sk/index.php?sID=17920b0e27d3e75dd84cf2e5a121d5¢9&SMC=1&id=510.



http://www.romovia.vlada.gov.sk/16714/system-koordinacie-implementacie-%0b%20%20%20%20horizontalnej-priority-marginalizovane-romske-komunity.php
http://www.romovia.vlada.gov.sk/16714/system-koordinacie-implementacie-%0b%20%20%20%20horizontalnej-priority-marginalizovane-romske-komunity.php
http://www.gender.gov.sk/index.php?sID=17920b0e27d3e75dd84cf2e5a121d5c9&SMC=1&id=510

ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

Nazov prilohy

o
Ox

S| RN OB N =
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ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

Ja, dolupodpisany Ziadatel (Statutarny organ Ziadatela) ¢estne vyhlasujem, ze:
= vSetky informéacie obsiahnuté v Ziadosti o nenavratny finanény prispevok su Uplné, pravdivé a spravne,
= zabezpecim financéné prostriedky na spolufinancovanie projektu tak, aby nebola ohrozena jeho implementacia,

= na opravnené vydavky uvedené v projekte neZiadam o ini pomoc a ani som na tieto vydavky v minulosti neziskal
nenavratnu finanénd pomoc,

= spifiam podmienky opravnenosti Ziadatela uvedené v prislu$nej vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP,
= Udaje uvedené v Ziadosti o NFP su identické s udajmi odoslanymi prostrednictvom verejnej €asti portalu ITMS,

= som si vedomy skuto&nosti, Ze na NFP nie je pravny nérok.

Zavazujem sa bezodkladne pisomne informovat poskytovatela o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych Udajov
a skutoCnosti. Suhlasim so spravou, spracovanim a uchovavanim v3etkych uvedenych osobnych udajov v sulade so z&k.
¢. 428/2002

Z. z. 0 ochrane osobnych udajov v zneni neskorSich predpisov pre U¢ely implementécie prisluSného operacného programu.

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu Ziadatela: ..o

Podpis Statutdrneho organu Ziadatela ............cccoovevnennicnnerceree s

MiIeStO POAPISU: ..vvvueeerecreeereresceeeesee e

DAtUM POAPISU: ©.vvveeereerereeereseieiee et
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Kontrolny zoznam k identifikacii porusenia pravidiel a principov VO Priloha 33 IMRO 4.1

Kontrolny zoznam k identifikacii porusenia pravidiel a principov verejného

obstaravania
Identifikacia
Cislo | Nazov Informécia
1 Kéd ITMS:
2 Nazov projektu:
3 Prijimatel:
4 Obstaravanie podla (prislusny zakon):
5a Obstaravanie €islo napr.15 643 MSS
5b K aktivite &islo (podla Udajov v ITMS)
Postup obstaravania (v zmysle zakona ¢ 25/2006 Z.z napr. Verejna sutaz - podlimitna
6 o verejnom obstaravani v zneni neskorSich predpisov, dalej

aj ,zakon &. 252006 Z.2.") :

7 Druh zakazky(sluzby, tovary, stavebné prace) :

8 Néazov dodavatela/zhotovitela

9 ICO dodavatela/zhotovitela

10 Predmet zakazky podla zmluvy na zaklade VO:

11 Cena zakazky bez DPH podla vysledkuVO: | ... EUR

12 Déatum podpisu zmluvy oboma zmluvnymi stranami:

13 | Datum ukondenia zakazky podra vysledku VO (napr. dodaci termin, termin ukoncenia stavebnych
prac, poskytovania sluZieb)

14 Pocet podpisanych dodatkov k zmluve

15 | Aktualny predmet zakazky':

16 | Aktuélna cena zékazky bez DPH

17 Aktuélny datum ukondenia zakazky:

Administrativna kontrola postupov verejného obstaravania pred podpisom/po
podpise? zmluvy medzi prijimatelom a uspesnym uchadzaéom®

v

C. | Kontrolné otazky ano | nie | N/JA | poznamka
Ukony vo verejnom obstaravani boli vykonavané prostrednictvom

1 | osoby odborne spdsobilej, ktora je zapisana v zozname Uradu pre
verejné obstaravanie?

9 Je predmet zakazky a rozpoCet, resp. vykaz vymer (ak je to
relevantné) j v rozpore so zmluvou o poskytnuti NFP?
Odvolavaju sa technické poziadavky na predmet zakazky na

3 konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, znacku, patent, typ, krajinu,
oblast alebo miesto pvodu alebo vyroby, priéom tento odkaz nie je
doplneny slovami ,alebo ekvivalentny*“?
Je pouZity postup, resp. oddvodnenie postupu na zadanie zékazky na

4 | dodanie tovaru/ stavebnych prac/ sluzieb v rozpore so zakonom &.
25/2006 Z. z.?

5 Boli spinené podmienky na pouZitie rokovacieho konania bez
zverejnenia podla § 58 zékona €. 25/20067 (ak relevantné)

6 Existuje rozpor medzi podmienkami uéasti a dal$imi informéciami
v 0zndmeni/vyzve na predkladanie ponuk a v sutaznych podkladoch?
Obsahuju podmienky U¢asti/kritéria vyberu zaujemcov poZiadavku na

7 | doklady vydané vyhradne narodnymi institiciami bez moznosti
preukézania takého dokladu vydaného v prislusnej krajine?

8 Obsahuju podmienky G¢asti/ kritéria vyberu zaujemcov poziadavku na
existenciu sidla, zastupenia alebo pobocky na izemi SR?

9 Presahuje poZadovand zabezpeka 5% ceny zékazky a/alebo je vy3Sia

ako 300 000 EUR?

! Body 15 — 17 sa vztahuju k dodatkom, a sti vypliiané iba v pripade uzatvorenia dodatkov
2V pripade kontroly VO po podpise zmluvy sa vypiiiaji iba otazky 38 az 41, za podmienky, Ze VO bolo kontrolované aj pred podpisom

zmluvy

3 Otazky 1 az 23 RO pouzije v pripade kontroly podmienok VO pred zverejnenim dokumentacie VO




Kontrolny zoznam k identifikacii porusenia pravidiel a principov VO

Priloha 33 IMRO 4.1

C.

Kontrolné otazky

ano

nie

N/A

poznamka

10

Obsahuju podmienky U¢asti/ kritéria vyberu zaujemcov poZiadavku na
preukazanie spinenia Specifickych narodnych technickych noriem bez
moznosti pouzitia rovnocennych certifikatov inej krajiny (okrem
pripadov ked su narodné technické normy prisnejSie)?

11

Obsahuju opis predmetu zakazky/podmienky ucasti/ kritéria vyberu
zaujemcov poziadavku na certifikat vydany narodnymi indtitGciami bez
moznosti preukazania odbornej a technickej sposobilosti rovnocennym
certifikatom vydanym v prislusne;j krajine, alebo inym vhodnym
dokazom (len certifikaty podia § 29 a § 30 zakona €. 25/2006 Z.z)?

12

Obsahuju podmienky Ucasti/ kritéria vyberu zaujemcov poziadavku na
kvalifikaciu 0s6b zabezpedujucich kvalitu dodavky sluzieb alebo
stavebnych préc, ktora nie je overitelnd (napr. komunikacné
schopnosti)?

13

Obsahuju podmienky Ucasti/ kritéria vyberu zaujemcov poziadavku na
Specifické zariadenia s presnym uréenim vyrobcu alebo typu bez
moznosti pouzitia rovhocennej nahrady?

14

Obsahuiju podmienky Ucasti/ kritéria vyberu zaujemcov povinnost
vlastnit potrebné zariadenia, resp. mat vlastnych zamestnancov
v pracovnom pomere?

15

Obsahuju podmienky G¢asti povinnost predlozZenia potvrdenia
0 poisteni zodpovednosti za $kodu, ak takéto poistenie nevyzaduje
osobitny zakon?

16

Bola uvedena vaha kritérii na vyhodnotenie ponuk?

17

Obsahuju kritéria na vyhodnotenie pontk podmienky Gcasti/ kritéria
vyberu zaujemcov?

18

Obsahuju kritéria na vyhodnotenie pontk niektore z tychto kriterii:
dizka zaruky podiel subdodavok a lehota splatnosti faktir?

19

Su uréené kritéria diskriminacné, nepodporuju ¢estnu hospodarsku
sutaz, resp. nevedl k vyberu ekonomicky najvyhodnejsej ponuky?

20

Je lehota na predloZenie ziadosti o U¢ast kratSia ako je dané zakonom
25/2006 Z.z., je lehota na predloZenie ponuky kratSia ako je dané
zakonom 25/2006 Z.z.?

21

Chyba oddvodnenie skratenia ¢asovej lehoty poskytnutej zaujemcom
oproti lehote stanovenej zakonom €. 25/2006 Z.z ( pri uz8ej sutaZi
a rokovacom konani so zverejnenim)?

22

Zaklada sa zd6vodnenie skratenia Easovej lehoty poskytnute;
zaujemcom na inych dévodoch ako tych, ktoré su dané zdkonom ¢&.
25/2006 Z.z ( pri uz8ej sutazi a rokovacom konani so zverejnenim)?

23

Bola vySka predpokladanej hodnoty zékazky ur€end v stlade so
zakonom €. 25/2006 Z.z., nedo$lo k deleniu zakazky v zmysle § 5 ods.
12 zakona €. 25/2006 Z.2.7

24

Chyba jedno alebo viac kritérii na vyhodnotenie pontk v postupe
hodnotenia?

25

Obsahuje postup hodnotenia iné matematické funkcie ako sucet,
odditanie, sucin a podiel?

26

Chyba dokaz o zverejneni oznamenia o vyhlaseni verejného
obstaravania alebo jeho ekvivalentu?

27

Bolo zverejnené oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo
jeho ekvivalentu prijimatelom v sulade so zakonom 25/2006 Z. 2.7

28

Chyba v zapisnici z vyhodnotenia splnenia podmienok U¢asti
vysvetlenie neoslovenia/vyli¢enia zaujemcov ( pri uz8ej sutazi
a rokovacom konani so zverejnenim)*?

29

Uplatiiovali sa podmienky Ucasti/kritérid vyberu pri kazdom z&ujemcovi
spravodlivo a rovnako, st dévody na vylugenie resp. neprijatia ponuky
uchadzaca/zaujemcu dévodné a opravnené?

30

Boli podmienky Gc¢asti posudzované v rozpore s oznamenim
a sutaznymi podkladmi?

4V pripade, ak je stcastou Zapisnice z hodnotenia
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C. | Kontrolné otazky ano | nie | N/A | poznamka
31 QdliSuje sa uplatneny postup hodnotenia ponuk od postupu
uvedeného v dokumentacii VO?
Chyba v zapisnici z vyhodnotenia pontk odévodnenie odmietnutia
32 | podpisania zapisnice z vyhodnotenia ponuk, resp. odévodnenie
podpisania zapisnice s vyhradou?
3 Obsahuje predlozend dokumentacia doklad 0 oznameni vysledku
sutaze vSetkym uchadzaom?
4 Chyba v zapisnici z vyhodnotenia pontk odévodnenie vylicenia
ponuky?
35 QdliSuje sa predmet zmluvy v navrhu zmluvy medzi prijimatelom
a uspeSnym uchadzaCom od predmetu zékazky?
OdliSuje sa cena v navrhu zmluvy bez DPH od ceny vitaznej ponuky
36 | bez DPH a od navrhu na plnenie kritérii ( v pripade ak cena je
sucastou kritérii na vyhodnotenia ponuk)?
Bol pri zadavani zakaziek poruseny niektory z principov rovnakého
37 | zaobchadzania, nediskriminacie uchadzacov alebo zaujemcov,
transparentnosti alebo principu hospodarnosti a efektivnosti?
38 Doslo k identifikovaniu iného poruSenia pravidiel alebo principov
verejného obstaravania?
39 Bola zmluva, medzi prijimatelom a UspeSnym uchadzaom podpisana
mimo lehoty viazanosti ponik?
40 Bola zmluva medzi prijimatelom a UspeSnym uchadzaéom podpisana
neopravnenymi osobami.?
41 Zhoduje sa zmluva medzi prijimatefom a UspeSnym uchadzaCom
s navrhom zmluvy?
Meno: Podpis: Datum:
Vypracoval:
Schvalil:
Bola doruéena ziadost’ o napravu [Jano [Jnie [IN/A
Namietka zaslana na UVO: [Jano [Jnie [IN/A
Podnet zaslany na organ vnutornej kontroly: [lano [Jnie [JN/A
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Administrativna kontrola pred podpisom/po podpise® dodatku zmluvy medzi

prijimatelom a Gspe$nym uchddzadom® é. ....... (vlozit' udaj z polfa AA)
Identifikacia
Cislo | Nazov Informécia

AA | Poradové €islo ndvrhu dodatku/dodatku zmluvy

BB Navrhovana zmena predmetu zmluvy

CcC Navrhovana cena za zakazku bez DPH

DD | Navrhovany d&tum ukon&enia zakazky:

p<

Kontrolné otazky ano |nie |N/A |poznamka

Su dodato&né (dopliiujice) stavebné prace/sluzby nevyhnutné na
ukoncenie pdvodnej zakazky (projektu) a ak takéto dodatoéné
prace/ sluzby je mozné technicky alebo ekonomicky oddelit od

1 | pbvodnej zakazky bez toho, aby to verejnym obstaravatelom
nespdsobilo znaéné tazkosti, alebo ak su takéto prace alebo sluzby
sice oddelitelné od pdvodnej zakazky, nie su viak bezpodmienecne
nevyhnutné na jej dokoncenie?

9 Prekrocila sihrnna hodnota zékaziek na dodatoéné (dopliujtce)
stavebné prace/sluzby 50% pdvodnej hodnoty zmluvy?

Boli dodato¢né (doplriujuce) stavebné prace/sluzby vynutené
nepredvidate/nymi okolnostami?

Ma podstatna zmena zmluvnych podmienok, rozsahu prac, ceny,
4 dizky trvania zmluvy a pod., bez dodatocnych stavebnych prac
asluzieb, za nasledok poruSenie  principu  rovnakého
zaobchadzania a nediskriminacie zaujemcov?

Doslo k inému poruseniu pravidiel stanovenych v legislative SR

5 a EU pri uzatvarani dodatkov k platnym zmluvam?
6 Bol dodatok zmluvy medzi prijimatelom a UspeSnym uchadzaéom

podpisany opravnenymi osobami?
7 Zhoduje sa dodatok zmluvy medzi prijimatelom a UspeSnym

uchadzacom s navrhom dodatku zmluvy?

Meno: Podpis: Datum:
Vypracoval:
Schvalil:
Navrh na opravu zaslany Prijimatelovi: E ano dnia
nie

cy pripade kontroly po podpise dodatku zmluvy sa vypiiia iba otéazka &. 6 za podmienky, Ze dodatok bol kontrolovany aj pred podpisom
dodatku
6 RO vypliia pre kazdy navrhovany dodatok zmluvy medzi prijimatefom a (ispe$nym uchadzagom.
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Zaznam z administrativnej kontroly

Identifikacia
Cislo | Nazov Informécia
1 Kod ITMS:
2 Nazov projektu:
3 Prijimatel
4 Obstaravanie podla (prislusny zakon):
5a Obstaravanie €islo napr.15 643 MSS
5b K aktivite &islo (podla Udajov v ITMS)
Postup obstaravania (v zmysle zakona ¢ 25/2006 Z.z napr. Verejna sutaz - podlimitna

6 0 verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov, dalej
aj ,zakon €. 25/2006 Z2.z.") :

7 Druh zakazky(sluzby, tovary, stavebné prace) :

8 Meno dodavatela/zhotovitela

9 | ICO dodévatela/zhotovitela
10 Predmet zakazky podla zmluvy na zaklade VO:
11 Cena zakazky bez DPH podla vysledkuVO: | ... EUR

12 Déatum podpisu zmluvy oboma zmluvnymi stranami:

(napr. dodaci termin, termin ukoncenia stavebnych

13 Déatum ukondenia zakazky podfa vysledku VO ric, poskytovania sluzieb)

14 Pocet podpisanych dodatkov k zmluve

15 | Aktudlny predmet zakazky':

16 | Aktualna cena zékazky bez DPH

17 Aktualny datum ukoncenia zakazky:

Ako riadiaci organ:

A | Vyhlasujem, Ze pocas kontroly verejného obstaravania nebolo zistené porusenie principov a postupov | [ ]
obstaravania definovanych pravnymi predpismi ES a SR pre verejné obstardvanie a metodickym pokynom
k administrativnej kontrole verejného obstaravania.

B | Vyhlasujem, Ze pocas kontroly verejného obstaravania bolo zistené poruSenie principov a postupov | [ |
obstaravania definovanych metodickym pokynom k administrativnej kontrole verejného obstaravania, pravnymi
predpismi ES a SR pre verejné obstaravanie vbodoch uvedenych v Kontrolnom zozname k identifikécii
poruSenia pravidiel a principov verejného obstaravania.

C | Iné (RO doplni podia skutonosti, napriklad: neddjde k uzatvoreniu zmluvy medzi Uspe$nym uchadzatom | []
a prijimatelom, resp. dojde k odstipeniu od zmluvy (prijimatela s UspeSnym uchadzacom) alebo inej relevantne;
skuto¢nosti (napr. prijimatel zrusi realizaciu obstaravania zakazky)):

Na zaklade vysledku kontroly verejného obstaravania kvalifikujem néklady, ktoré vzniknd kontrolovanym verejnym

obstaravanim na zéklade zmluvy / dodatku zmluvy #) €. ..o medzi prijimatefom a UspeSnym
UChAAZACOM ... (oficiélny nazov Uspe$ného uchadzada)
ako

Opréavnené vo vyske

..o 2 hodnoty zmluvy/ dodatku zmluvy *

SPIrAVU VYPIACOVAL: ...vuvviisieeiie ettt nssnns
(povereny zamestnanec sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim organoms)
Datum:;

SPravu SCAVALIL: ..v.vveieeccecc e
(zodpovedny zamestnanec sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim orgdnom)
Datum:

* nehodiace sa preskrtnat
1/2
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Detaily s uvedené v prislusnom Kontrolnom zozname k identifikacii poruenia pravidiel a principov verejného obstaravania
v pripade, ak sa vyplfal.

2/2
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Ministerstvo hospodarstva SR — Riadiaci organ pre Operaény program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast

Kontrolny zoznam pre kontrolu formalnej spravnosti ziadosti

0 nenavratny finanény prispevok (d’alej len ,,NFP*)

Operaény program:

Prioritna os:

Opatrenie:

Kdd vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP:

Néazov Ziadatela:
Nazov projektu:
Kod ZoNFP:

Kontrolné otazky ano nie iné Poznamka'

Su udaje uvedene v predlozenej (tlacenej verzii) Ziadosti o NFP (dalej len
1.1 | ,ZoNFP*) identické s Gidajmi, ktoré si v ZoNFP predloZenej cez verejny
portal ITMS?

Je original ZoNFP vratane originalov vetkych povinnych priloh a képie
1.2 | ZoNFP a vSetkych povinnych priloh v poZadovanom poéte a v poZadovanej
forme v zmysle podmienok definovanych vo vyzve?

Je original ZONFP a vetky &estné vyhlasenia podpisané $tatutarnym

1.3 organom Ziadatela?
14 Su véetky vyhlasenia partnerov Ziadatela podpisané $tatutarnymi organmi
" | partnerov? (v pripade relevantnosti)
Su predlozené kopie ZONFP vréatane vaetkych povinnych priloh identické
1.5 SN
s originalom ZoNFP?
16 St predlozené povinné prilohy ZoNFP (plné a pravoplatné v zmysle
" | podmienok definovanych vo vyzve2?
21 Je Ziadatel opravneny v zmysle podmienok definovanych vo vyzve na
" | predkladanie Ziadosti o NFP3 (dalej len ,vyzva“)?
29 Su partneri Ziadatela opravneni v zmysle podmienok definovanych vo
| vyzve? (v pripade relevantnosti)
23 Je navrhované miesto realizacie projektu na opravnenom Gizemi v zmysle

podmienok definovanych vo vyzve?

Je Ziadana vySka NFP pre dany projekt v sulade s limitom pre minimalnu
2.4 | a maximalnu stanovenu hranicu v zmysle podmienok definovanych vo
vyzve?

Je Easovy ramec realizécie projektu v stlade s limitom pre minimalnu a
2.5 | maximalnu diZku realizacie projektu v zmysle podmienok definovanych vo
vyzve?

Je projekt v sulade s pravidlami prisluSnej schémy Statnej pomoci, resp.

26 schémy de minimis (v pripade relevantnosti)?

3.1 | Ziadat o doplnenie chybajlcich naleZitosti?

Kritéria uplnosti ziadosti o NFP boli spinené?

ty poznamke uviest konkrétne zistenia, resp. chybajlce naleZitosti tak, aby bolo mozné ich jednoznaéné zadefinovanie vo vyzve

na doplnenie chybajticich naleZitosti ZONFP.

2 \ypifia sa na zaklade sumarneho vysledku zo samostatného kontrolného zoznamu povinnych priloh evidovaného v ITMS.

3 V/yzvou sa rozumie aj oznam, resp. pisomné vyzvanie na predkladanie Ziadosti o NFP na prislusné individualne projekty a velké
projekty.
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Ministerstvo hospodarstva SR — Riadiaci organ pre Operaény program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast

Kritéria opravnenosti ziadosti o NFP boli spinené?

Kritéria kontroly formalnej spravnosti Ziadosti o NFP boli spinené?

Overenie vykonal:

Meno: Datum:
Pozicia: Podpis:
Schvalil:

Suhlasim/nesuhlasim so zavermi overenia.

Dévody nesuhlasu:

Meno: Datum:
Pozicia: Podpis:
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Riadiaci organ pre Operaény program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast

Mierova 19, 827 15 Bratislava

VYZVA

_ NA DOPLNENIE CHYBAJUCICH NALEZITOSTI
ZIADOSTI O NENAVRATNY FINANCNY PRiSPEVOK

Ziadatel

Sidlo ziadatela

Nazov projektu

Kod ziadosti o NFP

Na zaklade vykonanej kontroly formalnej spravnosti povazujeme ziadost vysSie uvedeného Ziadatela o nenavratny
finanény prispevok (dalej len ,ziadost o NFP*), predlozend v ramci vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP s kodom
XXXXXXXXXXXXXX, za nelplnu.

Z uvedeného dbvodu ziadatela vyzyvame na dopinenie nasledovnych naleZitosti ziadosti o NFP:

= (uviest chybajuce naleZitosti identifikované v prislusnom kontrolnom zozname pre kontrolu formaine
spravnosti Ziadosti o NFP, Cast 2. Overenie kritérii Uplnosti)

Chybajuce nélezitosti Ziadosti o NFP je potrebné dorucit osobne, kuriérom alebo doporu¢enou postou na vysSie
uvedenu adresu riadiaceho organu do XX dni od dorucenia tejto vyzvy na doplnenie chybajucich nalezitosti Ziadosti
o NFP Ziadatelovi. Lehota na doplnenie chybajicich nélezitosti ziadosti o NFP sa povazuje za spinenu, ak Ziadatel
chybajuce naleZitosti ziadosti o NFP doru¢i (ndzov riadiaceho orgénu) osobne alebo ich odovzda na prepravu
prostrednictvom posSty alebo kuriéra, a to najneskor v posledny den uvedenej lehoty. Upozorfiujeme, Ze v pripade
nesplnenia povinnosti na doplnenie vSetkych vysSie uvedenych chybajucich nélezitosti v stanovenom termine bude

Ziadost Ziadatela o NFP z dalSieho procesu schvalovania vyradena.

V (meste), dita DD. MM. RRRR

(meno, priezvisko a podpis Statutarneho organu
riadiaceho organu, alebo nim uréeného zastupcu)
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Stihlas so spracovanim osobnych widajov na vyplatnej paske za aelom
financovania mzdy z prostriedkov Technickej pomoci*

V stlade so Zakonom NR SR ¢&. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych udajov V zneni neskorSich
predpisov  dolupodpisany/a ... ’, narodeny/a ...................................... L
zamestnanec ] ............................................................ aby udaje z mojich vyplatnych
pasok z roku/rokov 2010-2011 boli oprévnenym zamestnancom Odboru riadenia opera¢nych
programov a metodiky pouzité pre ucely kontroly v stvislosti s financovanim mojej mzdy
z prostriedkov Technickej pomoci Operacného programu Konkurencieschopnost a hospodarsky
rast.

V Bratislave diia: .......cc.cooovveevvieeveeirieineeenns

\Suhlas so spracovanim osobnych udajov na vyplatnej paske za ucelom
financovania mzdy z prostriedkov Technickej pomom\*

V sulade so Zakonom NR SR ¢. 428/2002 Z. z. 0 ochrane osobnych udajov v zneni neskorSich
predpisov dolupodpisany/a .........ccccveeriniiniiniininiininnnn l, narodeny/a ......................................
ZAMESINANEC |.vvovvvevvsaeeesseeeeessssessess s sseneenes
pasok z roku/rokov 2010-2011 boli oprévnenym zamestnancom Odboru riadenia opera¢nych
programov a metodiky a opravnenym zamestnancom Odboru monitorovania, hodnotenia, publicity
a programovania SF pouzité pre tgely kontroly v suvislosti s financovanim mojej mzdy
z prostriedkov Technickej pomoci Operacného programu Konkurencieschopnost a hospodarsky
rast.

V Bratislave dfia: ..........cccoeeeveeiveeeireeenneenns

* zvolit’ podl'a relevancie, ostatné sa odstrani

Komentar [MM1]: Aplikovat' v pripade
SORO aVVUC

Komentar [PL 2]:
titl. meno priezvisko
Komentar [PL 3]:
datum narodenia

Komentar [L4]: nézov utvaru, do
ktorého je opravneny zamestnanec zaradeny

Komentar [MMS5]: aplikovat v pripade
MH SR

Komentar [PL 6]:
titl. meno priezvisko
Komentar [PL 7]:
datum narodenia

Komentar [L8]: nizov utvaru, do
ktorého je opravneny zamestnanec zaradeny
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OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

EUROPSKA UNIA

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Mierova 19, 827 15 Bratislava 212

ROZHODNUTIE
O SCHVALENI ZIADOSTI O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky ako Riadiaci organ pre Operaény program

Konkurencieschopnost a hospodarsky rast na zaklade ziadosti o nenavratny financny
prispevok (dalej len ,Ziadost o NFP*)

Identifikacia ziadatela
(d’alej len ,,Ziadatel*‘)

Kod ziadosti

prijatej diia DD. MM. RRRR pre opatrenie Technicka pomoc (dalej len ,Ziadost™)

rozhodol v sulade s § 14 anasl. zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci apodpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloéenstva v zneni neskorsich predpisov

o schvaleni ziadosti

s vySkou NFP najviac ........... EUR (slovom: ........... ), pricom celkové opravnené vydavky
projektu boli schvalené vo vyske ........ EUR.

Odoévodnenie: Ministerstvo hospodarstva SR ako Riadiaci organ pre Operacny
program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast schvalil ziadost, vzhfadom na
skutoénost, ze spifa pozadované formalne kritéria, ako aj kritéria odborného
hodnotenia a presla procesom vyberu ziadosti o NFP.

P ou € e nie: Proti tomuto rozhodnutiu o schvaleni ziadosti nie je mozné podat Ziadost
0 preskumanie rozhodnutia o schvaleni zZiadosti.

V Bratislave dna:

meno a priezvisko
minister
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* X %

*
* *
*

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

* 5 Kk

EUROPSKA UNIA

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Mierova 19, 827 15 Bratislava 212

ROZHODNUTIE
O NESCHVALENI ZIADOSTI O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky ako Riadiaci organ pre Operacny program

Konkurencieschopnost a hospodarsky rast na zaklade ziadosti o nenavratny financny
prispevok (dalej len ,ziadost o NFP*)

Identifikécig Ziadatela
(d’alej len ,,Ziadatel‘)

Kod ziadosti

prijatej dna DD. MM. RRRR pre opatrenie Technicka pomoc (dalej len ,ziadost*)

rozhodol v sulade s § 14 anasl. zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci apodpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva v zneni neskorsich predpisov

0 neschvaleni ziadosti

Odoévodnenie: Ministerstvo hospodarstva SR ako Riadiaci organ pre Operaény
program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast neschvalil ziadost’ z dévodu (RO
uvedie konkrétne nedostatky identifikované v ramci konania o Ziadosti, majluce za nasledok
nesplnenie niektorej z podmienok poskytnutia pomoci)

v

Pouéenie Vzmysle § 14 ods. 6 zdkona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloCenstva proti rozhodnutiu o neschvaleni zZiadosti je
mozné podat Ziadost' o preskimanie rozhodnutia o neschvaleni ziadosti do siedmich dni odo
dfia dorugenia. Ziadost o preskumanie rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti mozno podat’ len
proti posudeniu splnenia vyberovych kritérii. Pri tomto rozhodnuti nebolo posudzované
splnenie vyberovych kritérii.

V Bratislave dna:

meno a priezvisko
minister
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* X %

*
* *
*

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

* 5 Kk

EUROPSKA UNIA

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Mierova 19, 827 15 Bratislava 212

ROZHODNUTIE
O NESCHVALENI ZIADOSTI O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky ako Riadiaci organ pre Operacny program

Konkurencieschopnost a hospodarsky rast na zaklade ziadosti o nenavratny financny
prispevok (dalej len ,ziadost o NFP*)

Identifikécig Ziadatela
(d’alej len ,,Ziadatel‘)

Kod ziadosti

prijatej dna DD. MM. RRRR pre opatrenie Technicka pomoc (dalej len ,ziadost*)

rozhodol v sulade s § 14 anasl. zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci apodpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva v zneni neskorsich predpisov

0 neschvaleni ziadosti

Odoévodnenie: Ministerstvo hospodarstva SR ako Riadiaci organ pre Operaény
program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast neschvalil ziadost’ z dévodu (RO
uvedie konkrétne nedostatky identifikované v ramci konania o Ziadosti, majluce za nasledok
nesplnenie niektorej z podmienok poskytnutia pomoci)

P oué e n ie: Proti tomuto rozhodnutiu je mozné vzmysle § 14 ods. (6) zékona
€. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdopskeho spoloCenstva
podat Ziadost o preskimanie rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti. Ziadost o preskimanie
rozhodnutia o neschvaleni ziadosti mozno podat' len proti posudeniu splnenia vyberovych
kritérii. Ziadost o preskimanie rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti musi byt odévodnena
a podana organu, ktory rozhodnutie o neschvaleni Ziadosti vydal, do siedmich dni odo dia
jeho dorucenia.

V Bratislave dna:

meno a priezvisko
minister
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OPERACNY PROGRAM *
KONKURENCIESCHOPNOST . ;
A HOSPODARSKY RAST EUROPSKA UNIA

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Mierova 19, 827 15 Bratislava 212

ROZHODNUTIE

O SCHVALENI ZIADOSTI O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky ako Riadiaci organ pre Operaény program
Konkurencieschopnost' a hospodarsky rast na zaklade Ziadosti o nenavratny finanény
prispevok (d’alej len ,,ziadost’ o0 NFP*)

Identifikacia Ziadatela | .................cc.....c.......
(d’aleij len ..Ziadatel*)

Kod ziadosti NFP.....oovvrereneen.

prijatej dia ........coceveeieenne pre opatrenie Technicka pomoc (d’alej len ,,ziadost™)

rozhodol v sulade s § 14, § 20 ods. 2 a nasl. zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Europskeho spolo¢enstva v zneni neskorsich predpisov

0 schvaleni Ziadosti

s vyskou NFP najviac .......c........ EUR (slovom: ........... eur), pricom celkové opravnené
vydavky projektu boli schvalené vo vyske ................. EUR.

Odovodnenie: Ministerstvo hospodarstva SR ake Riadiaci organ pre Operacny
program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast schvalil Ziadost’, vzhPadom na
skutotnost’, Ze spiiia poZadované formalne kritéria, ako aj kritéria odborného
hodnotenia a presla procesom vyberu Ziadosti o NFP.

Uvedené Rozhodnutie o schvaleni Zziadosti 0 nendvratny finanény prispevok je stcasne
dokladom, na zaklade ktorého sa Zziadatel’ stava Prijimatel'om a bude mu poskytnuty NFP vo
vyssie uvedenej vyske za podmienok uvedenych v tomto rozhodnuti a jeho prilohach, ako aj v
kapitole 5 Technickd pomoc Interného manualu procedur riadiaceho organu.



Reg. ¢. xxxx/2010-1000-4100

Odo dna vydania tohto rozhodnutia bude vo vztahoch tykajucich sa poskytnutého NFP na
zéklade tohto rozhodnutia Ministerstvo hospodarstva SR ako Riadiaci organ pre Operaény
program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast vystupovat’ ako Poskytovatel’ a ziadatel’
bude vystupovat’ ako Prijimatel. V nadvéznosti na kapitolu 5 Technickd pomoc Interného
manualu procedur riadiaceho organu musi byt Prijimatelom opravneny organizacny utvar
Ministerstva hospodarstva SR, ato bez ohladu na to, Ze ako taky nema vlastni pravnu
subjektivitu, ktorou disponuje len Ministerstvo hospodarstva SR.

Nenavratny financny prispevok schvaleny tymto rozhodnutim predstavuje 100 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit projektu.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené v Programovom manuali, pripadne
v inom dokumente Poskytovatela, ktorym sa ur¢uji podmienky opravnenosti vydavkov, a
vznikli v Dobe fyzickej realizacie Projektu, ato od ................. do .o

Pre ucely poskytnutia nenavratného finanéného prispevku schvaleného tymto rozhodnutim
bude pouzity systém financovania hélohové platby/kombinicia zalohovych platieb
a refundacie/refundacial.

Podl'a informacii poskytnutych Prijimatel'om je bankovym spojenim Prijimatel’a vo vzt'ahoch
tykajucich sa poskytnutého NFP na zédklade tohto rozhodnutia (Cislo uctu vratane predcislia
a nazov a kod banky Prijimatel’a): ¢islo UCtu: .....ccocovvveee

Na zaklade tohto rozhodnutia je Prijimatel’ povinny riadne realizovat’ nim predloZeny projekt
R IEVAYe) 11 SRR , na financovanie ktorého bol poskytnuty NFP, v zmysle Ziadosti
0 NFP a jej priloh, a si¢asne v sulade s platnou legislativou Slovenskej republiky a EU.

Pre Prijimatel'om predloZeny projekt bol uréeny kod ITMS: ..........cccoeveeeee.

Zaroven je Prijimatel povinny prijat’ poskytnuty NFP a pouzit ho vyluéne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit projektu a v stilade s podmienkami
stanovenymi v tomto rozhodnuti. Doba fyzickej realizacie Projektu bude ukonéena do

Dalej na zaklade tohto rozhodnutia Prijimatel nesie zodpovednost za zabezpelenie
a efektivne a hospodarne Cerpanie prostriedkov NFP, pricom NFP ako celok ako aj kazda jeho
Cast, predstavuje prostriedky vyplatené zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky. Na
kontrolu a vladny audit pouZitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie
sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vzt'ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch
EU aSR (napr. zakon ¢&. 528/2008 Z.z. opomoci apodpore poskytovanej z fondov
Europskeho spolocenstva V zneni neskorSich predpisov, zakon ¢&. 523/2004 Z. z. o
rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, zdkon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach financnej kontroly v zneni
neskorsich predpisov a zakon
¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite v zneni neskorSich predpisov).
Sucasne Prijimatel’ je od prevzatia tohto rozhodnutia povinny dodrZiavat’ Systém finan¢ného
riadenia Strukturadlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
a Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013, ako aj d’alsie pravidla pre Cerpanie pomoci zo Strukturalnych fondov stanovené v inych
dokumentoch, ktoré s priamo zavdzné pre Poskytovatel'a a tym aj pre Prijimatel’a. Osobitne
je Prijimatel’ povinny dodrziavat vSetky povinnosti, ktoré pre neho vyplyvaju z priloh
k tomuto rozhodnutiu, ako aj z kapitoly 5 Technickd pomoc Interného manudlu procedur
riadiaceho organu.

{

Komentar [M1]: Vybrat systém
financovania, nehodiace vymazat’.
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Prijimatel’ na zaklade tohto rozhodnutia nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit
projektu dotaciu alebo prispevok ani int formu pomoci, ktord by umoznila dvojité
financovanie alebo spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoc¢tovych kapitol Statneho rozpoétu
SR, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Tymto rozhodnutim nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a vykonat’ financntl opravu v zmysle
¢l. 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia
0 Eur6opskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde,
a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢. 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloéenstva Vv zneni neskorSich
predpisov.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tohto rozhodnutia a jeho priloh stane neplatnymi v dosledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celého rozhodnutia
vratane priloh. Poskytovatel’ nahradi neplatné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak,
aby zostal zachovany ucel rozhodnutia a obsah jednotlivych ustanoveni tohto rozhodnutia
vratane jeho priloh, a to formou zmeny rozhodnutia.

NeoddelitePnou stéastou rozhodnutia o schvaleni ZONFP st Priloha & 1 Vseobecné
podmienky k rozhodnutiu o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného
prispevku, Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP, Priloha ¢. 3 Monitorovacia sprava, Priloha ¢. 4

Rozpotet projektu, Priloha ¢ 5 Ziadost o povolenie vykonania zmeny v Rozhodnuti
0 schvéleni ziadosti o NFP a Priloha ¢. 6 [Hlasenie o zadati realizacie Projektu. .

Poucenie: Proti tomuto rozhodnutiu o schvaleni Ziadosti nie je mozné podat’ Ziadost’
0 preskumanie rozhodnutia o schvaleni ziadosti.

V Bratislave dfia:

meno a priezvisko
minister

Komentar [M2]: Tito prilohu uplatnit
len pri zalohach alebo pri kombinacii zaloh
s refundaciou.




Priloha €. 1 Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok

VSEOBECNE PODMIENKY K ROZHODNUTIU O SC}{VALENi ZIADOSTI
O POSKYTNUTIE NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
PRIORITNA OS 4 : Technicka pomoc
OPATRENIE 4.1: Technicka pomoc
PRIORITNA TEMA: 86 — Hodnotenie a §tudie; informacie a komunikacia
85 — Priprava, monitorovanie, vykonavanie

a kontrola implementécie pomoci zo SF a KF \

Tieto VSeobecné podmienky k rozhodnutiu o schvaleni Ziadosti o NFP upravuju vzajomné
prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om NFP na jednej strane a Prijimatel'om tohto NFP na
strane druhej.

Pre ucely tychto VSeobecnych podmienok k rozhodnutiu o schvaleni ziadosti o NFP sa
Vseobecné podmienky k rozhodnutiu o schvaleni ziadosti o NFP d’alej oznacuji ako ,,VP*,
Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP bez VP a ostatnych priloh sa d’alej oznaCuje ako
_rozhodnutie o schvaleni ZoNFP“ a Rozhodnutie 0 schvaleni Ziadosti o NFP, VP a ostatné
prilohy sa d’alej oznacuju ako ,,Rozhodnutie®.

VP su neoddelitelnou stu¢astou rozhodnutia o schvaleni ZoNFP. Ak by niektoré ustanovenia
VP boli vrozpore s ustanoveniami rozhodnutia o schvaleni ZoNFP, platia ustanovenia
rozhodnutia o schvaleni ZoNFP.

Vzéajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Rozhodnutim,
vietkymi dokumentmi, na ktoré Rozhodnutie odkazuje a pravnymi predpismi SR a EU.
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa dohodli, Ze prava a povinnosti upravené medzi nimi sa budu
d’alej spravovat’ Systémom finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zikladny pravny ramec upravujuci vzahy medzi PoskytovatePom a Prijimatel’om
tvoria najma:

Pravne predpisy

- zakon &. 528/2008 Z.z. o pomoci apodpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spolocenstva V zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zakon 0 pomoci a podpore®);

%

- zékon ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov (dalej ako ,,zdkon
0 rozpoctovych pravidlach®);

%

- zakon ¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite ao zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov (dalej ako ,,zakon
0 finan¢nej kontrole a vnutornom audite®);

{

Komentar [M3]: Vybrat prislachajucu
PT, druhu odstranit’




- zékon &. 440/2000 Z.z. o spravach finan¢nej kontroly Vv zneni neskor$ich predpisov
(d’alej ako zakon o spravach finan¢nej kontroly*);

- zakon €. 231/1999 Z.z. o $tatnej pomoci v zneni neskorSich predpisov;

- zékon ¢. 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej $tatnej
spravy v zneni neskorsich predpisov;

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES) ¢. 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji v§eobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v zneni neskorSich zmien (d’alej ako ,,Nariadenie
1083%);

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006
0 Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢. 1783/1999 v zneni neskorsich zmien (d’alej ako ,,Nariadenie 1080°);

- Nariadenie Eurdopskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 z 5. jala 2006
0 Eurdpskom socidlnom fonde, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.1784/1999;

- Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuju
vykonavacie pravidla Nariadenia 1083 a Nariadenia 1080 Vv zneni neskor§ich zmien
(d’alej ako ,,Implementa¢né nariadenie®).

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na ucely
Rozhodnutia, ak nie je v Rozhodnuti osobitne upravené inak, st najma:

Aktivita — sGhrn &innosti realizovanych Prijimatelom vramci Projektu na to
vyClenenymi finanénymi zdrojmi za urcity d&as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre
Prijimatel'a a/alebo cielovll skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na
realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend casom, vecne a financne.
Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmich dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; pri po¢itani leh6t je prvym ditom lehoty defi nasledujuci po dni vzniku
prislusnej udalosti;

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené vydavky
Prijimatel’a, ktoré:

(i) St mzdovymi vydavkami, vratane odmien a odvodov zamestnévatela pre
opravnenych zamestnancov Prijimatel’a, stivisiaci vylucne s Realizaciou aktivit
Projektu Vvramci opravneného obdobia stanoveného pre Opatrenie 4.1
Technickd pomoc v programovom manuali k Opera¢nému programu KaHR a\
\sﬁvisia vylucne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravnené¢ho obdobia
stanovené¢ho pre Opatrenie 4.1 Technicka pomoc v programovom manuali
k Opera¢nému programu KaHR 4

(ii) st vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela definované ako opravnené
vydavky v Programovom manuali k Operacnému programu KaHR pre
Opatrenie 4.1 Technickd pomoc a v Internom manudli procedir riadiaceho
organu k Operacnému programu KaHR, kapitola 5 a

{

Komentar [M4]: Tuto ¢ast pouzit’
Vv pripade mzdovych vydavkov

o J

{

Komentar [M5]: Tuto ¢ast pouzit’
Vv pripade nemzdovych vydavkov

o J



http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf

(iii)st uréené v rozhodnuti Poskytovatela o schvaleni ziadosti o NFP.

Pre tcely tohto Rozhodnutia sa pod pojmom vydavky rozumejt aj ndklady podla § 2
ods. 4 zékona ¢. 431/2002 Z.z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,,zakon o uétovnictve).

Certifika¢ny organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a ziadosti
0 platbu predtym, ako sa za§lu Eurdpskej komisii, plni Glohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia,
zodpoveda za vypracovanie ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb
z Eurépskej komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikaéného
organu plni Ministerstvo financii SR.

CKO - znamena ustredny orgén S$tatnej spravy urceny v NSRR zodpovedny za
efektivnu a u¢inna koordinaciu riadenia pomoci zo SF a KF vramci Narodného
strategického referenéného ramca SR pre ciele Konvergencia a Regionalna
konkurencieschopnost ~ a zamestnanost v programovom  obdobi  2007-2013.
V podmienkach SR plnilo tlohy CKO do 30. 6. 2010 Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR, od 1. 7. 2010 do 31. 12. 2010 plni tlohy CKO Urad vlady
SR aod 1. 1. 2011 Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja SR;

Deti — dilom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Rozhodnuti nie je vyslovne uvedené
ze ide o Pracovny den;

Dokumentiacia - akakol'vek informécia alebo stbor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

EU znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na ziklade Zmluvy
0 Eurdpskej Unii;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja alebo ERDF je jednym z hlavnych finanénych
nastrojov strukturélnej a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci
s cielom posilnit hospodarsku a socidlnu sGdrznost’ vyrovnavanim hlavnych
regionalnych rozdielov prostrednictvom podpory rozvoja a Strukturdlnych zmien v
regionalnych ekonomikach, vratane premeny upadajucich priemyselnych regionov
a zaostavajucich regionov a podpory cezhrani¢nej, nadnarodnej a medziregionalnej
spoluprace (Cl. 2 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES) ¢. 1783/1999);

Finan¢né ukoncenie Projektu — v nadvéznosti na ¢l. 88 ods. 1 Nariadenia 1083 nastane
diiom, kedy dosSlo k Ukonceniu prac na Projekte a sucasne bol zodpovedajuci NFP
Prijimatel'ovi uhradeny. Momentom Finan¢ného ukoncenia Projektu sa zacina obdobie
udrzatel'nosti projektu;

IT monitorovaci systém pre Strukturalne fondy a Kohézny fond — (d’alej len
»ITMS*) - informaény systém, spravovany a vyvijany CKO v spolupraci s riadiacimi
organmi, CO a organom auditu, ktory zabezpeci evidenciu udajov o NSRR, vsetkych
operacnych programoch, projektoch, kontrolach a auditoch za ucelom efektivneho a
transparentného monitorovania vSetkych procesov spojenych s implementaciou
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu. Zabezpecuje komunikaciu s databazou
SFC2007 Europskej komisie, monitorovacimi systémami okolitych ¢lenskych krajin,
ako aj ziadate'mi a prijimatel'mi. Poskytuje prepojenia s ISUF;

Komisia znamena Europsku Komisiu;

Lehota - ak nie je v Rozhodnuti uvedené inak, za dni sa povazuju kalendarne dni. Do
plynutia lehoty sa nezapocitava deni, ked’ doslo k skuto¢nosti uréujiicej zaciatok lehoty.
Lehoty ur¢ené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa konc¢ia uplynutim toho dna,



ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked” doslo k skutoCnosti uréujucej zaciatok
lehoty. Ak taky deit v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym dhom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo nadeni pracovného pokoja, je
poslednym diiom lehoty najblizsi nasledujuci pracovny den. Lehota je zachovana, ak sa
posledny deti lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda
na poStovu prepravu, ak nie je v Rozhodnuti uvedené inak;

Monitorovacia sprava Projektu alebo Monitorovacia sprava — sprava pripravena
Prijimatelom za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch a formate, obsahujica
vSetky informacie o vecnej, financnej, Casovej a administrativnej Realizécii aktivit
Projektu; v pripade Opatrenia 4.1 Technickd pomoc sa podavaji len priebezné
monitorovacie spravy a zaverecna monitorovacia sprava;

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE organ zriadeny
Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizacia spolo¢nosti a OP
KaHR na zéklade uznesenia vlady SR ¢. 678 zo dna 15.8.2007 v stulade s principom
partnerstva. MVVE pre tieto operacné programy zabezpecCuje ulohy v sulade s ¢l. 65
Nariadenia 1083. MVVE predseda podpredseda vlady SR pre vedomostnu spolo¢nost’,
europske zalezitosti, l'udské prava a menSiny.

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP znamena sumu finanénych prostriedkov
poskytnuta prijimatelovi na zaklade schvaleného projektu podla podmienok
Rozhodnutia z verejnych prostriedkov v stlade so zakonom o rozpo¢tovych pravidlach
verejnej spravy,

Nezrovnalost’ (iregularita) znamenéa akékol'vek porusenie legislativy Europskej Unie
vyplyvajice z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu, dosledkom
oho je alebo by mohlo byt poskodenie vieobecného rozpo&tu Eurdpskej Unie alebo
rozpoCtov nou spravovanych, a to bud’ znizenim alebo stratou vynosov plynucich
zvlastnych zdrojov vyberanych v mene FEurdpskej Unie alebo zapoéitanim
neopravnenej vydavkovej polozky do rozpoétu Unie;

Obchodny zakonnik znamena zékon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov;

Okolnosti vylucujice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Prijimatela alebo Poskytovatela a brani mu v splneni jeho
povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tato prekazku
alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Zze by v Case vzniku zavizku tuto
prekazku predvidala. Uginky vyluéujice zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu
dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost’ Prijimatel’a alebo
Poskytovatel'a nevyluCuje prekazka, ktora nastala az v Case, ked’ bol Prijimatel’ alebo
Poskytovatel v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jehoj
hospodarskych pomerov. Za okolnost vylucujicu zodpovednost sa povazuje aj
uzatvorenie Statnej pokladnice. Za okolnost’ vyluéujicu zodpovednost’ sa nepovazuje
plynutie lehot vyplyvajtcich z Pravnych predpisov SR a EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol’kych rokov realizovana prioritna
os operacného programu, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory
umoziuje financovanie projektov;

Operaény program alebo OP - dokument predlozeny ¢lenskym S$titom a prijaty
Eurépskou komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stiboru priorit,
ktora sa mé realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti ciela
Konvergencia z KF a ERDF (¢l. 2 Nariadenia 1083);



Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt funkéne
nezavisly od Poskytovatel’a a Certifika¢ného organu, uréeny ¢lenskym Statom pre kazdy
Operacny program, ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fungovania systému
riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finanéného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v stilade s Nariadenim
1083 a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

¢)  CKO,

d) Certifikany organ, ktorého pdsobnost v podmienkach SR vykonava
Ministerstvo financii SR,

e) Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomiku,

f) Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministerstvom vystavby
aregionalneho rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie
pokroku v realizacii priorit a cielov stanovenych NSRR 2007 — 2013,

9) Organ auditu, ktor¢ho pdsobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

h) Riadiaci organ, ktorého posobnost’ v Opera¢nom programe
Konkurencieschopnost ~ a hospodarsky  rast  vykonava  Ministerstvo
hospodarstva SR,

vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vys8ie vo vyzname uvedenom v tomto odseku,

ibaze je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

Podmienky poskytnutia pomoci ztechnickej pomoci alebo iba Podmienky
poskytnutia pomoci — st vSetky podmienky poskytnutia pomoci, ktoré sa vzt'ahuju na
poskytovanie pomoci na zéklade Prioritnej osi 4, Opatrenia 4.1 Technickd pomoc OP
KaHR a ktoré st uvedené najmd, ale nielen, v kapitole 5 Interného manualu procedur
riadiaceho organu a V na neho nadvizujicich dokumentoch vydanych Poskytovatel'om,
CKO alebo Ministerstvom financii SR;

Podstatna zmena Projektu ma vyznam uvedeny v ¢l. 57 Nariadenia 1083. Blizsie
vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu mdze byt obsiahnuté vo vykladovych
predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, Centralnym
koordinaénym organom, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom,
Monitorovacim vyborom, Certifikanym organom, Organom auditu alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny;

Pracovny den znamena den, ktory nie je sobota, nedela alebo iny den pracovného
pokoja v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaju alebo moZu vyplyvat’
prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu
na jeho nazov, pravnu formu a procediru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory
bol vydany akymkolI'vek Orgdnom zapojenym do riadenia, vratane finan¢ného riadenia,
strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo
ktory bol vydany na zadklade a Vv stvislosti s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083
a Implementa¢nym Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Privne predpisy EU pre ucely Rozhodnutia zahfiiaju jednak komunitarne pravo, t.j.
pravo Europskych spolocenstiev, teda pravo EU, ESUO a EUROATOM a taktieZ pravo
Eurdpskej Unie v nadviznosti na uzavretie Zmluvy o Eurdpskej Unii.



Priloha znamena prilohu k tomuto rozhodnutiu o schvaleni ZoNFP, ktora tvori jeho
neoddeliteI'nt sucast’;

Riadiaci organ znamena organ verejnej moci povereny Slovenskou republikou, ktory je
zodpovedny za riadenie opera¢ného programu v zmysle ¢lanku 59 Nariadenia 1083.
Riadiaci organ je menovany pre kazdy Opera¢ny program. V podmienkach SR uréuje
jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Riadiacim orgdnom pre Operacny program
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade s Rozhodnutim, pravnymi predpismi SR
a EU a Podmienkami poskytnutia pomoci, Systémom finan¢ného riadenia a Systémom
riadenia;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v operatnom programe, ktord sa skladd zo
skupiny navzajom stvisiacich operacii s konkrétnymi, meratenymi ciel'mi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé
aktivity Projektu, ktoré zacina Zacatim prac na Projekte a kon¢i Finanénym ukoncenim
Projektu; toto obdobie nesmie zacinat’ skér ako 28.11.2007. V ramci tohto obdobia sa
osobitne sleduje doba od Zadatia prac na Projekte do Ukonéenia prac na Projekte (dalej
aj ako ,,Doba fyzickej realizacie Projektu‘), ktora musi skonc¢it’ najneskor uplynutim
opravneného obdobia, t.j. najneskor 31.12.2015;

Schvalena Ziadost’® o NFP — Ziadost' o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora je uloZzena u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky - skutoéne vynalozené, odovodnené a Riadne
preukazané Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci
predloZenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého -charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR ¢.
MF/010175/2004-42 v zneni neskor$ich predpisov na uroven ,,podpolozka“. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF
V programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia;

Systém riadenia Strukturialnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
ucelom je definovat’ Standardné procesy a postupy riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu, ktoré su zavdzné pre vSetky zcastnené subjekty; pre ucely
Rozhodnutia je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
internetovych strankach CKO;

Systém finan¢ného riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 alebo Systém finan¢ného riadenia je dokument
vydany Certifikaénym organom. Je to komplex na seba nadvizujucich a vzajomne
prepojenych podsystémov a ¢innosti, prostrednictvom ktorych sa zabezpeduje G¢inné
financné¢ planovanie, rozpocétovanie, pouzivanie, uCtovanie, vykaznictvo, platba
prijimatelom, sledovanie finan¢nych tokov, kontrola a audit pri realizacii pomoci zo
trukturalnych fondov a Kohézneho fondu; pre ucely Rozhodnutia je zavidzna vzdy
aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na internetovych strankach
Certifikacného organu;

Strukturalne fondy alebo aj SF - néstroje $trukturalnej politiky EU vyuZivané na
dosiahnutie ciefov politiky EU. K §trukturdlnym fondom patria Eurépsky fond
regionalneho rozvoja a Europsky socialny fond,



Ukoncenie prac na Projekte (t.j. fyzické ukoncenie Projektu) nastane diiom, kedy sa
fyzicky zrealizovali vSetky Aktivity Projektu (hlavné aj podporné aktivity Projektu)
aktory je uvedeny v Zaverecnej monitorovacej sprave, pricom Prijimatel musi
zrealizovat’ a uhradit’ vSetky (opravnené i neopravnené) vydavky vSetkym Dodavatelom
(resp. opravnenym zamestnancom) Prijimatela atieto premietnut’ do ucEtovnictva
Prijimatel'a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
Vv Rozhodnuti;

Utétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zikona & 431/2002 Z.z.
0 Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Pre éely predkladania ziadosti o platbu
(priebezna platba, zavereéna platba, zGétovanie zalohovej platby) sa vyzaduje splnenie
nalezitosti definovanych vods. 1 pism. a) azf) zdkona o uctovnictve, pricom za
dostatocné splnenie nalezitosti podla pism. f) sa povazuje vyhlasenie prijimatela
v ziadosti o platbu v zneni ,,Ako prijimatel’ ¢estne vyhlasujem, Ze narokovana suma
zodpoveda tdajom uvedenym v uctovnych dokladoch, je matematicky spravna a
vychadza z Gétovnictva, opravnené vydavky boli skutocne realizované v ramci obdobia
opravnenosti (v pripade zalohovej platby sa zacala realizacia projektu, narokovana suma
je v stlade s ustanoveniami Rozhodnutia, pravidla verejného obstaravania, ochrany
zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané, fyzicky a financny pokrok
podlieha monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poziadavky na informovanie
verejnosti boli dodrzané v sulade s ustanoveniami zmluvy, origindly dokumentacie k
platbe, definované v zozname priloh st v nasej drzbe, nalezite opeciatkované, podpisané
a pristupné na konzultovanie pre ucely kontroly. Su riadne zaznamenané uctovnym
zapisom v Uctovnictve v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni
neskorsich predpisov. Som si vedomy skutocnosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok
Rozhodnutia alebo v pripade nespravne narokovanych finanénych prostriedkov v tejto
ziadosti o platbu je mozné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alebo bude
vyziadané vratenie neopravnene vyplatenych finanénych prostriedkov.*.

Véas — konanie v stilade s ¢asom plnenia ur¢enom v Rozhodnuti, v pravnych predpisoch
SR aEU av Podmienkach poskytnutia pomoci, Systéme finan¢ného riadenia a v
Systéme riadenia;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania tovarov, sluzieb v zmysle
zakona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorSich predpisov v stvislosti s vyberom dodavatela Projektu

a v zmysle vieobecne zaviznych pravnych predpisov EU,

Vladny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovacia Cinnost,
ktora je zamerana najma na:

(i) overenie U¢inné¢ho fungovania systému riadenia a kontroly opera¢ného programu,
ktoré sa vykonava najméi ako systémovy audit,

(i1) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorke operacii,
ktoré sa vykonava ako audit operacii.

Vseobecné podmienky alebo VP tvoria neoddelitelnt su¢ast’ tohto Rozhodnutia;

Zacatie prac na Projekte nastane diiom zacatia realizacie prvej Aktivity Projektu
uvedenej v prilohe €. 2, tabulka ¢. 6 Rozhodnutia alebo neskor$im datumom uvedenym
v ziadosti o povolenie vykonania zmeny v Rozhodnuti o schvaleni ziadosti o NFP
v zmysle ¢l. 6 tychto VP:

(1) vynaloZzenie prvého mzdového vydavku, alebo



(i1) zavdzna povinnost' objednat’ hmotny alebo nehmotny majetok v ramci Projektu,
ktorou sa rozumie vystavenie pisomnej objednavky vzmysle uzavretej zmluvy
s dodavatelom Prijimatela aV pripade, Ze zmluva s dodavatelom Prijimatela
vystavenie objednavky nepredpoklada, dilom nadobudnutia ucinnosti prvej takejto
zmluvy s dodavatel'om Prijimatela, alebo

(iii) zacatie poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu,
podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (iii) nastane ako prva.

Zakon o rozpoctovych pravidlach znamena zékon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov;

Zakon o financnej kontrole a vnitornom audite znamena zakon ¢. 502/2001 Z. z.
o0 finan¢nej kontrole a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov;

Zakon o spravach finan¢nej kontroly znamena zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorSich predpisov;

Zverejnenie vo vztahu k akémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel
viazany podla Rozhodnutia, je vykonané, ak je uskutofnené na internetovej stranke
prislusného organu zapojeného do riadenia, vratane finanéného riadenia Strukturalnych
fondov na programové obdobie 2007-2013 alebo akékol'vek iné zverejnenie tak, aby
Prijimatel’ mal moznost sa stakymto pravnym dokumentom, z ktorého pre neho
vyplyvajii alebo moézu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit' a zostladit’ s jeho
obsahom svoje Cinnosti a postavenie. Poskytovatel' nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatel'a na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat’. Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajice pre neho z Nariadenia 1080, Nariadenia 1083
a z Implementaéného Nariadenia tykajiice sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzh'adom na kontext méze v Rozhodnuti pouzivat
vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia, pri¢om ma vzdy
vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na
zéklade ktorého st Prijimatelovi uhrddzané prostriedky SF a spolufinancovania zo
Statneho rozpoctu v prislusnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat ustanovenia Rozhodnutia tak, aby bol Projekt
realizovany riadne, véas a v sulade s jeho podmienkami a postupovat’ pri jeho realizacii
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skuto¢ne realizuje.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu
neddjde k Podstatnej zmene Projektu.

Poskytovatel' a Prijimatel’ sa vzijomne zavidzuju poskytovat’ si vSetku potrebna
sucinnost’ na plnenie zaviazkov vyplyvajucich z Rozhodnutia.



Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB A TOVAROV PRIJIMATELOM

1. Prijimatel’ ma pravo zabezpecit od Dodavatel'a dodavku tovarov, sluzieb potrebnych pre
realizaciu odsthlasenych aktivit Projektu. Prijimatel je pri zadavani zakaziek na dodanie
tovarov alebo poskytnutie sluzieb potrebnych pre realizaciu odsuhlasenych aktivit
Projektu povinny postupovat’ v stilade so zakonom ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
(dalej aj ako ,,zakon o verejnom obstaravani) aako aj Vv sulade s povinnostami
Prijimatela tykajucimi sa vykonavania Verejného obstardvania/obstaravania, vratane
postupov realizacie zédkaziek s nizkou hodnotou a zakaziek, na ktoré sa zakon
0 verejnom obstaravani nevzt'ahuje, uvedenych v kapitole 5 Interného manudlu procedir
riadiaceho organu.

2. Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi dokumentaciu z Verejného obstardvania
vV plnom rozsahu, ak Poskytovatel neurc¢i inak, bezodkladne po jej vyhotoveni,
v nasledovnych jednotlivych fazach obstaravania,:

a) po ukonceni vyhodnotenia ponuk predlozenych uchadzacmi a obozndmeni

s vysledkom vyhodnotenia, av§ak najneskor 30 dni pred  planovanym datumom
podpisu zmluvy prijimatel’a s aspesnym uchadzatom a

b) po podpise zmluvy prijimatel’a s ispe$nym uchadzacom a

c) najneskor 30 dni pred planovanym datumom podpisu dodatku zmluvy medzi

prijimatelom a uspe$nym uchadzacom a
d) po podpise dodatku zmluvy medzi prijimatel'om a uspe$nych uchadza¢om.

3. Prijimatel, ktory uskuto¢nil Verejné obstaravanie pred vydanim Rozhodnutia, je
povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi dokumentaciu uvedenu v odseku 2 tohto ¢lanku bez
zbyto¢ného odkladu po vydani Rozhodnutia.

4.  Poskytovatel ma pravo zudastnit’ sa na procese Verejného obstaravania ako Elen
komisie na vyhodnotenie ponuk bez prava vyhodnocovat ponuky. Tymto nie je
dotknutd povinnost’ Poskytovatela vykonavat'" administrativou kontrolu postupov
Verejného obstardvania, ani pravo Poskytovatela kontrolovat’ proces Verejného
obstaravania nésledne vramci kontroly Projektu na mieste. Prijimatel’ je povinny
oznamit’ Poskytovatelovi termin a miesto konania vyhodnotenia pontik najmenej 7 dni
vopred.

5. Poskytovatel moze vyzvat’ Prijimatela na Gpravu ndvrhu zmluvy na dodavku tovarov
alebo poskytnutie sluzieb v stlade s podmienkami ponuky uspesného uchadzaca, ak
pocas administrativnej kontroly navrhu zmluvy na dodavku tovarov alebo poskytnutie
sluzieb (uzatvaranej medzi Prijimatelom a uspesnym uchadzacom) zisti nestlad
predmetu, hodnoty alebo iny zavazny nestilad navrhu zmluvy na dodavku tovarov alebo
poskytnutie sluzieb so sitaznymi podkladmi, resp. ich ekvivalentom alebo s ponukou
predloZenou uspesnym uchadzacom

6. Poskytovatel vyzve Prijimatela na zruSenie sutaze a odporuc¢i vyhlasenie nového
Verejného obstaravania, ak v procese kontroly Verejného obstaravania pred podpisom
zmluvy Prijimatel’a s Gispesnym uchadzacom identifikuje iné zavazné porusenie zakona
0 verejnom obstaravani, resp. postupov a principov Verejného obstaravania, ktoré nie je
mozné odstranit’ Upravou navrhu zmluvy medzi Prijimatel'om a ispe$Snym uchadzaom.
Poskytovatel' oboznami Prijimatela so zdvermi z administrativnej kontroly Verejného
obstaravania a sucasne neschvali podpisanie dodatku, ak poc¢as administrativnej kontroly
navrhu dodatku (uzatvaraného medzi Prijimatelom a dodavatelom) zisti nesplnenie



10.

11.

podmienok, resp. poruSenie relevantnych povinnosti vymedzenych zakonom o verejnom
obstaravani.

Poskytovatel’ vykona administrativnu kontrolu obstaravania tovarov a sluzieb v zmysle
zakona zakon o pomoci a podpore. Poskytovatel' oboznamuje (zasiela) Prijimatela so
zavermi z administrativnej kontroly do 21 kalendarnych dni odo dna predlozenia
prislusnej dokumentécie Prijimatel'a Poskytovatel'ovi, pricom doruc¢enim dokumentacie
sa rozumie prijatie dokumentacie Poskytovatelom v pisomnej forme, pokial
Poskytovatel' neustanovi inak. Ak Poskytovatel vramci zaverov administrativnej
kontroly identifikuje nedostatky, vyzve Prijimatel’a na ich tipravu alebo na odévodnenie
postupu V lehote nie kratSej ako 7 kalendarnych dni odo dna dorucenia vyzvy
Prijimatel'ovi

V pripade, ak Poskytovatel nezasle/neoboznami  Prijimatela so zavermi
s administrativnej kontroly v lehote uvedenej v odseku 7 tohto ¢lanku VP, Prijimatel’ je
opravneny pozastavit' realizdciu aktivit Projektu do c¢asu dorucenia/oboznamenia
zaverov z administrativnej kontroly. Tymto postupom nie je dotknutd povinnost’
Poskytovatel'a vykonat’ administrativnu kontrolu dokumentacie Verejného obstaravania.

Ak Poskytovatel' poziada o kontrolu procesu Verejného obstaravania Urad pre verejné
obstaravanie (poziada o vykon kontroly Verejného obstaravania alebo o vypracovanie
odborného stanoviska) administrativna kontrola sa neukonci, vykond sa poznamka
v projektovom spise a stcasne Poskytovatel’ zaSle Prijimatel'ovi oznamenie, Ze postipil
kontrolu procesu Verejného obstaravania na Uradu pre verejné obstaravanie, lehota
podla odseku 7 tohto ¢lanku VP prestane plynut. Prijimatel’ nie je v tomto pripade
opravneny vykonat ukon, ktory bol predmetom administrativnej kontroly procesu
(podpis zmluvy, podpis dodatku zmluvy). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu
0 postipeni kontroly procesu Verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie
Prijimatel’ uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve s tspe$nym uchadzacom, povazuje sa
takéto konanie Prijimatel'a za podstatné poruSenie Rozhodnutia. Diiom doruéenia
oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku kontroly procesu Verejného
obstardvania do dispozicie Poskytovatela, plynie Poskytovatelovi nova lehota 21
kalendarnych dni podla odseku 7 tychto VP. Poskytovatel’ je povinny, najneskor
posledny den Iehoty =zaslat oznamenie/oboznamit Prijimatela so zavermi
z administrativnej kontroly Verejného obstaravania.

Poskytovatel’ v pripade, ak d6jde Kk odstraneniu pochybenia, odstraneniu nedostato¢ného
zdovodnenia, resp. k zdovodneniu nestiladu Vprocese Verejného obstardvania
av dalsich pripadoch domnelého nedodrzania principov a postupov obstaravania je
Poskytovatel povinny opédtovne vykonat administrativnu kontrolu Verejného
obstardvania a nasledne vydat' d’al$i zdznam z administrativnej kontroly, ktory zrusi
celkom alebo v ¢asti pévodne vydany zaznam z administrativnej kontroly, inak povodne
vydany zadznam zostava v platnosti.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrzanie principov a postupov Verejného
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU a neddjde
k odstraneniu protipravneho stavu v ¢ase pred poskytnutim platieb NFP, Poskytovatel
nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto Verejného obstardvania do
financovania, t.j. preklasifikuje vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto
verejného obstardvania vcelku do neopravnenych vydavkov, pokial nie je uvedené
v tomto ¢lanku VP inak. V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb medzi Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu sa ustanovenie podla
predchadzajucej vety tykajice sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom
takéhoto dodatku pouzije obdobne.
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V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrzanie principov a postupov Verejného
obstaravania, resp. poruSenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU aZ pocas
realizacie projektu po uhrade opravnenych vydavkov v désledku ziadosti o platbu,
vztahujucich sa knakladom projektu, ktoré vyplyvaju zrealizacie Verejného
obstaravania (napr. na zaklade vysledku kontroly na mieste, vladneho auditu, auditu EK
apod.) alebo nasledne vzmysle ¢él. 1 ods. 3 VP ac¢l. 3 ods. 2 VP, Poskytovatel’
postupuje podl'a § 27a zakona o pomoci a podpore.

V $pecifickych pripadoch je Poskytovatel’ opravneny nevylucit’ z financovania vydavky
suvisiace s kontrolovanym Verejnym obstardvanim, aj ked bolo identifikované
porusenie zakona o verejnom obstaravani, ktoré nemohlo ovplyvnit’ vysledok verejného
obstardvania a prislu$né vylucenie z financovania by boli neprimerane prisne.

Poskytovatel’ aplikuje postupy administrativnej kontroly Verejného obstaravania aj na
administrativnu  kontrolu Verejného obstaravania ukonceného pred vydanim tohto
Rozhodnutia. Ustanovenia tykajuce sa Poskytovatela ohladne moznosti ziadosti na
upravu sutaznej dokumentacie, upravu navrhu zmluvy, navrhnutia zrusenia sitaze a iné
sa nepouziju.

Poskytovatel' vykondva administrativnu kontrolu obstardvania zakaziek s nizkymi
hodnotami najneskér pred prvou uhradou NFP vzt'ahujicou sa k vydavkom Projektu,
ktoré vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov a postupov, resp.
porusenie pravidiel Verejného obstaravania v zakazkach s nizkou hodnotou, postupuje
podl'a ods. 10 az 13 tohto ¢lanku VP.

Prijimatel’ sa zavdzuje upravit' v zmluve s Dodavatelom Projektu povinnost’ Dodavatel’a
Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym tovarom a sluzbami
kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Rozhodnutia, a to opravnenymi osobami
v zmysle ¢lanku 10. tychto VP a poskytniit’ im vSetku potrebnl su¢innost’.

Kvoli overeniu suladu vykonu Verejného obstaravania s internym aktom Prijimatel’a je
Poskytovatel' opravneny vyziadat’ si interny akt, ktory upravuje realizaciu Verejného
obstardvania v podmienkach Prijimatel'a. Ak realizacia Verejného obstaravania
Prijimatelom bude realizovand na zéklade podmienok a postupov definovanych
Vv internom akte Prijimatela a tymto konanim d6jde k rozporu s principmi a postupmi
Verejného obstaravania definovanych pravnymi predpismi EU a SR, rozhodujuce je
dodrzanie pravnych predpisov EU a SR .

Pri zakazkach, na ktoré sa nevztahuje zakon o verejnom obstaravani, je Poskytovatel’
povinny vykonat’ administrativnu kontrolu obstaravania zakazky najneskor pred prvou
uhradou NFP vztahujucou sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaji =z realizcie
predmetného  obstaravania, avyhotovit Zaznam zadministrativnej kontroly
obstaravania a oboznamit’ Prijimatel’a so zavermi.

Pre zékazky, na ktoré sa nevztahuje zakon o verejnom obstaravani, platia ustanovenia
tohto ¢lanku VP primerane; s vynimkou odsekov 2, 4, 9 a18, ktoré sa neuplatiiuji.

Prijimatel’ berie na vedomie, Zze lehota urcend, resp. dojednana pre administrativnu
kontrolu Ziadosti o platou (¢l. 14 tychto VP) neza¢ne plynat skor, ako bude Prijimatel
oboznameny o pozitivnom  vysledku  administrativnej  kontroly  verejného
obstardvania/obstaravania. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak
Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstaravania/obstaravania.



1. H’rijimatel’ ma pravo zabezpeCit od Dodavatela dodavku sluzieb potrebnych pre
realizaciu odsuhlasenych aktivit Projektu. Prijimatel je pri zadavani zakaziek na
poskytnutie sluzieb potrebnych pre realizaciu odsuhlasenych aktivit Projektu, vzhl'adom . -
Komentar [M6]: Aplikovat' v pripade,

na charakter vydavkov, povinny postupovat’ v stilade s principom hospodérnosti.} ———————————————————— AR s 7 ah }
hodnotitel'ov.

1. H\Ieaplikuje sa vzhl'adom na charakter vydavkov — mzdové vydavky{ TR T -
{ r : Aplikovat’ v pripade J

mzdovych vydavkov.

Clanok 3 POVINNOST POSKYT()VAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY

1.  Poskytovatel’ je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasadou riadneho finanéného
riadenia zodpovedny za zber udajov o realizacii Projektu potrebnych pre financné
riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity a zabezpecenie vhodného (analytického)
vedenia uctovnictva projektov u prijimatel'ov. Za ic¢elom toho, aby Poskytovatel’ mohol
splnit’ svoje povinnosti tykajice sa monitorovania realizacie Projektu Prijimatela,
Prijimatel a Poskytovatel sa dohodli, ze Prijimatel je povinny predlozit
Poskytovatel'ovi za podmienok uvedenych v tomto Rozhodnuti PriebeZzné monitorovacie
spravy a Zavere¢nii monitorovaciu spravu.

2. Obsah aforma monitorovacej spravy je Standardizovand a zavédzna pre vsetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacia sprava tvori prilohu
rozhodnutia o schvaleni ZoNFP.

PriebeZna monitorovacia sprava. Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi
Priebezné monitorovacie spravy pocas Doby fyzickej realizacie Projektu, a to kazdych
12 mesiacov (sledované obdobie), najneskdr do 15. dna mesiaca nasledujuceho po
sledovanom obdobi priCom prvym mesiacom, ktory je zahrnuty do prvej Priebeznej
monitorovacej spravy, je mesiac vydania Rozhodnutia. Za obdobie 12 mesiacov, pocas
ktorého doéjde k Ukonéeniu prac na Projekte, sa Priebezna monitorovacia sprava
nepodava anahraddza ju Zaveretna monitorovacia sprava. V pripade, ak cCasova
opravnenost zahfila aj obdobie pred vydanim Rozhodnutia, prva priebezna
monitorovacia sprava musi zahffiat' okrem monitorovaného obdobia aj obdobie od
Zacatia prac na Projekte do okamihu vydania Rozhodnutia.

Zaveretna monitorovacia sprava. Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi
Zaverecnl monitorovaciu spravu do 15 dni od Ukoncenia prac na Projekte (Zavere¢nou
monitorovacou spravou je poslednd PriebeZna monitorovacia sprava). V pripade, ak
obdobie od Zacatia prac na Projekte do Ukoncenia prac na Projekte trvalo v ¢ase pred
vydanim Rozhodnutia, Prijimatel’ predklada len Zavere¢ntt monitorovaciu spravu, ktora
sa predklada v lehote do 15 dni od vydania Rozhodnutia.

Aj napriek tomu, ze pri projektoch technickej pomoci sa nepredkladd nasledna
monitorovacia sprava, Poskytovatel’ je povinny zabezpeCit' overenie zachovania ucelu
NFP na Projekt v zmysle ¢l. 57 ods. 1 Nariadenia 1083, t.j. po¢as obdobia piatich rokov
od Finan¢ného ukonéenia Projektu. Za tGc¢elom splnenia uvedenej povinnosti mdze
Poskytovatel' urcit’ povinnosti Prijimatela predkladat dokumenty, vykazy alebo iné
uvedenému ucelu sliziace povinnosti a Prijimatel’ sa zavizuje tieto povinnosti splnit’.

3. Monitorovacie spravy projektu si Poskytovatelovi doru¢ované v stanovenych lehotach
Vv elektronickej forme prostrednictvom ITMS avV pisomnej forme. V prechodnom
obdobi, ktoré je definované v Internom manuali procedur riadiaceho organu
k Operaénému programu KaHR, kapitola 5.8, nie je Prijimatel povinny Priebezné
monitorovacie spravy a zdvereéni monitorovaciu spravu vypliiat elektronicky
prostrednictvom ITMS.
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V pripade nespravnosti alebo neuplnosti kazdej monitorovacej spravy Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi primerant lehotu na odstranenie nedostatkov, nie kratSiu ako 7
dni.

Poskytovatel’ na zaklade posudenia monitorovacej spravy S ohl'adom na pévodny navrh
Projektu mo6ze vykonat' kontrolu na mieste, najmd v stvislosti s dodrzanim
harmonogramu realizacie aktivit, proporcionalitou pouzitych finanénych zdrojov
k dosahovanym vystupom a vyraznej$imi zmenami rozpoctov aktivit;

Prijimatel’ je povinny na ziadost' Poskytovatela Bezodkladne predlozit informacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu (acelom je splnenie hodnoty meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v tabulke ¢. 4 Prilohy ¢. 2 Rozhodnutia o schvaleni ziadosti
0 nenavratny finanény prispevok), S aktivitami Prijimatela suvisiacimi s ucelom
Projektu, s vedenim uctovnictva, ato aj mimo monitorovacej spravy a terminov
uvedenych v tomto ¢lanku VP.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o vzniku a
zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych osdb
podla ¢lanku 10 tychto VP, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktori maji alebo mozu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a tcel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost a uplnost’ vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi.

Nesplnenie povinnosti predkladat’ Gplné, spravne, presné a pravdivé monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym porusenim Rozhodnutia.

Ak Poskytovatel’ zisti (na zaklade Priebeznych monitorovacich sprav, Zavereénej
monitorovacej spravy alebo inak), ze Prijimatel’ nezacal s realizaciou Projektu do 3
mesiacov od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢&. 2
Rozhodnutia, je opravneny Projekt zrusit’ pre podstatné porusenie Rozhodnutia.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1

Prijimatel’ je povinny podas platnosti a uéinnosti Rozhodnutia informovat’ verejnost’
0 pomoci, ktori na zaklade vydania Rozhodnutia ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku
VP.

Prijimatel’ je povinny zabezpelit, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a
publicity zamerané na verejnost budu zabezpecené v zmysle Manualu pre
informovanie a publicitu, ktory je sucastou Interného manualu procedir riadiaceho
organu (pre OP KaHR)

Prijimatel’ je povinny zaistit informovanie verejnosti o tom, ze Projekt je
spolufinancovany vramci daného operaéného programu z prislusného fondu
sposobom podl'a ods. 2 tohto ¢lanku VP vratane druhu a ndzvu Projektu.

V pripade, ak Projekt zahiha aj poskytovanie sluzieb, resp. charakter vydavkov
neumoziuje ich priame oznacenie, povinnosti Prijimatela tykajice sa publicity a
informovanosti st splnené tym, Ze tieto informacie budu zverejnené na webovej
stranke Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny uvadzat vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informécie v zmysle Manualu pre informovanie a publicitu, ktory je sti¢ast'ou
Interného manualu procedur riadiaceho organu (pre OP KaHR).
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Ak Poskytovatel' neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre informovanie
a publicitu, ktory je sucastou Interného manualu procedir riadiaceho organu (pre OP
KaHR).

Poskytovatel’ je opravneny zaradit' Prijimatel'a do zoznamu prijimatelov pre tcely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroven sthlasi so zverejnenim nasledujacich
informacii v zozname Prijimatelov: nazov a sidlo Prijimatela; nazov, ciele a stru¢ny
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; Dobu fyzickej realizacie Projektu;
celkové naklady na Projekt; vyska poskytnutého Nenavratného financného prispevku;
meratelné ukazovatele Projektu; predpokladany koniec Doby fyzickej realizacie
Projektu. Prijimatel’ stihlasi so zverejnenim uvedenych Gidajov tiez inymi spdsobmi, na
zaklade rozhodnutia Poskytovatela.

[Prijimatel’ je povinny zabezpeCit evidenciu nadobudnutého majetku. Kontrolu
evidencie tohto majetku vykonda Poskytovatel’.

lanok 5 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade s Rozhodnutim a dodrzat’
termin Ukon&enia prac na Projekte uvedeny v rozhodnuti o schvaleni ZoNFP. Zaroveii
je Prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu terminu Ukoncenia
prac na Projekte.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit' poskytovanie NFP:

a) Vpripade nepodstatného poruSenia Rozhodnutia Prijimatelom, a to aZ do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného poruSenia Rozhodnutia Prijimatel'om, pokial’ Poskytovatel
nezrusil Projekt, a to az do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany
Prijimatel’a,

C) Vv pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vylu¢ujiuca zodpovednost, a to az
do doby zaniku tejto okolnosti,

d) neaplikuje sa vzhladom na to, ze pri Opatreni 4.1 OP KaHR nedochadza
Kk uplatneniu institatu zabezpeéeniu zavizkov vzhl'adom na charakter Prijimatel’a
ako §tatnej rozpoctovej organizacie ,

€) V pripade zacatia trestného stihania:
(i)  Prijimatela,
(if)  osob konajucich v mene Prijimatel’a,
(iii) neznameho pachatela za trestny ¢in, ktorého skutkova podstata mala byt
naplnena pri Realizacii aktivit Projektu.

Poskytovatel’ moze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak K odstraneniu
neddjde, Poskytovatel je opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Implementacnym
nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia as na to nadvdzujicimi Pravnymi
dokumentmi zrusit' Projekt pre podstatné poruSenie Rozhodnutia alebo vykonat
finan¢nt opravu Casti NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vsSetkych procesov s tym
suvisiacich v zmysle ods. 2 alebo 3. tohto ¢lanku, nedostava sa do omeskania s plnenim

[

Komentar [M8]: Neaplikuje sa
Vv pripade miezd, ¢i externych hodnotitel'ov.




svojich povinnosti podl'a Rozhodnutia a Prijimatel'ovi nevznika ziadne pravo z takéhoto
konania Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VP.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budu
splnené podmienky podla ods. 2. alebo 3. tohto ¢lanku. Doruc¢enim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaju uéinky pozastavenia poskytovania NFP.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
pokladat’ za opravnené vydavky. To neplati pre vydavky realizované Prijimatel'om
pocas obdobia pozastavenia Projektu podl'a ods. 2 tohto ¢lanku, ak nasledne dojde k:

Q) odstraneniu poruSenia Rozhodnutia Prijimatel'om, alebo

(ii)  zaniku Okolnosti vylucujtcej zodpovednost, ktora brani poskytnutiu NFP,
alebo

(iii)  doplnenia poZzadovaného zabezpecenia zavizkov, alebo

(iv)  zastaveniu trestného stihania, odlozeniu veci alebo oslobodzujuicemu
pravoplatnému rozsudku.

Ak Prijimatel’ ma za to, ze:
a) odstranil zistené porusenia Rozhodnutia v zmysle ods. 2. tohto ¢lanku, alebo

b) doslo k zaniku Okolnosti vylu¢ujtcich zodpovednost’ v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku,
alebo

€) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Rozhodnutia. Poskytovatel overi, ¢i tvrdenia Prijimatela zodpovedaju
skuto¢nosti. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny
vykonany pravny ukon alebo akakol'vek pravna povinnost’” Poskytovatela vyplyvajica
pre neho z Pravnych predpisov SR a EU alebo z Pravnych dokumentov tykajiicich sa
rieSenia Nezrovnalosti a zaroven podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela
zodpovedaju skutocnosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z doévodov podla pism. a) ac) vyssie sa Doba fyzickej realizacie
Projektu automaticky nepredlzuje o dobu pozastavenia Projektu a Prijimatelovi z tohto
doévodu nevznika ziadne pravo.

Clanok 6 ZMENA ROZHODNUTIA

1.

Rozhodnutie je mozné menit alebo zrusit. Uvedenii zmenu alebo zrusenie je
Poskytovatel’ povinny vykonat’ pisomne.

Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatelovi vSetky zmeny a skutoCnosti, ktoré maja
vplyv alebo stvisia S plnenim prav a povinnosti vyplyvajucich z Rozhodnutia, alebo sa
akymkol'vek spésobom Rozhodnutia tykaji alebo moézu tykat, a to aj v pripade, ak ma
Prijimatel’ ¢o ilen pochybnost o dodrziavani svojich zaviazkov vyplyvajicich
z Rozhodnutia, ato bezodkladne od ich vzniku. Prijimatel’ nie je opravneny poziadat
0 zmenu a Poskytovatel' neschvali zmenu tykajicu sa zmeny v Projekte s finanénym
dopadom na celkovy rozpocet Projektu, vysledkom ktorej je navySenie opradvnenych
vydavkov Projektu, ako ani zmeny, ktoré podstatnym spoésobom ovplyviiuji zameranie
a Struktaru Projektu.

Zmeny Vv Projekte s finanénym dopadom na celkovy rozpocet Projektu, vysledkom
ktorych je navysenie opravnenych vydavkov, ako aj zmeny, ktoré podstatnym spdsobom
ovplyviiuji zameranie a Struktaru Projektu, nie si mozné. Prijimatel’ je povinny
poziadat o ini zmenu Rozhodnutia Bezodkladne prostrednictvom zaslania Ziadosti



a)

0 povolenie vykonania zmeny v Rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP, ktora musi byt
odbévodnend, inak ju Poskytovatel’ bez d’alsSieho posudzovania zamietne, ato najmi
Vv pripade:

ak sa Prijimatel’ dostal do omes$kania s ukon¢enim Doby fyzickej realizacie Projektu
alebo mozno rozumne predpokladat’, ze k takémuto omeskaniu dojde, dohodou mozno
predizit Dobu fyzickej realizicie Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pdvodnému
dohodnutému terminu, najneskdér vSak do 31.12.2015. V pripade, Ze je zmenou k
Rozhodnutiu upravovany termin zaciatku alebo ukoncenia Doby fyzickej realizacie
Projektu a tito zmena ma vplyv na nastavenie vykazovania meratel'nych ukazovatel'ov
projektu, Poskytovatel zabezpeci aj upravu tabulky Meratelnych ukazovatelov
Projektu uvedenej v prilohe ¢. 2 Rozhodnutia tak, aby obsahom nadvézovala na
planovany termin ukoncenia Doby fyzickej realizacie Projektu;

b) odchylky vrozpoéte tykajiicej sa opravnenych vydavkov, ktora ma za nasledok

c)

navySenie vydavkov vradmci skupiny vydavkov Projektu, ak nejde o nepovolent
zmenu podla prvej vety tohto odseku;

zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde
k Podstatnej zmene Projektu;

d) ak nastanu okolnosti vylu¢ujuce zodpovednost’.

Ak Poskytovatel’ sthlasi s vykonanim pozadovanej zmeny, tato zmena sa vykona vo
forme vzostupne ¢islovanej pisomnej zmeny k Rozhodnutiu.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatela na zmenu Rozhodnutia
podla ods. 3 wvyhoviet. Odchylka v Ciselnych a/alebo vecnych tudajov uvedena
V pismenach a) az c) ods. 3 tohto ¢lanku sa urcuje od udajov platnych v Case vydania
Rozhodnutia.

Ak sa Prijimatel’ omeska so Zacatim prac na Projekte v porovnani s nim stanovenym
terminom zaciatku realizacie prvej Aktivity Projektu uvedenej v prilohe ¢. 2
Rozhodnutia, je povinny Bezodkladne poziadat’ Poskytovatela o zmenu Rozhodnutia.
Ak sa Prijimatel’ omeska so Zacatim prac na Projekte o viac ako tri mesiace od terminu
uvedeného v prilohe ¢. 2 Rozhodnutia, ustanovenim tohto odseku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a Projekt zrusit' podla ¢l. 3 ods. 10 VP. Ustanovenia odseku 3 vysSie
tykajtice sa procesu zmeny Rozhodnutia platia pre zmenu podl'a tohto odseku obdobne.*

Odchylka vudaji o Zacati prac na Projekte podla ods. 5 sa pre ucely zmeny
Rozhodnutia uréuje v pripade prvého posunutia zadiatku realizacie prvej Aktivity
Projektu od udaja platného v ¢ase vydania Rozhodnutia; pre kazdi d’al$iu zmenu sa
urcuje od platného znenia pisomnej a o¢islovanej zmeny Rozhodnutia.

Zmena Rozhodnutia o schvéleni ZoNFP sa nevyzaduje pri zmene identifikaénych
udajov Prijimatela alebo Poskytovatela, ku ktorym dochédza bez ohl'adu na prejavent
volu, ato pokial’ dochadza k zmene nazvu organizacie, sidla alebo zmene v osobach
Statutarneho organu alebo splnomocnenych zastupcov.

Prijimatel’ a Poskytovatel’ sa dohodli a suhlasia, ze vSetky zmeny v Systéme riadenia,
Systéme finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a
vyplyvaji alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel’a
zévazné, odkedy boli Zverejnené.

Prijimatel’ a Poskytovatel’ sa dohodli a stihlasia, Ze v pripade ak ddjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia, k zmene Systému riadenia, kzmene Podmienok poskytnutia
pomoci, kzmene v Pravnych dokumentoch, pripadne vinych dokumentoch
Poskytovatel'a, zktorych pre Prijimatela vyplyvaju alebo moézu vyplyvat prava
a povinnosti alebo ich zmena a tieto zmeny maju za nasledok zmenu Rozhodnutia, resp.



10.

Poskytovatel’ zmeni alebo doplni ustanovenie Rozhodnutia, kazdu takiito zmenu alebo
doplnenie je Poskytovatel povinny oznamit’ Prijimatelovi. Za vyjadrenie sthlasu so
zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najmid konkludentny prejav vole
Prijimatel'a spocivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi
pokraduje v plneni zavizkov vyplyvajucich z Rozhodnutia. Ide najmi o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu apod. Od tohto
okamihu sa pravny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje takto
zmenenymi dokumentmi, resp. podmienkami.

Zmena Rozhodnutia o schvéaleni ZoNFP nie je potrebna taktiez v pripade, Ze dojde
k zmene v subjekte Poskytovatela na zaklade v8eobecne zavdzného pravneho predpisu.

Clanok 7 UKONCENIE PROJEKTU

1.

Riadne ukoncenie Projektu

1.1 Riadne ukonCenic Projektu nastane splnenim zavizkov Poskytovatela a
Prijimatel’a a su¢asne uhradenim Ziadosti o platbu (zavere¢nej) zo strany platobnej
jednotky s vynimkou ¢lanku 8 odsek 9 VP, ¢lanku 10 a ¢lanku 15 VP, ktorych
platnost a u¢innost’ konéi 31.08.2020. Uvedend doba sa predizi v pripade, ak
nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o ¢as trvania tychto
skutocnosti.

Mimoriadne ukoncenie Projektu

2.1 Mimoriadne ukoncenie Projektu nastdva dohodou Poskytovatela a Prijimatela
alebo zruSenim Projektu.

2.2 Projekt mdze byt zruSeny z podnetu Poskytovatela alebo Prijimatel’a v pripadoch
podstatného porusenia povinnosti vyplyvajucich z Rozhodnutia, nepodstatného
porusenia povinnosti vyplyvajicich z Rozhodnutia a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porusenie povinnosti vyplyvajucich z Rozhodnutia je podstatné, ak strana
porusujuca povinnost vyplyvajicu z Rozhodnutia vedela v c¢ase vydania
Rozhodnutia alebo v tomto Case bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel
Rozhodnutia, ktory vyplynul z jeho obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bolo
Rozhodnutie vydané, Ze druhd strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri
takom poruseni povinnosti vyplyvajicej z Rozhodnutia alebo v pripade, ak tak
ustanovuje Rozhodnutie.

24 Na ucely Rozhodnutia sa za podstatné poruSenie povinnosti Prijimatela
vyplyvajuicich pre neho z Rozhodnutia povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré zasadne zmenia
podmienky Rozhodnutia a Projektu a sticasne nejde o Okolnosti vylucujuce
zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

) preukazané porusenie Pravnych predpisov SR a EU v ramci realizacie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innostou Prijimatela;

d) porusenie zavdzkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaji z Rozhodnutia (napriklad nesplnenie ukazovatelov vysledku
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 k Rozhodnutiu v zneni jeho pripadnych
zmien);



2.5

2.6

2.7

2.8

e) zastavenie alebo prerusenie realizicie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatel'a atoto zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov
uvedenych v ¢lanku 5. tychto VP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdze spachanie trestného cinu
Vv suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov;

g) ak sa zisti porusenie pravidiel a podmienok, za ktorych boli prostriedky NFP
poskytnuté a/alebo v pripade porusenia finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods.
1 zakona o rozpoctovych pravidlach;

h) poskytnutie = nepravdivych  alebo zavadzajucich  informacii  a/alebo
neposkytovanie informacii v stulade s podmienkami Rozhodnutia zo strany
Prijimatela, ako aj v ¢ase od podania ziadosti o poskytnutie NFP;

i) ak Prijimatel’ vykona v Projekte zmenu s finanénym dopadom na celkovy
rozpocet Projektu, ako aj zmenu, ktord podstatnym sposobom ovplyviiuje
zameranie a Strukturu Projektu;

j) porusenie, ktoré je povazované za Nezrovnalost’ v zmysle Nariadenia 1083 a
Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost sa povazuje za podstatné
porusenie Rozhodnutia;

k) \neaplikuje sa vzhladom na charakter Prijimatela ako Statnej rozpoctovej
organizacie;

I) akakol'vek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatnli zmenu Projektu;

m) porusenie ¢lanku 1 odsek 3, ¢lanku 3 odsek 9, ¢lanku 17 odsek 1, ¢lanku 8
odsek 1, ¢lanku 10 odsek 2, ¢lanku 10 odsek 3, ¢lanku 10 odsek 6 tychto VP;

n) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Rozhodnuti oznac¢ené ako
podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Rozhodnutia
0 schvéleni ZoNFP alebo také porusenie, v désledku ktorého je Poskytovatel
opravneny Projekt zrusit’;

Podstatnym poruSenim povinnosti Prijimatela vyplyvajucich pre neho z
Rozhodnutia je aj vykonanie takého ukonu zo strany Prijimatel’a, na ktory je
potrebny predchadzajuci pisomny sthlas Poskytovatel’a v pripade, ak stihlas nebol
udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijimatela bez
ziadosti o takyto sthlas.

PoruSenie d’alSich povinnosti vyplyvajucich z Rozhodnutia alebo z pravnych
predpisov SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podla Rozhodnutia povazuji za
podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim Rozhodnutia.

V pripade podstatného porusenia povinnosti vyplyvajucich z Rozhodnutia je druha
strana opravnena zruSit’ Projekt okamzite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela.
V pripade nepodstatného porusenia Rozhodnutia je druha strana opravnena zrusit’
Projekt, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢ne;j
primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného
porusenia Rozhodnutia je druha strana opravnena postupovat’ ako pri
nepodstatnom poruseni Rozhodnutia a poskytnut’ dodato¢nt lehotu na splnenie
porusenej povinnosti. V tomto pripade sa takéto porusenie Rozhodnutia bude
povazovat’ za nepodstatné porusSenie Rozhodnutia.

ZruSenie Projektu je ucinné dilom dorucenia pisomného oznamenia o zruSeni
Projektu druhej strane.

Komentar [M9]: Neaplikuje sa, lebo
nedochédza ku konkurzu, exekucii,
restrukturalizacii, likvidacii subjektu




29 V pripade zruSenia Projektu zostavaji zachované tie prava Poskytovatela
vyplyvajice z Rozhodnutia, ktoré podl'a svojej povahy majt platit’ aj po ukonéeni
Projektu, a to najmé pravo pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na
nahradu skody, ktora vznikla porusenim Rozhodnutia.

2.10 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim povinnosti vyplyvajicej z tohto
Rozhodnutia v dosledku poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany
Poskytovatela, nejde o porusenie povinnosti vyplyvajicej z Rozhodnutia
Prijimatel'om.

Clanok 8 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1.  Prijimatel je povinny:
a) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade poskytnutia mylnej platby,

b) wvratit NFP alebo jeho c&ast, ak porusil povinnosti stanovené V Rozhodnuti
a porusenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1
pism. a), b), ¢), d) zdkona o rozpocétovych pravidlach,

€) ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel’ porusil:

(i) ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atoto poruSenie znamena
nezrovnalost’ podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia 1083 anejde 0 porusenie
finanénej discipliny podla odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku VP alebo

(ii) akakol'vek povinnost’ uvedent v tomto Rozhodnuti, pre ktorti je Poskytovatel
opravneny projekt zrusit av dosledku nesplnenia ktorej zarovenn nedochadza
k riadnej realizacii aktivit Projektu vzmysle Rozhodnutia smerujicej
k nedosiahnutiu $pecifického ciel’a Projektu.

Vzhladom na skuto¢nost’, ze sposobenie nezrovnalosti podl'a ods. 1 pism. ¢) bod (i)
tohto ¢lanku zo strany Prijimatel’a, ako aj porusenie povinnosti podla ods. 1 pism. c)
bod (ii) tohto ¢lanku zo strany Prijimatel’a sa povazuje za také porusenie podmienok
poskytnutia NFP, sktorym sa spaja povinnost vratenia NFP alebo jeho Casti.
V pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 8 tohto ¢lanku VP, bude sa na toto porusenie podmienok Rozhodnutia
aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona o rozpoc¢tovych pravidlach.

d) wvratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zakaz nelegilneho zamestnavania cudzinca
podl'a § 24 ods. 3 zakona o pomoci a podpore.

e) ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu, vratane meratelnych
ukazovatelov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantné, znizila oproti
povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu, resp.
merate'nych ukazovatel'ov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantné, v zmysle
Prilohy €. 2,

f) wvratit NFP alebo jeho Cast’, ak ho nevycerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podrla tohto Rozhodnutia,

g) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje toto Rozhodnutie,

h) bdviest vynos zprostriedkov  NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona
0 rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade Grocenia poskytnutého NFP (d’alej

len ,,V}'/nos“),‘ Komentar [M10]: aplikovat len

V pripade zalohovych platieb, resp.
kombinacie zaloh a refundécie. V ostatnych
pripadoch uviest ,,neaplikuje sa vzhl'adom
na zvoleny systém financovania“




i) wvratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania ako aj obstaravania zakaziek, na ktoré sa zakon o verejnom obstaravani
nevztahuje.

Ak dojde k zruseniu projektu, je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi NFP
vyplateny do ¢asu zrusenia Projektu.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla ods. 1 pism. h) tohto ¢lanku VP je
Prijimatel’ povinny odviest’ vynos do 31. januéra roku nasledujticeho po roku, v ktorom
vznikol vynos. Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skutoCnosti
dozvedel) poziadat Poskytovatela o oznamenie, akym spOésobom ma tento vynos
odviest’. V pripade, ze Prijimatel’ vynos riadne a v€as neodvedie, Poskytovatel’ bude
postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej
podla ods. 1 pism. a) az g) tohto ¢lanku VP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti (podl'a ods. 1 pism. a) az g) tohto ¢lanku VP
a odseku 2. alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. h) tohto ¢lanku VP),
ako aj v pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VP, jeho rozsah
stanovi Poskytovatel' v, Ziadosti o vrdtenie financnych prostriedkov (dalej len
,ZoV*), ktort zasle Prijimatelovi. Rovnakym spésobom sa postupuje v pripade, ak ma
Poskytovatel’ podl'a Rozhodnutia pravo kratit’ NFP, vykonat’ finan¢nt opravu NFP alebo
ziadat’ Cast’ poskytnutého NFP spat’ od Prijimatela. Rozsah vratenia, financnej opravy,
resp. kratenia NFP musi byt odovodneny.

Poskytovatel’ v ZoV uvedie vysku NFP alebo vynosu, ktord ma Prijimatel’ vratit’, resp.
odviest a zaroven uréi Cisla tétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie, resp.
odvedenie vykonat.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ alebo vynos uvedeny v ZoV do 50 dni
(slovom pitdesiatich dni) odo diia doruéenia ZoV. V pripade, Ze Prijimatel’ tuto
povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ oznami porusenie finanénej discipliny prislusnej sprave
finanénej kontroly alebo Uradu pre verejné obstaravanie, ak ide o poruenie pravidiel
a postupov verejného obstaravania.

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutocnenia vratenia, NFP alebo
jeho casti alebo odvodu vynosu, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby na udet (resp.
formou Wpravy rozpoctu prostrednictvom rozpoctového opatrenia v Rozpoctovom
informacnom systéme), oznamit® Poskytovatelovi toto vratenie, resp. odvedenie na
tla¢ive ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov“. Prilohou ,,Oznamenia
0 vysporiadani finanénych vztahov” je vypis z bankového uctu (resp. vytlaceny
evidencény list uprav rozpoctu, ktory potvrdzuje upravu rozpoctu).

Prijimatel’ je povinny odviest’ vynos, resp. vratit NFP alebo jeho cast, S vyznacenim
identifikacie  platieb v stlade splatnym  Systémom finan¢ného riadenia,
resp. metodickym usmernenim Ministerstva financii SR K identifikacii platieb na udely
jednoznacného urcenia typu finanéného vysporiadania nenavratného finanéného
prispevku  zo Strukturalnych fondov a kohézneho fondu pre konecnych
prijimatel’'ov/prijemcov pomoci/prijimatel’ov.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnalost’
Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi a zaroveil mu predlozit’ prislusné dokumenty
tykajuce sa tejto Nezrovnalosti. Tato povinnost’ ma Prijimatel’ do 31.8.2020 s tym, Ze po
uplynuti piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu az do 31.8.2020 sa
Nezrovnalost’ moze tykat len tych povinnosti Prijimatel’a, ktoré zostanu v tomto obdobi
platné a u¢inné, teda ustanovenia ¢l. 10 a 15, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajiicich pre Prijimatela zustanoveni Rozhodnutia.
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11.

Stanovena doba do 31.8.2020 moze byt automaticky predizena (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, len na zaklade oznamenia
Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak nastant skutoCnosti uvedené v ¢lanku 90
Nariadenia 1083 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Neuplatituje sa vzhl'adom na to, Ze vzajomné zapocitanie pohl'adavok z NFP alebo jeho
Casti nie je mozné uplatnit’
pri Prijimatelovi, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak suma NFP alebo jeho casti, ktora sa ma vratit podla tohto ¢lanku alebo podla
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov nepresiahne sumu 5 eur a sucasne nedoslo
k poruSeniu finan¢nej discipliny podla osobitného predpisu, tento NFP alebo jeho ¢ast’
sa neuplatiiuje a nevymaha.

Clanok 9 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zdkona o Uctovnictve, sa zavdzuje V
sustave podvojného uctovnictva uctovat’ o skutoCnostiach tykajucich sa Projektu v
analytickej evidencii a na osobitnych analytickych tu¢toch v Eleneni podla jednotlivych
projektov.

Zaznamy v uctovnictve musia zabezpe€it' udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, a zaroven musia vytvorit' zaklad pre
narokovanie platieb a ulahlit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych organov.

Prijimatel uchovdva a ochrafiuje uctovnil dokumenticiu podla odseku 1 a inu
dokumentaciu tykajiicu sa Projektu v sulade so zdkonom o wGétovnictve a v lehote
uvedenej v ¢lanku 15 VP.

Na ucely certifikatného overovania je Prijimatel povinny na poziadanie predlozit’
Certifikatnému organu nim urcené uctovné zaznamy v pisomnej forme. Ttto povinnost
ma prijimatel’ po dobu, po ktoru je povinny viest’ a uchovavat’ uc¢tovni dokumentaciu.

Clanok 10 KONTROLA/AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmé:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar néaslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

€) Najvyssi kontrolny trad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly,
Certifikany organ a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora
auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi vySSie vtomto bode v stlade
S prislu§nymi pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel sa zavézuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi zakona
o pomoci apodpore azakona o finanénej kontrole a vnatornom audite a tohto
Rozhodnutia.



Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle
Rozhodnutia.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od vydania tohto Rozhodnutia az do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o ¢as trvania
tychto skutocnosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou sposobi prerusenie plynutia
leh6t uréenych tymto Rozhodnutim Poskytovatelovi na vyplatenie prispevku (pod
zaCatim kontroly Sa mysli moment doruCenia oznamenia o zacati kontroly
Prijimatel'ovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajucej vete sa nevzt'ahuje na vykon
administrativnej kontroly, pokial’ toto Rozhodnutie neustanovuje inak; to neplati ak
Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zakonom o pomoci apodpore pri vykone
administrativnej kontroly Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opravnené najma:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to suvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatel'a, aby predlozil origindlne doklady, zaznamy dat na
pamitovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alSie doklady suvisiace s Projektom
v zmysle poziadaviek opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu,

€) odoberat’ aj mimo priestorov prijimatela originily dokladov, zdznamy dat na
pamédtovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich wvypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavdznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zabezpecenie dokazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d’alsie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat' od prijimatel’a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba
odovodnene predpokladd vzhladom na zavaznost nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, ze tieto opatrenia budi neucinn€, a predlozenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak stivisia s predmetom kontroly/auditu,

f) vyhotovovat’ kopie udajov a dokladov, ak stivisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel” je zaroven povinny zaslat’ osobam opravnenym
na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraneni pri¢in ich vzniku.

Clanok 11 KOMUNIKACIA A POCITANIE LEHOT

Vzijomna komunikéicia suvisiaca s Rozhodnutim si pre svoju zaviznost' vyzaduje
pisomnt formu.



2. Spdsob dorucovania pisomnych zasielok je mozné osobne; takéto dorucenie
Poskytovatel'ovi je mozné vyluc¢ne v tradnych hodinach.

3. Poskytovatel moze urcit, ze vzdjomnd komunikacia stvisiaca s Rozhodnutim moze
prebichat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

4. Ak Poskytovatel’ ur¢i elektronicka formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo
faxova formu komunikécie, Poskytovatel’ a Prijimatel’ s povinni si vzajomne pisomne
oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budii v ramci tejto formy
komunikécie zavdzne pouzivat’.

Vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

6. Pre pocitanie lehot plati, ze do plynutia lehoty sa nezapoditava den, ked doslo
k skutocnosti urcujlicej zaciatok lehoty.

7. Lehoty urcené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dia, ktory
sa svojim pomenovanim alebo ¢islom zhoduje s diiom, ked’ doslo k skuto¢nosti urcujucej
zacCiatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym dnom Iehoty najblizsi
nasledujuci pracovny dei.

8. V pripade zasielania emailom alebo faxom je lehota zachovana, ak sa posledny dei
lehoty odosle emailom alebo faxom.

Clanok 12 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktore su nevyhnutné na realizaciu Projektu
tak, ako je uvedené v Rozhodnuti a ktoré spliiajti nasledujiice podmienky:

a) vznikli v ¢ase od Zacatia prac na Projekte do Ukonlenia prac na Projekte
Vv suvislosti s realizaciou Aktivit Projektu, ato v obdobi odo dna 28.11.2007 a
pred Ukonéenim prac na Projekte;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpo¢tu Projektu schvaleného spolu
so ziadost'ou o poskytnutie NFP;

¢) spliiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle Programového manuédlu
k Operaénému programu KaHR pre Opatrenie 4.1 Technickd pomoc a Interného
manualu procedur riadiaceho organu k Operacnému programu KaHR, kapitola 5;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) st podlozené uc¢tovnymi dokladmi v zmysle zékona o Gétovnictve a boli riadne
zauctované. Za uctovny doklad sa povazuje aj doklad, ktory sluzi na interné
preuctovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov v stvislosti s realizaciou
aktivit Projektu. Pokial’ ide o doklady preukazujuce opravnené vydavky, vztahuju
sa na ne aj tieto podmienky:

(i) Pri kazdom vydavku musi byt’ jasne preukazate'na opravnenost’ vydavku
na zéaklade preberacieho/odovzdavacieho protokolu a evidencnej Kkarty
(alebo iny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty), ak neurci Poskytovatel’
iny sposob  vzavislosti od charakteru vydavku. Preberaci
protokol/odovzdavajuci protokol, ako aj evidenéna karta (alebo iny doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty) musia obsahovat’ znenie poloziek, ako st
deklarované v uctovnych dokladoch a tiez obsahovat tdaje, ktorym

opravnenym utvarom, resp. opravnenym zamestnancom su pridelené. Komentar [M11]: V pripade mzdovych
Poskytovatel si vyhradzuje pravo pozadovat daldie doklady, ktoré | Projekiovaprojckiov na externych

7 0e , ;. .- . . hodnotitel'ov aplikovat’ len tito posledni
dostatocne dokladuju opravneny vydavok v predkladanej ziadosti o platbu,[ Vetu, v ostatnjch pripadoch sa uplatiiuje

plné znenie.




(i) Uétovné doklady podpisuje Statutarny organ prislusného subjektu, resp.
nim povereny zamestnanec na zaklade podpisového vzoru;

(iii)  Prijimatel’ predklada aj original a kopiu vsetkych uctovnych dokladov. V

pripade, Ze ich nie je mozné zabezpecit', predkladaju sa kopie s peciatkou

overenia a podpisom Statutarneho organu, ktoré potvrdzuju opravneny

vydavok;

f) navzajom sa Casovo avecne neprekryvaji aneprekryvaju sa aj
prostriedkami z verejnych zdrojov;

s inymi

Q) \neaplikuje sa vzhl'adom na charakter vydavkov - mzdové vydavky alebo vydavky
na externych hodnotitelov; Npripade tovarov a sluzieb od tretich subjektov boli

obstarané v sulade s ustanoveniami Rozhodnutia o schvéaleni ZoNFP a vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR a EU;

h) boli vynalozené v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
aEU;

i) [Prijimatel je opravneny realizovat platby v hotovosti tykajiice sa realizacie
aktivit Projektu, ktoré uplatni ako skutocne vynalozeny opravneny vydavok
vyluéne v pripade uhrady spotrebného materidlu, ak vySka platby v hotovosti
nepresahuje sumu 331,- EUR denne a v pripade uhrady spotrebného materialu a
pohonnych hmét, ak vyska platby v hotovosti nepresahuje sumu 995,- EUR
mesacne. V pripade cestovnych nahrad sa maximalna suma 331,- EUR pre platbu
V hotovosti vztahuje na osobu a den v stlade s pravnymi predpismi SR.\

)] Npripade vydavkov na dodato¢né sluzby, ktoré vznikli na zaklade dodatku
zmluvy medzi Prijimatel'om a uspeSnym uchadzacom za predpokladu Ze:
1. suhrnna hodnota zékaziek na dodato¢né (dopliujuce) sluzby neprekrocila
50 % povodnej hodnoty zmluvy,

2. dodato¢né (dopliujice)
okolnostami a

sluzby boli vynutené nepredvidatelnymi

3. dodato¢né (dopliujice) sluzby nie su technicky alebo ekonomicky
oddelitelné od pdovodného plnenia zmluvy bez toho, aby to verejnému
obstaravatel'ovi nespdsobilo neprimerané tazkosti, alebo st technicky alebo
ekonomicky oddeliteI'né od povodného plnenia zmluvy, ale si nevyhnutné na
dalsie plnenie podla povodnej zmluvy. |

2. Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrhlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).
Clanok 13 UCTY PRIJIMATELA
1.  Poskytovatel zabezpeCi poskytnutie NFP (dalej aj ,platba®) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpoc¢tového opatrenia v sulade so zakonom o rozpoctovych
pravidlach.
2. 'V suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na

vydavkovy téet Prijimatel’a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len , et
Prijimatela), a ktory je vedeny v EUR. Uet Prijimatel’a sliZi na poskytnutie NFP
formou rozpoétového opatrenia. Cislo uétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod
banky st uvedené v rozhodnuti o schvaleni ZoNFP.

mzdovych projektov alebo projektov na

Komentar [M12]: Aplikovat v pripade
externych hodnotitel'ov.

nemzdovych projektov, resp. projektov,
ktorych charakter vydavkov to dovoluje.

- { Komentar [M13]: Aplikovat’ v pripade

|
|

Komentar [M14]: Aplikovat’ len

Vv pripade nemzdovych, resp. v pripade, ak
to charakter vydavkov dovol'uje; v pripade
mzdovych a externych hodnotitel'ov sa
uvedie, Ze sa neaplikuje vzhl'adom na
charakter vydavkov

-
Komentar [M15]: Aplikovat v pripade
nemzdovych, pri ktorych sa obstarava
podl’a postupov definovanych zdkonom
0 verejnom obstaravani; pri zakazkach,
ktoré su vynaté spod zdkona o verejnom
obstaravani, sa uvedie, ,,neaplikuje sa
vzhl'adom na neaplikaciu ZVO®,; v pripade
mzdovych a vydavkov na externych
hodnotitel'ov uviest’, ze sa neaplikuje
vzhl'adom na charakter vydavkov (uviest’

L charakter vydavkov).

~




3.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VP.

V pripade vyuzitia syst¢ému refundacie je Prijimatel’ povinny otvorit' si ako ucet
Prijimatel'a samostatny vydavkovy tcet pre prostriedky NFP, priCom tento tcet moze
sluzit' aj na prijem platieb v ramci systému zélohovych platieb. Cislo tohto uétu
(vratane predéislia) a kod banky st uvedené v rozhodnuti o schvaleni ZoNFP.

5. V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat’ thrady opravnenych

vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky
existencie Uctu Prijimatela ureného na prijem NFP. Prijimatel je povinny
bezodkladne po realizacii vydavkov ztychto ucCtov pisomne oznamit
Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Gétov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podl'a odseku 4
tohto ¢lanku VP vyuzivany aj na uhradu vydavkov spojenych s Realizaciou Projektu
z poskytnutej zalohovej platby, moézu byt Specifické vydavky realizované aj z iného
vydavkového uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené
zuctu zriadeného na Realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu S$pecifickych vydavkov jednym
Z nasledovnych spdsobov:

- z0 samostatné¢ho vydavkového tcétu pre prostriedky NFP podla odseku 4 tohto
¢lanku VP prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom a nasledne, najneskér do siedmych dni realizuje
z tohto uctu platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi
vypis z tohto Gctu potvrdzujuci tthradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu a vypis
z0 samostatného vydavkového tcétu pre prostriedky NFP podl'a odseku 4 tohto
¢lanku VP potvrdzujtci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalenddrneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného
rozpoctového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VP na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje thrady Specifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného vydavkového Ucétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov.

Clanok 14  PLATBY)|
AK ide vylucne o systém zalohovych platieb

1.

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba™)
systémom zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (ziiétovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu predklada
Prijimatel’ v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost
0 platbu musi byt v stilade s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch
vyhotoveniach, pri¢om jedno vyhotovenie zostava u Prijimatel’a a druhé Prijimatel’
predklada Poskytovatelovi. Casovy limit na predloZenie prvej ziadosti o platbu
k schvalenému Projektu na stanovené obdobie je 6 mesiacov od vydania
Rozhodnutia.

Komentar [M16]: Aplikovat
v zavislosti od zvoleného systému
financovania, nehodiace systémy
financovania sa odstrania




2. Prijimatel predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati
realizacie Projektu s uvedenim datumu zacatia Projektu.

3. Prijimatel’ po Zadati prac na Projekte predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov
z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy rocny rozpocet projektu je znamy

-V pripade, ak planovana dizka od Zacatia prac na Projekte do Ukon&enia prac na
Projekte nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje
maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoctu Projektu zodpovedajucich
podielu EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka od Zagatia prac na Projekte do Ukoné&enia prac na
Projekte presahuje 12 mesiacov a projekt za¢ina v mesiaci januar kalendarneho
roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych
vydavkov rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie;

-V pripade, ak planovana dizka od Zacatia prac na Projekte do Ukon&enia prac na
Projekte presahuje 12 mesiacov a Zacatie prac na Projekte zacina v priebehu
kalendarneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vyska zalohovej platby sa
vypocita na zaklade nasledujiuceho vzorca:

C e pocet S,
prvy roény . nasledujuci ro¢ny
., " : mesiacov N .
maximalna rozpocet projektu g rozpocet Projektu z
. 04 . realizacie .
vyska = Al z prostriedkov ~ + (12- ., X1/n x prostriedkov 1
. X o aktivit o
poskytnutej zodpovedajtcich Proiektu zodpovedajucich
zalohovej podielu EU a SR v l!vom podielu EU a SR
platby na prv na
. ; kalendarnom . .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkova suma NFP/poCet mesiacov realizacie projektu pripadajuca na pocet
mesiacov realizcie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

4.  Prijimatel je povinny poskytnuti zalohovu platbu priebezne zuctovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, priom
najneskor do 6 mesiacov odo dia aktivacie rozpoctového opatrenia je Prijimatel
povinny zuctovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade
nezictovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmich
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit Poskytovatel'ovi sumu neziactovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tuto ¢iastku zarovei znizuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel'ovi.



5.

10.

11.

12.

13.

Prijimatel’ je povinny v ramci za¢tovania zalohovej platby podl'a predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VP uviest vysku cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

LSpqu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj uctovné doklady — minimélne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
vyplatnych pasok, resp. mzdovych listov, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty. Prijimatel’ rovnako predklada original Vypisu priznanych a vyplatenych
miezd potvrdeny mzdovou uctarnou a original sthrnnych pracovnych listov,
pripadne aj zoznam oprdvnenych zamestnancov, kopie Opisov cinnosti
Statnozamestnaneckého miesta a original Stihlasov so spracovanim osobnych udajov.
Jeden rovnopis originalu uctovného dokladu, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty, a ostatné doklady vyzadované pri Ziadosti o platbu (zaétovanie
zalohovej platby) si ponechava Prijimatel’. [Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou

o platbu (ztétovanie zalohovej platby) predlozit’ aj minimalne jeden rovnopis
originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty
avypis zbankového uctu (original alebo koépiu overent pediatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatel’a alebo uréenym zamestnancom prislusného subjektu)
potvrdzujuci skuto¢né uhradenie Gétovnych dokladov dodavatel'ovi Projektu. Jeden
rovnopis originalu vypisu z bankového uétu, faktary, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia kopie uctovnych
dokladov, musi byt kopia overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a alebo uréenym zamestnancom prisluiného subjektu.,

Prijimatel’ je opravneny poziadat o dalS$iu zalohovi platbu najskor stcasne
s podanim Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeci
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvéleni predlozenej Ziadosti 0 platbu (ziétovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajiica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ méze poziadat o dalSiu zalohovu platbu vo vyske stctu
Certifikatnym organom schvélenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezictovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi,
a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel.

Na kazda d’al§iu zalohov( platbu sa odseky 3. — 10. tohto ¢lanku VP pouZiju
primerane.

Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuju az do ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zactovat
cely zostatok NFP, a to najneskor do 3 mesiacov od Ukoncenia prac na Projekte.

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda uplni a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zGtovanie zalohovej platby), a to az v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 12 VP.

{

Komentar [M17]: Prvu &ast aplikovat
Vv pripade mzdovych projektov.

{

Komentar [M18]: Druhu &ast aplikovat
Vv pripade nemzdovych projektov.
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16.
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18.

19.

Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel’ je povinny vykonat” kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona
0 pomoci a podpore, ¢lanku 60 Nariadenia 1083 a élanku 13 Implementaéného
nariadenia. Kontrola projektu zahifia administrativnu kontrolu a v pripade potreby
kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly
jej formdlnej avecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je
Poskytovatel’ povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel
Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych
nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne
pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste, lehoty na
administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu s pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat' redlnost,
opravnenost’, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, &i pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch ac¢i tito suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbach vo vztahu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej
faktare alebo inom relevantnom G¢tovnom doklade. Overuje sa aj stilad s pravnymi
predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’
prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel' kontrolu na
mieste podl’a ¢lanku 10 VP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpec¢i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola
Poskytovatelovi dorudena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi doruéené doplitujuce podklady do Ziadosti
0 platbu podl'a ods. 14 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Den aktivacie evidencného listu Uiprav rozpoctu potvrdzujici Upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatel'om Projektu vylucne
v EUR.

AK ide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie

1.

Poskytovatel' zabezpeCi poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®)
kombinovanym syst¢émom zalohovych platieb a refundacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (z(iétovania
zalohovej platby). V ramci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP na
zaklade skuto¢ne vynaloZzenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatelovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.



Casovy limit na predlozenie prvej ziadosti o platbu k schvalenému Projektu na
stanovené obdobie je 6 mesiacov od vydania Rozhodnutia.

2. Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v stilade s rozpotom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, priCom jedno vyhotovenie
zostava u Prijimatela a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

3. Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati
realizacie Projektu s uvedenim datumu zacatia Projektu.

Zalohova platba

4. Prijimatel’ po Zadati prac na Projekte predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov
z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu
prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy rocny rozpocet projektu je znamy

-V pripade, ak planovana dizka od Zacatia prac na Projekte do Ukonéenia prac na
Projekte nepresahuje 12 mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje
maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoctu Projektu zodpovedajucich
podielu EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka od Zagatia prac na Projekte do Ukoné&enia prac na
Projekte presahuje 12 mesiacov a projekt za¢ina v mesiaci januar kalendarneho
roka, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opradvnenych
vydavkov rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie;

-V pripade, ak planovana dizka od Zacatia prac na Projekte do Ukon&enia prac na
Projekte presahuje 12 mesiacov a Zacatie prac na Projekte zacina v priebehu
kalendarneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vyska zalohovej platby sa
vypocita na zaklade nasledujiuceho vzorca:

C pocet
prvy roény . s,
memi g omwemens SN iy
® = i + (12- . xl/n X -
posvlzystlr(\itej x [ ch) d?gsigi?gg\éh ( aktivit ) prostriedkov ]
zalohovej podielu EU a SR Projektu zodpovedajcich
V prvom podielu EU a SR na
platby spolufi ngﬁ covanie kalendarnom spolufinancovanie
roku

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

*—0,5 v pripade Operac¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vePmi nizky

- celkovd suma NFP/pocet mesiacov realizdcie projektu pripadajica na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovy poCet mesiacov realizacie x 12



10.

11.

12.

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovu platbu priebezne zuctovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom
najneskdr do 6 mesiacov odo dna aktivacie rozpoCtového opatrenia je Prijimatel’
povinny zuctovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade
nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit' Poskytovatel'ovi sumu nezuctovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tuto Ciastku zaroven znizuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zuctovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VP uviest vysku cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

]Spolu so Ziadost'ou o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj uctovné doklady — minimélne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
vyplatnych pasok, resp. mzdovych listov, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty. Prijimatel’ rovnako predklada original Vypisu priznanych a vyplatenych
miezd potvrdeny mzdovou uctarnou a original sthrnnych pracovnych listov,
pripadne aj zoznam oprdvnenych zamestnancov, kopie Opisov cinnosti
Statnozamestnaneckého miesta a original Stihlasov so spracovanim osobnych tdajov.
Jeden rovnopis originalu uctovného dokladu, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty, a ostatné doklady vyzadované pri Ziadosti o platbu (ziétovanie
zalohovej platby) si ponechava Prijimatel’. Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadost'ou

o platbu (ztétovanie zalohovej platby) predlozit aj minimalne jeden rovnopis
originalu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty
avypis zbankového uctu (original alebo kdépiu overenit peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatel’a alebo uréenym zamestnancom prislusného subjektu)
potvrdzujuci skutoéné uhradenie Gctovnych dokladov dodavatelovi Projektu. Jeden
rovnopis originalu vypisu z bankového G¢tu, faktury, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie ti¢tovnych
dokladov, musi byt kopia overena peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatela alebo uréenym zamestnancom prislusného subj ektu.\

Prijimatel’ je opravneny poziadat o dalSiu zalohovi platbu najskér stcasne
s podanim Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpe&i
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aZ po
schvéleni predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zélohovej platby) Certifika¢nym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ méze poziadat’ o dalSiu zalohovu platbu vo vyske stctu
Certifikatnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Gasti rozpoCtu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatelovi,
a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel’'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

Na kazda dal$iu zalohovt platbu sa odseky 4. — 10. tohto ¢lanku VP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuju az do ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuétovat
cely zostatok NFP, a to najneskor do 3 mesiacov od Ukoncenia prac na Projekte.

{

Komentar [M19]: Prva &ast aplikovat
Vv pripade mzdovych projektov.

{

Komentar [M20]: Druh &ast aplikovat
V pripade nemzdovych projektov.




Refundacia

13.

14.

15.

16.

17.

]Spolu so Ziadost'ou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj uétovné doklady —
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu vyplatnych pasok, resp. mzdovych
listov, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Prijimatel rovnako
predklada original Vypisu priznanych a vyplatenych miezd potvrdeny mzdovou
uctarnou a original sthrnnych pracovnych listov, pripadne aj zoznam opravnenych
zamestnancov, kopie Opisov c¢innosti Statnozamestnaneckého miesta a original
Sthlasov so spracovanim osobnych tdajov. Jeden rovnopis originalu uctovného
dokladu, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, a ostatné doklady
vyzadované pri Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) si ponechava
Prijimatel. Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj

minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej dbkaznej hodnoty a vypis z bankového uctu (original alebo koépiu
overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela alebo urcenym
zamestnancom prislusného subjektu) potvrdzujuci skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov dodavatel'ovi Projektu. Jeden rovnopis originalu vypisu z bankového tétu,
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel’.
V pripade predlozenia kopie uc¢tovnych dokladov, musi byt kopia overena peciatkou
a podpisom Statutirneho organu Prijimatela alebo urenym zamestnancom
prislusného subjektul

Spolocné ustanovenia pre oba systemy poskytovania platieb

Prijimatel’'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd uplnGi aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutic zalohovej platby
aj ziétovanie zalohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 12 VP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, podjde o porusenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zédkona
0 pomoci a podpore, ¢lanku 60 Nariadenia 1083 a ¢lanku 13 Implementa¢ného
nariadenia. Kontrola projektu zahffia administrativou kontrolu a v pripade potreby
kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly
jej formalnej avecnej spravnosti. Vramci kontroly formalnej spravnosti je
Poskytovatel' povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel
Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych
nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne
pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste, lehoty na
administrativnu kontrolu ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost' a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, ¢i pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda tdajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu

{

Komentar [M21]: Prvi &ast aplikovat
Vv pripade mzdovych projektov.

{

Komentar [M22]: Druh &ast aplikovat
V pripade nemzdovych projektov.
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alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakttre alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 10 VP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v Iehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorugena GipIna a spravna Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom tUpravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Dei aktivacie evidenéného listu Gprav rozpoétu (ELUR) potvrdzujici upravu
rozpoctu Prijimatel’a sa povazuje za den cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat' opravnené
vydavky Dodavatelom Projektu vyluéne v EUR. V ramci systému refundacie moze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepo¢itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Europskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na Géet Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z G¢tu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, pricom Gctovny rozdiel v Gctovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v den zatGctovania zavdazku voc¢i Dodavatel'ovi Projektu a
sumou v den thrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

Platby realizované vylu¢ne systémom refundacie

1.

2.

3.

Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom refundécie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodéavatel'om
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom. Casovy limit na predlozenie
prvej ziadosti o platbu k schvalenému Projektu na stanovené obdobie je 6 mesiacov
od vydania Rozhodnutia.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vylu¢ne na zaklade
Ziadosti o platbu predlozenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel’
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pricom jeden origindl zostiva
U Prijimatela a druhy original Prijimatela predklada Poskytovatelovi. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpoétu projektu podla skupiny
vydavkov uvedenych v prilohe &. 2 tohto Rozhodnutia o schvaleni ZoNFP.

ﬁpolu so Ziadost'ou o platbu je Prijimatel’ povinny predloZit aj uétovné doklady —
minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu vyplatnych pasok, resp. mzdovych



listov, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Prijimatel’ rovnako
predklada original Vypisu priznanych a vyplatenych miezd potvrdeny mzdovou
uctarnou a origindl suhrnnych pracovnych listov, pripadne aj zoznam opravnenych
zamestnancov, kopie Opisov Cinnosti Statnozamestnaneckého miesta a original
Sthlasov so spracovanim osobnych udajov. Jeden rovnopis originalu uctovného
dokladu, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, a ostatné doklady
vyzadované pri Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) si ponechava
Prijimatel’. [Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadost'ou o platbu predloZit’ aj minimélne

jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty a vypis z bankového uctu (original alebo kopiu overent peciatkou
a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela alebo uréenym zamestnancom
prislusného subjektu) potvrdzujuci skutocné uhradenie uctovnych dokladov
dodavatel'ovi Projektu. Jeden rovnopis originalu vypisu z bankového Gétu, faktiry,
pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel’. V pripade
predlozenia kopie ucCtovnych dokladov, musi byt kopia overenda peciatkou
apodpisom Statutarneho organu Prijimatela alebo urenym zamestnancom
prislusného subj ektu.\

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
GipInt a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym orgdnom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby
vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 12 VP.
Prijimatel’ zodpoved4a za pravost, spravnost akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel' je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona
0 pomoci a podpore, ¢lanku 60 Nariadenia 1083 a ¢lanku 13 Implementaéného
nariadenia. Kontrola projektu zahifia administrativnu kontrolu a v pripade potreby
kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly
jej formdlnej avecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je
Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel
Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych
nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel' rozhodne
pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste, lehoty na
administrativau kontrolu ziadosti o platbu s pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat' realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktiez povinny overit, ¢i pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch ac¢i tito suma zaroven
zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 10 VP.

{

Komentar [M23]: Prva &ast aplikovat
Vv pripade mzdovych projektov.

[

Komentar [M24]: Druh &ast aplikovat
V pripade nemzdovych projektov.




10.

11.

Den aktivacie evidencného listu Uprav rozpoétu potvrdzujuci Gpravu rozpoctu
Prijimatel'a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Den pripisania platby na tcet Prijimatela sa povazuje za den cerpania NFP, resp.
jeho casti.

V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadené¢ho Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Europskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na Géet Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z Gc¢tu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v den zatGctovania zavdzku voc¢i Dodavatel'ovi Projektu a
sumou v den thrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

Presun prostriedkov v zmysle odseku 9. realizuje Poskytovatel zabezpefenim
upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatel’a rozpo¢tovym opatrenim.

Clanok 15 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.8.2020 ado tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 10 VP. Stanovena
doba do 31.8.2020 méze byt automaticky predizena (tj. bez potreby vyhotovovania
osobitného zmenového dokumentu k Rozhodnutiu, len na zaklade oznamenia Poskytovatela
Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o cas
trvania tychto skutoCnosti. Prijimatel’ je povinny zabezpecit uchovavanie dokumenticie
stivisiacej s ¢erpanim finanénych prostriedkov z technickej pomoci vo svojom registratirnom
stredisku. Archivacia a vyrad'ovanie dokumentacie tykajlicej sa implementacie OP KaHR
musi byt zabezpeCena uplatiiovanim zékona ¢. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach
a 0 doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.



Priloha ¢. 2 Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte
Nazov Projektu
Kod ITMS
Operaény program

Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja

Spolufinancovany z

Prioritna os

4 Technickd pomoc

Opatrenie

4.1 Technickd pomoc

Prioritna téma

Podiel prioritnej témy z celkovych
vydavkov Projektu (%)

Forma financovania

Hospodarska ¢innost’

Podiel hospodarskej ¢innosti

Uzemna oblast’

z celkovych vydavkov Projektu (%)

2. Miesto Realizacie Projektu
NUTS 11

NUTS I

Okres

Obec

Ulica

Cislo

3. Ciele Projektu
Ciel projektu

Specificky ciel’ projektu 1

4. Meratelné ukazovatele Projektu

. . s Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov meratel'ného ukazovatela jednotka s Rok i Rok
-
[=}
=
£
&
>
e
©
(=N
[=}
a
Meratelné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam
S Merna Vychodiskova Planovana
Typ Néazov indikétora jednotka et Rok eslielE Rok

Horizontalna priorita informaéna spolo¢nost

vysledok

Dopad

Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj

Vysledok




Dopad

Horizontélna priorita marginalizované rémske komunity

Vlysledok

Dopad

Horizontélna priorita rovnost prilezitosti

Vlysledok

Dopad

5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu

Nazov aktivity

Vizba na meratel'ny ukazovatel’ vysledku (ndzov
meratel'ného ukazovatel'a vysledku)

Merna
jednotka

Pocet
jednotiek

Hlavné aktivity (&islo / nazov)

1

6. Doba fyzickej realizacie Projektu

Nazov aktivity Zad&iatok Realizacie aktivity Ukoncenie Realizacie aktivity
(MM/RRRR) (MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov
pre kazdu aktivitu)
Podporné aktivity
Riadenie projektu
Publicita a informovanost’
7. Rozpocdet projektu
7 . . R Celkové
Opravnené Neopravnené odavk
Skupina vydavkov vydavky vydavky :g.ektu y(v Nézov aktivity
(v EUR) (VEUR) P éUR)
CELKOVO X
8. Rozpocet realizicie jednotlivych aktivit
i . A Neopravnené .
Aktivita Opravnené vydavky i Vydavky celkovo

Hlavné aktivity (&islo / ndzov)

1|

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost’

CELKOVO







Priloha ¢. 3 Rozhodnutia 0 schvaleni Ziadosti o nenavratny finanény prispevok

NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR AKO RIADIACI ORGAN PRE
OPERACNY PROGRAM KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

Nézov projektu

Kod ITMS

Kéd rozhodnutia EK?

Prijimatel’

Operacny program

Prioritna os

Opatrenie

Kéd vyzvy

Schéma Stitnej pomoci/schéma de
minimis®

Nazov lokalnej stratégie komplexného
prl'stupu4

Typ monitorovacej spravy”

Poradové ¢islo monitorovacej spravy

Monitorované obdobie®

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

1 Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypliané ITMS. Prijimatel vypliia iba nezvyraznené polia.
2 Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

Sy pripade relevantnosti.

4V pripade relevantnosti.

% Priebezna / zaveretna.

6 T. j. vykazované obdobie



A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS II): VysSi izemny celok (NUTS IlI):
Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [Jano []nie
Informacné spoloénost [Jano []nie
Trvalo udrZatelny rozvoj [ ]4ano []nie
Marginalizované rémske komunity [ ]4ano []nie
Rovnost prileZitosti [ ]4ano []nie
Casovy ramec realizacie projektu Planovany stav’ (MM/RRRR) | Skutoény stav (MM/RRRR)
Zaciatok realizacie aktivit projektu”
Ukoncenie realizécie aktivit projektu®
Planovany' stav | SkutoCny stav'! Stav realizacie
Celkové opravnené vydavky projektu® (vEUR) (vEUR) projektu (v %)

7 T.j. Zacatie prac na projekte

8 Ukongenie realizacie poslednej aktivity projektu. Vypiiiané prijimatefom iba v pripade Zaveregnej monitorovacej spravy.

° Nie je povinnost vypliiat po¢as prechodného obdobia

10V zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

1 Sucet sumy fakttrovanych tovarov, prac a sluzieb a sumy viastnych vykonov za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca
daného monitorovaného obdobia (vypiiiané automaticky ITMS na zaklade sumameho tdaju (riadok ,spolu’) z tab. &. 5 stipec b).




B. UDAJE O REALIZACII PROJEKTU

Nazov aktivity

Zaciatok realizacie aktivity
(MM/RRRR)

Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)

Planovany stav'? | Skutoény stav

Planovany stav’® | Skutoény stav'4

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost

Oprav(r\\legagdavky deklgg\rli\r/%ec%g;dgvgmy5 Stav realizacie aktivit projektu (v %)'6
(@) (b) () (d (e) ()
, . Podiel prijimatefom | Podiel Ziadanych
Nazov aktivity Vidavky |Skutocne uhradenych vydavkov
Planovany | Skutocny Ziadané uh);a?i\t/an)g vydavkov z planovanych
stav!? stav18 vydavky'® prijimatefovi z planovanych opravnenych
opravnenych vydavkov
vydavkov ((b/a)x100) ((c/a)x100)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita n
Podporné aktivity
Riadenie projektu
Publicita
a informovanost
Spolu

Nazov aktivity

Get jednoti Stav

Nazov meratelného ukazovatela | Merna . Pocetljednouekv — realizacie
vysledku jednotka Planovany | Skutoény "
stav2? stavs | akiivit

2y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
By zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

4/ pripade neukoncenia realizacie danej aktivity ku kone¢nému terminu monitorovaného obdobia sa uvadza ,prebieha“.
15V pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadzaju iba opravnené vydavky deklarované v ziétovaniach zalohovych platieb,

resp. predfinancovani  (t,.

resp. predfinancovanie). Nie je povinnost vypliiat pogas prechodného obdobia.
18 Nie je povinnost vypliiat po¢as prechodného obdobia.

Ty zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

neuvddza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadostiach oplatou na zalohu,

8 Uvadza sa stcet sumy fakttrovanych tovarov, prac a sluZieb a sumy viastnych vykonov za obdobie od zadiatku realizacie aktivity
projektu do konca daného monitorovaného obdobia (t.). vietky opravnené vydavky projektu vzniknuté za obdobie od zaCiatku realizacie
aktivity projektu do konca daného monitorovaného obdobia, nie iba opravnené vydavky, ktoré boli deklarované v predlozenych Ziadostiach

o platbu).

19 Uvadzajli sa iba pprévnené vydavky deklarované prijimatelom v Ziadostiach o platbu po stave v ITMS ,kontrola opravnenosti vykonana®.
20 Tabulka sa vypliia aj v ramci Priebeznej monitorovace] spravy projektu. Vyjadrenie prispevku aktivit projektu k vysledkom projektu
charakterizovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku.



projektu
(v %)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita n
7. Meratelné ukazovatele projektu?*
Merna Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ Nézov meratelného ukazovatela jednotka | Vychodiskovy | Planovany Skutocny proiektu
stav2s stav?’ stav2® (v %)
=
3
ko
2
>
8. Meratelné ukazovatele projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam?®
Merné Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ Nézov meratelného ukazovatela jednotka | Vychodiskovy | Planovany Skutocny proiektu
stav3! stav®? stav® (v %)%

Horizontalna priorita informaéna spolo¢nost

Vysledok

Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj

Vysledok

Horizontalna priorita marginalizované rémske komunity

Vysledok

Horizontalna priorita rovnost prilezitosti

2y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
By j- kumulativna namerana hodnota.

21 Pomer skutocného stavu ku planovanému stavu hodnoty (poctu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného
v percentach.

24\ zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

% pomer skutoéného stavu ku planovanému stavu hodnoty (po¢tu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného

v percentach.

By zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v plathom zneni.

Ty zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v plathom zneni.

%8 |Jvadza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatela vysledku namerana ku koncu daného monitorovaného obdobia. Vypifia sa aj
v rémci Priebeznej aj Z&vere&nej monitorovacej spravy Projektu.

29 Prispevok projektu k jednotlivym horizontalnym prioritim  vyjadreny prostrednictvom meratelného ukazovatela/meratelnych
ukazovatelov vysledku v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

% pomer skutodného stavu ku planovanému stavu hodnoty (poctu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku vyjadreného

v percentach.

Sy zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

2y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

% Jvadza sa kumulativna hodnota meratefného ukazovatela vysledku namerana ku koncu daného monitorovaného obdobia. Vypiiia sa aj
v ramci PriebeZnej aj Zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu.



Vysledok

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Celkové prijmy projektu v monitorovanom obdobi% (v EUR)

Prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdobi®” (v EUR)

3 Uvadza sa popis identifikovanych problémov (internych, externych) spojenych s realizaciou aktivit projektu vratane popisu priciny ich
vzniku, moznych negativnych dopadov na ciele, meratelné ukazovatele, rozpocet a harmonogram projektu a prijatych/navrhovanych
opatreni na eliminovanie tychto problémov. Zaroven sa vtejto Casti uvadza aj popis pripadnych predpokladanych problémov
v nasledovnom monitorovacom obdobi.

% Relevantné pre projekty generujlce prijmy v zmysle ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 (netyka sa projektov podliehajicim
pravidlam Statnej pomoci).

% Uvadzaju sa celkové prijmy projektu v pdsobnosti ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 vytvorené v dosledku realizacie projektu
v monitorovanom obdobi, tj. pefiazné prijmy priamo hradené uzivatelmi za tovar alalebo sluzby poskytované projektom, napriklad
poplatky za pouzivanie infrastrukttry, predaj alebo prenadjom pozemkov alebo budov alebo poplatky za poskytovanie sluZieb. Medzi prijmy
projektu patria aj Uroky pripisané na projektovom Ucte.

37 Uvadzaju sa prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdobi, ktoré zahfiiaji vetky vydavky na nakup tovaru a sluzieb (priame
vyrobné naklady, administrativne vydavky, vydavky na trzby a distribdciu). Si€astou prevadzkovych vydavkov mézu byt aj dalsie vydavky
vzniknuté poCas prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, vynimoéna udrzba). Z prevadzkovych
vydavkov musia byt vynaté vSetky polozky, ktoré nezvysuju efektivne pefiazné vydavky — nie st v cash flow projektu (napr. odpisy, rezervy
pre nepredvidané straty, rezervy na buduce naklady) a finanéné naklady - platby urokov.



Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi3 (v EUR)

Kumulované ¢isté prijmy projektu od zagiatku realizacie projektu®® (v EUR)

Pocet vytvorenych pracovnych miest#!

Pocet udrzanych pracovnych miest42

Opravnené vydavky deklarované r:k 1Q 28 50 a6
v ZoP (v EUR)#5 v

3 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi, ktoré predstavujii rozdiel medzi celkovymi prijmami projektu a
prevadzkovymi vydavkami projektu. V pripade monitorovaného obdobia, ktoré sa prekryva s poslednym referenénym rokom finanénej
analyzy, sa prijmy zvySuju o pripadnu zostatkovd hodnotu investicie.

39 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca monitorovaného obdobia.

“0 \iypifia sa aj v ramci Priebezne] aj Zavereénej monitorovacej spravy Projektu.

41 Kvantifikacia poctu pracovnych miest vytvorenych priamo v désledku realizacie projektu.

42 Kvantifikacia poctu pracovnych miest, ktoré by v pripade nerealizovania projektu zanikli. Do stavu sa nezapocitavajii novovytvorené
pracovné miesta v dosledku realizacie projektu.

43 Struény popis ¢innosti vykonanych v monitorovanom obdobi na zabezpedenie publicity projektu (max. 1500 znakov).

44 Uvadzaju sa dopliujuce informacie k realizacii projektu. Konkrétny obsah tejto Casti monitorovacej spravy projektu definuje podfa
potreby riadiaci organ (napr. popis zapojenia partnerov Ziadatela do projektu).

45 Uvadza sa predpokladand suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadosti/ziadostiach o platbu za nasledovné monitorovacie
obdobie v &lenené podla kalendarnych $tvrtrokov. Vypifiajli sa tie kalendame tvrtroky, ktoré pokrjva (aj Giastotne) nasledovné
monitorovacie obdobie. V pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadza iba predpokladang suma opravnenych vydavkov
deklarovanych v zictovaniach zalohovych platieb, resp. predfinancovani (. neuvadza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych
v Ziadostiach o platbu na zélohu, resp. predfinancovanie).



C. ZOZNAM PRILOH K MONITOROVACEJ SPRAVE

P.6. | Nazov prilohy

Al K2 Kol Esl K N




D. CESTNE VYHLASENIE PRIJIMATELA
[ 16. Cestnévyhlasenie prijimateta ]

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatela alebo splnomocneny zastupca®) ¢estne vyhlasujem,
Ze:

- vSetky mnou uvedené informacie v predlozenej monitorovacej sprave, vratane priloh, st UpIné, pravdivé
a spravne,

- projekt je implementovany v sllade so schvalenou Ziadostou o nendvratny finanény prispevok
a v sllade s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v zneni neskorsich
dodatkov k zmluve.

Som si vedomy désledkov, ktoré mézu vyplynat z uvedenia nepravdivych alebo netplnych Udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych udajov a skutoCnosti.

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu Prijimatela: ..o

Miesto POAPISU: ......cvueveerreereireeenieeeicereeeens DAtUM POAPISU: ....vuvrericircieieireieeieieine

Podpis StAtUtANEN0 OFGANU: .......ieicecircree e

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej SPravy Projektu: ........oveeeceeereeeereereeneieeseeseesees s

MieSto POAPISU: ....cvveerieeireieisicirieisiieienes DAtUM POAPISU: ..o
Podpis osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej Spravy projektu: .........ccooeveerreneeennnennens

Kontaktné Udaje osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej spravy projektu:

[ 1P|
(0] T

46 Zastupca spinomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej Statutarnym organom prijimatela.



Priloha ¢. 4 Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok

Skupina vydavkov Jednotkova Pocet Opravneny
y j i Celkom y

Neopravneny termin termin
ydavok realizacie od | realizacie do

davok



Priloha ¢. 5 Rozhodnutia o schvéaleni ziadosti o nenavratny finanény prispevok

ﬁiadost’ o povolenie vykonania zmeny v Rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP \ [_Komentér [M25]: Pouzit' v pripade, ak }
ide 0 nemzdové projekty
Ziadost’ o povolenie vykonanie zmeny v Rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP, registraéné
CISIO e, k projektu:
— nazov projektu:
— kod projektu:

Prijemca pomoci — ndzov:
Prijemca pomoci — sidlo:
Prijemca pomoci — ICO / DIC:

Tymto ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny*’:

Povodné znenie:

Navrhované znenie:
1.

Zdovodnenie Ziadosti o zmenu:

V Bratislave dia

meno a podpis
riaditel’a odboru monitorovania,
kontroly OP, hodnotenia a publicity SF

" Napr.: adresy, harmonogramu realizécie &innosti, atd’.



Riadiaci organ:

DATUM PIIJALIA: ©oevieiiieeieeie ettt et et e e e s te s etessee st enseenseensessseseenseensennseeaseenbeanes

0T 0TSO

Odportcéanie relevantného zamestnanca - vykonavatel'a k predmetnej zmene: ...........ccccouev..

TErMIN VYDAVEINIA ....eitiiiiiiiiie bbbttt n bbb ene s

Overil:

Zmenu v projekte schvaPujem/neschvalujem?®
DIATUIN oot e et e e et e e e sttt eeeeatb e e e e abaeeesata e e e e et r e e e e ate e e nrra e e e atreeenans

Meno a podpis GRS podpornych programov

8 Nehodiace sa pre&iarknut’



Priloha ¢. 5 Rozhodnutia o schvéaleni ziadosti o nenavratny finanény prispevok

Ziadost’ o i i ozhodnuti o schvaleni Ziadosti o omentar : Pouzi iba pri
dost’ 0 povolenie vykonania zmeny v Rozhodnut hval dosti o NFP K tar [M26]: P b
mzdovych projektoch

Ziadost’ o povolenie vykonanie zmeny v Rozhodnuti o schvéleni Ziadosti o NFP, registraéné
o3 1] (0 U k projektu:

— nazov projektu:

— kod projektu:

Prijemca pomoci — ndzov:
Prijemca pomoci — sidlo:
Prijemca pomoci — ICO / DIC:

Tymto ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny*®:

Povodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdovodnenie Ziadosti 0 zmenu:

V Bratislave dia

meno a podpis
riaditel’a odboru riadenia OPaM

“ Napr.: adresy, harmonogramu realizicie &innosti, atd’.



Riadiaci organ:

Zmenu v projekte schvaPujem/neschvaPujem®.
LD 11111 PR PPPRPRRTI

Meno a podpis GRS podpornych programov............cceeeeeeeieienierienese et

% Nehodiace sa pre&iarknut’



Priloha &. 6 Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o nenavratny finanény prispevok | Komentar [M27]: Aplikovat pri
’ zalohovych projektoch a pri projektoch, kde
je kombinacia zaloh a refundacie.

HLASENIE O ZACATI REALIZACIE PROJEKTU®

Nézov prijimatela:
Nazov projektu:

Kdd projektu /ITMS/:

Aktivity na projekte (ndzov projektu) zaéali dna DD.MM.RRRR:

Podpis: s

Meno a priezvisko $tatutdrneho organu/zastupcu® Prijimatela

°L T j. Zagatie prac na Projekte
®2 Nehodiace sa preciarknite



Priestor pre LOGO

ZIADOST O PLATBU

Priloha 39 IMRO 4.1

Priestor pre LOGO

Nazov operaéného programu:

1 Identifikacia prijimatel'a

Nazov: 1CO:
IC DPH:
DIC:
Adresa:
Obec: [Psc: |
Kontaktna osoba:
Telefon: I Fax: | |E-mai|: |
2 Identifikacia partnerov |
P.¢é Nazov IC DPH Krajina
1.
2.
3 Identifikacia projektu
Nazov projektu: |
Kéd projektu: | |
4 Identifikacia ziadosti o platbu
Zalohova platba Poradové ¢islo Ziadosti:
Zuctovanie zalohovej platby Vystavena dia:
Predfinancovanie Kod poskytnutého predfinancovania:
Zuctovanie predfinancovania Kéd Ziadosti v systéme ITMS portal:
Priebezna platba Kod Ziadosti v ITMS
Zavere¢na platba (Vypliia RO/SORO):
5 Financna identifikacia
[Forma poskytnutia prostriedkov: | Kod projektu / prvku tatneho rozpoétu:
Identifikacia bankového uctu
Predcislie: |Eislo ugtu: Kod banky: |
IBAN
6 Deklarované vydavky
|Mena deklarovanych vydavkov: EUR
. . . Narokovana suma
Cislo a nazov prilohy
Bezné Kapitalové Spolu
Celkom - - -




7 Zapocitanie pohfadavok a zavazkov

Priloha 39 IMRO 4.1

Nazov dokladu Bezné vydavky Kapitalové vydavky Spolu
Celkom - - -
8 Vysledna deklarovana suma
Celkové narokované vydavky znizené o zapocitané .. et 2
pohFadavky poskytovatefa Bezné Kapitalové Spolu
Celkom 0 0 0
9 Zoznam priloh |
Zoznam Gétovnych dokladov (UD)
Po[?dove Nazov dokladu Cislo UD (faktury) Pnlozeny/l _”VIastr’uk ub C|slo’zm|u’vy s
Cislo Uschovany prijimatel / partner dodavatelom
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
Zoznam vSeobecnych priloh
Poradové . .
Nazov priloh
Cislo P v
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

10 Cestné vyhlasenie

Ako prijimatel’ €estne vyhlasujem, Ze:

~NOoO oA WN =

predpisov.

Som si vedomy skuto&nosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne narokovanych finanénych prostriedkov
v tejto Ziadosti je mozné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alebo bude vyZiadané vratenie neopravnene vyplatenych
finanénych prostriedkov.

. narokovana suma zodpoveda udajom uvedenym v uc¢tovnych dokladoch, je matematicky spravna a vychadza z Gétovnictva,

. opravnené vydavky boli skutoéne realizované v ramci obdobia opravnenosti (v pripade zalohovej platby sa zacala realizacia projektu),
. narokovana suma je v stlade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,

. pravidla statnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané,
. fyzicky a finan¢ny pokrok podlieha monitorovaniu vratane overenia na mieste,
. poziadavky na informovanie verejnosti boli dodrzané v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,

. originaly dokumentacie k platbe, definované v zozname priloh su v nasej drzbe, naleZite opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre
ucely overenia. Su riadne zaznamenané uctovnym zapisom v Uétovnictve v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorsich

Meno a priezvisko $tatutarneho zastupcu:

Peciatka a podpis:

Pozicia:

Datum:




Priloha 39 IMRO 4.1

Vypliuje:

Datum prijatia

Zodpovedny
zamestnanec

Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny
zamestnanec

Podpis:

Datum postupenia

platobnej jednotke

Peciatka
organizacie

Vypliuje:

Datum prijatia

Zodpovedny
zamestnanec

Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny
zamestnanec

Podpis:

Datum zaslania SZP
certifikacnému organu

Peciatka
organizacie
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Pokyny k vyplneniu Ziadosti o platbu

Vseobecne

Vyplnuje

prijimatel

Prijimatel’ vypIni formular Ziadosti o platbu za predpokladu, Ze pre projekt je schvaleny prispevok zo Strukturalnych fondov
- ERDF, ESF, resp. Kohézneho fondu, je podpisana zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a prijimatel
predlozil vyhlasenie o zacati realizacie projektu.

Pre vSetky druhy platieb existuje jeden formular Ziadosti o platbu.

Ziadost o platbu je predkladana prijimatefom prislusnému riadiacemu organu v sulade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, resp. zmluvou o financovani v ramci prevodu tranze prijimatefovi — holdingovému
fondu.

V3etky udaje uvedené v ziadosti o platbu musia byt vsulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku/zmluvou o financovani.

Ziadost o platbu sa vypliiuje elektronicky, rukou vypliiované Ziadosti o platbu nebudu akceptované.

V pripade, ak prijimatel niektoru €ast Ziadosti o platbu nevypliuje, prislusné poli¢ko ostane prazdne (napr. bezhotovostné
finan€né vyrovnanie).

VSetky ustanovenia tykajice sa zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku sa netykaju projektov technickej
pomoci, kde je prijimatelom riadiaci organ a nie je uzatvorena zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

V pripade, ak riadiaci organ v ramci formalnej kontroly Ziadosti o platbu identifikuje formalne nedostatky vo formulari
Ziadosti o platbu, vykona elektronické vratenie Ziadosti o platbu, pricom podkladova dokumentécia ostava na riadiacom
organe. Prijimatel po vykonani formalnej Upravy zabezpeci opatovné elektronické a pisomné predlozenie ziadosti o platbu.

Nazov operaéného programu: Uviest nazov operacného programu v sulade s nazvom uvedenym v programovom
manuali.

Upozornenie: Z dévodu neuplného alebo nedostatoéného vyplnenia predpisanych poli v Zziadosti o platbu méze byt’ platba
prijimatelovi oneskorena.

1 Identifikacia prijimatela

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikaéné &islo organizacie, identifikacné Cislo pre DPH (plati pre platcov DPH) a dariové identifikaéné Cislo.
Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat s riadiacim
organom ohladom ziadosti o platbu (Statutarny organ prijimatela alebo ina osoba).

2 Identifikacia partnerov

Uviest nazov partnera, identifikaéné &islo pre DPH (pripadne iny identifikadny znak pre DPH v platny danej krajine EU)
a krajinu, kde partner sidli.

3 Identifikacia projektu

Uviest plny nazov projektu.
Uviest ITMS kod projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani
(nie registracné Cislo projektu).

4 |dentifikacia ziadosti o platbu

Typ platby oznagit v prislusnom poli¢ku znakom ,x*.

Zalohovu platbu oznadit' len pre projekt financovany z ESF a to v pripade, ak prijimatel podla zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku vyuziva systém zalohovych platieb alebo kombinovany systém.

Zalohovu platbu oznaéit' v pripade projektu prijimatela — Statnej rozpocétovej organizéacie pre projekt financovany z ESF,
ERDF a KF v pripade, ak si prijimatel zvolil systém zalohovych platieb.

Predfinancovanie oznagit pre projekt financovany z ERDF alebo KF opravnenym prijimatelom, a to v pripade, ak si zvolil
systém predfinancovania.

Priebeznu platbu oznacit pre projekt, pri ktorom plati systém refundacie (sukromny sektor, verejny sektor - v pripade, ak si
prijimatel zvolil tento systém).

Priebeznu platbu oznagit pre projekt finanéného inZinierstva pri prevode tranze prijimatelovi — holdingovému fondu.
Zavere¢nu platbu oznadit pri predkladani poslednej ziadosti o platbu.

Poradové Cislo ziadosti o platbu zodpoveda poradiu predkladania ziadosti o platbu prijimatefom bez ohfadu na jej typ.
Prijimatel vypifia dané pole ruéne po vytladeni Ziadosti o platbu.

Vystavena diia: Uviest datum vystavenia Ziadosti prijimatelom v tvare napr. dd.mm.yyyy (15.09.2009). Pole vypiha
systém ITMS automaticky a predstavuje moment, ked je zZiadost o platbu zaslana elektronicky riadiacemu organu.

Kéd poskytnutého predfinancovania: Vypiiia sa iba v pripade Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania).

1/4
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. Kod Ziadosti v ITMS portal: Kod, ktory je vygenerovany a prideleny automaticky informacnym systémom pri elektronickom
podani ziadosti o platbu cez verejny portal ITMS.
Ll Kaéd zZiadosti v ITMS: Nevypliat. Vyplni riadiaci organ po zaregistrovani Ziadosti o platbu v neverejnej ¢asti ITMS.

5 Finan¢na identifikacia

. Forma poskytnutia prostriedkov: vyber z moznosti bankovy transfer / rozpoctové opatrenie. Forma poskytnutia
prostriedkov rozpo¢tovym opatrenim je uréena len pre Statne rozpoctoveé organizacie.

Ll Identifikacia bankového uétu: Uviest predgislie, &islo U&tu, kéd banky a IBAN' vstlade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani. V pripade prijimatela — holdingového fondu uviest aj SWIFT
kod. Identifikacia bankového uétu sa nevypifia v pripade $tatnych rozpoétovych organizacii, ked su finanéné prostriedky
poskytované rozpoctovym opatrenim.

Ll Kod projektu / prvku Statneho rozpoctu: Uviest kod projektu / prvku Statneho rozpoctu na ktory maju byt prevedené
prostriedky, kde platba bude realizovana rozpoctovym opatrenim (t.j. pre prijimatefa / partnera s pravnou subjektivitou
,Statna rozpoétova organizacia®).

= Tato sekcia sa nevyplfia v pripade zG&tovania zalohovej platby / zi&tovania predfinancovania.

6 Deklarované vydavky

. Mena deklarovanych vydavkov: preddefinované EUR.

= Narokovana suma predstavuje vySku vydavkov, ktoré prijimatel v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku/zmluvy o financovani povaZuje za opravnené. Suma je vyjadrend za vdetky zdroje financovania (zdroj EU,
Statny rozpodet na spolufinancovanie, vlastné zdroje prijimatela, pro-rata®), priom za rozdelenie sumy na jednotlivé zdroje
financovania je zodpovedny riadiaci organ. Vynimku tvori ,Zalohova platba“, kde prijimatel vyjadruje narokovanu sumu iba
za zdroj EU, spolufinancovanie zo $tatneho rozpoétu a pro-rata’.

= Sekcia je preklopenim priloh & XY — Zoznam deklarovanych vydavkov k Ziadosti o platbu. Narokovana suma v stipci
,Spolu” sa rovna sume ,celkom* (stipec 14 — ,Narokovana suma®) z prilohy Zoznam deklarovanych vydavkov. Obdobne sa
postupuije aj pri partneroch.

=  Suma ,celkom“ predstavuje sucet deklarovanych opravnenych vydavkov (beznych a kapitalovych) prijimatela a jeho
partnerov.

= Kazda priloha zoznamu deklarovanych vydavkov tvori samostatny riadok. V stipci Cislo a nazov prilohy sa uvedie
identifikacia prislusného zoznamu, napr. Priloha €islo 1 - Zoznam deklarovanych vydavkov prijimatel.

7 Zapocitanie pohladavok a zavazkov

= Vzajomné zapocitanie pohladavok a zavazkov je mozné vykonat v sulade s § 28 zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je to relevantné.

8 Vysledna deklarovana suma

Ll Rozdiel medzi deklarovanymi vydavkami (sekcia 6) a zapogitanim pohladavok a zavazkov (sekcia 7) predstavuje
vyslednu deklarovand sumu.

= V pripade, ak zZiadost neobsahuje zapocitanie pohladavok a zavazkov (sekcia 7), vysledna deklarovana suma (sekcia 8)
je rovna celkovym deklarovanym opravnenym vydavkom (sekcia 6).

9 Zoznam priloh

. Obsahuje 2 Casti:
o Zoznam ucétovnych dokladov zahfia:

- Nazov dokladu: Uviest nazov dokladu a &islo vystaveného dokladu (externé ¢islo).

- Cislo tgtovného dokladu: Uviest interné &islo zavedené v Ggtovnictve prijimatela.

- Prilozeny/uschovany: Uviest, i je UCtovny doklad zaslany riadiacemu organu (prilozeny — moznost pouzit
skratku P), alebo nie (uschovany - moznost pouzit skratku U).

- Vlastnik u¢tovného dokladu: Uviest, &i original u¢tovného dokladu je v drzbe prijimatela, alebo partnera.

- Cislo zmluvy s dodavatefom: V pripade, ak Gétovny doklad uvedeny v zozname sekcie 9 sa viaze k zmluve,
ktord ma prijimatel/partner uzatvorent s dodavatefom/zhotovitefom, uviest v tomto poli ¢islo predmetnej zmluvy.

- V pripade prijimatela — holdingovy fond uviest nasledovné podla jednotlivych operaénych programov:

Zoznam ucétovnych dokladov (UD)
Poradové Nazov dokladu Cislo UD PriloZeny / Vlastnik UD Cislo zmluvy s
¢islo (faktary) Uschovany prijimatel / partner dodavatefom
1. Zmluva — OP BK 01/2009 P prijimatel

! ak relevantné
2 zdroj pro-rata sa uplatriuje vyluéne v ramci projektov Operaéného programu Informatizacia spolo€nosti a Technicka pomoc
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2. Zmluva — OP KaHR 11/2009 P prijimatel

3. Zmluva — OP ZP 21/2009 P prijimatel

4. Zmluva OP VaV 31/2009 P prijimatel
V pripade, ak bude prijimatelovi — holdingovému fondu vyplatenych viacero tranzi, ¢islo UD sa bude zvySovat
0 jedno.

o Zoznam vSeobecnych priloh zahfna:

- nazov ostatnej podpornej dokumentécie prilozenej k zZiadosti o platbu (zoznam deklarovanych vydavkov,
oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov, prezenéné listiny, pracovné vykazy, sumarizaéné harky, zmluvy,
dodacie listy a pod.).

Zoznam uctovnych dokladov uvadzat v takom poradi, ako su uvedené vydavky v zozname deklarovanych vydavkov
(prilohe €. XY k Ziadosti).

Uctovné doklady sa v pripade ziadosti o platbu (zalohovu platbu) nepredkladaju.

Zoznam vSeobecnych priloh uvadzat v takom poradi ako su uvadzané vydavky v zozname deklarovanych vydavkov
(prilohe €. XY k ziadosti).

Najskor uvadzat prilohy tykajuce sa vydavkov prijimatela, nasledne vydavky tykajuce sa jednotlivych partnerov.

10 Cestné vyhlasenie

Statutarny organ prijimatela potvrdi pegiatkou a vlastnym podpisom Ziadost o platbu. V pripade, ak prijimatel nedisponuje
peciatkou, Ziadost' o platbu potvrdi len vlastnym podpisom.

Prijimatel zo sukromného sektora - fyzicka osoba potvrdi Ziadost peciatkou a viastnym podpisom.

Prijimatela - holdingovy fond sa netykaju body 1, 2, 4 a5 Cestného vyhlasenia. Zaroven v bode 3 je pod zmluvou
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku chapana zmluva o financovani.

Posledna strana: Vypliuje riadiaci organ alebo sprostredkovatelsky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka.

Ministerstvo: Uviest, pod ktoré ministerstvo spada prislusny riadiaci organ/sprostredkovatelsky organ pod riadiacim
organom/platobna jednotka.

RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom v sulade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani na schvaleny projekt.

Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky

V pripade potreby méze byt posledna strana vyplnena viacnasobne, resp. ak do schvalovacieho procesu vstupuje medzi
sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom a platobnu jednotku riadiaci organ, moze byt sekcia ur¢ena pre riadiaci
organ vyplnena viacnasobne.

Priloha €.

XY Zoznam deklarovanych vydavkov

Prijimatel

pri vyplfiani zoznamu deklarovanych vydavkov vyplni jednu z nasledovnych priloh:

ZoznamDeklarovanychVydavkov — v pripade Zadosti o platbu, ktord prijimatel vypifia a zasiela riadiacemu
organu/sprostredkovatelskému organu iba pisomne,

ZoznamDeklarovanychVydavkov(2) — v pripade zZiadosti o platbu, ktort prijimatel zasiela riadiacemu organu pisomne a
zaroven elektronicky prostrednictvom verejného portalu ITMS. Tento formular zoznamu deklarovanych vydavkov bude
povinne pouzivany v§etkymi prijimatelmi pri zasielani Ziadosti o platbu od 01. 01. 2010.

V jednej ziadosti o platbu nemé6zu byt’ uvedené oba typy zoznamu deklarovanych vydavkov.

Vseobecna identifikacia:

Priloha €islo: Uviest zvlast Cislo prilohy pre prijimatela a zvlast pre kazdého partnera.

Kaod projektu: ITMS kéd projektu podfa zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvy o financovani.
Poradoveé Cislo Ziadosti o platbu musi byt zhodné s poradovym €islom uvedenym v Ziadosti o platbu (sekcia 4).

Mena, v ktorej su vydavky deklarované: Preddefinované ,EUR".

V pripade ziadosti o platbu (zalohova platba) je potrebné vyplinit jeden riadok zoznamu deklarovanych vydavkov, pricom
ako ,nazov vydavku“ sa uvedie ,poskytnutie zalohovej platby*.

V zozname pri platbe typu ,Zuctovanie predfinancovania“ musia byt uvedené vSetky vydavky, ktoré prijimatel deklaroval
pri platbe typu ,Predfinancovanie®, ku ktorému sa zuctovanie viaze. V pripade, ak prijimatel nezlctuje poskytnuté
predfinancovanie v plnej vyske, uvedie toto zniZenie v stipcoch 14 a 15.

Zoznam deklarovanych vydavkov (ZoznamDeklarovanychVydavkov):

Stipec (1): Uviest poradové &islo vydavku.
Stipec (2): Uviest nazov vydavku spolu a externé éislo uétovného dokladu.
Stipec (3): Vyplnit interné &islo G&tovného dokladu zavedené v Udtovnictve prijimatela, ktoré je prepojené so Ziadostou
o platbu (sekcia 9). V pripade zjednoduseného vykazovania vydavkov je potrebné uviest poradové Cislo ziadosti o platbu.
Stipec (4): Uviest datum uskuto&nenej Uhrady podla vypisu z bankového Gétu, resp. vydavkového pokladniéného dokladu.
V pripade, ak sa nejedna o tok finanénych prostriedkov, uviest nasledovné skratky:

o ,0"—odpisy,

o ,VN“-vlastné naklady,

o Ll“—iné.
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Nevypifia sa pri Ziadosti o platbu (predfinancovanie).

. Stipec (5): Uviest kéd vydavku podra zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

= Stipec (6): Uviest aktivitu, ku ktorej sa vydavok v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku viaze.

= Stipec (7): Uviest ,B“ pri beZznom a ,K* pri kapitalovom vydavku. Kritériom pre rozdelenie vydavkov na bezné a kapitalové
je ich zaevidovanie v Ugtovnictve prijimatela. V pripade nevyplnenia alebo nespravneho vyplnenia stipca (7) Druh vydavku
pismenom ,B“ alebo ,K* bude nespravne vypoditana ,Ziadana suma beznych vydavkov* alebo ,Ziadand suma
kapitalovych vydavkov® v tabulke v pravom hornom rohu ,Zoznamu deklarovanych vydavkov®.

. Stipec (8): Pri statnych rozpo&tovych organizaciach uviest kod ekonomickej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch uviest
transférovl polozku podra typu prijimatela. Udaje tykajtice sa kédu ekonomicke;j klasifikacie (stipec 8) a skupiny vydavkov
podrla zmluvy o poskytnuti nenavratného finan&ného prispevku (stipec 5) nemusia byt zhodné.

. Stipec (9): Pri &tatnych rozpogtovych organizaciach uviest kéd funkénej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch je vyplnenie
Udaju nepovinné.

. Stipec (10): Pri kapitalovych vydavkoch $tatnych rozpodtovych organizacii uviest kod investidnej akcie. Pri ostatnych

subjektoch sa udaj nevypiia.

Stipec (11): Uviest vysku vydavku bez DPH.

Stipec (12): Uviest vysku DPH.

Stipec (13): Uviest suget stipcov (11) + (12).

Stipec (14): Uviest vydavky deklarované prijimatefom ako opravnené z vysky vydavku ,Spolu® v stipci (13). Vyska

narokovanej sumy (stipec (14)) deklarovanej prijimatelom nesmie presiahnut vy$ku vydavku v stipci ,Spolu® (13). Pravidlo:

(14) < (13). Narokovana suma je uvadzana za vSetky zdroje financovania vratane vlastnych zdrojov prijimatela a pro-rata.

Rozdelenie narokovanej sumy na zdroje financovania je v kompetencii riadiaceho organu.

= Stipec (14): Uviest prislusnd &ast vydavku zo stipca ,Spolu* (13) prijimatelom nenarokovanu (neopravnenu). Medzi
nenarokované vydavky sa zaraduju aj vydavky neopravnené na financovanie zo zdrojov EU a $tatneho rozpoctu na
spolufinancovanie nad ramec finanénej medzery. Vypocet: (15) = (13) — (14).

= V pripade, ak su na niektorom u¢tovnom doklade vydavky, ktoré sa kédovo viazu k viacerym kapitolam rozpoctu projektu
(napr. mzda lektora, cestovné lektora), prijimatel’ je povinny rozpocitat sumu vydavkov pripadajucich na jednotlivé kody
a uctovny doklad zahrnut’ do zoznamu deklarovanych vydavkov viackrat.

= Suma Celkom stipca (14) musi byt zhodna so sumou spolu Ziadosti (sekcia 6).

Zjednodusené vykazovanie vydavkov pausalnou sadzbou, jednotkovymi cenami a pausalnou sumou:
=V pripade takéhoto vykazovania vydavkov budu tieto uvedené samostatne jednou sumou v poslednom riadku zoznamu
deklarovanych vydavkov a nebudu k nim predkladané Ziadne uctovné doklady.

Poslednu &ast tabulky ,Suma uznana riadiacim organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom* vypifia

prislusny RO/SORO na zaklade administrativneho overenia, pripadne overenia na mieste.

= Stipec (16): Uviest vysku opravneneho vydavku uznaného RO/SORO. Vyska opravneného vydavku nesmie presiahnut
vySku sumy zo stipca ,Ziadana suma* (14). Pravidlo: (16) < (14).

= Stipec (17): Uviest vysku neopravneného vydavku RO/SORO, pri¢om plati, Ze (17) = (14) - (16).

= Stipec (18): Uviest heslovité zdévodnenie neopravneného vydavku zo strany RO/SORO.

Zoznam deklarovanych vydavkov (ZoznamDeklarovanychVydavkov(2)):
= St!pec (1): Uviest poradové &islo vydavku.
= Stlpec (2): Uviest nazov vydavku a externé Cislo uctovného dokladu.
= Stipec (3): Vyplnit interné gislo u&tovného dokladu zavedené v Ugtovnictve, ktoré je prepojené so Ziadostou o platbu
(sekcia 9).
= Stipec (4): Uviest kod vydavku podfa zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku podia &iselnika
opravnenych vydavkov.
= Stipec (5): Uviest aktivitu, ku ktorej sa vydavok v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku viaze.
= Stipec (6): Uviest ,B“ pri beZnom a ,K* pri kapitalovom vydavku. Kritériom pre rozdelenie vydavkov na beZné a kapitalové
je ich zaevidovanie v Udtovnictve prijimatela. V pripade nevyplnenia alebo nespravneho vypinenia stipca (6) Druh vydavku
pismenom ,B“ alebo ,K“ bude nespravne vypoditana ,Ziadana suma beZnych vydavkov* alebo ,Ziadand suma
kapitalovych vydavkov“ v tabulke v pravom hornom rohu ,Zoznamu deklarovanych vydavkov*.
Stipec (7): Uviest vysku vydavku bez DPH.
Stipec (8): Uviest vysku DPH.
Stipec (9): Uviest sudet stipcov (7) + (8).
Stipec (10): Uviest vydavky deklarované prijimatelom ako opravnené z vysky vydavku ,Spolu® v stipci (9). Vyska
narokovanej sumy (stipec (10)) deklarovanej prijimatefom nesmie presiahnut vy$ku vydavku v stipci ,Spolu® (9). Pravidlo:
(10) = (9). Narokovana suma je uvadzana za vSetky zdroje financovania vratane vlastnych zdrojov prijimatela a pro-rata.
Rozdelenie narokovanej sumy na zdroje financovania je v kompetencii riadiaceho organu.
= V pripade, ak su na niektorom uctovnom doklade vydavky, ktoré sa kddovo viazu k viacerym kapitolam rozpoctu projektu
(napr. mzda lektora, cestovné lektora), prijimatel’ je povinny rozpogitat sumu vydavkov pripadajucich na jednotlivé kédy
a Uctovny doklad zahrnat’ do zoznamu deklarovanych vydavkov viackrat.
= Suma Celkom stipca (10) musi byt zhodna so ,sumou spolu* Ziadosti o platbu (sekcia 6).

Pri elektronickom predlozeni ziadosti o platbu, riadiaci organ usmerni prijimatela, Zze kdd ekonomickej klasifikacie nemusi byt
zhodny s kddom skupiny vydavkov podla zmluvy o poskytnuti NFP.

Zjednodusené vykazovanie vydavkov pausalnou sadzbou, jednotkovymi cenami a pausalnou sumou:

. V pripade takéhoto vykazovania vydavkov budu tieto uvedené samostatne jednou sumou v poslednom riadku zoznamu
deklarovanych vydavkov a nebudu k nim predkladané Ziadne uctovné doklady.
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Priestor pre LOGO ZIADOST O VRATENIE

FINANCNYCH PROSTRIEDKOV

Priloha 41 IMRO 4.1

Priestor pre LOGO

Nazov operaéného programu:

1 Identifikacia prijimatela a partnera

Identifikacia prijimatela |

Nazov: ICO:
IC DPH:
DIC:
Adresa:
Obec: [Psc:

Kontaktna osoba:

Telefon: Fax: |E—mai|:

Identifikacia partnera |

Nazov IC DPH

Krajina

2 Identifikacia projektu/programovej struktiry |

Nazov projektu: |

Kod projektu/PS: | |

3 Identifikacia ziadosti o vratenie finanénych prostiedkov |

Kaéd Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov:

Datum splatnosti sumy k vrateniu:

Dévod vratenia finan¢nych prostriedkov:

Kaéd Ziadosti o platbu prijimatela:

Kod nezrovnalosti/FV:

Moznost vratenia formou zapo itania pohladavok a zavazkov:

4 Financ¢na identifikacia - istina

|Mena: |EUR |
Suma k vrateniu za zdroj EU (istina): | Forma vratenia finanénych prostriedkov
Bankovy |PredCislie: Cislo ugtu: Kéd banky:
ucet IBAN VS:
Suma k vrateniu za zdroj SR (istina): | Forma vratenia finan¢nych prostriedkov
Bankovy |Predgislie: Cislo ugtu: Kéd banky:
ucet IBAN VS:
Suma k vrateniu za zdroj pro-rata (istina): | Forma vratenia finan¢nych prostriedkov
Bankovy |Predislie: Gislo ugtu: Kod banky: |
ucet IBAN VS:
ISuma istiny k vrateniu spolu: | 0,00 EUR I
|Suma za vlastné zdroje prijimatela: I 0,00 EUR |
|Celkové suma za vSetky zdroje: I 0,00 EUR |




5 Finan¢na identifikacia - pokuty a penale
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Suma k vrateniu za zdroj EU (pokuta/penale): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo ugtu: Kéd banky:
ucet IBAN VS:
Suma k vrateniu za zdroj SR (pokuta/penale): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo ugtu: Kéd banky:
ucet IBAN VS:
Suma k vrateniu za zdroj pro-rata (pokuta/penale): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo ugtu: Kéd banky: |
ucet IBAN VS:
IPokuty a penale k vrateniu spolu: 0,00 EUR I
6 Zoznam priloh
Pogiasc:zve Nazov prilohy
1.
2.
3.
7 Kontaktné udaje
Organ, ktory Ziadost vystavil:
Adresa: PsC:

Kontaktna osoba:

Telefon: Fax: E-mail:
Meno a priezvisko zodpovednej osoby: Pozicia:
Peciatka a podpis: Datum:
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Pokyny k vyplneniu ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov

Vseobecne

Vyplnuje zamestnanec subjektu zapojeného do implementacie Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu

Zamestnanec vyplni formular Ziadosti za predpokladu, Ze prijimatel ma povinnost vratit finanéné prostriedky naspat
riadiacemu organu / sprostredkovatelskému organu pod riadiacim organom na prislusny ucet/ucty.

Ziadost je zasielana prijimatelovi riadiacim organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom.

Poziadat o vystavenie a zaslanie Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov méze na zaklade relevantnych podkladov
kazdy subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu.

Ziadost sa vyplfiuje elektronicky.

Ziadost sa zasiela prijimatelovi doporuéene postou (doporudene alebo doruéenka).

Nazov operaéného programu: Uviest nazov operac¢ného programu v sllade s nazvom uvedenym v programovom
manuali.

1 Identifikacia prijimatela a partnera

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné Cislo organizacie, identifikacné Cislo pre DPH (plati pre platcov DPH) a danové identifikacné cislo.
Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat' s riadiacim
organom / sprostredkovatel'skym organom pod riadiacim organom ohladom ziadosti o nenavratny finanény prispevok resp.
Ziadosti o platbu (Statutarny organ prijimatela alebo ina osoba).

Uviest nazov partnera, identifikaéné Gislo pre DPH (pripadne iny identifikatny znak pre DPH v platny danej krajine EU
mimo SR) a krajinu, kde partner sidli.

2 Identifikacia projektu/programovej struktary

Uviest plny nazov projektu, resp. programovej Struktary (napr. pri systémovej nezrovnalosti).
Uviest ITMS kéd projektu v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani
(nie registracné ¢&islo projektu), resp. programovej Struktary (napr. pri systémovej nezrovnalosti).

3 Identifikacia ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov

Kod ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov vyplinit na zaklade kédu vygenerovaného z ITMS.
Datum splatnosti k vrateniu: zodpovedny pracovnik organu, ktory Ziadost vystavil, ur€i termin splatnosti vratenia
finanénych prostriedkov.
Ako dévod vratenia finanénych prostriedkov uviest:
Vratenie nezuctovanej zalohovej platby
Vratenie neztétovaného predfinancovania
Vratenie prostriedkov vo vy$ke prijmu vytvoreného z projektu
Vratenie v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
Vréatenie nezrovnalosti
Vratenie mylnej platby (platba poskytnuta na cudzi ucet)
Vratenie vynosov z prostriedkov $tatneho rozpoctu (Uroky)
Vratenie prostriedkov nepouzitych prijimatelom — holdingovym fondov v zmysle ¢l. 78 ods. 6 nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006.
Kaod Ziadosti o platbu:
= v pripade vratenia nezrovnalosti ak je mozné identifikovat Ziadost o platbu, ku ktorej sa vratenie viaze — vyplnit
na zaklade kédu prislusnej platby vygenerovaného z ITMS.
= vostatnych pripadoch finanéného vysporiadania je kéd Ziadosti o platbu povinny Udaj. Pre pripad vratenia
prostriedkov vo vySke prijmu vytvoreného z projektu a vynosu z prostriedkov Statneho rozpoctu na
spolufinancovanie sa uvedie najaktualnejSia priebezna Ziadost o platbu, resp. zavere¢na Ziadost o platbu.
Kod nezrovnalosti: v pripade vratenia nezrovnalosti, kéd prisluSnej nezrovnalosti vygenerovany z ITMS. Je povinne
vyplfany tdaj.
Moznost vratenia formou zapocitania pohladavok a zavazkov: v sulade s § 28 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je to relevantné vyplnit ANO — NIE.

4 Finanéna identifikacia - istina

V polozke Suma k vrateniu za zdroj EU uviest Ziadan(i sumu v EUR, zaokrthlent na dve desatinné miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov identifikuje spdsob thrady vratenia prijimatelom za zdroj EU ako bankovy transfer
alebo rozpoctové opatrenie.

V polozke VS uviest variabilny symbol.
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V identifikacnych udajoch bankového Uétu treba uviest Ucet subjektu, ktorému je potrebné finanéné prostriedky za zdroj
EU vratit. V pripade, ak $tatna rozpo&tova organizéacia ma vratit' finanéné prostriedky za zdroj EU prostrednictvom Gpravy
rozpoétu, v poli formularu &islo bankového Gétu je uvedeny text ,rozpoétové opatrenie na PJ*, pri¢om je uvedené ICO
prisluSnej platobnej jednotky.

V polozke Suma k vrateniu za zdroj Statneho rozpoctu na spolufinancovanie uviest v EUR, zaokruhlend na dve desatinné
miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov identifikuje spésob uhrady vratenia prijimatelom za zdroj Statneho rozpoctu na
spolufinancovanie ako bankovy transfer alebo rozpoctové opatrenie.

V identifikacnych udajoch bankového U¢tu treba uviest U€et subjektu, ktorému je potrebné finanéné prostriedky za zdroj
Statneho rozpoctu na spolufinancovanie vratit. V pripade, ak Statna rozpoctova organizacia ma vratit finanéné prostriedky
za zdroj Statneho rozpoctu na spolufinancovanie prostrednictvom Upravy rozpoctu, v poli formularu &islo bankového uctu
je uvedeny text ,rozpoétové opatrenie na PJ*, pricom je uvedené ICO prislu$nej platobnej jednotky.

V polozke Suma k vrateniu za zdroj pro-rata (zdroj pro-rata sa tyka vylu¢ne prijimatelov — Statnej rozpoc¢tovej organizacie)
uviest ziadanu sumu v EUR, zaokruhlenu na dve desatinné miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov identifikuje spdsob Uhrady vratenia prijimateflom za zdroj pro-rata ako bankovy
transfer alebo rozpoctové opatrenie.

V identifikacnych udajoch bankového uctu treba uviest uUcet subjektu, ktorému je potrebné finanéné prostriedky za zdroj
pro-rata vratit. V pripade, ak S$tatna rozpoctova organizacia ma vratit finanéné prostriedky za zdroj pro-rata
prostrednictvom Upravy rozpoctu, v poli formularu Eislo bankového Gétu je uvedeny text ,rozpoctové opatrenie na PJ“,
prigom je uvedené ICO prislusnej platobnej jednotky.

Suma istiny k vrateniu spolu: stget poloZiek (istin) za zdroj EU, zdroj $tatneho rozpo&tu na spolufinancovanie a zdroj pro-
rata v EUR, zaokruhlenu na dve desatinné miesta.

Suma za vlastné zdroje prijimatela: suma vratenia za zdroje prijimatela, uréena pomerom spolufinancovania prijimatela
v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, poéitana vo vztahu k suétu poloziek (istin) za zdroj EU, zdroj
Statneho rozpoctu na spolufinancovanie a pro-rata v EUR, zaokrdhlen na dve desatinné miesta.

Celkova suma za vSetky zdroje: stdet poloZiek (istin) za zdroj EU, zdroj $tatneho rozpo&tu na spolufinancovanie, zdroj
pro-rata a vlastnych zdrojov prijimatefa v EUR, zaokruhlenu na dve desatinné miesta.

5 Finanéna identifikacia — pokuty a penale

V polozke Suma k vrateniu za zdroj EU (pokuta / penale) uviest Ziadani sumu v EUR, zaokruhlen na dve desatinné
miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / penéle za zdroj EU je vZdy bankovy transfer.

V polozke VS uviest variabilny symbol.

V identifikacnych udajoch bankoveého uctu treba uviest Gcet subjektu, ktorému je potrebné financné prostriedky za zdroj
EU vratit.

V polozke Suma k vrateniu za zdroj $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie uviest Ziadand sumu v EUR, zaokrdhlent na
dve desatinné miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / penale za zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie je vzdy
bankovy transfer.

V identifikanych udajoch bankového uctu treba uviest Uc€et subjektu, ktorému je potrebné finanéné prostriedky za zdroj
Statneho rozpoctu na spolufinancovanie vratit.

V polozke Suma k vrateniu za zdroj pro-rata (pokuta / penale) uviest Ziadani sumu v EUR, zaokruhlent na dve desatinné
miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / penéle za zdroj pro-rata je vzdy bankovy transfer.

V identifikaénych Udajoch bankového Uétu treba uviest Uc€et subjektu, ktorému je potrebné finanéné prostriedky za zdroj
pro-rata vratit. ]

Pokuty a penale k vrateniu spolu: sucet poloziek (pokut/penale) za zdroj EU, zdroj Statneho rozpoctu na spolufinancovanie
a zdroj pro-rata v EUR, zaokruhlenu na dve desatinné miesta.

6 Zoznam priloh

Uviest poradové Cislo a nazov v Strukture stanovenej tabulkou.

7 Kontaktné udaje

Tato sekcia sluzi na identifikaciu kontakinych Udajov organov implementacie Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu vratane
oso6b, ktoré ziadost o vratenie finanénych prostriedkov vypracovali a schvalili.

Uviest nazov organu implementécie $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu, adresu (ulica, obec, PSC), ktory Ziadost
o vratenie finan¢nych prostriedkov vystavil.

Kontaktna osoba je osoba organu, ktora Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov vypracovala.

Zodpovedna osoba je osoba, ktora je v zmysle vnutornych postupov prisluSného organu azmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku/zmluvy o financovani opravnena ziadat o vratenie finanénych prostriedkov.

V sekcii je potrebné uviest peciatku a podpis osoby zodpovednej za schvalenie ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a datum
schvalenia ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov.
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ZAZNAM Z ADMINISTRATIVNEJ KONTROLY
ziadost’' 0 platbu (priebeznu platbu, zaverec¢nu platbu, za¢tovanie predfinancovania
a zuctovanie zalohovej platby)

Fond:

Programové obdobie:

Operacny program:

Prioritna os:

Opatrenie:

Projekt — nazov:

Projekt — kod projektu z ITMS:

Prijimatel '/ kontrolovany subjekt:

Datum schvalenia Ziadosti o NFP:

Datum Gginnosti zmluvy o poskytnuti NFP®:

Riadiaci organ/sprostredkovatel'sky organ
pod riadiacim organom:

Administrativna kontrola: priebezna / zavereéna’

Predmet administrativnej kontroly: ziadost o platbu &.° vratane priloh

Zoznam kontrolovanych dokladov a inych ziadost' o platbu vratane priloh uvedenych vzozname uctovnych
pisomnosti®: dokladov a zozname vSeobecnych priloh

Miesto vykonu administrativnej kontroly:

Cas vykonu administrativnej kontroly”:

ZAVERY ADMINISTRATIVNEJ KONTROLY:

Ako riadiaci organ / sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom vyhlasujem:

1. Vydavky prijimatela uznané riadiacim organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom su
opravnené v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
Ano Nie
O O

2. Vydavky prijimatela uznané riadiacim organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom boli
realizované v ramci obdobia opravnenosti v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Ano Nie

O O

3. Vydavky prijimatela uznané riadiacim organom / sprostredkovatel'skym organom pod riadiacim organom zodpovedaju
finanénym tabulkam v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku. .
Ano Nie

a a

4. Vydavky prijimatela uznané riadiacim organom / sprostredkovatel'skym organom pod riadiacim organom zodpovedaju
tdajom uvedenym v Gétovnych dokladoch®. )
Ano Nie
O O
5. K Ziadosti o platbu existuje podporna dokumentacia — Uétovné doklady® a vypis z bankového Gétu prijimatela, resp.

vytlacok penazného dennika potvrdzujuci uskutoénené vydavky prijimatelfom. .
Ano Nie

! Uvedené sa vztahuije aj na partnera, ak je su¢astou projektu.
2 Vypinat v pripade projektov, kde prijimatelom je riadiaci organ (projekty technickej pomoci).
% Vsetky ustanovenia tykajlice sa zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku sa netykaiji projektov technickej
pomoci, kde prijimatefom a zaroveri poskytovatelom je riadiaci organ.
* Nehodiace sa preskrtnut. V pripade Ziadosti o platou plniacej Ulohy zavereCnej platby uviest ,zavere¢na“. V ostatnych
Eripadoch uvadzat ,priebezna“.

Vlozit 14 miestny kdd Ziadosti o platbu z ITMS.
® V pripade dodatoéného vyziadania dokladov ainych pisomnosti vztahujlcich sa k predmetu kontroly, uviest okrem
g)rgddefinovane'ho textu vSetky vyZiadané a kontrolované doklady a pisomnosti.

Cas vykonu administrativnej kontroly zac¢ina diiom doru€enia pisomnej verzie ziadosti o platbu riadiacemu organu a kon¢i
vyhotovenim zaznamu z administrativnej kontroly.
8 s vynimkou vydavkov zjednodusene vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien, resp. pausalnej
sumy a vydavkov predkladanych na zaklade sumarizaénych harkov
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O O
6. Ziadost o platbu je zaloZena na skuto&ne uhradenych vydavkoch. .
Ano Nie
O O
7. Ziadost o platbu je vyplnena spravne a udaje v nej st pravdivé. .
Ano Nie
O O
8. Pravidla statnej pomoci, pomoci de minimis, verejného obstaravania a publicity boli dodrzané. .
Ano Nie
O O
9.  Prikontrole ziadosti o platbu bola uskuto€nena kontrola na mieste
Ano Nie
O O
10. Vydavky deklarované v predchadzajdcich zZiadostiach o platbu boli predmetom kontroly na mieste
Ano Nie
O O
11. Pocas realizacie projektu boli zistené nezrovnalosti )
Ano Nie
O O
12. Zistené nezrovnalosti boli finanéne vysporiadané®
Ano Nie
O O

13. Riadiaci organ / sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom zmenil vySku opravnenych vydavkov, ktoré
deklaroval prijimatefl

Ano Nie
O O
OPIS ZISTENYCH NEDOSTATKOV™:
SUMY K PREPLATENIU / ZUCTOVANIU:
Nazov Sumayv EUR

Opravneny vydavok podla prijimatela
Opravneny vydavok podla RO/SORO
z toho -
Zdroj EU
Zdroj SR
Zdroj pro-rata
Vlastny zdroj

POTVRDZUJEME, ZE VSETKY INFORMACIE UVEDENE V TOMTO ZAZNAME Z ADMINISTRATIVNEJ KONTROLY SU
SPRAVNE A SU V SULADE S PRAVNYMI PREDPISMI SLOVENSKEJ REPUBLIKY A EUROPSKEJ UNIE. VSETKY
VYDAVKY DEKLAROVANE RIADIACIM ORGANOM / SPROSTREDKOVATELSKYM ORGANOM POD RIADIACIM
ORGANOM V TOMTO ZAZNAME Z ADMINISTRATIVNEJ KONTROLY SU OPRAVNENE.

° Nevypiiat v pripade, ak odpoved na otazku &. 11 bola ,nie*
10y pripade zistenia nedostatkov uviest popis zistenych nedostatkov vratane opatreni prijatych na ich odstranenie.
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Zaznam z administrativnej kontroly vypracoval™:

Titul, meno a priezvisko pracovnika riadiaceho organu /
sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom:

Pozicia pracovnika:

Datum vyhotovenia zaznamu z administrativnej kontroly:

Podpis:

Zaznam z administrativnej kontroly schvalil:

Titul, meno apriezvisko zodpovedného pracovnika
riadiaceho organu / sprostredkovatelského organu pod
riadiacim organom:

Pozicia zodpovedného pracovnika:

Datum schvalenia zaznamu z administrativnej kontroly:

Podpis:

Zaznam z administrativnej kontroly sa vyhotovuje v dvoch exemplaroch. Prvy exemplar sa poskytuje platobnej jednotke. Druhy
exemplar uchovava subjekt, ktory zaznam z administrativnej kontroly vypracoval.

V pripade, ak ziadost o platbu bola zaslana cez verejny portal ITMS je potrebné k zaznamu z administrativnej kontroly pripojit
aj vyplnenu prilohu 1 tohto Zaznamu z administrativnej kontroly. V opaénom pripade prilohu 1 nie je potrebné prip3jat.

"V pripade, ak sa administrativnej kontroly zG&astnilo viac pracovnikov riadiaceho organu, je potrebné rozsirit o relevantny
pocet pracovnikov.
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PRILOHA 1 ZAZNAMU Z ADMINISTRATIVNEJ KONTROLY
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Cislo uétovného

Suma deklarovana
prijimatefom

Suma uznana riadiacim / sprostredkovatel'skym organom

P.¢ ko i dokladu (faktiry) | Narokovana suma Op’r DL
rilaels Poznamka
v EUR v EUR
(1) 2 (3 4 (©) (6)
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11

Celkom
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ZAZNAM Z ADMINISTRATIVNEJ KONTROLY
ziadost' o platbu (predfinancovanie a zalohova platba)

Fond:

Programové obdobie:

Operacny program:

Prioritna os:

Opatrenie:

Projekt — nazov:

Projekt — kod projektu z ITMS:

Prijimatel" / kontrolovany subjekt:

Datum schvalenia Ziadosti o NFP:

Datum Gginnosti zmluvy o poskytnuti NFP®:

Riadiaci organ/sprostredkovatel'sky organ
pod riadiacim organom:

Administrativna kontrola: priebezna / zavereéna’

Predmet administrativnej kontroly: ziadost o platbu &.° vratane priloh

Zoznam kontrolovanych dokladov a inych ziadost’ o platbu vratane priloh uvedenych vzozname uctovnych
pisomnosti®: dokladov a zozname vSeobecnych priloh

Miesto vykonu administrativnej kontroly:

Cas vykonu administrativnej kontroly”:

ZAVERY ADMINISTRATIVNEJ KONTROLY:

Ako riadiaci organ / sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom vyhlasujem:

1. Narokovana suma prijimatela uznana riadiacim organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom je
opravnena v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
Ano Nie
O O

2. Narokovana suma prijimatela uznana riadiacim organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom
zodpoveda finanénym tabulkam v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
Ano Nie
O O

3. Narokovana suma prijimatela uznana riadiacim organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom
zodpoveda Udajom uvedenym v tétovnych dokladoch® (plati pre poskytnutie predfinancovania).
Ano Nie
O O

4. K Ziadosti o platbu existuje podporna dokumentacia — U&tovné doklady® (plati pre poskytnutie predfinancovania)
a vyhlasenie o zacati realizacie projektu (plati pre poskytnutie prvej zalohovej platby).

Ano Nie

O O
5. Ziadost o platbu je vyplnena spravne a tdaje v nej st pravdivé. .

Ano Nie

O O

6. Pravidla statnej pomoci, pomoci de minimis, verejného obstaravania a publicity boli dodrzané.

! Uvedené sa vztahuije aj na partnera, ak je su¢astou projektu.
2 Vypliat v pripade projektov, kde prijimatelom je riadiaci organ (projekty technickej pomoci).
% Vsetky ustanovenia tykajlice sa zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku sa netykaji projektov technickej
pomoci, kde prijimatefom a zaroveri poskytovatelom je riadiaci organ.
* Nehodiace sa preskrtnut. V pripade Ziadosti o platbu plniacej ulohy zavere¢nej platby uviest ,zavere¢na“. V ostatnych
Eripadoch uvadzat ,priebezna“.

Vlozit 14 miestny kdd Ziadosti o platbu z ITMS Core.
® V pripade dodatoéného vyziadania dokladov ainych pisomnosti vztahujlcich sa k predmetu kontroly, uviest okrem
g)rgddefinovane'ho textu vSetky vyZiadané a kontrolované doklady a pisomnosti.

Cas vykonu administrativnej kontroly za¢ina diiom doru€enia pisomnej verzie ziadosti o platbu riadiacemu organu a kon¢&i
vyhotovenim zaznamu z administrativnej kontroly.
8 s vynimkou vydavkov zjednodusene vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien, resp. pausalnej
sumy a vydavkov predkladanych na zaklade sumarizaénych harkov.
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Ano Nie
O O
7.  Prikontrole ziadosti o platbu bola uskuto€nena kontrola na mieste
Ano Nie
O O
8.  Vydavky deklarované v predchadzajlcich Ziadostiach o platbu boli predmetom kontroly na mieste
Ano Nie
O O
9. Pocas realizacie projektu boli zistené nezrovnalosti )
Ano Nie
O O
10. Zistené nezrovnalosti boli finanéne vysporiadané® )
Ano Nie
O O

11. Riadiaci organ / sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom zmenil vySku opravnenych vydavkov, ktoré

deklaroval prijimatefl )
Ano Nie
O O

OPIS ZISTENYCH NEDOSTATKOV™:

SUMY K PREPLATENIU:

Nazov Sumav EUR

Opravneny vydavok podla prijimatela
Opravneny vydavok podla RO/SORO
z toho -
Zdroj EU
Zdroj SR
Zdroj pro-rata
Vlastny zdroj

POTVRDZUJEME, ZE VSETKY INFORMACIE UVEDENE V TOMTO ZAZNAME Z ADMINISTRATIVNEJ KONTROLY SU
SPRAVNE ASU VSULADE S PRAVNYMI PREDPISMI SLOVENSKEJ REPUBLIKY A EUROPSKEJ UNIE. VSETKY
VYDAVKY DEKLAROVANE RIADIACIM ORGANOM / SPROSTREDKOVATELSKYM ORGANOM POD RIADIACIM
ORGANOM V TOMTO ZAZNAME Z ADMINISTRATIVNEJ KONTROLY SU OPRAVNENE.

® Nevypiiat v pripade, ak odpoved na otazku &. 9 bola ,nie*
10y pripade zistenia nedostatkov uviest popis zistenych nedostatkov vratane opatreni prijatych na ich odstranenie.
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Zaznam z administrativnej kontroly vypracoval™:

Titul, meno a priezvisko pracovnika riadiaceho organu /
sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom:

Pozicia pracovnika:

Datum vyhotovenia zaznamu z administrativnej kontroly:

Podpis:

Zaznam z administrativnej kontroly schvalil:

Titul, meno apriezvisko zodpovedného pracovnika
riadiaceho organu / sprostredkovatelského organu pod
riadiacim organom:

Pozicia zodpovedného pracovnika:

Datum schvalenia zaznamu z administrativnej kontroly:

Podpis:

Zaznam z administrativnej kontroly sa vyhotovuje v dvoch exemplaroch. Prvy exemplar sa poskytuje platobnej jednotke. Druhy
exemplar uchovava subjekt, ktory zaznam z administrativnej kontroly vypracoval.

V pripade, ak ziadost o platbu bola zaslana cez verejny portal ITMS je potrebné k zaznamu z administrativnej kontroly pripojit
aj vyplnenu prilohu 1 tohto Zaznamu z administrativnej kontroly. V opaénom pripade prilohu 1 nie je potrebné pripajat.

"V pripade, ak sa administrativnej kontroly zG&astnilo viac pracovnikov riadiaceho organu, je potrebné rozsirit o relevantny
pocet pracovnikov.
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PRILOHA 1 ZAZNAMU Z ADMINISTRATIVNEJ KONTROLY
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Cislo uétovného

Suma deklarovana
prijimatefom

Suma uznana riadiacim / sprostredkovatel'skym organom

P.¢ ko i dokladu (faktiry) | Narokovana suma Op’r DL
rilaels Poznamka
v EUR v EUR
(1) 2 (3 4 (©) (6)
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11

Celkom
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Identifikacia programu

Nazov programu

Nazov opatrenia

Identifikacia ziadosti o platbu (ZoP)
Kod ziadosti o platbu v ITMS

Druh ZoP

Détum prijatia ZoP

Identifikacia projektu a prijimatela
Kod projektu v ITMS

Né&zov projektu

Déatum uzavretia zmluvy o poskytnuti
NFP!

Polet dodatkov

Nazov/Meno a adresa sidla prijimatela
Platca DPH2 [Jano [] nie
V pripade identifikacie nezrovnalosti poCas realizacie
projektu, boli tieto vysporiadané?

Bola v ramci projektu vykonana kontrola na mieste? [Jano [ nie
V pripade uloZenia povinnosti prijat opatrenia na napravu

nedostatkov zistenych kontrolou na mieste, resp. na
odstranenie pricin ich vzniku, boli tieto spinené?

[ Jano [] nie [_] nezrovnalosti neboli identifikované

[Jano [] nie [] nedostatky neboli identifikované, resp.
nebola uloZena povinnost prijat opatrenia na ich napravu

1. Kontrola formalnej spravnosti
Su Udaje v ZoP predlozenej cez verejny portal identické s udajmi,
1.1 o . NP
ktoré st uvedené v tlacenej verzii ZoP?
19 Je identifikacia prijimatela/(partnera - ak relevantné) a projektu zhodna

s Udajmi v zmluve a ITMS?

Je identifikaény Udaj banky a U¢tu (napr. kdd IBAN) zhodny s ddajmi
1.3 v zmluve v platnom zneni a v ITMS? (iba v pripadoch refundacie,
predfinancovania a zalohovej platby)

Su faktdry a ostatné uctovné doklady rovnocennej dékaznej hodnoty,
1.4 resp. dokumentacia, ktora ich nahradzuje k ZoP GpIné v zmysle
zmluvy?

PredloZil prijimatel faktury a ostatné uétovné doklady rovnocennej
dékaznej hodnoty, resp. dokumentaciu, ktora ich nahradzuje (napr.
sumariza&né harky), v originalnom vyhotoveni, prip. nim overent
kopiu potvrdent podpisom a peciatkou3 Statutarneho organu
prijimatefla alebo nim poverenej osoby v zmysle zmluvy (nevztahuje
sa na zélohové platby)?

Spifiajii faktlry a ostatné ugtovné doklady naleZitosti definované v §
10 ods. 1 pism. a), b), c), d) a f) z&kona €. 431/2002 Z. z.

o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov?

(slovné a Ciselné oznacenie uctovného dokladu, obsah uctovného
pripadu (ndzov), oznacenie dodavatela/zhotovitela a odberatela -
nazov, sidlo, 1CO, DIC, podpis dodavatela/zhotovitela, pefiazna suma
alebo Udaj o cene za mernu jednotku a vyjadrenie mnoZstva, datum
vyhotovenia)

1.5

1.6

1 Netyka sa prijimatela, ktory pini Glohu riadiaceho organu.

2V gase predlozenia ZoP

3 V pripade, ak prijimatel nedisponuje peciatkou overenie je uskutotnené iba podpisom $tatutarneho organu prijimatela, alebo nim
poverenej osoby v zmysle zmluvy
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(nevztahuje sa na zalohové platby)

Je preukazana kontrola a zauctovanie uctovnych dokladov (§ 10,
pism. f) zak. &. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich

17 predpisov)? (podpisovy zaznam osoby zodpovednej za Uctovny pripad
' u prijimatela a podpisovy zaznam osoby zodpovednej za jeho
zalctovanie)*.

(nevztahuje sa na zalohové platby)

Bol bankovy vypis (alebo potvrdenie banky o uskutocnenej platbe)
1.8 o . el
zodpovedajuci predlozenym uctovnym dokladom, predlozeny?

Zodpoveda narokovana Giastka v ZoP tdajom uvedenym
1.9 | v priloZenych uctovnych dokladoch, resp. dokumentécii, ktora ich
nahradzuje?

Je v pripade predfinancovania/zalohovych platieb dodrzany limit pre
1.10 . , o . .
poskytnutie predfinancovania/zalohovych platieb?

Je ZoP spracovana na predpisanom formulari, vyplnena vo vSetkych
1.1 . . . i . PR
povinnych poliach v stlade s platnymi pokynmi k vypliianiu ZoP?

112 Je ZoP podpisana a opetiatkovana? $tatutarym organom prijimatela
' alebo nim poverenou osobou?

Bola ZoP predlozena v stanovenom termine v stlade s limitmi pre
1.13 | periodicitu predkladania ZoP ur€enymi RO a finanénym planom
projektu v zmysle zmluvy (ak relevantné)?

1.14 | Boli v stanovenom termine predlozené monitorovacie spravy projektu?

115 Boli predloZené monitorovacie spravy projektu bez vecnych
' nedostatkov (napr. dodrzanie pravidiel informovania a publicity)5?

2. Kontrola vecnej spravnosti

21 Sthlasia &iselné prepoéty jednotlivych poloZiek v ZoP a prilozenych
' Uétovnych dokladoch, resp. dokumentacii, ktora ich nahradzuje?

Su Udaje na ucétovnych dokladoch, resp. dokumentacii ktora ich

29 nahradzuje, matematicky spravne? (vo vztahu k mnozstvu a

' jednotkovej cene, k objemu a jednotkovej cene, suctov jednotlivych
poloZiek)

Suhlasia jednotlivé sumy opravnenych vydavkov® na uctovnych
2.3 dokladov, resp. dokumentécii ktora ich nahradzuje so sumami
uvedenymi v zmluve?

Je vynaloZenie vydavkov deklarovanych v ZoP preukézané
prostrednictvom nalezitych uctovnych dokladov, resp. dokumentacie,
ktora ich nahradzuje, pripadne prostrednictvom dalSej podpornej
dokumentacie?

24

Je predloZenymi G&tovnymi dokladmi preukézané, Ze ide o reéine
vydavky? (dokladovat rovnopismi dodavatel'skych/zhotovitel'skych
2.5 Uctovnych dokladov?, prip. prijimatelom overené kopie potvrdené
podpisom a peciatkou? Statutarneho organu prijimatela, bankovymi
vypismi alebo potvrdeniami banky o uskutoénenej platbe (originalmi

4 Za dostatotné splnenie naleZitosti podra pism. f) sa povazuje prehlasenie prijimatela v ZoP v &asti 10 Cestné vyhlasenie v zneni ,Dalej
prehlasujem, ze origindly dokumentacie tejto platby, definované na prilozenom zozname, sl v drzbe tohto subjektu, nalezite
opeciatkované, podpisané, pristupné na konzultovanie pre Ucely kontroly a su riadne zaznamenané Uctovnym zapisom v Uctovnictve
prijimatela v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov.

5V pripade identifikacie nedostatkov monitorovacej spravy sa berie do Gvahy doplnend monitorovacia sprava projektu predloZzena na
zaklade Ziadosti RO na odstranenie nedostatkov monitorovacej spravy projektu.

6V zmysle Systému financného riadenia na programového obdobia 2007 - 2013 pojem ,opravnené vydavky* predstavuje vydavky, ktoré
boli skutocne vynaloZené pogas obdobia stanoveného v rozhodnuti o poskytnuti pomoci vo forme nékladov alebo vydavkov prijimatela,
aktoré boli vynalozené na operacie vybrané na poskytnutie pomoci v rdmci operaCnych programov v sulade s kritériami vyberu
a obmedzeniami stanovenymi nariadeniami Rady (ES) €. 1083/2006 a 1084/2006 a nariadeniami Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1080/2006 a 1081/2006.

7\ pripade, ze povaha tohto dokladu neumozriuje vyhotovit viac rovnopisov originalov (napr. pokladniény blok), prijimatel predklada nim
overenu kdpiu s podpisom Statutarneho organu prijimatela.
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prip. prijimatelom overenymi kopiami potvrdenymi podpisom

a peciatkous Statutarneho organu prijimatefla alebo nim poverenej
osoby), podla potreby tiez preberacimi protokolmi medzi prijimatefom
a jeho dodavatelmi/zhotovitelmi)

Bolo skontrolované neprekryvanie sa narokovanych vydavkov v ramci
2.6 predloZenej ZoP, ako aj sinymi ZoP predloZzenymi v ramci daného
projektu?

Bolo skontrolované neprekryvanie sa narokovanych vydavkov v ZoP

z daného operaéného programu, inych operacnych programov,
Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru,

27 Svajgiarskeho finanéného mechanizmu, Nérskeho finanéného
mechanizmu, prip. inych programov ES a SR a v inych programovych
obdobiach8?

28 Vznikli ndrokované vydavky v ZoP na opravnenom Uzemi Cerpania

v stilade s OP?
2.9 Su narokované vydavky ¢asovo opravnené v zmysle zmluvy?

210 Su narokované vydavky opravnené v nadvaznosti na skupiny

' vydavkov zmysle zmluvy?

Bolo preukazané neprekroCenie celkovej sumy za prisludnd skupinu
vydavkov a celkovej sumy NFP v zmysle zmluvy?

Boli dodrzané pravidla v oblasti Statnej pomoci a skontrolovany sulad s
212 | prisluSnou schémou $tatnej pomoci, resp. schémou de minimis

(ak relevantné)?

Bola v stvislosti s narokovanymi vydavkami v ZoP vykonana kontrola
2.13 | verejného obstaravania/obchodnej verejnej sitaze (ak relevantné vo
vztahu k predmetnej ZoP)?

Boli pravidla verejného obstaravania/obchodnej verejnej sutaze

2.14 | dodrzané (posudzuje sa na zaklade vysledku procesu kontroly
prisluSného verejného obstarania/obchodnej verejnej sutaze)?

Boli vo vztahu k predmetnej ZoP administrativnou kontrolou

2.1

215 identifikované nezrovnalosti?
Boli identifikované nezrovnalosti identifikované v predmetnej
2.16 o Y P
administrativnej kontrole nahlasené na certifikaény organ?
217 Boli nezrovnalosti identifikované administrativnou kontrolou

v predmetnej ZoP zaevidované v I[TMS?

(V tejto Casti sa uvadzaju informacie, charakterizujuce vysledok kontroly (Ciastkovy alebo z&vere€ny), prip. informécie
ohladom pripadného odporucenia na vykonanie kontroly na mieste.)

Kontrolu vykonal:

Meno: Datum:

Pozicia: Podpis:

Schvalil:

Meno: Datum:

Pozicia: Podpis:

Y pripade, ze na z&klade dostupnych podkladov a informacii (ziskanych z ITMS, komunikéaciou s prislusnym RO a pod.) nie je mozné
vykonat kontrolu neprekryvania sa narokovanych vydavkov v ZoP, RO zabezpedi kontrolu tychto skutoCnosti prostrednictvom kontroly na
mieste v U¢tovnictve prijimatela.



Vypis priznanych a vyplatenych hrubych miezd

Vypis priznanych a vyplatenych hrubych miezd vratane odvodov a odmien zamestnavatela

za januar 2009 v EUR za pracovnikov ....

Vvpracoval (meno, funcia, podpis):
Schvalil (meno, funcia, podpis):

Peciatka

A D E F G H J L ™ N o P [¢) R S T U
s | 2 g o
F g H = ) g 3 8
g 3 ° < H w 5 3 N ° 3 ES o5 ES
23 g s 8 o 3 g g H g H o 3 3 33 a3 23
Meno 38 = 3 3 K H Ei g H < H S H s 52 EES g3
g2 g ] g g H g 3 H 5 2 H 3 < 53 g3 &3
2 9 = ES 3 i b ) a ® H 2 = =% =
H 2 2 - g z H z H
F! ] = g g g g
g by
0 0| 0 0| 0 0| 0 0 0 0,00 0,00 0,00 .00
0 0] 0 0] 0 0| 0 0| 0 0,00 0,00 0,00 ,00
0 0| 0 0| 0 0| 0 0 0 0,00 0,00 0,00 .00
0 0] 0 0] 0 0| 0 0| 0 0,00 0,00 0,00 ,00
0 0| 0 0| 0 0| 0 0 0 0,00 0,00 0,00 .00
0 0] 0 0] 0 0| 0 0| 0 0,00 0,00 0,00 ,00
0 0| 0 0| 0 0| 0 0| 0 0,00 0,00 0,00 .00
0 0] 0 0] 0 0| 0 0| 0 0,00 0,00 0,00 ,00
0 0| 0 0| 0 0| 0 0| 0 0,00 0,00 0,00 .00
10 0 0| 0 0| 0 0| 0 0| 0 0,00 0,00 0,00 ,00
SPOLU 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
|Mzdova ugtaren -... potvrdzuie spravnost udaiov
Miesto, datum:
Vypracoval (meno, funcia, podpis):
Schvalil (meno, funcia, podpis):
Petiatka
Opravneny vydavok Kéd vydavku Kéd vydavku
podra funkénej podra ekonomicke]
Nazov polozky Spolu v Sk v EUR Klasifikicie Klasifikicie
Hruba mzda (spolu)-stipec B 0,00) 0,00[04.1.1.1 610
Odmeny - stipec F 0,00 0,00/04.1.1.1 610
Odvody zamestnavatela —stipec G 0,00] 0,00{04.1.1.1 620
nemocenské poistenie 0,00 0,00/04.1.1.1 625 001
starobné poistenie 0,00 0,00/04.1.1.1 625 002
invalidné poistenie 0,00 0,00/04.1.1.1 625 004
Poistenie v nezamestnanosti 0,00 0,00[04.1.1.1 625 005
urazové poistenie 0,00 0,00/04.1.1.1 625 003
rezervny fond 0,00 0,00/04.1.1.1 625 007
zdravotné poistenie 0,00 0,00/04.1.1.1 621
[Mzdova uttaren ..... potvrdzuje spravnost udaiov
Miesto, dtum: Bratislava, datum Bratislava,




Vypis priznanych a vyplatenych hrubych miezd vratane odvodov zamestnavatela a odmien

za februar 2009 v EUR za pracovnikov ....

A D E F G H J M N o P Q R S T U
z ] g o ° o
z g £

z H £ g 3 . 5 g 3 g 3

23 8 2 ¥ 0 3 8 Fl 4 g 8 g v k4 H 53 23 23

Meno ER s 3 3 g H : ] < 5 S 3 FE 2 s

5 g S 2 s g H S 2 3 g 3 5 g H 5 33 %3

] 2 h z & ' : 2 ° g : 5 £ H

: H H * £ g z g

P& 3 & :

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
7 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
8 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00

[Mzdova uctaren ..... potvrdzuje spravnost udajov

Miesto, datum:
Vypracoval (meno, funcia, podpis):

Schvalil (meno, funcia, podpis):

Peciatka

386




Opravneny vydavok

Kéd vydavku

podrfa funkénej

Kéd vydavku

podfa ekonomickej

Hruba mzda (spolu)—s?::%my Sool v S 0,00 = 0,00{04.1.1.1 610
Odmeny - stipec F 0,00 0,00[04.1.1.1 610
Odvody zamestnavatela —stipec G 0,00 0,00[04.1.1.1 620
nemocenské poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 001
starobné poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 002
invalidné poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 004
Poistenie v 1anosti 0,00 0,00{04.1.1.1 625 005
Urazové poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 003
rezervny fond 0,00 0,00{04.1.1.1 625 007
zdravotné poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 621

Miesto, datum:Bratislava, datum
Vypracoval (meno, funcia, podpis):

Schvalil (meno, funcia, podpis)

Petiatka

[Mzdova GEtaren ..... potvrdzuje spravnost tdajov

387



Vypis priznanych a vyplatenych hrubych miezd vratane odvodov zamestnavatela a odmien

za marec 2009 v EUR za pracovnikov

A D E F G H J M N o P Q R S T U
z ] g o ° o
z g £

z H £ g 3 . 5 g 3 g 3

23 8 2 ¥ 0 3 8 Fl 4 g 8 g v k4 H 53 23 23

Meno ER s 3 3 g H : ] < 5 S 3 FE 2 s

5 g S 2 s g H S 2 3 g 3 5 g H 5 33 %3

] 2 h z & ' : 2 ° g : 5 £ H

: H H * £ g z g

P& 3 & :

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
7 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
8 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00

[Mzdova uctaren ..... potvrdzuje spravnost udajov

Miesto, datum:
Vypracoval (meno, funcia, podpis):

Schvalil (meno, funcia, podpis):

Peciatka

387




Opravneny vydavok

Kéd vydavku

podrfa funkénej

Kéd vydavku

podfa ekonomickej

Hruba mzda (spolu)—s?::%my Sool v S 0,00 = 0,00{04.1.1.1 610
Odmeny - stipec F 0,00 0,00[04.1.1.1 610
Odvody zamestnavatela —stipec G 0,00 0,00[04.1.1.1 620
nemocenské poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 001
starobné poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 002
invalidné poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 004
Poistenie v 1anosti 0,00 0,00{04.1.1.1 625 005
Urazové poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 003
rezervny fond 0,00 0,00{04.1.1.1 625 007
zdravotné poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 621

Miesto, datum:Bratislava,
Vypracoval (meno, funcia, podpis):

Schvalil (meno, funcia, podpis)

Petiatka

[Mzdova GEtaren ..... potvrdzuje spravnost tdajov

388



Vypis priznanych a vyplatenych hrubych miezd vratane odvodov zamestnavatela a odmien

za april 2009 v EUR za pracovnikov

A D E F G H J M N o P Q R S T U
z ] g o ° o
z g £

z H £ g 3 . 5 g 3 g 3

23 8 2 ¥ 0 3 8 Fl 4 g 8 g v k4 H 53 23 23

Meno ER s 3 3 g H : ] < 5 S 3 FE 2 s

5 g S 2 s g H S 2 3 g 3 5 g H 5 33 %3

] 2 h z & ' : 2 ° g : 5 £ H

: H H * £ g z g

P& 3 & :

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
7 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
8 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00

[Mzdova uctaren ..... potvrdzuje spravnost udajov

Miesto, datum:
Vypracoval (meno, funcia, podpis):

Schvalil (meno, funcia, podpis):

Peciatka

388




Opravneny vydavok

Kéd vydavku

podrfa funkénej

Kéd vydavku

podfa ekonomickej

Hruba mzda (spolu)—s?::%my Sool v S 0,00 = 0,00{04.1.1.1 610
Odmeny - stipec F 0,00 0,00[04.1.1.1 610
Odvody zamestnavatela —stipec G 0,00 0,00[04.1.1.1 620
nemocenské poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 001
starobné poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 002
invalidné poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 004
Poistenie v 1anosti 0,00 0,00{04.1.1.1 625 005
Urazové poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 003
rezervny fond 0,00 0,00{04.1.1.1 625 007
zdravotné poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 621

Miesto, datum:Bratislava,
Vypracoval (meno, funcia, podpis):

Schvalil (meno, funcia, podpis)

Petiatka

[Mzdova GEtaren ..... potvrdzuje spravnost tdajov

389



Vypis priznanych a vyplatenych hrubych miezd vratane odvodov zamestnavatela a odmien

za méj 2009 v EUR za pracovnikov ....

A D E F G H J M N o P Q R S T U
z ] g o ° o
z g £

z H £ g 3 . 5 g 3 g 3

23 8 2 ¥ 0 3 8 Fl 4 g 8 g v k4 H 53 23 23

Meno ER s 3 3 g H : ] < 5 S 3 FE 2 s

5 g S 2 s g H S 2 3 g 3 5 g H 5 33 %3

] 2 h z & ' : 2 ° g : 5 £ H

: H H * £ g z g

P& 3 & :

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
7 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
8 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00

[Mzdova uctaren ..... potvrdzuje spravnost udajov

Miesto, datum:
Vypracoval (meno, funcia, podpis):

Schvalil (meno, funcia, podpis):

Peciatka

389




Opravneny vydavok

Kéd vydavku

podrfa funkénej

Kéd vydavku

podfa ekonomickej

Hruba mzda (spolu)—s?::%my Sool v S 0,00 = 0,00{04.1.1.1 610
Odmeny - stipec F 0,00 0,00[04.1.1.1 610
Odvody zamestnavatela —stipec G 0,00 0,00[04.1.1.1 620
nemocenské poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 001
starobné poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 002
invalidné poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 004
Poistenie v 1anosti 0,00 0,00{04.1.1.1 625 005
Urazové poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 003
rezervny fond 0,00 0,00{04.1.1.1 625 007
zdravotné poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 621

Miesto, datum:Bratislava,
Vypracoval (meno, funcia, podpis):

Schvalil (meno, funcia, podpis)

Petiatka

[Mzdova GEtaren ..... potvrdzuje spravnost tdajov

390



Vypis priznanych a vyplatenych hrubych miezd vratane odvodov zamestnavatela a odmien

za jun 2009 v EUR za pracovnikov ....

A D E F G H J M N o P Q R S T U
z ] g o ° o
z g £

z H £ g 3 . 5 g 3 g 3

23 8 2 ¥ 0 3 8 Fl 4 g 8 g v k4 H 53 23 23

Meno ER s 3 3 g H : ] < 5 S 3 FE 2 s

5 g S 2 s g H S 2 3 g 3 5 g H 5 33 %3

] 2 h z & ' : 2 ° g : 5 £ H

: H H * £ g z g

P& 3 & :

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
7 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
8 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00

[Mzdova uctaren ..... potvrdzuje spravnost udajov

Miesto, datum:
Vypracoval (meno, funcia, podpis):

Schvalil (meno, funcia, podpis):

Peciatka
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Opravneny vydavok

Kéd vydavku

podrfa funkénej

Kéd vydavku

podfa ekonomickej

Hruba mzda (spolu)—s?::%my Sool v S 0,00 = 0,00{04.1.1.1 610
Odmeny - stipec F 0,00 0,00[04.1.1.1 610
Odvody zamestnavatela —stipec G 0,00 0,00[04.1.1.1 620
nemocenské poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 001
starobné poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 002
invalidné poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 004
Poistenie v 1anosti 0,00 0,00{04.1.1.1 625 005
Urazové poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 003
rezervny fond 0,00 0,00{04.1.1.1 625 007
zdravotné poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 621

Miesto, datum:Bratislava,
Vypracoval (meno, funcia, podpis):

Schvalil (meno, funcia, podpis)

Petiatka

[Mzdova GEtaren ..... potvrdzuje spravnost tdajov
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Vypis priznanych a vyplatenych hrubych miezd vratane odvodov zamestnavatela a odmien

za jul 2009 v EUR za pracovnikov

A D E F G H J M N o P Q R S T U
z ] g o ° o
z g £

z H £ g 3 . 5 g 3 g 3

23 8 2 ¥ 0 3 8 Fl 4 g 8 g v k4 H 53 23 23

Meno ER s 3 3 g H : ] < 5 S 3 FE 2 s

5 g S 2 s g H S 2 3 g 3 5 g H 5 33 %3

] 2 h z & ' : 2 ° g : 5 £ H

: H H * £ g z g

P& 3 & :

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
7 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
8 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00

[Mzdova uctaren ..... potvrdzuje spravnost udajov

Miesto, datum:
Vypracoval (meno, funcia, podpis):

Schvalil (meno, funcia, podpis):

Peciatka

391




Opravneny vydavok

Kéd vydavku

podrfa funkénej

Kéd vydavku

podfa ekonomickej

Hruba mzda (spolu)—s?::%my Sool v S 0,00 = 0,00{04.1.1.1 610
Odmeny - stipec F 0,00 0,00[04.1.1.1 610
Odvody zamestnavatela —stipec G 0,00 0,00[04.1.1.1 620
nemocenské poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 001
starobné poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 002
invalidné poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 004
Poistenie v 1anosti 0,00 0,00{04.1.1.1 625 005
Urazové poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 625 003
rezervny fond 0,00 0,00{04.1.1.1 625 007
zdravotné poistenie 0,00 0,00{04.1.1.1 621

Miesto, datum:Bratislava,
Vypracoval (meno, funcia, podpis):

Schvalil (meno, funcia, podpis)

Petiatka

[Mzdova GEtaren ..... potvrdzuje spravnost tdajov
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Rozpis odvodov zamestnavatela podla podpoloziek ekonomicke;j klasifikacie
Obdobie januéar 2009 - februar 2009

Opravneny vydavok
Nazov polozky Spolu v EUR v EUR
nemocenské poistenie 0,00 0,00
starobné poistenie 0,00 0,00
invalidné poistenie 0,00 0,00
Poistenie v nezamestnanosti 0,00 0,00
razové poistenie 0,00 0,00
rezervny fond 0,00 0,00
zdravotné poistenie 0,00 0,00

Mzdova uétaren MH SR potvrdzuje spravnost’ udajov

Miesto, datum: Bratislava,
Vypracoval (meno, funcia, podpis):

Schvalil (meno, funcia, podpis):

Peciatka

392



Podklady pre refundaciu miezd z technickej pomoci

Obdobie: januar 2009 - februar 2009

Opravneny Opravneny
Hruba mzda Opravneny Opraveny naklad - naklad -
Obdobie bez odmien Odmeny Odvody Spolu naklad naklad - mzda odmeny odvody
1.09 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2.09 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

Priloha 45 IMRO 4.1

V Bratislave, datum
meno, funkcia

meno, funkcia




Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Riadiaci orgéan pre Operacny program
Konkurencieschopnost” a hospodarsky rast

Interny manual procedur
k Operacnému programu
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast

Priloha ¢&. 47 — Vypis priznanych a vyplatenych hrubych miezd

/A

OPFRACNY PROGRAM

KONKUREI\‘(IIES(IHO]’NUST
A HOSPODARSKY RAST

Verzia ¢.: 4.1
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Priloha 46 IMRO 4.1

1 Faktdra €islo (VS) ..o KS doSlo dRa ......cccccvveeeennns vmena] ...ccooooniiiiinnennnn
oo £= Y= | (= PP Splatnost .......oooiiiiiie
2 Fakturovana zakazka bola vykonana v sulade s objednavkou — zmluvou K
o7 11 o TSR b£o Yo | o -
zmluvny termin dodania .........ccccoeeveiiiieiieeiiiieeeeeee, skuto€ny termin dodania ..............cccoe e

Pri verejnom obstaravani bol dodrzany postup podfa zakona €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene

a doplneni niektorych zakonov.
Faktura bola vecne a Ciselne preskimana dfa: .............cccccevveeeenn.

nazov odboru

meno a podpis pracovnika
zodp. za vecné preskumanie

meno a podpis
riaditela odboru

meno a podpis
generalneho riaditela sekcie

3 Uhradu vykonajte dodavatelovi na jeho GEet &iSIO: ........ccveveveeeeeeeeeeeereeeeeeeeeeas

a zauctujte na tarchu:

zdroj odd. sk. tr. podtr. podpolozka podprogram inv. akcia
Priebezna kontrola bola vykonana.
Na zaklade preskimania finanénej stranky potvrdzujem opravnenost faktary.

rozp. gar.

dha meno a podpis povereného

pracovnika OMHaP SF

meno a podpis
riaditela OMHaP SF

suma v [mena]

meno a podpis
pracovnika ORaPEU

4 Pripustnost finanénej operacie potvrdzujem a s Uhradou faktary suhlasim

meno a podpis
generalneho riaditela sekcie RaF

meno a podpis

veduceho sluzobného uradu

5 V operativno-technickej evidencii zapisané pod Cislom

6 Vysvetlivky a doplfiujuce udaje k hospodarskej operacii:

meno a podpis zodpovedného pracovnika

7 Ugtovaci predpis faktary: doklad: .......c.ccuvnenne. Kontroloval:
MD ..o (DT | R zauctovany dna: ........cccceeeeenn. zauctoval:

8 Uc¢tovaci predpis uhrady faktuary: doklad: ... Schvalil:
MD ..o (DT | R zauctovany dfa: ........ccccceeenn. zauctoval:

9 Zapis do evidencie majetku: dokKlad: v |
MD ..o (D= | IR zauctovany dia: .......cceeeeeeennn. zauctoval:




Priloha 47 IMRO 4.1

Podrobny rozpocet

Skupina vydavkov Pocet Opravneny Neopravneny termin termin
P.¢. Nazov aktivity podpolozka Nazov vydavku MJ Jednotkova cena| jednotiek Celkom vydavok vydavok NFP realizacie od | realizacie do
1 0,00 0,00
2 0,00 0,00
3 0,00 0,00
4 0,00 0,00
5 0,00 0,00
6 0,00 0,00
7 0,00 0,00
8 0,00 0,00
9 0,00 0,00
10 0,00 0,00
11 0,00 0,00
12 0,00 0,00
13 0,00 0,00
14 0,00 0,00
15 0,00 0,00
16 0,00 0,00
17 0,00 0,00
18 0,00 0,00
19 0,00 0,00
20 0,00 0,00
21 0,00 0,00
22 0,00 0,00
23 0,00 0,00
24 0,00 0,00
25 0,00 0,00
26 0,00 0,00
27 0,00 0,00
28 0,00 0,00
29 0,00 0,00
30 0,00 0,00
Celkom 0,00 0,00 0,00 0,00 januar 00 januar 00




podpolozka Uétovna skupina

610620 Osobné naklady 52
631001 Tuzemské cestovné nahrady 51
631002 Zahrani¢né cestovné nahrady 51
633001 Interiérové vybavenie 50
633002 Material Viypoctova technika 50
633003 Material Telekomunikaéna technika 50
633004 Material Prevadzkové stroje, pristroje, zariadenie, technika a naradie 50
633006 VSeobecny material 50
633009 Material Knihy, &asopisy, noviny , uéebnice, uéebné pomdcky a kompenzatné pomdcky 50
633013 Material Softvér a licencie 50
636001 Najom Budov, objektov alebo ich Casti 51
637001 Skolenia, kurzy, seminare, porady, konferencie, sympézia 51
637003 Propagécia, reklama a inzercia 51
637004 VSeobecné sluzby 51
637005 Specialne sluzby 51
637011 Studie, expertizy, posudky 51
711003 Nakup softvéru 01
711004 Nakup licencii 01
713001 Nakup interiérového vybavenia 02
713002 Nakup vypoctovej techniky 02
713003 Nakup telekomunikacnej techniky 02
713004 Nakup prevadzkovych strojov, pristrojov, zariadeni, techniky a naradia 02
714001 Nakup Osobnych automobilov 02
neopravneny vydavok
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* X % 4
Priloha 48 IMRO 4.1 * é:z'
*

* op K OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST
Platobna jednotka — poskytne zalohu EUROPSKA UNIA A TIOSPODAISEY RAST
- Uprava rozpoctu
ﬁ - prevod zo samostatného vydavkového uctu na bezny vydavkov — kredit

Ministerstvo hospodarstva SR
(odbor financovania ministerstva)

Odbor riadenia OP a metodiky
- pisomne predlozi na odbor financovania ministerstva zoznam opravnenych
zamestnancov s tabul’kou, ktort bude potrebné vyplnit’
Odbor financovania ministerstva
- na zaklade zoznamu opravnenych zamestnancov odbor financovania
@ ministerstva zabezpeci vyplnenie prislusnych udajov do predlozenej tabulky
a pisomne odovzda podklad na odbor riadenia OP a metodiky

Odbor riadenia OP a metodiky

- odbor riadenia OP a metodiky na zaklade predlozenych pracovnych listov
a Vv nich stanovenych % opravnenosti ur¢i vysku sumy miezd a odvodov
@ a pisomne predlozi podklady na odbor financovania ministerstva, aby
vykonalo refundaciu v IS SP
- uvedené sa bude vykonavat’ v mesac¢nych intervaloch vzdy 4 pracovné dni po
vyplatnom termine

Odbor financovania ministerstva
- vykond refundiciu v informacnom systéme Statnej pokladnice na zéklade
@ podkladov od odboru riadenia OP a metodiky
- pisomne informuje odbor riadenia OP a metodiky 0 zabezpeceni refundacie
Odbor riadenia OP a metodiky
@ - podklady na zuctovanie zélohovej platby

Platobna jednotka



Priloha ¢. 3 Usmernenia ¢. 1 k IMRO 4.1.
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NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC
2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR

7

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCI}ESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

HODNOTIACI HAROK

ODBORNEHO HODNOTENIA

ZIADOSTI O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

Nazov projektu

Koéd ITMS

Nazov ziadatela

Sektor

verejny

Opatrenie

Opatrenie 4.1 — Technickd pomoc

Prioritna os

Prioritna os 4 — Technicka pomoc

Operacny program

OP Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
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NARODNY i
STRATEG[C](Y OPERACNY PROGRAM
RAMiC A HOSTODARSEY ST
. Bodové Vazené .
P.¢ Kritérium k:;?::;a hodnotenie bodové zizs?err?fa
hodnotitel’a | hodnotenie
s rx s . vaha x body
1. Vhodnost’ a icelnost’ projektu (max. 50)
Ako prispieva projekt k naplianiu 'I:ab. 9a10
1.1 | aktivit a ciel'ov Prioritnej osi Technicka 6,25 0-4 Ziadosti o
pomoc OP KaHR? NFP
Do akej miery je projekt opravneny Tab.9a10
1.2 | z hladiska suladu a potrieb 6,25 0-4 Ziadosti o
s OP KaHR? NEP
Zdovodnenie hodnotenia:
Hodnotiaci harok, kéd projektu: strana 2 z 6

Podpis hodnotitel'a




——

NARODNY

STRATEGICKY OPERACNY PROGRAM
RAMEC AT
. Bodové Vaiené .
P.¢ Kritérium k:;?;ﬁa hodnotenie bodové zizs?err?fa
hodnotitel’a | hodnotenie
A ool . vaha x body
2. Sposob realizacie projektu (max 35)
. e o 1 Tab. 9, 10
21 Su \1/h0d.ne ;Vlt,)lene aktll(\tflt{;/ z hl'adiska 5 0-4 a1l Ziadosti
naplnenia ciel'ov projektu? o NEP
Tab.9a10
2.2 | Ako su zadefinované ciele projektu? 3,75 0-4 Ziadosti o
NFP
Zdovodnenie hodnotenia:
Hodnotiaci harok, kéd projektu: strana3z 6

Podpis hodnotitel'a




NARODNY
STRATEGICKY

OPERACNY PROGRAM

RAMEC O OSFODARSY RS
. Bodové Vazené .
P.c Kritérium k?lizt‘e’l:lr?a hodnotenie bodové ziZs(tjerr?iJa
hodnotitel’a [ hodnotenie
3. | Rozpocet a efektivnost’ nakladov szlrlr?af( lig;ly
Je dostato¢ne zdovodnena potreba Tgp. 10 a =
3.1 , s S .. 1,25 0-4 Ziadosti o
a ucelnost’ rozpoctovych poloziek? NEP
Do akej miery je zdovodnena potreba Tab. 10213
3.2 | finan¢ného objemu vo vztahu 1,25 0-4 Ziadosti o
k cielom projektu? NFP
Lo y . Tab. 13
33 Do alfe] miery je rozp?c?t projektu 1.25 0-4 Ziadosti o
prehladny a jednoznaény? NEP
Zddvodnenie hodnotenia:
Hodnotiaci harok, kéd projektu: strana 4 z 6

Podpis hodnotitel'a




NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

OPERACNY PROGRAM
KONK’JR.ENC[::'SCHO[’NUSI
A HOSPODARSKY RAST

CELKOVE BODOVE HODNOTENIE

Podiel dosiahnutého

Maximalne | Dosiahnuté bodového
. . s el vaZzené vazené hodnotenia
P& Skupina kritérii bodové bodové Z maximalneho
hodnotenie | hodnotenie bodového
hodnotenia (%)
1 | Vhodnost’ a ucelnost’ projektu 50
2 | Sposob realizicie projektu 35
3 | Rozpocet a efektivnost’ nakladov 15
Celkom: 100
Minimalne celkové skore na pridelenie NFP 70 70%
Vyhovel **
Odporucanie:
Nevyhovel
Navrhovana vyska NFP
** nehodiace preskrtnite
Vypracoval
Meno Pozicia Datum Podpis

Hodnotitel’ v ramci hodnotenia kazdému kritériu priradi body od 0 do 4 v zmysle nasledujucej

tabul’ky:

Bodové skére Hodnotenie
0 nedostatocné
1 Ciastoéne primerané
2 primerané
3 dobré
4 vel'mi dobré

Hodnotitel’ uvedie do zdovodnenia hodnotenia aj dévody udelenia bodovania. V pripade, ak
celkovy vazeny pocet bodov za projekt dosiahne hodnotu nizs$iu ako 70 bodov alebo v niektorej
skupine kritérii nedosiahne viac ako 50 % maximalneho poétu bodov stanoveného na prislusnt
skupinu kritérii, hodnotitel odporuc¢i projekt vyberovou komisiou zamietnut' a nepridelit’
ziadatel'ovi nenavratny finan¢ny prispevok.

Hodnotiaci harok, kéd projektu:

strana5z 6

Podpis hodnotitel'a




/"'7":

NARODNY

STRATEGICKY OPERACNY PROGRAM
REFERENCNY KONKURENCIESCHOPNOST
RS s A HOSPODARSKY RAST
Overil
Meno Pozicia Datum Podpis
Hodnotiaci harok, kéd projektu: strana 6 z 6

Podpis hodnotitel'a

Komentar [MM1]: Overenie vykoni
manazér TP, ktory bude nahadzovat udaje
z hodnotiaceho harka do ITMS
(overovatelom a zadavatel'om neméze byt
manazér TP, ktory vykona vyber Ziadosti
o NFP).

V ramci overenia manazér TP overi, ¢i
bodové skore je v rozpiti stanovenej
stupnice a vykona matematicka kontrolu

v celom hodnotiacom hérku.




Priloha ¢. 4 Usmernenia ¢. 1 k IMRO 4.1.
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NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC
2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR

7

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCI}ESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

HODNOTIACI HAROK

ODBOBNEHO HODNOTENIA
ZIADOSTI O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

Nazov projektu

Koéd ITMS

Nazov ziadatela

Sektor

predloZenej v ramci oznamu (pisomného vyzvania) o moznosti predkladania ziadosti o NFP

Opatrenie Opatrenie 4.1 — Technicka pomoc

Prioritna os Prioritnd os 4 — Technickd pomoc

Operacény program OP Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
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NARODNY i
STRATEGICKY OPERACNY PROGRAM
RAMEC O OSFODARSY RS
Vaha Bodové Vazené Zdroi
P.& Kritérium kritéria | hodnotenie bodové Sistor
(v %) hodnotitel’a hodnotenie
- . aha x bod
1. Vhodnost’ a uéelnost’ projektu vana xbody
(max. 40)
Ako prispieva projekt Kk naplitaniu
1.1 | aktivit a ciel'ov Prioritnej osi Technicka 5 0-4
pomoc OP KaHR?
Do akej miery je projekt opravneny
1.2 | zhladiska sGladu apotrieb sOP 5 0-4
KaHR?
Zddvodnenie hodnotenia:
Hodnotiaci harok, kéd projektu: strana2z7

Podpis hodnotitel’a




/—"’/"":

NARODNY i
STRATEG[C](Y OPERACNY PROGRAM
REFERENCNY KONKURENCIESCHOPNOST
RS s A HOSPODARSKY RAST
< . Viaha Bodove_ Vazem? Zdroj
P.é Kritérium Kritéria hodnotenie bodové sistenia
hodnotitel’a | hodnotenie
2. vaha x body
Sposob realizacie projektu
P proj (max 20)
21 Sa Vhodpe ;Vf)lene aktlvﬁy z hl'adiska 25 0-4
naplnenia ciel'ov projektu?
2.2 | Ako su zadefinované ciele projektu? 2,5 0-4

Z.dovodnenie hodnotenia:

Hodnotiaci harok, kéd projektu: strana3z7
Podpis hodnotitel’a



/'7'":

ET/}ETE\OTEC’:JIEI(Y OPERACNY PROGRAM
REFERENCNY KONKURENCIESCHOPNOST
RS s A HOSPODARSKY RAST
. Bodové VaZené .
P.& Kritérium k:‘/i?(!:;a hodnotenie bodové ziZs?err?iJa
hodnotitel’a hodnotenie
3. | Rozpocet a efektivnost’ nakladov vaha x body
(max 15)
31 Jeéostato’cne zd(zvodpena potf.eba 1.25 0-4
a ucelnost’ rozpoctovych poloziek?
Do akej miery je zdovodnena potreba
3.2 | finan¢ného objemu vo vztahu 1,25 0-4
k cielom projektu?
33 Do alfe] miery je rozps)ce’:t projektu 1.25 0-4
prehl’adny a jednoznaény?
Zdovodnenie hodnotenia:
Hodnotiaci harok, kéd projektu: strana4z7

Podpis hodnotitel’a



/—"’/"":

NARODNY i
STRATEG[C](Y OPERACNY PROGRAM
REFERENCNY KONKURENCIESCHOPNOST
RS s A HOSPODARSKY RAST
. Bodové Vazené -
P.& Kritérium k:‘/i?(!:;a hodnotenie bodové ziZs?err?iJa
hodnotitel’a hodnotenie
. . aha x bod
4, Udrzatel'nost’ projektu v X y
(max 25)
Do akej miery je preukdzané pouzitie
vysledkov projektu aj po skonceni
4.1 | realizacie projektu (Ako Zziadatel 6,25 0-4
zabezpe€il udrzatenost’ vysledkov
projektu)?
Zddvodnenie hodnotenia:
Hodnotiaci harok, kéd projektu: strana5z7

Podpis hodnotitel’a
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NARODNY i
STRATEGICKY OPERACNY PROGRAM
REFERENCNY CONKURENCTE CHOPNAS
RAMES KONKURENCIESCHOPNOST

A HOSPODARSKY RAST

2007 - 2013

CELKOVE BODOVE HODNOTENIE

.. . . | Podiel dosiahnutého
M:;l;:l?;ne D(;s;;il:zte bodového hodnotenia
pP.c. Skupina kritérii . . z maximalneho
bodové bodové A .
. . bodového hodnotenia
hodnotenie hodnotenie
(%)
1 | Vhodnost’ a uéelnost’ projektu 40
2 | Sposob realizacie projektu 20
3 | Rozpocet a efektivnost’ nakladov 15
4 | UdrzatePnost’ projektu 25
Celkom: 100
Minimalne celkové skoére na pridelenie NFP 70 70%
Vyhovel **
Odporucanie:
Nevyhovel
Navrhovana vy$ka NFP'
** nehodiace preskrtnite
Vypracoval
Meno Datum Podpis

Hodnotitel' v ramci hodnotenia kazdému kritériu priradi body od 0 do 4 v zmysle nasledujucej
tabul’ky:

Bodové skore Hodnotenie
0 nedostato¢né
1 Ciastocne primerané
2 primerané
3 dobré
4 vel'mi dobré

Hodnotitel’ uvedie do poznimok aj dovody udelenia bodovania. Odbornému hodnoteniu
nevyhovie ten projekt, ktory v ramei celkového vazeného poctu bodov dosiahne hodnotu nizsiu ako
70 bodov alebo v niektorej skupine kritérii nedosiahne viac ako 50 % maximalneho poctu bodov
stanoveného na prislusnu skupinu kritérii.

! Uréena na zéaklade vysledkov posudzovania &asti ,,Rozpocet a ndkladova efektivnost™ v zmysle metodiky definovanej
V Instrukcii pre hodnotitela.
Hodnotiaci harok, kéd projektu: strana 6z 7

Podpis hodnotitel’a




NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

OPERACNY PROGRAM
KONK'JR.ENC[‘ESCHOFNOSI
A HOSPODARSKY RAST

Overil

Meno

Datum

Podpis

I

Hodnotiaci harok, kéd projektu:

strana7z7

Podpis hodnotitel’a

L

Komentar [MM1]: Overenie vykoni
manazér TP, ktory bude nahadzovat tdaje
z hodnotiaceho harka do ITMS
(overovatel'om a zadavatel'om udajov do
ITMS nemédze byt manazér TP, ktory
vykona vyber Ziadosti o NFP).

V ramci overenia manazér TP overi, ¢i
bodové skore je v rozpiti stanovenej
stupnice a vykona matematickt kontrolu
V celom hodnotiacom héarku.




Opatrenie

Prioritna os
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NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

Ministerstvo hospodarstva SR

A

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

VYBEROVE KRITERIA

4.1 - Technicka pomoc

4 — Technicka pomoc

Operacny program OP Konkurencieschopnost a hospodarsky rast

Na
o0 NFP:

zéklade nasledujuceho vyberového kritéria Sa odsuhlasi alebo zamietne Ziadost

Respektuje sa odporacanie hodnotitel’a;

V pripade, ak sa nesuhlasi s odpora¢anim hodnotitel’a, aplikuju sa na hodnotenie
projektu rovnaké kritéria ako aplikoval hodnotitel’, pricom plati rovnaké pravidlo — Ak
celkovy vazeny pocet bodov za projekt dosiahne hodnotu nizsiu ako 70 bodov alebo
Vv niektorej skupine kritérii nedosiahne viac ako 50 % maximalneho poctu bodov
stanoveného na prislusna skupinu kritérii, projekt nebude odsuhlaseny.
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Ziadost’ 0 povolenie vykonania zmeny v Rozhodnuti o schvileni Ziadosti o NFP

Ziadost' o povolenie vykonanie zmeny v Rozhodnuti o schvéleni Ziadosti o NFP, registraéné
[0 5] [ TSR k projektu:

— nazov projektu:

— kod projektu:

Prijemca pomoci — nazov:
Prijemca pomoci — sidlo:
Prijemca pomoci — ICO / DIC:

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny™:

Povodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdovodnenie Ziadosti 0 zmenu:

V Bratislave dna

meno a podpis
riaditel’a odboru riadenia OPaM

1 C .
Napr.: adresy, harmonogramu realizicie ¢innosti, atd’.
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Riadiaci organ:

Zmenu v projekte schvalujem/neschvalujem?
| D T2 105 s LRSS PSERP

Meno a podpis GRS podpornych programov...........ccccceieeieeiesieesesiie s e see e eee s e

2 . v
Nehodiace sa preciarknut’
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Ziadost’ 0 povolenie vykonania zmeny v Rozhodnuti o schvileni Ziadosti o NFP

Ziadost’ o povolenie vykonanie zmeny v Rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP, registraéné
61 1] U0 RO k projektu:

— ndazov projektu:

— kod projektu:

Prijemca pomoci — nazov:
Prijemca pomoci — sidlo:
Prijemca pomoci — ICO / DIC:

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny™:

Povodné znenie:

Navrhované znenie:
1.

Zdovodnenie Ziadosti 0 zmenu:

V Bratislave dna

meno a podpis
riaditel’'a odboru monitorovania,
kontroly OP, hodnotenia a publicity SF

1 C .
Napr.: adresy, harmonogramu realizdcie ¢innosti, atd’.
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Riadiaci organ:

DATUM PIIJATIAL ©ovvveiiieiieeieeieeete ettt et e et e et e e s beebeesateesbeessaeenseessseesseensseensaessseanseensseesseeanseens

POODIS: .veeteeie ettt e te e e re e te Rt e aRa e te et e era e raeneeneenreern

Odporucanie relevantného zamestnanca - vykonavatel'a k predmetnej zmene: ............cccce......

Termin VYDAVENIA: .....c.cooiuiiiiiiiiieie et

Overil:

Zmenu v projekte schvalujem/neschvalujem?
| D T2 50 s A SR SERRR

Meno a podpis GRS podpornych programov............cvererererereniseseeeeese e

2 . v
Nehodiace sa preciarknut’
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Ziadost’ 0 povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP

Ziadost o povolenie vykonanie zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP, registraéné ¢&islo
............................... k projektu:

— nazov projektu:

— kod projektu:

Prijemca pomoci — nazov:
Prijemca pomoci — sidlo:
Prijemca pomoci — ICO / DIC:

Tymto ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny™:

Povodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdovodnenie Ziadosti 0 zmenu:

peciatka, meno a podpis Statutarneho organu,
resp. splnomocnenej osoby prijimatel’a

1 P ,
Napr.: adresy, harmonogramu realizacie ¢innosti, atd’.
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Riadiaci organ:

DATUM PIIJATIAL .vvieeiiiieeiieeeiie ettt ee et e e e e e e e e ae e e st et e st e e e et et e ss b e e e s st e e e sab e e e bt e e e bbeeebreeennes

P OOPDIS: .ttt ettt R bt Re e Ee et e Rt Rt e teere e Ee e teeneenneenes

Odportacanie relevantného zamestnanca - vykonavatel'a k predmetnej zmene: .............c.........

TErmMIN VYDAVEINIA: ...eoouiiiiiiiiiiiiiiieie ettt ettt sttt et e bt sbe e st e e s beeenbeenbeesnbeenbeens

Overil:

Zmenu v projekte schvalujem/neschvalujem?
| D T2 1150’0 AR PPPPPPRP

Meno a podpis GRS podpornych programov............ceiereiiirerieinenieiseseese e

% Nehodiace sa pre¢iarknut’
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Ziadost’ 0 povolenie vykonania zmeny v projekte

Ziadost’ o vykonanie zmeny k projektu:
— nazov projektu:
— kod projektu
— kod ziadosti o NFP

Prijemca pomoci — ndzov: Ministerstvo hospodarstva SR
Prijemca pomoci — sidlo:
Prijemca pomoci — ICO / DIC:

Tymto ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny™:

Povodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdovodnenie Ziadosti 0 zmenu:

meno a podpis
riaditel'a odboru riadenia OPaM

1 C .
Napr.: adresy, harmonogramu realizicie ¢innosti, atd’.
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Riadiaci organ:

Zmenu v projekte schvalujem/neschvalujem?
LD 1 o P PP P PP PPPRP

Meno a podpis GRS podpornych programov.............cceeeerererenenineeieeee e

2 . v
Nehodiace sa preciarknut’
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Ziadost’ 0 povolenie vykonania zmeny v projekte

Ziadost’ o vykonanie zmeny k projektu:
— nazov projektu:
— kod projektu
— kod ziadosti o NFP

Prijemca pomoci — ndzov: Ministerstvo hospodarstva SR
Prijemca pomoci — sidlo:
Prijemca pomoci — ICO / DIC:

Tymto ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny™:

Povodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdovodnenie Ziadosti 0 zmenu:

meno a podpis
riaditel'a odboru monitorovania,
kontroly OP, hodnotenia a publicity SF

1 o .
Napr.: adresy, harmonogramu realizacie ¢innosti, atd’.
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Riadiaci organ:

DATUM PIIJATIAL .eveeeeiiieeiieeetieeetee et ee et ee et e et e et e e e et eesateeessseeeasseeesssaeessbeeesabeeensbeeenbbeeebreeennes

P OOPIS: ittt b et R bt n et Rt Re e been e Re e beent e bt e beaneenreeen

Odportcanie relevantného zamestnanca vykonavatel'a k predmetnej zmene: ...........c.cccevenee

Termin VYDAVENIA: ....ccviiiiiiiiieiiieiiecie et eis ceveetteeteeteeseteeteestaeebeessbeenseessseesseessseensaesnseens

Overil:

Zmenu v projekte schvaPujem/neschvalujem.
LD 11 o PP TUPPPPPPRP

Meno a podpis GRS podpornych programov..........c..ceiereiiinerieinenieeseseseeese e
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NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

EUROPSKA UNIA 2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR
AKO RIADIACI ORGAN PRE OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST A HOSPODARSKY RAST

MONITOROVACIA SPRAVA
PROJEKTU!

Nazov projektu

Kad ITMS

Ko6d rozhodnutia EK?

Prijimatel’

Operacny program

Prioritna os

Opatrenie

Kéd vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis®

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu4

Typ monitorovacej sprz'lvy5

Poradové ¢islo monitorovacej spravy

Monitorované obdobie®

A

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

1 Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypiiiané ITMS. Prijimatel vypifia iba nezvyraznené polia.
2 Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006.

3y pripade relevantnosti.

4V pripade relevantnosti.

® Priebezna / zaveregna.

6 T. j. vykazované obdobie
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A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS II): Vy88i uzemny celok (NUTS III):
Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [ ]ano [ ]nie

Informaéna spoloénost [ 1ano [ ]nie
Trvalo udrzatelny rozvoj [ Jano [ ]nie
Marginalizované rémske komunity [ Jano [ ]nie
Rovnost prilezitosti [ Jano [ ]nie
Casovy ramec realizacie projektu Planovany stav’ (MM/RRRR) | Skutoény stav (MM/RRRR)

Zaciatok realizacie aktivit projektu’
Ukoncenie realizacie aktivit projektu®

Planovany'0stav | Skutocny stav!! Stav realizacie
Celkové opravnené vydavky projektu® (vEUR) (vEUR) projektu (v %)

7 T.j. Zacatie prac na projekte

8 Ukonéenie realizacie poslednej aktivity projektu. Vypiiiané prijimatefom iba v pripade Zavere&nej monitorovacej spravy.

° Nie je povinnost vypifiat po¢as prechodného obdobia

10\ zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

" Sucet sumy fakturovanych tovarov, prac a sluzieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca
daného monitorovaného obdobia (vypliiané automaticky ITMS na zaklade sumarneho tdaju (riadok ,spolu®) z tab. &. 5 stipec b).
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B. UDAJE O REALIZACII PROJEKTU

4. Casova realizacia aktivit projektu

Zaciatok realiz&cie aktivity Ukoncenie realizacie aktivity
Nazov aktivity (MM/RRRR) (MM/RRRR)

Planovany stav'? | Skutodny stav | Planovany stav’3 | Skutodny stav'4

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost

5. Financna realizacia aktivit projektu

Opravnené vydavky Opravnene vydavky L L G
(VEUR) deklarované v ZoP (v EUR)'S Stav realizacie aktivit projektu (v %)
(a) (b) (c) (d) (e) ()
, . Podiel prijimatelom | Podiel Ziadanych
Nazov aktivity . Vidavky |skutotne uhradenjch vydavkov
Planovany | Skutoény | Ziadané uh{a den{é vydavkov z planovanjch
stav'? stav1® vydavky!9 "y z planovanych opravnenych
prijimatelovi . . .
opravnenych vydavkov

vydavkov ((b/a)x100) ((c/a)x100)

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Spolu

6. Vecna realizacia aktivit projektu??

Pocet jednotiek Stav

. o N&zov meratelného ukazovatela | Merna . ) .. real|;a'c ©
Né&zov aktivity visledku jednotka Planovany | Skutogny aktivit
stav22 stav23 prOjektu
(v %)

2y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
By zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
14V pripade neukondenia realizacie danej aktivity ku koneénému terminu monitorovaného obdobia sa uvadza ,prebieha“.
15 \/ pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadzajl iba opravnené vydavky deklarované v zlétovaniach zalohovych platieb,
resp. predfinancovani (tj. neuvadza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadostiach oplatbu na zalohu,
resp. predfinancovanie). Nie je povinnost vypifiat po¢as prechodného obdobia.

Nie je povinnost vypiiiat podas prechodného obdobia.
Ty zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
'8 Uvadza sa stcet sumy fakturovanych tovarov, prac a sluzieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od zaciatku realizacie aktivity
projektu do konca daného monitorovaného obdobia (t.). vSetky opravnené vydavky projektu vzniknuté za obdobie od zaciatku realizacie
aktivity projektu do konca daného monitorovaného obdobia, nie iba opravnené vydavky, ktoré boli deklarované v predloZenych ziadostiach
o platbu).
19 Uvadzaju sa iba opravnené vydavky deklarované prijimatelom v Ziadostiach o platbu po stave v ITMS ,kontrola opravnenosti vykonana“.
20 Tabulka sa vyplfia aj v ramci Priebeznej monitorovacej spravy projektu. Vyjadrenie prispevku aktivit projektu k vysledkom projektu
charakterizovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku.
21 Pomer skutoného stavu ku planovanému stavu hodnoty (poctu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného
v percentach.
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Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita n

7. Meratelné ukazovatele projektu?

Merna Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ Nézov meratelného ukazovatela jednotka | Vychodiskovy | Planovany Skutogny proiektu
stav2 stav?? stav28 (v %)%

Vysledok

8. Meratel'né ukazovatele projektu s relevanciou k horizontalnym prioritdm2

Merna Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ Nazov meratelného ukazovatela jednotka | Vychodiskovy | Planovany | Skutoény proiektu
stav3" stav32 stav3? (v %)

Horizontalna priorita informacna spolocnost

Vysledok

Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj

Vysledok

Horizontélna priorita marginalizované rémske komunity

Vysledok

Horizontalna priorita rovnost prileZitosti

Vysledok

2y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
BT, j- kumulativna namerana hodnota.
24 \/ zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

%5 pomer skutoéného stavu ku planovanému stavu hodnoty (po¢tu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného
v percentach.

By zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

Ty zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

%8 Uvadza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatela vysledku namerana ku koncu daného monitorovaného obdobia. Vypifia sa aj
v ramci Priebeznej aj Zavereénej monitorovacej spravy Projektu.

29 Prispevok projektu k jednotlivym horizontalnym prioritam  vyjadreny prostrednictvom meratelného ukazovatela/meratelnych
ukazovatelov vysledku v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

%0 pomer skutoéného stavu ku planovanému stavu hodnoty (po¢tu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku vyjadreného
v percentach.

Sy zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
2y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

* Uvadza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatefa vysledku namerana ku koncu daného monitorovaného obdobia. Vypliia sa aj
v ramci Priebeznej aj Zavereénej monitorovacej spravy Projektu.
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Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Celkové prijmy projektu v monitorovanom obdobi®¢ (v EUR)

Prevadzkoveé vydavky projektu v monitorovanom obdobi®” (v EUR)

Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi® (v EUR)

Kumulované ¢isté prijmy projektu od zaciatku realizacie projektus® (v EUR)

3 Uvadza sa popis identifikovanych problémov (internych, externych) spojenych s realizaciou aktivit projektu vratane popisu priciny ich
vzniku, moznych negativnych dopadov na ciele, meratelné ukazovatele, rozpoéet a harmonogram projektu a prijatych/navrhovanych
opatreni na eliminovanie tychto problémov. Zaroven sa vtejto Casti uvadza aj popis pripadnych predpokladanych problémov
v nasledovnom monitorovacom obdobi.

% Relevantné pre projekty generujuce prijmy v zmysle ¢&l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 (netyka sa projektov podliehajicim
pravidlam Statnej pomoci).

3% Uvadzaju sa celkové prijmy projektu v posobnosti ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 vytvorené v ddsledku realizacie projektu
v monitorovanom obdobi, t.j. pefiazné prijmy priamo hradené uZivateImi za tovar alalebo sluzby poskytované projektom, napriklad
poplatky za pouzivanie infrastruktdry, predaj alebo prenajom pozemkov alebo budov alebo poplatky za poskytovanie sluzieb. Medzi prijmy
projektu patria aj Uroky pripisané na projektovom Ucte.

37 Uvadzaju sa prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdobi, ktoré zahffiaju vSetky vydavky na ndkup tovaru a sluZieb (priame
vyrobné naklady, administrativne vydavky, vydavky na trzby a distriblciu). Sti¢astou prevadzkovych vydavkov mozu byt aj dalSie vydavky
vzniknuté poCas prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, vynimoéna Udrzba). Z prevadzkovych
vydavkov musia byt vynaté vSetky polozky, ktoré nezvySuju efektivne pefiazné vydavky — nie st v cash flow projektu (napr. odpisy, rezervy
pre nepredvidané straty, rezervy na budlce naklady) a finanéné naklady - platby drokov.

38 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi, ktoré predstavuju rozdiel medzi celkovymi prijmami projektu a
prevadzkovymi vydavkami projektu. V pripade monitorovaného obdobia, ktoré sa prekryva s poslednym referenénym rokom finanénej
analyzy, sa prijmy zvySujl o pripadnu zostatkovd hodnotu investicie.

39 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca monitorovaného obdobia.

40 Vyplfa sa aj v ramci PriebeZnej aj Zaverednej monitorovacej spravy Projektu.
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Pocet vytvorenych pracovnych miest4!

Pocet udrZzanych pracovnych miest42

Opravnené vydavky deklarované rzk g o o L
v ZoP (v EUR)#* "

41 Kvantifikacia poctu pracovnych miest vytvorenych priamo v dosledku realizacie projektu.

42 Kvantifikacia poctu pracovnych miest, ktoré by v pripade nerealizovania projektu zanikli. Do stavu sa nezapogitavaji novovytvorené
pracovné miesta v dosledku realizécie projektu.

43 Struény popis ¢innosti vykonanych v monitorovanom obdobi na zabezpedenie publicity projektu (max. 1500 znakov).

4 Uvadzaju sa dopliiujlice informacie k realizacii projektu. Konkrétny obsah tejto ¢asti monitorovacej spravy projektu definuje podra
potreby riadiaci organ (napr. popis zapojenia partnerov Ziadatela do projektu).

45 Uvadza sa predpokladana suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadosti/ziadostiach o platbu za nasledovné monitorovacie
obdobie v &lenené podia kalendarnych Stvrtrokov. Vypifiaju sa tie kalendarne Stvrtroky, ktoré pokryva (aj Giastocne) nasledovné
monitorovacie obdobie. V pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadza iba predpokladana suma opravnenych vydavkov
deklarovanych v zi¢tovaniach zalohovych platieb, resp. predfinancovani (.. neuvadza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych
v Ziadostiach o platbu na zalohu, resp. predfinancovanie).




Priloha 53 IMRO 4.1

C. ZOZNAM PRILOH K MONITOROVACEJ SPRAVE
| 15. Zoznam priloh k monitorovacejsprave |

P.C. | Nazov prilohy

A Sl b K2 Kot e Ko D
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D. CESTNE VYHLASENIE PRIJIMATELA

16. Cestné vyhlasenie prijimatefa

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutdrny organ prijimatela alebo splnomocneny zastupca®6) éestne vyhlasujem,
ze:

- v8etky mnou uvedené informécie v predlozenej monitorovacej sprave, vratane priloh, su UpIné, pravdivé
a spravne,

- projekt je implementovany v sllade so schvélenou ziadostou o nenavratny finanény prispevok
a v sllade s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v zneni neskorsich
dodatkov k zmluve.

Som si vedomy dosledkov, ktoré mézu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo nedplnych udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych tdajov a skutocnosti.

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu Prijimatela: ..o s

Miesto POAPISU: .....cvevevererereirieieieie e eeeeeeeeenas DAtum podpISU: ...c.cvevereerrreereeerereeensereeens

Podpis StatUtArNEN0 OFGANU ..o

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej Spravy Projekiu: ...

Miesto POAPISU: ....cvevvrevreerer e DAtUM POAPISU: ...
Podpis osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej Spravy projektu: .......cccoeevevesnreeninnnn.

Kontaktné Udaje osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej spravy projektu:

E-mail: oo
Telefon: .o,

46 Zastupca spinomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej $tatutarnym organom prijimatela.
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MANUAL INFORMOVANIA
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1. UVOD

Cielom Manualu pre informovanie a publicitu pre prijimatelov NFP (d’alej len ,manual®) je
dosiahnut’ pouZzivanie jednotnych Standardov v oblasti prezentovania podpory z Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja (dalej len ,,ERDF*) prijimatel'mi nenavratného finan¢ného prispevku (d’alej len
»NFP“) v ramci Operacného programu Konkurencieschopnost' a hospodarsky rast (d’alej len ,,OP
KaHR*) v nadvédznosti na ¢lanok -5 Publicita a informovanost’ V§eobecnych zmluvnych podmienok

k zmluve o poskytnuti NFP.

2. POVINNOSTI PRIJIMATELA

Podl'a ¢lanku 8 nariadenia Eurépskej komisie (ES) €. 1828/2006, v zneni nariadenia Eurdpskej
komisie (ES) ¢. 846/2009 z 1. septembra 2009 ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym
sa ustanovuju vykonavacie pravidla nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji
vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdépskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde a nariadenia Eurdpskeho parlamentu V zneni nariadenia Rady ¢. 284/2009 zo
4. aprila 2009, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 1083/2006 a Rady (ES) ¢. 1080/2006 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja, je kaidy prijimatel’ pocas platnosti a viéinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedny za zabezpeclenie informovania verejnosti o pomoci, ktora mu bola poskytnutd
2 fondov Eurdpskej tinie (dalej len ,,EU“), pricom metoda informovania zavisi od vyiky prispevku
atypu operacie. Prijimatelia NFP vyjadruju prijatim finanénych prispevkov sthlas so svojim
zaClenenim do zoznamu prijimatelov zverejiovanych v stulade s ¢lankom 7, ods. 2, pism. d)

vykonavacieho nariadenia.

Znak EU a odkaz na EU a d’al§ie sivisiace ndlefitosti musia byt vidy takej vel'kosti, aby boli
dostatocne vyrazné, viditel’'né, Citatel'né a zrozumitel’né. Znak E U a odkaz na EU ako aj d’alsie
suvisiace ndleZitosti nesmu byt’ nikdy menSie ako ostatné zobrazené symboly a loga. Logd su
k dispozicii na webovych strankach Riadiaceho organu a Sprostredkovatel'skych organoch pod
riadiacim organom.

Povinnost’ou prijimatel’a je riadit’ sa aktudlnou verziou Manudlu informovania a publicity pre
prijimatel’ov  NFP platného v Case realizacie prisluSnych opatreni v oblasti informovania
a publicity.

Prijimatel’ je povinny zabezpelit’ informovanie a publicitu vSade tam, kde ma pristup verejnost’.

Ide o:
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- miesto realizdcie projektu

- propagacné, informacné predmety
- informacné materidly a dokumenty
- fotodokumentdcia

- internetové stranky

- majetok a spotrebny materidl

- organizovanie informacnych aktivit

1. VelkoploSna reklamna tabula (panel)

Prijimatel’ NFP, ktorého projekt zahfiia investicie do infrastruktury alebo stavebnych Cinnosti
V hodnote NFP vysSej ako 500 000 EUR, je povinny umiestnit’ na mieste realizacie aktivit projektu
pocas celej doby realizacie aktivit projektu velkoplo$ni reklamnu tabulu (panel) s rozmermi
minimalne 250 x 150 cm.

Umiestnenie

Prijimatel’ umiestni panel — panely na dobre viditel'nom mieste, pristupnom Sirokej verejnosti, napr.
okraj komunikacie, hlavny vchod budovy, alebo ako oznacenie objektu realizacie projektu. Panel
odporicame instalovat’ tak, aby nenarusil raz a charakter objektu, na ktorom je nainStalovany, najma
s ohl'adom na historické a stavebné prvky. Podmienkou pri umiestfiovani panelov je, aby boli miesta

ich umiestnenia verejne dostupné.

Obsah
Na paneli musia byt minimalne uvedené tdaje, ktoré poukazuji na spoluticast Eurdpskej Unie, a
ktoré zaberaju najmenej 25 % plochy panelu. Tieto informacie pozostavaju zo:
a) Znak Eurdpskej unie v stlade s grafickymi normami definovanymi v ¢asti 4 a 5 a odkaz na
Europsku tniu,
b) Odkaz na prislusny fond:
e pre ERDF: , Eurdpsky fond regionalneho rozvoja®,
e pre ESF: ,,Europsky socialny fond*,
o pre KF: ,, Kohézny fond*“.
C) Vyhlasenie, v ktorom je zdoraznena pridana hodnota intervencie Spolocenstva, uprednostiiuje sa

heslo: ,,Investicia do Vasej budticnosti®.

Udaje na velkoplosnej reklamnej tabuli mézu d’alej obsahovat’ napriklad:
¢ informaciu o datume zacatia a datume skoncenia realizacie projektu

o logo opera¢ného programu a nazov riadiaceho organu
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odkaz na internetové stranky riadiaceho organu a dané¢ho opera¢ného programu

vysku poskytnutého prispevku

struént textova charakteristiku predmetu realizovaného projektu

fotodokumentaciu zo zaciatku realizacie aktivit projektu a i.

Vzor

Vzor velkoplosnej reklamnej tabule je uvedeny v Casti 3. ,,Vzory tabal™.

Ked’ sa realizacia aktivit projektu ukonci, velkoplosnu reklamnu tabulu (panel) najneskoér do Siestich

mesiacov od ukoncenia realizacie aktivit projektu nahradi trvala vysvetlujuca tabula.

2. Informacna tabula (plagat)

Prijimatel’ NFP, ktorého projekt nezahria investicie do infrastruktary alebo stavebnych Cinnosti
vV hodnote NFP vys$sej ako 500 000 EUR, je povinny inStalovat’ na mieste realizacie aktivit projektu
pocas trvania opravnenych aktivit projektu Informaénu tabul’u (plagat) o rozmeroch minimalne 20

x 30 cm.

Umiestnenie

Informacnti tabulu (plagat) odporicame umiestnit’ na dobre viditelnom mieste realizacie aktivit
projektu, ktoré je pristupné Sirokej verejnosti alebo v pripade vzdelavacich aktivit na mieste ich
samotnej realizacie (napr. v Skoliacom stredisku, Skoliacej miestnosti, na novopostavenych ¢i
zrekons$truovanych objektoch, vo vystavnom stanku, v institacii, budove, v objekte sluZiacom na

podnikanie, na strojoch atd’.).

Obsah
Na informacnej tabuli (plagate) musia byt minimalne uvedené udaje, ktoré poukazuji na spoluucast
Europskej tnie, a ktoré zaberajii najmenej 25 % plochy tabule (plagatu). Tieto informacie pozostavaju
zo:
a) Znak Eurdpskej unie v stlade s grafickymi normami definovanymi v casti 4 a 5 a odkaz na
Eurdpsku tniu.
b) Odkaz na prislusny fond:

e pre ERDF: , Eur6psky fond regiondlneho rozvoja“,

e pre ESF: ,,Europsky socialny fond*,
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o pre KF: , Kohézny fond*.
€) Vyhlasenie, v ktorom je zdoraznena pridana hodnota intervencie Spoloc¢enstva, uprednostiiuje sa
heslo: ,,Investicia do Vasej budicnosti®.

d) Druh a nazov projektu.

Udaje na informaénej tabuli (plagate) mozu d’alej obsahovat’ napriklad:
¢ informaciu o datume zacatia a datume skoncenia realizacie projektu
¢ logo opera¢ného programu a nazov riadiaceho organu
o odkaz na internetové stranky riadiaceho organu a dané¢ho opera¢ného programu
¢ vySku poskytnutého prispevku
e struénu textovu charakteristiku predmetu realizovaného projektu
o fotodokumentaciu zo zac¢iatku realizacie aktivit projektu a i.
Vzor
Vzor informacnej tabule (plagatu) je totozny so vzorom velkoplo$nej reklamnej tabule a je uvedeny

V Casti 3. ,,Vzory tabul™.

3. Trvala vysvetlPujuca tabula (pamitna doska)

Kazdy prijimatel’ NFP je povinny umiestnit’ na mieste realizacie projektu (najneskor do 6 mesiacov
po ukonceni jeho fyzickej realizacie) trvalu vysvetPujicu tabulu (pamitni dosku) 0 rozmeroch

minimalne 20 x 30 cm.

Umiestnenie

Prijimatel’ umiestni trvali vysvetlujucu tabulu (pamétnt dosku) na dobre viditel'nom a pokial’ mozno
verejne pristupnom mieste (areal ziadatela a pod.). Trvali vysvetlujucu tabulPu (pamétnt dosku)
odporicame instalovat’ tak, aby nenarusila raz a charakter objektu, na ktorom je nainstalovand, najma
s ohl'adom na historické a stavebné prvky. V pripade, Ze na fyzicky objekt nie je mozné instalovat
trvala vysvetlujucu tabulu (pamétni dosku), je prijimatel’ povinny prijat’ in¢ primerané opatrenia,
ktoré by zabezpecili $iroktl publicitu pridanej hodnoty intervencie Spolo¢enstva. Pamitna doska musi
mat trvanlivili podobu, kde odporu¢anymi materidlmi mozu byt napr. leSteny kamen, sklo, bronz, iny
kov, plast apod. Prijemca by mal umiestnit pamétni dosku prednostne na hmotnom vysledku
projektu. Ked’ nie je technicky mozna takato instalacia, prijemca umiestni pamitnu dosku na iné
vhodné miesto v bezprostrednom okoli (napr. samostatny stipik s pamétnou doskou). Trvald
vysvetl’ujiica tabula musi byt’ inStalovand bezprostredne po odstraneni vel’koploSnej reklamnej

tabule (panelu) a visiet’ musi najmenej po dobu piatich rokov od ukonéenia realizdcie projektu.
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Obsah
Na trvalej vysvetlujucej tabuli (pamétnej doske) musia byt minimalne uvedené udaje, ktoré
poukazuji na spoluucast’ Eurdpskej tinie, ktoré zaberajii najmenej 25 % plochy trvalej vysvetlujucej
tabule. Tieto informacie pozostavaji zo:
a) Znak Eurdpskej unie v stlade s grafickymi normami definovanymi v Casti 4 a 5 a odkaz na
Eurépsku uniu.
b) Odkaz na prislusny fond:
o pre ERDF: ,,Eurdpsky fond regionalneho rozvoja“,
e pre ESF: | Europsky socialny fond*,
o pre KF: ,, Kohézny fond*.
€) Vyhlasenie, v ktorom je zdoraznena pridana hodnota intervencie Spolo¢enstva, uprednostiiuje sa

heslo: ,,Investicia do Vasej budticnosti‘.

Udaje na trvalej vysvetPujiicej tabuli (pamitnej doske) mozu d’alej obsahovat napriklad:
¢ informaciu o datume zacatia a datume skoncenia realizacie projektu
o logo opera¢ného programu a nazov riadiaceho organu

o odkaz na internetové stranky riadiaceho organu a dané¢ho opera¢ného programu

vysku poskytnutého prispevku

struénu textovu charakteristiku predmetu realizovaného projektu

fotodokumentaciu zo zaciatku realizacie aktivit projektu a i.

Vzor

Vzor trvalej vysvetlujicej tabule (pamétnej dosky) je uvedeny v casti 3. ,,Vzory tabal™.

4. Fotodokumentacia

Prijimatel’ je povinny vytvarat fotodokumentaciu, resp. audiovizudlne zaznamy pred zacatim
realizacie a poCas realizacie aktivit projektu. Fotodokumentacia a audiovizualne zaiznamy musia byt
vytvorené v dostato¢nej kvalite a musia mat zaroven vypovedaciu schopnost. Uvedeny
fotodokumentacny, respektive audiovizualny material je prijimatel’ povinny poskytnut' ako prilohu
zavereCnej monitorovacej spravy. Sucastou fotodokumentacie musi byt stru¢ny popis fotografii. V
pripade fotodokumentacie a vlastnych audiovizualnych zdznamov je povinny umoznit’ ich pripadné

dalsie Sirenie s cielom zabezpecenia publicity prikladov dobrej praxe.
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S.Internetové stranky

Vsetci prijimatelia, ktori disponuju  vlastnou internetovou strankou alebo zriaduju Specificka
internetovi stranku spojent s realizaciou podporeného projektu (prip. sekciu stranky o projekte
v ramci webovej stranky prijemcu), zverejnia do 30 dni od podpisu Zmluvy o NFP informaciu
0 podporenom projekte na svojej internetovej stranke. Prijimatel’ musi zabezpecit, aby tieto stranky
obsahovali minimalne rovnaké udaje ako je pozadované pre Informac¢né materialy. Informacie musia
byt dobre viditelné a gitatelné. DalSie informécie, ktoré musi internetova stranka obsahovat’:

e miesto realizacie projektu,

® ndzov a struény opis projektu,

® nazov a sidlo prijimatel’a,

¢ informaciu o datume zacatia a datume skoncenia realizacie projektu,

e logo opera¢ného programu a nazov riadiaceho organu,

¢ odkaz na internetové stranky riadiaceho organu a daného operacného programu,

o vysku poskytnutého prispevku

fotodokumentaciu alebo vizualizaciu realizacie aktivit a vysledkov projektu
Pocas realizacie projektu prijimatelia NFP uvedené informécie pravidelne aktualizuju.

Prijimatelia, ktori za¢ni mat’ k dispozicii vlastnu internetovu stranku az pocas realizacie projektu
alebo v obdobi 5 rokov po skonceni realizacie projektu, zverejnia informaciu o projekte podla
uvedenej $pecifikacie, bez zbyto¢ného odkladu po zriadeni vlastnej internetovej stranky.

Dokumentaciu o publikovani informacii o projekte na internetovej stranke v tlacenej a pripadne aj v
elektronickej podobe predlozi prijimatel’ prislusSnému SORO s prvou monitorovacou spravou,
v pripade zriadenia vlastnej internetovej stranky v neskor§om termine s nasledujucou monitorovacou

spravou.

6. Propagacné, informacné predmety, informacné
materialy a dokumenty

Pri priprave a vyrobe r6znych informa¢nych materialov (napr. brozlry, letdky, oznamenia, skladacky,
inzercia ai.) ako aj dokumentov vyrabanych v suvislosti s realizaciou schvalené¢ho projektu (napr.
prezen¢né listiny, pozvanky, certifikidty o absolvovani aktivity ai.) , je povinnostou prijimatela
podpory zabezpecit' informovanie verejnosti umiestnenim znaku Eurdpskej tnie, ktory je v sulade s
grafickymi normami definovanymi v ¢asti 4, odkazu na Eurdpsku tniu na konkrétnom materiali

alebo dokumente a vyhlasenim, Zze dany projekt je spolufinancovany z ERDF alebo z KF spolu
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S vyhldsenim (sloganom), v ktorom je zdoraznend pridana hodnota intervencie SpolocCenstva,
uprednostiuje sa heslo: ,,Investicia do Vasej budicnosti®. Tieto informacie musia byt umiestnené na
vSetkych informa¢nych materidloch a dokumentoch, informujucich o realizovanom projekte,
financovanom z prostriedkov EU a musia byt viditelne vyznatené minimalne na prvej/titulnej strane
materialu/dokumentu. Pri vyrobe réznych informac¢nych a malych propaga¢nych predmetov (malé
reklamné predmety) v stvislosti s realizaciou schvaleného projektu je povinnostou prijimatela
podpory zabezpecit' informovanie verejnosti umiestnenim znaku Eurdpskej tnie, ktory je v sulade
s grafickymi normami definovanymi v prilohe I vykonavacieho nariadenia a odkazu na Eurdpsku tniu
na konkrétnom predmete. Treba vsak podotknut’, Ze propaga¢né predmety su len doplnkovou formou
prostriedkov zabezpecujtcich Siroku publicitu a v pripade ich pouzitia musia propagacné predmety
spiiat’ nasledovnu charakteristiku. Malymi propagaénymi predmetmi sa rozumeju predmety
propagacného, reklamného a informa¢ného charakteru, ktorych velkost’ je do 15x15 cm, vdha
predmetu je nizSia ako 1,5 kg a obstardvacia cena premetu je nizSia ako 100 EUR. Pri definovani
tychto predmetov musia byt sucasne splnené minimalne dve z uvedenych kritérii, pricom jednym
Z nich musi byt cena.

U predmetov, pri ktorych je ich oznacenie kvoli vlastnostiam predmetu komplikované (napr. vel'mi
maly predmet, ktory nie je mozné oznaéit zinych dovodov, napr. nachadza sa v sterilnom
laboratdriu), prijimatel’ zabezpec¢i aplikdciu iného, mozného spdsobu oznacenia, t.j. zabezpeci
umiestnenie adekvatneho propagac¢ného prostriedku ¢i uz v blizkosti predmetu, pripadne na inom
viditeI'nom a vhodnom mieste napr. na obale a pod.

Podpornti dokumentaciu stvisiacu s realizovanym projektom by mala obsahovat’ znak EU a odkaz na
EU alogo operaéného programu. Podpornou dokumenticiou sa rozumie dokumentacia uréena pre

interné potreby prijimatel’a, ¢i na komunikaciu medzi prijimatel'om a SORO.

Znak EU aodkaz na EU a daliie suvisiace naleZitosti musia byt vzdy takej velkosti, aby boli
dostato¢ne vyrazné, viditeIné, Citate'né a zrozumitel'né. Informdcie mézZu byt’ doplnené aj d’al§imi
(napr. logo d’al§ieho subjektu), aviak zo strany prijimatela je treba zabezpecit’, aby povinné

informdcie poukazujiice na spolufinancovanie projektu z prostriedkov EU boli viditel’ne viésie.

7.0znacovanie majetku a spotrebného materialu

Pri oznacovani nakapeného dlhodobého majetku alebo spotrebného materidlu je potrebné vyuzit

plagaty, stitky, samolepky prip. peciatky.

KaZdy jednotlivy hmotny predmet by mal byt oznaceny adekvatnym spoésobom a 10:

1. Ak je predmet klasifikovany ako ,,dlhodoby majetok*
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V tomto pripade je potrebné umiestnit na majetok plagat/samolepku/stitok/peciatku, ktory

zabezpedi informovanie verejnosti o pomoci z EU nasledovne:

a) pre rozmerovo vicSie druhy majetku prostrednictvom umiestneného znaku Eurépskej tinie, ktory

je v stlade s grafickymi normami definovanymi v prilohe I vykonavaciecho nariadenia, odkazu na
Eurdpsku tGniu, vyhlasenim, ze dany projekt je spolufinancovany z ESF prip. z ERDF alebo z KF
spolu s vyhlasenim (sloganom), ktoré vyberie riadiaci organ a v ktorom je zdoraznena pridana
hodnota intervencie SpoloCenstva, uprednostiiuje sa heslo: ,Investicia do Vasej buducnosti“ na
konkrétnom predmete. Tieto informéacie musia byt umiestnené na vsetkych predmetoch dlhodobého

majetku obstaranych v ramci realizacie projektu, financovanom z prostriedkov EU a

b) pre rozmerovo mensie druhy majetku prostrednictvom umiestneného znaku Europskej tinie, ktory

je v sulade s grafickymi normami definovanymi v prilohe Ivykonavacieho nariadenia, odkazu na

Europsku tniu.

Oznacenie musi byt umiestnené na najviac viditenom mieste (napr. u strojov v oblasti, kde je stroj

ovladany pracovnikmi).

Oznacenie musi byt velkostou adekvatne cene majetku atiez adekvatne pouzité vzhladom na
rozmery majetku t.j. urozmerovo viéSich druhoch majetku sa odporaca pouzit plagat a pri
rozmerovo mensich druhoch majetku posta¢i na zabezpeCenie publicity Ssamolepka/

Stitok/peciatka.

U majetku, pri ktorom je jeho oznacenie kvoli jeho vlastnostiam komplikované (napr. nehnutelny
majetok, majetok, ktory nie je mozné oznalit' zinych dovodov, napr. nachadza sa v sterilnom
laboratdriu), prijimatel’ zabezpeci aplikdciu iného, mozného spdsobu oznacenia t.j. zabezpeci
umiestnenie adekvatneho propagacného prostriedku (napr. pamétnej dosky) ¢i uz v blizkosti majetku,

pripadne na inom viditeI'nom a vhodnom mieste.

2. Ak je predmet klasifikovany ako “spotreba materidalu*

V tomto pripade je potrebné umiestnit’ na predmet samolepku/stitok/peciatku, ktord zabezpeci
informovanie verejnosti 0 pomoci z EU prostrednictvom umiestneného znaku Eurdpskej tinie, ktory
je v stlade s grafickymi normami definovanymi v prilohe I vykonavacieho nariadenia, odkazu na

Eurépsku uniu.

Oznacenie musi byt’ umiestnené na najviac vidite’'nom mieste (napr. u strojov v oblasti, kde je stroj

ovladany pracovnikmi).

Oznacenie musi byt velkostou adekvatne cene predmetu a tiez adekvatne pouzité vzhladom na

rozmery majetku.
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U predmetov, pri ktorych je ich oznacenie kvoli vlastnostiam predmetu komplikované (napr. vel'mi
maly predmet, predmet, ktory nie je mozné oznacit’ z inych dovodov, napr. nachadza sa v sterilnom
laboratdriu), prijimatel’ zabezpeci aplikdciu iného, mozného spdsobu oznacenia t.j. zabezpeci
umiestnenie adekvatneho propagacného prostriedku ¢i uz v blizkosti predmetu, pripadne na inom

vidite'nom a vhodnom mieste napr. na obale apod.

Znak EU a odkaz na EU a d’alSie suvisiace ndlefitosti musia byt’ vidy takej vel’kosti, aby boli
dostatoéne vyrazné, viditel'né, Citatel'né a zrozumitel’né. Znak EU a odkaz na EU ako aj d’alSie

suvisiace ndleZitosti nesmu byt’ nikdy menSie ako ostatné zobrazené symboly a loga.

8.0rganizovanie informacénych aktivit

Pri  organizatnom zabezpeCeni informacnych aktivit suvisiacich s realizdciou projektu
spolufinancovaného prostrednictvom finanénych prostriedkov EU (napr. konferencie, vel'trhy,
vystavy, seminare apod.) musi byt vzdy zretelne uvedend spoluutast EU ato miniméalne
umiestnenim znaku EU a odkazu na EU. V miestnosti, kde sa samotna informacéna aktivita vykonava
prijimatel’ zabezpeci aj umiestnenie europskej vlajky. VSetky stuvisiace dokumenty spojené s touto
aktivitou (napr. pozvanky, prezencné listiny, zborniky prezentécii apod.) musia obsahovat’ povinné

udaje uvedené v Casti 6.
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3. VZORY TABUL

1. VelkoploSna reklamna tabula

logo
SO/RO
OPERACNY PROGRAM
KONKURENC [_lf SCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST
Tento projekt sa Nazov realizovaného projektu
realizuje s podporou Prijimatel: JO0000CONXK
. . Zacatie projektu: DDMMRRRR
EUROPSKEJ UNIE Ukoné&enie projektu: DDMMRRRR
Eurdpsky fond regionélne ho rozvoja

Text/fotografia Text/ fotografia

Investicia Stav - ,PRED" Stav - ,PO" - vizualizacla projektu

vychodiska projekiu planovany stav zlepgania

do vasej budicnosti

WWW.economy.gov.sk
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2. Informac¢na tabula (plagat)

logo
SO/RO
OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST
Tento projekt sa Nazov realizovaného projektu
realizuje s pociporou Prijimatel: HOO0000ONXK
- . Zacatie projektu: DDMMRRRR
EUROPSKEJ UNIE Ukonéenie projektu: DDMMRRRR
Eundpsky fond regionélne ho rozvoja

Text/fotografia Text/fotografia

s T Stav - ,PRED" Stav - ,PO" - vizualizacla projektu

vychodiska projektu planovany stav zlepaania

do vasej budicnosti
www.economy.gov.sk

3. Trvala vysvetlujiuca tabula (pamidtna doska)

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNO ST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov realizovaného projektu
Prijimatel: OO HAHA

Tento projekt bol Vyika fin. prispevku: Y000
realizovany s podporou

EUROPSKEJ UNIE

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja

Investicia TEXT

do vasej buducnosti

www.economy.gov.sk
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4. POKYNY NA VYTVORENIE ZNAKU EU

A VYMEDZENIE STANDARDNYCH FARIEB

Vlajka EU nie je len symbolom Eurdpskej tnie, ale je aj
symbolom europskej jednoty a identity v SirSom zmysle slova.
Kruh zlatych hviezd predstavuje solidaritu a harmoéniu medzi

obcanmi Eurépy. Pocet hviezd nezodpovedd poctu clenskych

krajin. Hviezd je dvanast, pretoze toto Ccislo symbolizuje
dokonalost’, celistvost’ a jednotu. Vlajka sa teda nebude menit’ ani po d’alsom rozsireni EU.
Vlajka EU sluzi na oznaéenie spolutcasti EU pri realizovani projektu a vietkych aktivit s nim
suvisiacich. Je sucastou vsetkych publika¢nych, informacnych, hmotnych i nehmotnych
materialov, tykajucich sa pomoci zo $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu EU. Déraz je
kladeny na dodrziavanie jednotnej vizualnej podoby. Tato Cast’ pomoédze uzivatelom pri
spravnej reprodukcii eurdépskeho znaku. Obsahuje pokyny, ako znak vytvorit’ a definiciu

Standardnych farieb.

Opis symbolov

Na pozadi modrej oblohy dvanast’ zlatych hviezd v kruhu, ktoré predstavuji tniu eurépskych
narodov. Pocet hviezd je nemenny, pricom dvandst' symbolizuje dokonalost’, celistvost’

a jednotu.

Heraldicky opis

Na azarovom poli kruh z dvanastich zlatych hviezd, pricom ich cipy sa nedotykaju.
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Geometricky opis

Znak ma tvar modrej obdiznikovej vlajky, ktorej $irka je jedenapolkrat dlhsia ako vyska.
Dvanast’ zlatych hviezd je rozmiestnenych v rovnakych vzdialenostiach tvoriac neviditelny
kruh, ktorého stred je priese¢nikom diagonal obdiZnika. Polomer kruhu sa rovna jednej
tretine Sirky vlajky. Kazdd z hviezd ma piat cipov, ktoré st umiestnené po obvode
neviditelného kruhu, ktorého polomer je jedna osemndstina z vertikalnej Sirky. VSetky
hviezdy su zvislé, to znamena, ze jeden cip je vertikalny a dva cipy tvoria pravy uhol so

staziom vlajky. Kruh hviezd ma pripominat’ cifernik hodin. Pocet hviezd sa nemeni.

Regulaéné farby

[TXM0TTd REFLEX BLUE

Farby znaku:
Obdiznik je PANTONE REFLEX MODRY a hviezdy sti; PANTONE
ZLTE.

Medzinarodné Skala PANTONE je vel'mi rozSirena a je pristupnd aj

TG YELLOW neprofesionalnym uZivatel'om.
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Postup Styroch farieb

Pri pouzivani postupu Styroch farieb nie je mozné pouzit’ dve Standardné farby. V takomto
pripade ich treba znovu vytvorit’ tak, Ze sa pouziju §tyri farby. PANTONE ZLTA ziskame
pouzitim 100% ,,Process Yellow”.

Zmiesanim 100% ,,Process Cyan” a 80% ,,Process Magenta”, mozno ziskat’ veI'mi podobnt

farbu PANTONE REFLEX MODREJ.

Internet

PANTONE REFLEX MODRA zodpoveda farbe RGB:0/51/153 (hexadecimalne: 003399) na
webovej palete a PANTONE ZLTA zodpoveda farbe RGB:255/204/0 (hexadecimalne:
FFCCO00) na webovej palete.

Monochromaticky reprodukény proces
* X %
* *
Ak pouzivate ¢iernu farbu, oramujte obdiznik ¢iernou &iarou a ’; :
hviezdy vytlacte Ciernou farbou na bielom pozadi. * oy X

Ak pouzivate modru farbu (Reflexnd modra), pouzite ju na 100

% a hviezdy st reprodukované v bielom negative.

* X %

Reprodukcia na farebnom pozadi ,WW

Ak nemate ini moznost ako pouzitie farebného pozadia,

*
r . 4 . . r r r *
oramujte obdlznik bielym pruhom so Sirkou, ktord sa rovna

1/25 vyske obdiznika. Z

* 4 *
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Priklady nespravnej reprodukcie

0
N Znak je prevrateny
2
'V' Hviezdy nie su vyrovnané
3/
Hviezdy st nespravne umiestnené do kruhu, musia byt’
rozlozené tak, ako hodiny na ciferniku

Znak EU v roznych variantoch a formatoch a platné $pecifikicie znaku EU najdete aj
v manuali EU na internetovej adrese:

http://www.europa.eu/abc/symbols/emblem/graphicsl sk.htm).
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5. LOGOTYP OP KAHR

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIJESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

PANTONE CMYK

- PANTONE 292 C - 1no/sr/oj2

PANTONE 187 C O/100/7 79720

Definicia farebnosti definuje farebnosti a polohy jednotivich prekoy logotypu.

Definizia logoty pu pornocou siete urnafuje velmi presne wwheorit kdple a rizne vananty welkost logatypu.

PR CHRT R e
KO R E RN L RS CHOPMNOST
ATTORFDDARSEY EART
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ba

175a
075a OPERACNY PROGRAM

Ta

1a KONKURENCIESCHOPNOST

05a

1a A HOSPODARSKY RAST

Geornetrickd definicia logotypu presne uréuje velkosti a polohy jednotiigch prvkow logotypu
pornermym spésobom vodl jednotkovému rozrmeru.

15a
1.5a

7"

OPERACNY PROGRAM

1a KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

V' lay oute musi byt dodrZand ochranné zdna logotypu, do ktorej nesmi zasahovat iné grafické prvky.
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Variantné rieSenia logotypu:

2

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIHESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST
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/R

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

PANTONE CMYK

PANTONE
- Process black - 0/0/0/ 100
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Kontrolny zoznam k administracii Monitorovacej spravy Projektu

Kontrolny zoznam k administracii Monitorovacej spravy Projektu

! Monitorovacia sprava Projektu ¢. ........ 2 Kk projektu KOd ITMS: .....oovveerreereeeeesecesieneees

Kontrolné otazky

ano

nie

poznamka

Bola Monitorovacia sprava Projektu doruc¢ena /
zasland v riadnom termine?

v zmysle Zmluvy o NFP; v pripade
upravenej, alebo dopliianej spravy v termine
danom RO

Obsahuje Monitorovacia sprava Projektu vSetky
povinné udaje?

Je skutocnd casovd afinancnd hodnota aktivit
(hodnota  meratelnych  ukazovatelov) v sulade
s pldnovanou hodnotou?

v zmysle Zmluvy o NFP

V pripade nestiladu casovej a finan¢nej realizacie
aktivit projektu s planovanymi hodnotami®
(nedosiahnutia planovanych hodnét meratel'nych
ukazovatel'ov) (podla bodu €. 3 kontrolného listu), je
zdovodnenie dostatoéné?

Kontrolny zoznam diia ...........c.ccce....... zadministroval/a

! priebezna / zaveretna / nasledna — &islovanie kazdého typu spravy sa zagina od p. €. 1
V pripade opravnej (dopliianej) spravy sa vyplni novy kontrolny list k opravnej (doplianej) sprave, tato

skutoénost’ sa uvedie v zahlavi
2 poradové

¥ musi byt v sulade aj &asova aj finanéna realizacia kazdej jednotlivej aktivity, resp. meratelného ukazovatel'a
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Reg. €. ............ J T

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA je uzavretd Vzmysle § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov, v zmysle §15 ods. 1 zak. ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni neskorsich predpisov a v

zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov medzi:

Poskytovatel’'om
nazov . Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo - Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci : PhDr. Juraj Miskov, minister

(dalej len ,,Poskytovatel™)
a

Prijimatel’'om
nazov
sidlo

konajtci

ICO

DIC

banka :

Cislo Giétu (vratane pred¢islia) a kod banky :
postova adresa :

(dalej len ,,Prijimatel)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Gcely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spoloéne aj ako
»Zmluvné strany.*)
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Preambula

(A)

(B)

©

)

E)

(F)

©)

Dia 11. jala 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (EU) &. 1083/2006, ktorym sa
ustanovuju  vSeobecné ustanovenia o Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie (EU)
¢. 1260/1999;

Diia 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Komisie /EU) & 1828/2006,
ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidli nariadenia Rady (EU) & 1083/2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurdopskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1080/2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja;

Dna 6. decembra 2006 bol vladou SR a nasledne dna 17. augusta 2007 Eurdpskou
komisiou schvaleny strategicky dokument Narodny strategicky referencny ramec
2007 — 2013 (dalej ako ,,NSRR®), ktory bol vypracovany v stlade s novymi
nariadeniami Eurépskej unie (EU) k $trukturalnym fondom a Kohéznemu fondu
a ktory v sulade s nariadeniami obsahuje dva z troch hlavnych cielov Konvergencia
a Regionalna konkurencieschopnost’ a zamestnanost’.

Stratégia, priority a ciele NSRR su implementované cez 11 operac¢nych programov
vramci jednotlivych ciefov kohéznej politiky EU. Operaény program
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast bol schvaleny Komisiou diia 28. hovembra
2007. Riadiacim organom Opera¢ného programu  Konkurencieschopnost
a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR.

Dna 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monitorovacim vyborom pre fondy
EU schvéleny programovy manual k Operaénému programu Konkurencieschopnost’
a hospodarsky rast (d’alej aj ako ,,OP KaHR*) a nasledne predlozeny na vedomie
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostni ekonomiku dna 21. januara 2008.
Programovy manual je dokument na narodnej urovni vypracovany prislusSnym
Riadiacim organom pre kazdy Operaény program a obsahujuci podrobny popis
jednotlivych opatreni. Sucastou OP KaHR je Opatrenie ¢. 4.1, nazov Technicka
pomoc.

Dna.....ccoeeenee bola zaregistrovana ziadost' o NFP podana Prijimatelom.

Po vydani rozhodnutia €. ................... podla §14 zakona ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskej
unie®) zo dila .......ocoereinnne. doslo k uzavretiu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tak, ako
je uvedené v nasledujucich ¢lankoch tejto Zmluvy.


http://www.economy.gov.sk/index/index.php
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1. UVODNE USTANOVENIA

1.1. Definicie

Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom vramci Projektu na to
vy€lenenymi finanénymi zdrojmi za uréity d&as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre
Prijimatel'a a/alebo cielovlil skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na
realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, vecne a financne.
Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne - najneskér do siedmich dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
poéitanie lehoty; pri poéitani leh6t je prvym ditom lehoty defi nasledujici po dni vzniku
prislusnej udalosti;
Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — st opravnené vydavky
Prijimatel’a, ktoré:

(i) 5@ mzdovymi vydavkami, vratane odmien a odvodov zamestnivatela pre
opravnenych zamestnancov Prijimatel’a, suvisiacimi vyluéne s Realizaciou
aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného pre Opatrenie 4.1

Technicka pomoc v programovom manuali k Opera¢nému programu KaHR al Komentar [zb1]: Ak péjde o ostatné
""" vydavky, t.j. nie mzdy, pism. (i) sa nahradi
(ii) st vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela definované ako opravnené tymto textom: ,,sivisia vyluéne
vdavk P i kO v s KaHR s Realizaciou aktivit Projektu v ramei
Vydavky Vv Irogramovom manuali peracncmu  programu a pre opravneného obdobia stanoveného pre
Opatrenie 4.1 Technickd pomoc a v Internom manudli procedur riadiaceho Opatrenie 4.1 Techniclflé pomoc OP KaHR
7 w I3 . V programovom manuali cracnemu
organu k Opera¢nému programu KaHR, kapitola 5 a prf)grinu KalR a* P

(iii)su uréené v rozhodnuti Poskytovatel’a o schvaleni ziadosti o NFP.

Pre ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom vydavky rozumeju aj naklady podla § 2 ods. 4
zakona ¢. 431/2002 Z.z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon
0 uctovnictve).

Certifikacny organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a ziadosti
0 platbu predtym, ako sa za§lti Eurpskej komisii, plni tlohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usmerniovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia,
zodpoveda za vypracovanie ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb
z Eurdpskej komisie, ako aj realiziciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifika¢ného
organu plni Ministerstvo financii SR.

CKO - znamena ustredny orgén S$tatnej spravy ureny v NSRR zodpovedny za
efektivnu a u¢inna koordinaciu riadenia pomoci zo SF a KF vramci Narodného
strategického referenéného ramca SR pre ciele Konvergencia a Regionalna
konkurencieschopnost ~ a zamestnanost v programovom  obdobi  2007-2013.
V podmienkach SR plnilo tlohy CKO do 30. 6. 2010 Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR, od 1. 7. 2010 do 31. 12. 2010 plni tlohy CKO Urad vlady
SR aod 1. 1. 2011 Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja SR;

Deii — diilom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené ze
ide 0 Pracovny defi;

EU znamena Eurdpska Unia, ktord bola forméalne konitituovana na zaklade Zmluvy
0 Europskej Unii;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja alebo ERDF - je jednym z hlavnych finanénych
nastrojov $trukturalnej a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci

3
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s cielom posilnit hospodarsku a socidlnu stdrznost vyrovnavanim hlavnych
regionalnych rozdielov prostrednictvom podpory rozvoja a Strukturalnych zmien v
regionalnych ekonomikéach, vratane premeny upadajtcich priemyselnych regionov
a zaostavajucich regionov a podpory cezhrani¢nej, nadnirodnej a medziregionalnej
spoluprace (¢l. 2 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa zru$uje Nariadenie (ES) ¢. 1783/1999);

Finanéné ukoncenie Projektu — v nadviznosti na ¢l. 88 ods. 1 Nariadenia 1083 nastane
dilom, kedy do$lo k Ukonéeniu prac na Projekte astcasne bol zodpovedajici NFP
Prijimatel'ovi uhradeny. Momentom Finan¢ného ukoncenia Projektu sa zacina obdobie
udrzatel'nosti projektu;

Implementa¢né nariadenie znamend Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuji  vykonavacie pravidla Nariadenia 1083
a Nariadenia 1080 v zneni neskor$ich zmien;

IT monitorovaci systém pre Strukturalne fondy a Kohézny fond — (dalej len
»ITMS®) - informaény systém, spravovany a vyvijany CKO v spolupraci s riadiacimi
organmi, CO a organom auditu, ktory zabezpeci evidenciu tidajov o NSRR, vsetkych
operacnych programoch, projektoch, kontrolach a auditoch za ucelom efektivneho a
transparentného monitorovania vSetkych procesov spojenych s implementaciou
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu. ZabezpeCuje komunikaciu s databazou
SFC2007 Eurépskej komisie, monitorovacimi systémami okolitych ¢lenskych krajin,
ako aj ziadatel'mi a prijimatel'mi. Poskytuje prepojenia s ISUF;

Komisia znamena Eurépsku Komisiu;

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju
kalendarne dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked” doslo k skutocnosti
urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty urené podla tyzdilov, mesiacov alebo rokov sa
koncia uplynutim toho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k
skuto¢nosti uréujticej zadiatok lehoty. Ak taky deit v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na den
pracovného pokoja, je poslednym diiom lehoty najbliz§i nasledujiici pracovny dei.
Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela,
alebo ak sa podanie odovzda na poStovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené inak;

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE organ zriadeny
Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizacia spolo¢nosti a OP
KaHR na zéklade uznesenia vlady SR ¢. 678 zo dna 15.8.2007 v stulade s principom
partnerstva. MVVE pre tieto operaéné programy zabezpecuje tGlohy v sulade s ¢l. 65
Nariadenia 1083. MVVE predseda podpredseda vlady SR pre vedomostni spolo¢nost’,
europske zalezitosti, l'udské prava a menSiny.

Nariadenie 1080 znamena Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) ¢. 1783/1999 v zneni neskorsich zmien;

Nariadenie 1083 znamena Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym
sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢.
1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v zneni neskor$ich zmien;
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Nenavratny finanény prispevok alebo NFP znamena sumu finanénych prostriedkov
poskytnuta prijimatelovi na zéklade schvaleného projektu podla podmienok Zmluvy o
poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku z verejnych prostriedkov v stlade so

zékonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Nezrovnalost’ (iregularita) znamena akékol'vek poruenie legislativy Europskej Unie
vyplyvajice z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu, dosledkom
oho je alebo by mohlo byt poskodenie vieobecného rozpo&tu Eurdpskej Unie alebo
rozpoCtov fou spravovanych, a to bud’ znizenim alebo stratou vynosov plynticich
zvlastnych zdrojov vyberanych v mene Eurépskej Unie alebo zapogitanim
neopravnenej vydavkovej polozky do rozpoétu Unie;

Obchodny zakonnik znamena zakon €. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik*);

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol’kych rokov realizovana prioritna
0S opera¢ného programu, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory
umoziuje financovanie projektov;

Operaény program alebo OP - dokument predlozeny ¢lenskym S$tatom a prijaty
Europskou komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru priorit,
ktord sa méa realizovat s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti ciela
Konvergencia z KF a ERDF (¢l. 2 Nariadenia 1083);

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt funkéne
nezavisly od Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu, uréeny ¢lenskym Statom pre kazdy
Operaény program, ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fungovania systému
riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finanéného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v stilade s Nariadenim
1083 a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

¢)  CKO,

d) Certifikaény organ, ktorého posobnost v podmienkach SR vykonava
Ministerstvo financii SR,

e) Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomiku,

f) Nérodny monitorovaci vybor - orgdn zriadeny Ministerstvom vystavby
aregionalneho rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie
pokroku v realizécii priorit a cielov stanovenych NSRR 2007 — 2013,

0) Organ auditu, ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

h) Riadiaci organ, ktorého pOsobnost’ v Opera¢nom programe
Konkurencieschopnost ~ a hospodarsky  rast  vykonava  Ministerstvo
hospodarstva a vystavby SR,

vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vy$$ie vo vyzname uvedenom v tomto ¢l. 1.1 —

Definicie, ibaze je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

Podmienky poskytnutia pomoci z technickej pomoci alebo iba Podmienky
poskytnutia pomoci — st vsetky podmienky poskytnutia pomoci, ktoré sa vztahuju na
poskytovanie pomoci na zaklade Prioritnej osi 4, Opatrenia 4.1 Technickd pomoc OP
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KaHR a ktoré st uvedené najmd, ale nielen, v kapitole 5 Interného manualu procedur
riadiaceho organu a V na neho nadvizujicich dokumentoch vydanych Poskytovatel'om,
CKO alebo Ministerstvom financii SR;

Podstatna zmena Projektu méa vyznam uvedeny v ¢l. 57 Nariadenia 1083, podla
ktorého ide o taka zmenu, ktora:
a) ovplyvitluje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonavania, alebo
poskytuje Prijimatel'ovi neopravnené zvyhodnenie a
b) vyplyva bud’ zo zmeny povahy vlastnictva polozky infrastruktiry v zmysle a v
lehotach uvedenych v ¢l. 6 VZP alebo z ukoncenia vyrobnej ¢innosti.
Blizsie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu modze byt obsiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, Centralnym
koordinaénym organom, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom,
Monitorovacim vyborom, Certifikacnym organom, Organom auditu alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny,
pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (napr. €l. 2 ods. 3 VZP);

Pracovny den znamena den, ktory nie je sobota, nedela alebo iny den pracovného
pokoja v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaju alebo moéZu vyplyvat’
prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohladu
na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory
bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, vratane finan¢ného riadenia,
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo
ktory bol vydany na zaklade av suvislosti s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083
a Implementa¢nym Nariadenim, a to za podmienky, ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU pre uely Zmluvy 0 poskytnuti NFP zahfiaja jednak komunitéarne
pravo, t.j. pravo Eurdpskych spolocenstiev, teda pravo EU, ESUO a EUROATOM
a taktiez pravo Europskej Unie v nadvéznosti na uzavretie Zmluvy o Eurdpskej Unii.

Priloha znamena prilohu k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddelite'nu stcast’;

Riadiaci organ znamena organ verejnej moci povereny Slovenskou republikou, ktory je
zodpovedny za riadenie Operacného programu v zmysle ¢lanku 59 Nariadenia 1083.
Riadiaci organ je menovany pre kazdy Operaény program. V podmienkach SR urcuje
jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Riadiacim orgdnom pre Operacny program
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a EU a Podmienkami poskytnutia pomoci, Systémom finan¢ného riadenia
a Systémom riadenia;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v Operaénom programe, ktord sa sklada zo
skupiny navzdjom stvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé
aktivity Projektu, ktoré zacina Zacatim prac na Projekte a konci Finanénym ukoncenim
Projektu; toto obdobie nesmie zacinat' skor, ako je datum uzavretia Splnomocnenia
sprostredkovatel'ského organu pod Riadiacim orgdnom na plnenie uloh Riadiaceho
organu medzi MH SR a SORO, ktoré bolo pévodne oznacené ako Splnomocnenie
0 delegovani pravomoci z Riadiaceho organu na Sprostredkovatel'sky organ pod
Riadiacim organom/Ramcovej dohody o vzajomnej spolupraci k Opera¢nému programu
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Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast medzi MH SR a VUC. V ramci tohto
obdobia sa osobitne sleduje doba od Zadatia prac na Projekte do Ukonéenia prac na
Projekte (d’alej aj ako ,,Doba fyzickej realizacie Projektu®), ktorda musi skoncit’
najneskor uplynutim opravneného obdobia, t.j. najneskor 31.12.2015;

Schvalena Ziadost’® 0 NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora je ulozena u Poskytovatel’a;

Schvilené opravnené vydavky - skutoéne vynalozené, oddévodnené a Riadne
preukdzané Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom Vramci
predloZenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého -charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR ¢.
MF/010175/2004-42 v zneni neskor$ich predpisov na troven ,,podpolozka“. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF
V programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia;

Systém riadenia Strukturialnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
ucelom je definovat' Standardné procesy a postupy riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu, ktoré s zavidzné pre vsetky zGcastnené subjekty; pre Gcely Zmluvy
0 poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
internetovych strankach CKO;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 alebo Systém finan¢ného riadenia je dokument
vydany Certifikaénym organom. Je to komplex na seba nadvazujucich a vzajomne
prepojenych podsystémov a ¢innosti, prostrednictvom ktorych sa zabezpecuje ucinné
financné¢ planovanie, rozpoctovanie, pouzivanie, uCtovanie, vykaznictvo, platba
prijimatel'om, sledovanie finanénych tokov, kontrola a audit pri realizacii pomoci zo
trukturalnych fondov a Kohézneho fondu; pre uéely Zmluvy o0 poskytnuti NFP je
zévazna vzdy aktualna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na internetovych
strankach Certifikacného organu,

Strukturalne fondy alebo aj SF - néstroje $trukturalnej politiky EU vyuZivané na
dosiahnutie cielov politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Eurépsky fond
regionalneho rozvoja a Europsky socialny fond,

Ukoncenie prac na Projekte (t.j. fyzické ukonéenie Projektu) nastane diiom, kedy sa
fyzicky zrealizovali vSetky Aktivity Projektu (hlavné aj podporné aktivity Projektu)
aktory je uvedeny v Zaverecnej monitorovacej sprave, pricom Prijimatel musi
zrealizovat’ a uhradit’ vSetky (opravnené i neopravnené) vydavky vsetkym Dodavatel'om
Prijimatel'a atieto premietnut do WuCtovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas — konanie v silade s ¢asom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU av Podmienkach poskytnutia pomoci, Systéme
finanéného riadenia a v Systéme riadenia;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov Vv zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ako ,,zdkon o verejnom
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obstaravani®) v suvislosti s vyberom dodavatela Projektu avzmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov EU;

Vladny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovacia ¢innost,
ktora je zamerana najma na:

(i) overenie u¢inného fungovania systému riadenia a kontroly operaéného programu,
ktoré sa vykonava najmé ako systémovy audit,

(ii) overenie deklarovanych vydavkov Europskej komisii na vhodnej vzorke operacii,
ktoré sa vykonava ako audit operacii.

VZP - vSeobecné zmluvné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelna stcast’ tejto
zmluvy;

Zacatie prac na Projekte nastane diiom zacatia realizacie prvej Aktivity Projektu
uvedenej v prilohe &. 2, tabulka &. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo neskor$im
datumom uvedenym v Ziadosti o povolenie vykonania zmeny v zmluve v zmysle ¢l. 6.5

tejto zmluvy , ktorou je:
(i) vynalozenie prvého mzdového vydavku, alebo

(i1) zavdzna povinnost objednat hmotny alebo nehmotny majetok v ramci Projektu,
ktorou sa rozumie vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretej zmluvy
s dodavatelom Prijimatela a Vv pripade, ze zmluva s dodavatelom Prijimatel’a
vystavenie objednavky nepredpokladd, diiom nadobudnutia Uc¢innosti prvej takejto
zmluvy s dodavatel'om Prijimatela, alebo

(ii1) zacatie poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu,

podla toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (iii) nastane ako prva;.

Zakon o rozpoctovych pravidlach znamena zédkon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov;

Zakon o financnej kontrole a vnitornom audite znamena zakon ¢. 502/2001 Z. z.
o0 finan¢nej kontrole a vnitornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskors$ich predpisov;

Zakon o spravach financnej kontroly znamena zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskor$ich predpisov;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tito zmluvu a jej Prilohy, v zneni ich neskor$ich
zmien a doplneni; pre Uplnost’ sa uvadza, ze pokial’ sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym
zaciatoCnym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej Priloh;

Zverejnenie - vo vztahu k akémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel
viazany podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP, je zverejnenie vykonané, ak je uskuto¢nené na
internetovej stranke prislusného organu zapojeného do riadenia, vratane finanéného
riadenia Strukturalnych fondov na programové obdobie 2007-2013 alebo akékol'vek iné
zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost' sa s takymto pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit’
a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie. Poskytovatel’ nie je v ziadnom
pripade povinny Prijimatela na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajuce pre neho z Nariadenia 1080,
Nariadenia 1083 a z Implementaéného Nariadenia tykajuce sa informovania a publicity
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext moze v
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Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena,
slovesa alebo pri¢astia, pricom ma vzdy vy$sie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na
zaklade ktorého st Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovania zo
Statneho rozpoctu v prislusnom pomere.

S vynimkou ¢lanku 1.1 a kde kontext vyzaduje inak:

@ pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom a pojmy definované v
Nariadeni 1083 a v Implementa¢nom nariadeni maju taky isty vyznam, ked su
pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaéiatoénym pismenom a pojmy definované
V Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP.

(©) slova uvedené:
0] V jednotnom ¢isle zahfiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) V jednom rode zahfiiaju aj iny rod,
(iii)  ako osoby zahtia firmy a spolo¢nosti a naopak;

(d) akékol'vek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legislativy sa povazuje za
to, ze odkazuje aj na akikol'vek jej zmenu a

(e) nadpisy slazia len pre va¢siu prehladnost’ Zmluvy 0 poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

U] vzhl'adom na zmeny zékona o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskej
unie ucinné od 1.4.2010 sa vyraz ,,overovanie“ v akomkol'vek tvare nahradza
vyrazom ,,kontrola“ v prislusnom tvare.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy si VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa blizSie upravuju prava, povinnosti a postavenie stran,
rdzne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovanie a kontrola pri jej ¢erpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankcii a d’alSie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mozu vzniknat pri poskytovani a erpani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akakol'vek povinnost’ vyplyvajica pre ktortikol'vek Zmluvni stranu z0 VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavizna, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto
zmluve. Na zédklade uvedeného sa preto tdto zmluva vratane vSetkych jej priloh d’alej
oznacuje aj ako ,,Zmluva 0 poskytnuti NFP“. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve
avo Vseobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost’ Gprava obsiahnutd v tejto
zmluve.

Prilohy tvoria neoddelitelnt stcast’ tejto zmluvy a su podl'a toho aj uéinné.

PREDMET A UCEL ZMLUVY
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Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom
Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu TSP
Kéd Projektu v ITMS L

Miesto realizacie projektu  : ..
(dalej aj ,,Projekt™).

Utelom Zmluvy 0 poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvéleného Projektu
Prijimatel’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program : Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
Spolufinancovany fondom : Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os 4 : Technicka pomoc

Opatrenie ¢. 4.1 : Technicka pomoc

Prioritna téma : ]85 — priprava, monitorovanie, vykonavanie a

kontrola implementacie pomoci zo SF a KF/86 —
Hodnotenie a stadie, informacie a komunikacia

SF a KF

Ciel’ Projektu : uvedeny v tabulke ¢. 3 Prilohy ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP

Ucel Projektu : splnenie hodnoty meratelnych ukazovatel'ov

Projektu definovanych v tabul’ke ¢. 4 Prilohy ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP

Systém poskytovania platieb : ]predfinancovanie/refundécia/zélohové
platby/kombinacia zalohovych platieb a
refundécie \

Komentar [M2]: Vybrat podla
relevancie, nehodiace odstranit”

Poskytovatel' sa zavizuje, ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP
Prijimatel'ovi za €elom a na splnenie cielov uvedenych v ods. 2.2 tohto ¢lanku na
Realizaciu aktivit Projektu, ato spésobom a Vv stlade s ustanoveniami Zmluvy
0 poskytnuti NFP, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP
odkazuje vratane Pravnych dokumentov asplatnymi aulinnymi vSeobecne
zaviznymi Pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavazuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnuty tcel a ciele Projektu
a aktivity Projektu realizovat’ Riadne a Vé&as, avSak najneskor do uplynutia Doby
fyzickej realizacie Projektu, ktora nastane diiom ukoncenia realizicie posledne;
Aktivity Projektu uvedenej v prilohe €. 2, tabul’ka ¢. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP .

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU
a Statneho rozpoctu SR.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
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Komentar [M3]: Aplikovat' v zavislosti
od sposobu financovania, nehodiace sa
odstrania




3.1

3.2

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

Reg. €. ..o JAS

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) celkové opravnené vydavky na Realiziciu aktivit Projektu predstavuju sumu
................ EUR (slovom: ................... eur),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok do vysky
e EUR (slovom: ............... eur), ¢o predstavuje ’ ............. ’%Zcelkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu uvedenych v 0ds. 3.1. pism. a)
tohto ¢lanku zmluvy vzhl'adom na intenzitu pomoci schvalenu pre Opatrenie 4.1 OP

KaHR.

c) [Prijimatel’ prehlasuje, ze ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5
% (slovom piat’ percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit
Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy vzhl'adom na intenzitu
pomoci schvalent pre Opatrenie 4.1 OP KaHR a zaroven, Zze ma zabezpecené d’alSie
zdroje financovania Projektu na uhradu vsetkych neopravnenych vydavkov Projektu.‘”

Celkova vys$ka nenavratného finanéného prispevku uvedena v ods. 3.1. pism. b)
tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt’ prekrocena.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

¢) priamo vykonatePnymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na
ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, Programovym manudlom kK Operaénému programu KaHR
(¢asti D aE Preambuly), Programovym manualom k Opera¢nému programu
KaHR pre Opatrenie 4.1 Technicka pomoc, Vv Internom manudli procedar
riadiaceho organu (K Opera¢nému programu KaHR), kapitola 5, a ostatnymi
pripadnymi Podmienkami poskytnutia pomoci, ak boli Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju alebo mézu vyplyvat
prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.

Prijimatel’ nesmie pozadovat na Realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ini formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, $tatnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a vladny audit pouZitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanénej
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP a v Pravnych
predpisoch EU a SR (najmi v zékone o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Europskej unie, v Zakone 0 rozpoctovych pravidlach, v Zakone o spravach financnej
kontroly a v Zékone o finan¢nej kontrole a vnitornom audite). Prijimatel’ Sa sucasne
zavizuje pocas platnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP dodrziavat’ vsetky predpisy a pravne
dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel’a vykonat’ finanént opravu v zmysle ¢1. 98 Nariadenia 1083 a v zmysle §
27 zakona o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskej tnie.
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Komentar [M4]: Doplnit 100 v pripade
SORO alebo 95 v pripade VUC.

Komentar [M5]: Aplikuje sa v pripade
VUC, v pripade SORO sa pismeno c)
vypusti.
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Reg. €. ..o JAS

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzajomnd komunikacia suvisiaca so Zmluvou

4.2

4.3

0 poskytnuti NFP si pre svoju zavdznost vyzaduje pisomntl formu, v ramci ktorej st
Zmluvné strany povinné uvadzat’ ITMS kdod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2
ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavédzuju, ze budld pre vzdjomnt pisomnu
komunikaciu pouzivat postové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Akékol'vek
oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument zasielany druhej Zmluvnej strane
V pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny, ak
dojde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi tejto zmluvy, a to aj
bez ohladu na to, ¢i dojde k jeho prevzatiu. Za den dorucenia takéhoto oznamenia,
vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu sa povazuje:

a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zmluvnej strany,

b) v pripade uloZenia zasielky na poste, uplynutim tloznej lehoty,

C) v pripade odmietnutia prevziat’ zasielku, dilom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou ,,adresat neznamy*, diiom vratenia zasielky.

Poskytovatel’ mbze urcit, Ze vzajomna komunikacia stivisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven
moze urcit’ aj podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikécie je
Prijimatel’ povinny uvadzat’ ITMS koéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovatel wuréi elektronicki formu komunikacie
prostrednictvom emailu alebo faxovil formu komunikacie, Zmluvné strany sa zavéizuju
vzajomne pisomne oznamit svoje emailové adresy, resp. faxové cisla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikacie zavazne pouzivat.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom
vyluéne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujocimi
poradenské sluzby, ktori st viazani zdvizkom mlcanlivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

51

52

Prijimatel’ predklada Ziadosti o platbu priebezne po Dobu fyzickej realizacie Projektu
apo Ukonceni prac na Projekte, pricom prvu ziadost' o platbu predloZi najneskor 6
mesiacov od schvalenia Ziadosti o NFP Statutarnym organom Poskytovatela..

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ je opravneny upravit hodnotu opravnenych
vydavkov, ¢o znamena znizit, resp. neuznat hodnotu vydavkov Projektu v pripade
zistenia poruSenia principov a postupov Verejné¢ho obstardvania definovanych pravnymi
predpismi EU a SR pre verejné obstarivanie atiez v Internom manuali procedur
riadiaceho organu (pre OP KaHR) v kapitole 5 alebo obstaravania v pripade zakaziek,
na ktoré sa zédkon o verejnom obstardvani nevztahuje (postupy definované v Internom
manuali procedur riadiaceho organu (pre OP KaHR)). Zmluvné strany sa tiez dohodli,
ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP
dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukdze, Ze riadne a spravne vykonal Verejné
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53

5.4

6.

6.1

6.2

6.3

Reg. €. ..o JAS

obstaravanie alebo obstaravanie na Dodavatela Prijimatela, ak sucastou Projektu
Prijimatela st takéto vydavky. .

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ predlzuje premlcaciu dobu na
pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho
Casti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia
doba zacala plynut’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ stihlas alebo vykonava iny
ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu alebo
vykonanie iného ukonu nema Prijimatel’ pravny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovuju inak.

ZMENA ZMLUVY

Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné menit alebo dopliiat’ len na zaklade vzijomnej
dohody oboch Zmluvnych stran, pri¢om akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané
vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP,
pokial’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi vSetky zmeny a skuto¢nosti, ktoré¢ maja
vplyv alebo stvisia s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo sa akymkol'vek spdsobom
Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju alebo mozu tykat', a to aj v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o
i len pochybnost’ o dodrziavani svojich zaviazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato Bezodkladne od ich vzniku. Prijimatel’ nie je opravneny poziadat’ o zmenu
a Poskytovatel’ neschvali zmenu tykajucu sa zmeny Vv Projekte s finanénym dopadom na
celkovy rozpocet Projektu, vysledkom ktorych je navySenie opravnenych vydavkov; ako
ani zmeny, ktoré podstatnym spdsobom ovplyviiujii zameranie a Struktiru Projektu.

Zmeny Vv Projekte s finanénym dopadom na celkovy rozpocet Projektu, vysledkom
ktorych je navysenie opravnenych vydavkov, ako aj zmeny, ktoré podstatnym sposobom
ovplyviiuji zameranie a Struktiru Projektu, nie stt mozné. Prijimatel’ je povinny poziadat
0 ini zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne prostrednictvom zaslania Ziadosti
0 povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP, ktora musi byt oddévodnena,
inak ju Poskytovatel’ bez d’alSieho posudzovania zamietne, a to najmé v pripade:

a) ak sa Prijimatel’ dostal do ome§kania s ukon¢enim Doby fyzickej realizacie Projektu
Vv zmysle ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo mozno rozumne predpokladat, Zze
k takémuto omeskaniu dbjde; dohodou mozno predizit Dobu fyzickej realizacie
Projektu najviac 0 18 mesiacov oproti pévodnému dohodnutému terminu, najneskor
vSak do 31.12.2015. V pripade, ze je dodatkom k Zmluve upravovany termin zaciatku
alebo ukoncenia Doby fyzickej realizacie Projektu atdto zmena ma vplyv na
nastavenie vykazovania meratelnych ukazovatel'ov projektu, Poskytovatel’ zabezpeci
aj upravu tabulky Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu uvedenej v prilohe ¢. 2 Zmluvy
(Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom nadvédzovala na planovany termin
ukoncenia Doby fyzickej realizacie Projektu;

b) odchylky vrozpoéte tykajliicej sa opravnenych vydavkov, ktora ma za nasledok
navysenie vydavkov vramci skupiny vydavkov Projektu, ak nejde o nepovolenu
zmenu podla prvej vety tohto odseku;

C) zmeny pocltu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde
k Podstatnej zmene Projektu;

d) ak nastanu okolnosti vylu¢ujuce zodpovednost’.
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6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Reg. €. ..o JAS

Ak Poskytovatel' stihlasi s vykonanim pozadovanej zmeny, tato zmena sa vykona vo
forme vzostupne ¢islovaného pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP podl'a ods. 6.3 vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych udajoch
uvedena v pismenach a) aZz ¢) ods. 6.3 zmluvy sa urCuje od udajov platnych v Case
nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak sa Prijimatel ome$kd so zacatim Realizacie aktivit Projektu v porovnani s nim
stanovenym terminom zaliatku realizacie prvej Aktivity Projektu uvedenej v Predmete
podpory NFP, ktory tvori prilohu €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny Bezodkladne
poziadat’ Poskytovatel'a o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak sa Prijimatel’ ome$ka so
zaCatim Realizacie aktivit Projektu o viac ako tri mesiace od terminu uvedeného
V Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenim
tohto odseku nie je dotknuté pravo Poskytovatela odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP
podla ¢l. 4 ods. 10 VZP. Ustanovenia odseku 6.3 vyssie tykajice sa procesu zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP platia pre zmenu podl’a tohto odseku obdobne.

Odchylka v tidaji o zacati Realizéacie aktivit Projektu podla ods. 6.5 sa pre ucely zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP uréuje Vv pripade prvého posunutia zaciatku realizacie prvej
Aktivity Projektu od tidaja platného v ¢ase podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP; pre kazda
dal§iu zmeny sa ur¢uje od platného znenia doplnenej a zmenenej Zmluvy 0 poskytnuti
NFP.

Uzatvorenie pisomného a vzostupne ¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyzaduje pri zmene identifikaénych udajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochadza bez
ohladu na prejaventi volu Zmluvnych stran, a to pokial' dochddza k zmene nazvu
organizacie, sidla alebo zmene v osobach Statutdrneho organu alebo splnomocnenych
zastupcov. Pre Poskytovatel'a je zmena nazvu organizacie, sidla alebo zmena v osobach
Statutarneho organu alebo splnomocnenych zastupcov Poskytovatela zavdzna, ked mu
bola Prijimatelom kvalifikovane oznamena. Pre ucely predchadzajucej vety sa za
kvalifikované oznamenie povazuje:

a) Vv pripade zmeny nazvu Prijimatel'a - doruCenie origindlu alebo osvedCenej kopie
listiny, ktorou sa preukazuje zmena nazvu alebo sidla/adresy, spolu so sprievodnym
listom,

b) vpripade zmeny Statutarneho organu Prijimatela dorucenie originalu alebo
osvedcenej kopie listiny, ktorou sa preukazuje zmena v osobe Statutarnecho organu
spolu so sprievodnym listom a novym podpisovym vzorom kazdej novej osoby,
ktora je Statutarnym organom,

) V pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcu doruéenie kopie listiny, ktorou
bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo pévodnému zastupcovi a original
nového plnomocenstva pre nového zastupcu spolu so sprievodnym listom a novym
podpisovym vzorom nového zastupcu; V pripade, ze zastupcom je pravnicka osoba,
dorucia sa podpisové vzory vSetkych Clenov Statutdrneho organu zastupcu spolu
s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie konat’ v mene zastupcu.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze vSetky zmeny V Systéme riadenia, Systéme
finanéného riadenia, Podmienkach poskytnutia pomoci alebo v Pravnych dokumentoch,
z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaju alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti alebo ich
zmeny su pre Prijimatel’a zaviazné, odkedy boli Zverejnené.
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6.9

Reg. €. ..o JAS

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Ze v pripade, ak déjde k zmene Systému
finanéného riadenia, k zmene Systému riadenia, kzmene Podmienok poskytnutia
pomoci alebo k zmene v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaja

alebo mozu vyplyvat’ prava a povinnosti alebo ich zmena atieto zmeny maju za
nasledok zmenu Zmluvy 0 poskytnuti NFP, bude sa postupovat’ rovnako, ako pri zmene
VZP uvedenom v ¢lanku 18 VZP, v désledku ¢oho budi tieto zmeny pre Prijimatel’a
z&aviazné.

6.10 Na uzavretie dodatku podl'a tohto ¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

6.11 Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP nie je potrebna taktiez v pripade, Ze d6jde k zmene

Vv subjekte Poskytovatela na zéklade vSeobecne zavizného pravneho predpisu.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1.

7.2.

7.3

7.4

7.5

Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ diiom dorucenia prijatého navrhu na jej uzavretie
Poskytovatel'ovi.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€itu a jej platnost’ a uc¢innost’ konéi
uplynutim 5 rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu s vynimkou:
(i) ¢lanku 10 ods. 9 VZP,
(ii) ¢lanku 12 VZP,
(iii) ¢lanku 17 VZP,
(iv) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre
pripad porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela z ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP podla pism. (i) az (iii) vyssie.
Platnost’ a G¢innost’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism. (i) az
(iv) vyssie kon¢i 31.8.2020.

Neoddelitelnou sucastou Zmluvy o0 poskytnuti NFP sG nasledujuce prilohy: 1.
Vseobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Monitorovacia sprava, 4. Rozpocet Projektu, 5.
Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP, 6. Hlasenie o zaati
realizacie Projektu. Prijimatel tymto vyhlasuje, Ze sa sobsahom priloh Zmluvy

0 poskytnuti NFP oboznamil a suhlasi, ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat' v mene Prijimatel’a (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) si uvedené v Podpisovom vzore spolu s plnymi mocami. Originaly
podpisovych vzorov aplnych moci st uschované u Poskytovatela. Ustanovenim
akéhokol'vek zastupcu, zodpovednost' Prijimatela nie je dotknuta. Pri zmene alebo
doplneni opravnenych oséb sa uplatni postup podla ¢lanku 6 tejto zmluvy. Kazdy
Prijimatel méze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moéze byt fyzickd alebo
pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost” alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v €lanku 2 zmluvy.
Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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Komentar [M6]: Tuto prilohu uplatnit
len v pripade zalohovych platieb

a kombinacie zalohovych platieb a
refundacie.
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7.6 Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP alebo ktoré st
suCastou ziadosti o NFP, ako aj zaslané Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy
0 poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju ucinné pri podpise Zmluvy 0 poskytnuti NFP
v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

7.7 Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nesposobi to neplatnost’ celej Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade zavdzuji Bezodkladne
vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovany 0éel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

7.8 Vsetky spory, ktoré vznikna zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost,
vyklad alebo ukonéenie, su Zmluvné strany povinné prednostne riesit’ najmé v zmysle
pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3, ods. 3.3 a3.5 tejto zmluvy, dalej
vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory
Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zaviazkov podl'a Zmluvy 0 poskytnuti
NFP alebo v suvislosti s iou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, zZe vSetky
spory vzniknuté zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnom stude Slovenskej republiky
podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat
podl’a rovnopisu ulozeného u Poskytovatel’a.

7.9 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 3 rovnopisy a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’.
Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.10 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP Riadne a désledne
precitali, jej obsahu a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné
prejavy st dostatocne slobodné, jasné, urCité a zrozumitelné, podpisujuce osoby s
opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a na znak stihlasu ju podpisali.

Za Poskytovatela v Bratislave, dia:
Podpis:

PhDr. Juraj Miskov, minister

Meno a priezvisko Statutarneho 0rgénu/zéstupcu2 Poskytovatel’a

’ ‘ Komentar [M7]: Uvedie sa funkcia
........................................ 3 prerrsennnan, Statutarneho organu

Meno a priezvisko Statutarneho orgzinu/zaistupcu3 Prijimatela

2 Ak sanehodi, preciarknite
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Reg. €. ..o JAS

Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Monitorovacia sprava
Priloha ¢. 4 Rozpocet Projektu
Priloha ¢. 5 Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP
[Priloha ¢. 6 Hlasenie o zacati realizacie Projektu\ Komentar [M8]: Tuto prilohu uplatnif

len v pripade zalohovych platieb
a kombinacie zalohovych platieb a
refundécie.

® Ak sanehodi, preciarknite
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Priloha ¢. 57-1 k IMRO 4.1.

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI{
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

PRE |
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnost® a hospodarsky rast
PRIORITNA OS 4 : Technicka pomoc
OPATRENIE 4.1: Technicka pomoc
PRIORITNA TEMA: }85 — priprava, monitorovanie, vykonavanie

a kontrola implementicie pomoci zo SF a KF

86 — hodnotenie a §tudie; informacie a komunikacia |

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré su sucastou Zmluvy

0 poskytnuti NFP, bliz§ie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP.

VZP st neoddelitelnou sti¢ast'ou zmluvy, a teda spolu s ostatnymi prilohami zmluvy
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dévodu jednoznaénosti sa uvadza, Zze zmluvou
S malym zaciatocnym pismenom ,,z“ sa oznacuje samotna zmluva o poskytnuti NFP
ako samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP s velkym zadiato¢nym
pismenom ,,Z* sa oznaCuje zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami, vratane tychto
VZP. Na zaklade uvedeného vysvetlenia potom plati, ze jednotlivé zmluvné
podmienky tychto VZP s zavézné pre obe Zmluvné strany, pokial’ nie je niektora
zmluvna podmienka vyslovne dohodnuta inak v zmluve. To znamena, Zze ak by
niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia
zmluvy.

3. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou

0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st
uvedené v ¢l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o0 poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny
pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria najma,
ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:
(i) Nariadenie 1080
(ii) Nariadenie 1083
(iii) Implementa¢né nariadenie

(iv) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiiovani
¢lankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis

b) pravne predpisy SR:

(i) zakon ¢. 528/2008 Z.z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho
spoloCenstva (d’alej len ,,zakon o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
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Komentar [M1]: Aplikovat v pripade,
ak ide o systém refundécie pre vsetky druhy
vydavkov SORO a VUC.

|
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od prioritnej témy




Eurdpskeho spolocenstva®),

(i1) zakon €. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon
0 rozpoctovych pravidlach®),

(iii) zékon €. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorsich predpisov,

v

(iv) zakon ¢&. 440/2000 Z.z. o spravach financnej kontroly v zneni neskorSich
predpisov,

(v) zékon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov,
(vi) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov,
(vii) zakon €. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni neskor$ich predpisov,

(viii) zékon €. 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov.

4. Pojmy pouzité v tychto VZP maju rovnaky vyznam ako pojmy pouzité v zmluve. Pre
ucely lepSej prehladnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzité
v zmluve, definuju v tychto VZP. Ide o nasledovné pojmy:

- Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo stGbor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo stvisiace s Projektom;

- Monitorovacia sprava Projektu alebo Monitorovacia sprava — sprava pripravena
Prijimatel'om za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch a formate, obsahujica
vSetky informacie o vecnej, finanénej, Casovej a administrativnej Realizacii aktivit
Projektu; v pripade Opatrenia 4.1 Technickd pomoc sa podavaji len priebezné
monitorovacie spravy a zaverecna monitorovacia sprava;

- OKolnosti vylu¢ujice zodpovednost® - prekazka, ktora nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v Case vzniku zavizku tato
prekazku predvidala. Uginky vylucujiice zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu
dokial’ trva prekazka, s ktorou sa tieto ucinky spojené. Zodpovednost’” Zmluvnej
strany nevyluCuje prekazka, ktora nastala az v Case, ked bola Zmluvna strana
v ome$kani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.
Za okolnost vyludujucu zodpovednost sa povazuje aj uzatvorenie Statnej
pokladnice. Za okolnost’ vyluéujucu zodpovednost’ sa nepovazuje plynutie lehot
vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR a EU;

- Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

- Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zikona & 431/2002
0 uctovnictve (d’alej len ,,zakon o uctovnictve™) v zneni neskorSich predpisov. Pre
ucely predkladania ziadosti o platbu (priebezna platba, zavere¢na platba, zictovanie
zalohovej platby) sa vyzaduje splnenie nélezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pism.
a) az f) zakona o UcCtovnictve, pricom za dostatocné splnenie nalezitosti podla pism.
f) sa povazuje vyhlasenie prijimatela v ziadosti o platbu v zneni ,,Ako prijimatel’
Cestne vyhlasujem, Ze narokovana suma zodpoveda tidajom uvedenym v uctovnych
dokladoch, je matematicky spravna a vychadza z uctovnictva, opravnené vydavky
boli skutocne realizované v ramci obdobia opravnenosti, narokovana suma je v
stlade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,
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pravidla verejného obstaravania, ochrany zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti
boli dodrzané, fyzicky a finanény pokrok podlieha monitorovaniu vratane kontroly
na mieste, poziadavky na informovanie verejnosti boli dodrzané v sulade s
ustanoveniami zmluvy, origindly dokumentacie k platbe, definované v zozname
priloh st v naSej drzbe, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na
konzultovanie pre ucely kontroly. St riadne zaznamenané G¢tovnym zapisom v
uctovnictve v zmysle zakona o uUc¢tovnictve. Som si vedomy skuto¢nosti, ze v
pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku alebo v pripade nespravne narokovanych finan¢nych prostriedkov v tejto
ziadosti o platbu je mozné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alebo
bude vyziadané vratenie neopravnene vyplatenych finan¢nych prostriedkov.*;

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢&as a v stilade s jej podmienkami a postupovat’ pri jeho
realizacii S odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodévatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osob, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om.

V pripade  akejkol'vek organizatnej zmeny na strane Prijimatela ddjde
k predchadzajucej dohode zmluvnych stran o d’alSom postupe, pokial’ ide o Realizaciu
aktivit Projektu podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Zze v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu
nedojde k Podstatnej zmene Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat’ si vSetku potrebnu sacinnost’
na plnenie zavézkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Clanok 3 ~ OBSTARAVANIE SLUZIEB A TOVAROV PRIJIMATELOM |
Neuplatni sa vzhl'adom na charakter opravnenych vydavkov — mzdové vydavky

]Prijimatel’ ma pravo zabezpeCit od Dodavatel'a dodavku sluzieb potrebnych pre realizaciu
odsthlasenych aktivit Projektu. Prijimatel’ je pri zadavani zakaziek na poskytnutie sluzieb
potrebnych pre realizdciu odsuhlasenych aktivit Projektu, vzhladom na charakter vydavkov,

povinny postupovat’ v stilade s principom hospodérnosti.\

Komentar [m3]: Aplikovat’ alternativne
podl’a charakteru projektu - V pripade
mzdovych projektov sa uvedie len
zacCiarknuta veta, v pripade nemzdovych
projektov sa uplatni plna verzia textu
uvedena d’alej.

Prijimatel ma pravo zabezpeCit od Dodavatela dodavku tovarov alebo sluZieb
potrebnych pre realizdciu odsuhlasenych aktivit Projektu. Prijimatel’ je pri zaddvani
zakaziek na dodanie tovarov alebo poskytnutie sluzieb potrebnych pre realizaciu
odsuhlasenych aktivit Projektu povinny postupovat’ v sulade so zdkonom o verejnom
obstaravani a ako aj v sulade s povinnostami Prijimatel’a tykajicimi sa vykonavania
Verejného obstaravania/obstaravania, vratane postupov realizacie zakaziek s nizkou
hodnotou a zakaziek, na ktoré sa zakon o verejnom obstaravani nevztahuje, uvedenych
Vv kapitole 5 Interného manuélu procedur riadiaceho organu..
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Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi dokumentaciu z Verejného obstaravania
Vv plnom rozsahu, ak Poskytovatel neur¢i inak, bezodkladne po jej vyhotoveni,
Vv nasledovnych jednotlivych fazach obstaravania,:

a) po ukonceni vyhodnotenia ponuk predlozenych uchadza¢mi aoboznameni
uchddzadov s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskor 30 dni pred planovanym
datumom podpisemu zmluvy prijimatela s uspe$nym uchadza¢om
a

b) po podpise zmluvy prijimatel’a s ispe$nym uchadzac¢om a

C) najneskor 30 dni pred planovanym datumom pred-podpisemu dodatku zmluvy

medzi prijimatel'om a Gspe$nym uchadzacom a
d) po podpise dodatku zmluvy medzi prijimatelom a Gspesnych uchadza¢om.

Prijimatel’, ktory uskutocnil Verejné obstardvanie pred nadobudnutim u¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, je povinny predlozit Poskytovatelovi dokumentaciu uvedent
Vv odseku 2 tohto ¢lanku bez zbyto¢ného odkladu po nadobudnuti u€innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Poskytovatel ma pravo zucastnit' sa na procese Verejného obstaravania ako c¢len
komisie na vyhodnotenie poniuk bez prava vyhodnocovat ponuky. Tymto nie je
dotknuta povinnost Poskytovatela vykonavat' administrativnu kontrolu postupov
Verejného obstardvania, ani pravo Poskytovatela kontrolovat’ proces Verejného
obstaravania nasledne vramci kontroly Projektu na mieste. Prijimatel je povinny
oznamit' Poskytovatelovi termin a miesto konania vyhodnotenia pontik najmenej 7 dni
vopred.

Poskytovatel moze vyzvat' Prijimatel’a na Uipravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov
alebo poskytnutie sluzieb v stlade s podmienkami ponuky uspesného uchadzaca, ak
pocas administrativnej kontroly navrhu zmluvy na dodavku tovarov alebo poskytnutie
sluzieb (uzatvaranej medzi Prijimatelom a uspeSnym uchadzacom) zisti nesulad
predmetu, hodnoty alebo iny zadvazny nestlad navrhu zmluvy na dodavku tovarov alebo
poskytnutie sluzieb so sutaznymi podkladmi, resp. ich ekvivalentom alebo s ponukou
predlozenou uspesnym uchadzacom

Poskytovatel' vyzve Prijimatela na zruSenie sutaze a odporuci vyhlasenie nového
Verejného obstaravania, ak v procese kontroly Verejného obstardvania pred podpisom
zmluvy Prijimatel’a s uspesnym uchadzacom identifikuje iné zdvazné porusenie zakona
0 verejnom obstaravani, resp. postupov a principov Verejného obstaravania, ktoré nie je
mozné odstranit’ upravou navrhu zmluvy medzi Prijimatel'om a Gspe$nym uchadzac¢om.
Poskytovatel' oboznami Prijimatel'a so zavermi z administrativnej kontroly Verejného
obstaravania asucasne neschvali podpisanie dodatku, ak pocas administrativnej
kontroly navrhu dodatku (uzatvaraného medzi Prijimatelom a dodavatelom) zisti
nesplnenie podmienok, resp. porusenie relevantnych povinnosti vymedzenych zakonom
0 verejnom obstardvani.

Poskytovatel' vykona administrativiu kontrolu obstaravania tovarov a sluzieb v zmysle
zakona o pomoci a podpore. Poskytovatel’ oboznamuje (zasiela) Prijimatel’a so zavermi
z administrativnej kontroly do 21 kalendarnych dni odo dia predloZenia prislusnej
dokumentacie Prijimatel’a Poskytovatel'ovi, pricom doru¢enim dokumentécie sa rozumie
prijatic dokumentacie Poskytovatelom v pisomnej forme, pokial Poskytovatel
neustanovi inak. Ak Poskytovatel’ v ramci zaverov administrativnej kontroly identifikuje
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10.

11.

12.

nedostatky, vyzve Prijimatel’a na ich Gipravu alebo na odévodnenie postupu v lehote nie
kratSej ako 7 kalendarnych dni odo diia dorucenia vyzvy Prijimatel'ovi

V pripade, ak Poskytovatel nezasle/neoboznami  Prijimatela so zavermi
s administrativnej kontroly v lehote uvedenej v odseku 7 tohto ¢lanku VZP, Prijimatel
je opravneny pozastavit Realizaciu aktivit Projektu do Casu dorucenia/oboznamenia
zaverov z administrativnej kontroly. Tymto postupom nie je dotknutd povinnost
Poskytovatel'a vykonat’ administrativnu kontrolu dokumentécie Verejného obstaravania.

Ak Poskytovatel' poziada o kontrolu procesu Verejného obstaravania Urad pre verejné
obstaravanie (poziada o vykon kontroly Verejného obstaravania alebo 0 vypracovanie
odborného stanoviska) administrativna kontrola sa neukonci, vykona sa poznamka
v projektovom spise a siéasne Poskytovatel’ zasle Prijimatel'ovi oznamenie, Ze postipil
kontrolu procesu Verejného obstaravania na Uradu pre verejné obstaravanie, lehota
podl'a odseku 7 tohto ¢lanku VZP prestane plynut. Prijimatel’ nie je v tomto pripade
opravneny vykonat ukon, ktory bol predmetom administrativnej kontroly procesu
(podpis zmluvy, podpis dodatku zmluvy). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu
0 postipeni kontroly procesu Verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie
Prijimatel’ uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve s uspe$nym uchadzacom, povaZzuje sa
takéto konanie Prijimatel'a za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Diiom
dorugenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku kontroly procesu
Verejného obstaravania do dispozicie Poskytovatela, plynie Poskytovatelovi nova
lehota 21 kalendarnych dni podla odseku 7 tychto VZP. Poskytovatel’ je povinny,
najneskor posledny deni lehoty zaslat’ ozndmenie/oboznamit’ Prijimatela so zdvermi
z administrativnej kontroly Verejného obstaravania.

Poskytovatel’ v pripade, ak d6jde k odstraneniu pochybenia, odstraneniu nedostatoéného
zdovodnenia, resp. kzdovodneniu nestlade v procese Verejného obstardvania
av dalsich pripadoch domnelého nedodrzania principov a postupov obstaravania je
Poskytovatel povinny opédtovne vykonat administrativnu kontrolu Verejného
obstaravania a nasledne vydat' d’al$i zdznam z administrativnej kontroly, ktory zrusi
celkom alebo v ¢asti povodne vydany zdznam z administrativnej kontroly, inak povodne
vydany zaznam zostava v platnosti.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov a postupov Verejného
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU a neddjde
k odstraneniu protipravneho stavu v ase pred poskytnutim platieb NFP, Poskytovatel’
nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto Verejného obstaravania do
financovania, t.j. preklasifikuje vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto
verejného obstardvania vecelku do neopravnenych vydavkov, pokial' nie je uvedené
v tomto ¢lanku VZP inak. V pripade podpisu dodatku k existujiicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie podla
predchadzajucej vety tykajice sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom
takéhoto dodatku pouzije obdobne.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrzanie principov a postupov Verejného
obstaravania, resp. poruSenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU aZ podas
realizacie projektu po uhrade opravnenych vydavkov v désledku ziadosti o platbu,
vztahujucich sa knakladom projektu, ktoré vyplyvaju zrealizdcie Verejného
obstaravania (napr. na zaklade vysledku kontroly na mieste, vladneho auditu, auditu EK
a pod.) alebo v ¢ase nasledného monitorovania Projektu v zmysle ¢l. 2 ods. 4 VZP a ¢l.
4 ods. 2 VZP, Poskytovatel' postupuje podla § 27a zdkona o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

V $pecifickych pripadoch je Poskytovatel’ opravneny nevylucit’ z financovania vydavky
suvisiace s kontrolovanym Verejnym obstardvanim, aj ked bolo identifikované
porusenie zakona o verejnom obstaravani, ktoré nemohlo ovplyvnit' vysledok verejného
obstaravania a prislu§né vylac¢enie z financovania by boli neprimerane prisne.

Poskytovatel” aplikuje postupy administrativnej kontroly Verejného obstaravania aj na
administrativnu kontrolu Verejného obstaravania ukonceného pred nadobudnutim
uéinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovenia tykajice sa Poskytovatela
ohladne moznosti ziadosti na Gpravu sutaznej dokumentacie, Gpravu navrhu zmluvy,
navrhnutia zruSenia sut’aze a iné sa nepouziju.

Poskytovatel' vykonava administrativnu kontrolu obstardvania zdkaziek s nizkymi
hodnotami najneskor pred prvou uhradou NFP vztahujicou sa k vydavkom Projektu,
ktoré vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzZanie principov a postupov, resp.
porusenie pravidiel Verejného obstaravania v zakazkach s nizkou hodnotou, postupuje
podl'a ods. 10 az 13 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel sa zavédzuje upravit’ v zmluve s Dodévatel'om Projektu povinnost’ Dodavatel’a
Projektu strpiet’” vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym tovarom a sluzbami
kedykol'vek pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenymi
osobami v zmysle ¢lanku 12. tychto VZP a poskytniit’ im vSetku potrebnti st¢innost’.

Kvéli overenie suladu vykonu Verejného obstaravania s internym aktom Prijimatela je
Poskytovatel’ opravneny vyziadat’ si interny akt, ktory upravuje realizdciu Verejného
obstaravania v podmienkach Prijimatela. Ak realizdcia Verejného obstardvania
Prijimatelom bude realizovand na zaklade podmienok a postupov definovanych
Vv internom akte Prijimatela a tymto konanim déjde k rozporu s principmi a postupmi
Verejného obstardvania definovanych pravnymi predpismi EU a SR, rozhodujiice je
dodrzanie pravnych predpisov EU a SR .

Pri zdkazkach, na ktoré sa nevztahuje zakon o verejnom obstaravani, je Poskytovatel
povinny vykonat’ administrativihu kontrolu obstaravania zdkazky najneskor pred prvou
uhradou NFP vztahujucou sa knakladom Projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie
predmetného  obstaravania, a vyhotovit Zaznam z administrativnej kontroly
obstaravania a oboznamit’ Prijimatel'a so zavermi.

Pre zakazky, na ktoré sa nevztahuje zakon o verejnom obstaravani, platia ustanovenia
tohto ¢lanku VZP primerane; s vynimkou odsekov 2, 4, 9 al8, ktoré sa neuplatiiuju.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze lehota urend, resp. dojednana pre administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu (€L. 16 tychto VZP) nezaéne plynut skor, ako bude Prijimatel
oboznameny o pozitivnom  vysledku  administrativnej  kontroly = verejného
obstaravania/obstaravania. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak
Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstaravania/obstaravania.

22—

Clanok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

1.

MONITOROVACIE SPRAVY

Poskytovatel’ je v zmysle Nariadenia 1083 a v stilade so zasadou riadneho finanéného
riadenia zodpovedny za zber udajov o realizacii Projektu potrebnych pre financné
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riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity a zabezpec¢enie vhodného (analytického)
vedenia Uctovnictva projektov u prijimatel'ov. Za ti€elom toho, aby Poskytovatel' mohol
splnit’ svoje povinnosti tykajlice sa monitorovania realizacie Projektu Prijimatela,
Zmluvné strany sa dohodli, ze Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi za
podmienok uvedenych vtejto Zmluve o poskytnuti NFP Priebezné monitorovacie
spravy a Zavere¢ni monitorovaciu spravu.

Obsah a forma monitorovacej spravy je Standardizovana a zavdzna pre vSetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacia sprava tvori prilohu
Zmluvy o poskytnuti NFP.

PriebeZna monitorovacia sprava. Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi
Priebezné monitorovacie spravy pocas Doby fyzickej realizacie Projektu, a to kazdych
12 mesiacov (sledované obdobie), najneskér do 15. dila mesiaca nasledujiceho po
sledovanom obdobi, pricom prvym mesiacom, ktory je zahrnuty do prvej Priebeznej
monitorovacej spravy, je mesiac podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP. Za obdobie 12
mesiacov, pocas ktorého dojde k Ukonleniu prac na Projekte sa Priebezna
monitorovacia sprava nepodava anahradza ju ZavereCnd monitorovacia sprava.
V pripade, Ze ak ¢asova opravnenost’ zahfiia aj obdobie pred platnostou a Gi¢innostou
Zmluvy o poskytnuti NFP, prva priebezna monitorovacia sprava musi zahfiiat’ okrem
monitorovaného obdobia aj obdobie od Zacatia prac na Projekte do okamihu platnosti
a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zaverena monitorovacia sprava. Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatel'ovi
Zavere¢nt monitorovaciu spravu do 15 dni od Ukongenia prac na Projekte (Zavere¢nou
monitorovacou spravou je poslednd Priebeznd monitorovacia sprava). V pripade, ak
obdobie od Zacatia prac na Projekte do Ukoncenia prac na Projekte trvalo v ¢ase pred
nadobudnutim u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ predklada len Zavereént
monitorovaciu spravu, ktora sa predklada v lehote do 15 dni od nadobudnutia uéinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aj napriek tomu, Ze pri projektoch technickej pomoci sa nepredklada nasledna
monitorovacia sprava, Poskytovatel’ je povinny zabezpeCit’ overenie zachovania ucelu
NFP na Projekt v zmysle ¢l. 57 ods. 1 Nariadenia 1083, t.j. pocas obdobia piatich rokov
od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Za tcéelom splnenia uvedenej povinnosti mbze
Poskytovatel' urcit’ povinnosti Prijimatela predkladat dokumenty, vykazy alebo iné
uvedenému ucelu sluziace povinnosti a Prijimatel’ sa zavdzuje tieto povinnosti splnit’.

Monitorovacie spravy projektu stt Poskytovatel'ovi doru¢ované v stanovenych lehotach
v elektronickej forme prostrednictvom verejnej casti ITMS aV pisomnej forme.
V prechodnom obdobi, ktoré je definované v Internom manudli procedur riadiaceho
organu k Opera¢nému programu KaHR, kapitola 5.8, nie je Prijimatel povinny
Priebezné monitorovacie spravy a zavereénii monitorovaciu spravu vypliat’ a odosielat
elektronicky prostrednictvom verejnej Casti ITMS.

V pripade nespravnosti alebo neuplnosti kazdej monitorovacej spravy Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi primeranu lehotu na odstranenie nedostatkov, nie krat$iu ako 7
dni.

Poskytovatel’ na zaklade posudenia monitorovacej spravy S ohl'adom na pévodny navrh
Projektu moze vykonat' kontrolu na mieste, najmd v savislosti s dodrzanim
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10.

harmonogramu realizacie aktivit, proporcionalitou pouzitych finan¢nych zdrojov
k dosahovanym vystupom a vyraznej$imi zmenami rozpodétov aktivit;

Prijimatel’ je povinny na ziadost Poskytovatela Bezodkladne predlozit’ informacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi s ucelom Projektu,
s vedenim U¢tovnictva, ato aj MiMO monitorovacej spravy a terminov uvedenych
V tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokol'vek stidneho, exeku¢ného, konkurzného, restrukturaliza¢ného alebo
spravneho konania voci Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel'a do likvidacie a jej ukoncent,
ovzniku a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach
opravnenych osob podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov,
ako aj o inych skutoc¢nostiach, ktori majii alebo mézu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu a téel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

Nesplnenie povinnosti predkladat’ uplné, spravne, presné a pravdivé monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym poruSenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Ak Poskytovatel' zisti (na zaklade Priebeznych monitorovacich sprav, Zaverecnej
monitorovacej spravy alebo inak), Ze Prijimatel’ nezacal s realizaciou Projektu do 3
mesiacov od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstipit’ pre
podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOST
1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o pomoci, ktort na zéklade uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp.
ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity
uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity
zamerané na verejnost budu zabezpeCené v zmysle Manualu pre informovanie
a publicitu, ktory je stiastou Interného manualu procedir riadiaceho organu (pre OP
KaHR).

Prijimatel’ je povinny zaistit informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného operacného programu z prislusného fondu spésobom
podla ods. 2 tohto ¢lanku VZP vratane druhu a nazvu Projektu.

V pripade, ak Projekt zahifa aj poskytovanie sluzieb, resp. charakter vydavkov
neumoziiyje ich priame oznadenie, povinnosti Prijimatela tykajice sa publicity a
informovanosti su splnené tym, Ze tieto informacie budi zverejnené na webovej stranke
Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie v zmysle Manualu pre informovanie a publicitu, ~ktory je sucastou
Interného manudlu procedur riadiaceho organu (pre OP KaHR)
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Ak Poskytovatel' neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
publicitu, ktory je sucastou Interného manualu procedir riadiaceho organu (pre OP
KaHR).

Poskytovatel’ je opravneny zaradit' Prijimatela do zoznamu prijimatel'ov pre ucely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zarovenn suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informacii v zozname Prijimatelov: nazov a sidlo Prijimatel’a; nazov, ciele a stru¢ny
opis Projektu; miesto Realizacie aktivit Projektu; Cas Realizacie aktivit Projektu;
celkové naklady na Projekt; vyska poskytnutého Nenavratného finanéného prispevku;
indikatory Projektu; predpokladany koniec Realizacie aktivit Projektu. Prijimatel
suhlasi so zverejnenim uvedenych udajov tiez inymi spésobmi, na zéklade rozhodnutia
Poskytovaterla.

Prijimatel’ je povinny zabezpetit’ evidenciu nadobudnutého majetku. Kontrolu evidencie
tohto majetku vykona Poskytovatel’. \

Clinok 6  VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
Neuplatni sa vzhl'adom na charakter opravnenych vydavkov — mzdové vydavky

1.

Prijimatel’ sa zavézuje, ze bude vylucnym vlastnikom veci a/alebo vyluénym majitel'om
prav alebo inych majetkovych hodndt vyplyvajucich z realizdcie materialno-
technického zabezpecenia, z poskytovanych externych sluzieb az ostatnych sluzieb
(dalej len ,,majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP‘) minimalne pocas
obdobia Realizacie aktivit Projektu a pocas obdobia 5 rokov nasledujucich po ukonéeni
Realizacie aktivit Projektu.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti nemoze byt pocas
Realizacie aktivit Projektu apocas obdobia 5 rokov nasledujucich po ukonceni
Realizacie aktivit Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo

b)prenajaty tretej osobe alebo prenechany tretej osobe do uzivania na zéklade iného

pravneho ukonu ako najomnej zmluvy; to neplati, ak ide o plnenie si povinnosti
tykajucich sa poskytovania sucinnosti vyplyvajicich zpravnych predpisov alebo
nevyhnutnych pre spolupracu s inymi organmi verejnej alebo Statnej spravy pri plneni
uloh vyplyvajucich z pravnych predpisov alebo zo zakladatel'skych dokumentov alebo
z osobitnej zmluvy alebo dohody v suvislosti s vykonom uloh pri implementacii
operacné¢ho programu Konkurencieschopnost a hospodarsky rast, to vsetko za
podmienky predchadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a s takymto prendjmom
alebo prenechanim alebo

c)zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby; to neplati Vv pripade, ak vznik prava tretej

neznemozituje dosiahnutie ucelu Projektu podla ¢l. 2.2 zmluvy za podmienky
predchéadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela s takymto zat'azenim.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1. a 2. tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie alebo prendjom majetku nadobudnutého a/alebo
zhodnoteného z NFP alebo z jeho ¢asti za inych ako trhovych podmienok, s vynimkou
uvedenou Vv ods. 2 pism. b) tohto ¢lanku, moZe zakladat nedovolenu Statnu pomoc
v zmysle prislusnych Pravnych predpisov EU a SR, z éoho pre Prijimatela budu
vyplyvat prislu§né pravne nasledky.
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Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho &asti podliecha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavéiznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z
vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prislusna sprava financne;j
kontroly.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytniit Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvorent pri Realizacii alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu, a tymto zaroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR a EU
pravo na pouzitie udajov z tejto Dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou
0 poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Nedodrzanie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v tomto ¢lanku sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ nie je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt..

Neaplikuje sa — vzhF'adom na charakter Prijimatela ako §tatnej prispevkovej organizacie
alebo vyssieho izemného celku. |

Postipenie alebo prevod pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vylucuje, bez ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia alebo
prevodu.

Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatel'ovi akukol'vek zmenu v osobe veritel'a
pohladavky, ktora voci Prijimatelovi existuje alebo bude existovat v stvislosti
s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritel'a vykonanej
na zéklade akéhokol'vek pravneho dovodu. Poskytovatel je v takomto pripade
opravneny postupovat’ podl'a ¢lanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadne podla ¢lanku 9 ods.
2 bod 2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak by zmena v osobe veritel'a Prijimatel’a
zakladala Nezrovnalost’ alebo akékol'vek iné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,
Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnych dokumentov.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatela na iny organ zastupujici
Slovenskt republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuju prislu$né
pravne predpisy SR upravujuce jeho pdsobnost’ a pravomoc.

PoruSenie ktoréhokol'vek ustanovenia tohto clanku Prijimatelom sa povaZzuje za
podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP a dodrzat’ termin Ukoncenia prac na Projekte v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy.
Zaroven je Prijimatel’ je-povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu terminu
Ukoncenia prac na Projekte.
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2.

7.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to
az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om, pokial’
Poskytovatel' neodstipil od Zmluvy o0 poskytnuti NFP, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

c) Vv pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vyluéujuca zodpovednost’, a to az
do doby zaniku tejto okolnosti,

d) neaplikuje sa vzhladom na to, ze pri Opatreni 4.1 OP KaHR nedochadza
k uplatneniu in§titatu zabezpeceniu zavidzkov vzhladom na charakter Prijimatel’a
]ako Statnej prispevkovej organizacie/ako vyssieho tizemného celku,

e) v pripade zacatia trestného stihania:
(i)  Prijimatela,
(if)  oso6b konajucich v mene Prijimatela,

(iii) neznameho pachatela za trestny €in, ktorého skutkova podstata mala byt
naplnena pri Realizacii aktivit Projektu.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
nedojde, Poskytovatel’ je opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Nariadenim 1828,
Systémom finan¢ného riadenia a s na to nadvédzujucimi Pravnymi dokumentmi odstapit
od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo
vykonat’ finan¢nu opravu casti NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vsetkych procesov s tym
stvisiacich v zmysle ods. 2 alebo 3. tohto ¢lanku, nedostava sa do omeskania s plnenim
svojich povinnosti podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku
VZP.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budu
splnené podmienky podla ods. 2. alebo 3. tohto ¢lanku. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatelovi nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudi
pokladat’ za opravnené vydavky. To neplati pre vydavky realizované Prijimatelom
pocas obdobia pozastavenia Projektu podl'a ods. 2 tohto ¢lanku, ak nasledne dojde k:

(i odstraneniu poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, alebo

(i) zaniku Okolnosti vylucujucej zodpovednost’, ktord brani poskytnutiu NFP,
alebo

(iii)  doplnenia poZadovaného zabezpecenia zavizkov, alebo

(iv)  zastaveniu trestného stihania, odlozeniu veci alebo oslobodzujicemu
pravoplatnému rozsudku.

Ak Prijimatel’ ma za to, zZe:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP v zmysle ods. 2. tohto ¢lanku,
alebo
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b) doslo k zaniku Okolnosti vylu¢ujtcich zodpovednost’ v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku,
alebo

€) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovatel overi, ¢i tvrdenia Prijimatela zodpovedaju
skutoc¢nosti. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany
pravny ukon alebo akakol'vek pravna povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR a EU alebo zPravnych dokumentov tykajiicich sa rieSenia
Nezrovnalosti a zaroveni podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela zodpovedaju
skutoc¢nosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dévodov podla pism. a) ac) vy$Sie sa Doba fyzickej realizacie Projektu automaticky
nepredlzuje o dobu pozastavenia Projektu a Prijimatelovi z tohto dovodu nevznikd Ziadne
pravo.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukondéenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukon¢enie zmluvného vztahu zalozeného Zmluvou o poskytnuti NFP
nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 7 ods. 7.2.
zmluvy.

2. Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava
dohodou Zmluvnych stran alebo odstiipenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

2.2 0Od Zmluvy o poskytnuti NFP mo6ze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstapit’ v
pripadoch podstatného porusenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto
case bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy 0 poskytnuti NFP,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti
NFP uzavretd, ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti
pri takom poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripade, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

24 Na ucely Zmluvy o0 poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatel'a povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré zdsadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a sucasne nejde
0 Okolnosti vyluéujuce zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukizané porusenie Pravnych predpisov SR a EU v ramci Realizacie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innost'ou Prijimatela;

d) porusenie zavizkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvajil zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP (napriklad nesplnenie ukazovatel'ov

Strana 12 z 51



2.5

2.6

2.7

v

vysledku Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP
V zneni jej pripadnych dodatkov);

e) zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatel’a a toto zastavenie Realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov
uvedenych v ¢lanku 8. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdZze spachanie trestného ¢inu
Vv suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté a/alebo v pripade porusenia financnej discipliny
v zmysle § 31 ods. 1 Zakona o rozpo¢tovych pravidlach;

h) poskytnutiec  nepravdivych  alebo zavadzajucich  informacii  a/alebo
neposkytovanie informacii v silade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP
70 strany Prijimatel’a po¢as trvania Zmluvy 0 poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od
podania ziadosti o poskytnutie NFP;

i) ak Prijimatel’ vykona v Projekte zmenu s finanénym dopadom na celkovy
rozpoCet Projektu, ako aj zmenu, ktora podstatnym sposobom ovplyviuje
zameranie a Struktaru Projektu,;

j) porusenie, ktoré je povazované za Nezrovnalost’ v zmysle Nariadenia 1083 a
Poskytovatel' stanovi, Ze takato Nezrovnalost sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP;

k) neaplikuje sa vzhladom na charakter Prijimatela ako $titnej prispevkovej
organizacii alebo vyssieho uzemného celku;

I) akakol'vek zmena Projektu, ktorda ma charakter Podstatnej zmeny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatnti zmenu Projektu;

m) porusenie ¢lanku 2 odsek 4, ¢lanku 4 odsek 9, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10
odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2, ¢lanku 12 odsek 3, ¢lanku 12 odsek 6 tychto VZP;

n) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznaCené¢ ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také porusenie, v dosledku ktorého je
Poskytovatel’ opravneny od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’;.

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlas
Poskytovatel'a v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu
takého tikonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadosti 0 takyto stihlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v
pravnych predpisoch SR aEU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSenia, si nepodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstipit’ okamzite, len ¢o sa o tomto
poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP
je  Zmluvna  strana  opravnena  odstapit, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni
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Zmluvy o poskytnuti NFP a poskytnit’ dodatoénti lehotu na splnenie poruSene;j
povinnosti. V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP bude
povazovat’ za nepodstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

2.8 Odstupenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je u¢inné ditom doruéenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.

2.9 V pripade odstipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmid pravo apovinnost poZadovat’ vratenie
poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.10 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v
dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné
strany suhlasia, ze nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1.  Prijimatel je povinny:
a) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade poskytnutia mylnej platby,

b) wvratit NFP alebo jeho ¢&ast, ak porusil povinnosti stanovené v Zmluve
0 poskytnuti NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie financ¢nej discipliny
podla § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢), d) Zakona o rozpoctovych pravidlach,

€) ak to uréi Poskytovatel’, vratit' NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil:

(i) ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, atoto poruSenic znamena
nezrovnalost podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia 1083 a nejde o porusenie
finan¢nej discipliny podl'a odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku VZP alebo

(ii) akukol'vek povinnost' uvedentl v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktort je
Poskytovatel opravneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit
a v dosledku nesplnenia ktorej zarovenn nedochadza k riadnej Realizacii aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytovani NFP smerujucej k nedosiahnutiu Géelu
projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy.

Vzhl'adom na skuto¢nost’, ze sposobenie nezrovnalosti podl’a ods. 1 pism. ¢) bod (i)
tohto ¢lanku zo strany Prijimatel’a, ako aj poruSenie zmluvnej povinnosti podl'a ods.
1 pism. ¢) bod (ii) tohto ¢lanku zo strany Prijimatel’a sa povazuje za také porusenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti. V pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast' nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 8 tohto Clanku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zakona 0
rozpoctovych pravidlach.

d) vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 2-3 zakona o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spolocenstva.

e) ak to ur¢i Poskytovatel’, vratitt NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratel'nych ukazovatelov vysledku Projektu, vratane meratel'nych
ukazovatelov horizontdlnych priorit, tam kde je to relevantné, znizila oproti
povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu, resp.
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meratel'nych ukazovatel'ov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantné, v zmysle
Prilohy €. 2,

f) wvratit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva,

g) vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania, ako aj obstaravania zakaziek, na ktoré sa zakon o verejnom
obstaravani nevzt'ahuje.

Ak dojde k odstipeniu od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny vratit
Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do ¢asu odstupenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Neaplikuje sa z dovodu zvoleného systému financovania, ktorym je refundacia.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti (podl'a ods. 1 pism. a) az f) tohto ¢lanku VZP
aodseku 2., jeho rozsah stanovi Poskytovatel v ,.Ziadosti o vrdtenie financénych
prostriedkov* (dalej len ,,ZoV*), ktora zaile Prijimatelovi. Rovnakym spdsobom sa
postupuje v pripade, ak ma Poskytovatel’ podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP pravo kratit’
NFP, vykonat’ finanénii opravu NFP alebo ziadat' cast poskytnutého NFP spiat od
Prijimatel'a. Rozsah vratenia, finan¢nej opravy resp. kratenia NFP musi byt
oddvodneny.

Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktor ma Prijimatel’ vratit a zarovefi uréi
¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom
pitdesiatich dni) odo diia dorudenia ZoV. V pripade, ak Prijimatel' tito povinnost
nesplni, Poskytovatel’ oznami porusenie finan¢nej discipliny prislusnej sprave finanénej
kontroly ]alebo Uradu pre verejné obstaravanie, ak ide o porusenie pravidiel a postupov
verejného obstaravania.

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutoc¢nenia vratenia, NFP alebo
jeho Casti, ktoré sa uskutocnilo formou platby na 0cet, resp. formou Upravy rozpoctu
prostrednictvom rozpoctového opatrenia v Rozpo¢tovom informacnom systéme (dalej
aj ,,RIS*) oznamit' Poskytovatelovi toto vratenie, resp. odvedenie na tlacive
,Oznamenie o vysporiadani finan¢nych vzt'ahov*. Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani
finanénych vztahov* je vypis z bankového uctu, resp. vytlaceny evidencny list uprav
rozpoétu (dalej aj ,,ELUR®) potvrdzujici upravu rozpoétu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast, s vyznacenim identifikacie platieb
vsulade s platnym Systémom financného riadenia, resp. metodickym usmernenim
Ministerstva financii SR k identifikacii platieb na ucely jednoznaéného urcenia typu
finanéného vysporiadania nenavratného finanéného prispevku zo Strukturalnych fondov
a kohézneho fondu pre koneénych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatelov.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnalost’
Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi a zarovent mu predlozit’ prislusné dokumenty
tykajtice sa tejto Nezrovnalosti. Tato povinnost’ ma Prijimatel’ do 31.8.2020 s tym, Ze po
uplynuti piatich rokov od skoncenia Realizacie aktivit Projektu az do 31.8.2020 sa
Nezrovnalost’ moze tykat’ len tych povinnosti Prijimatela, ktoré zostanu v tomto obdobi
platné ati¢inné v zmysle ¢lanku 7.2 zmluvy. Stanovend doba do 31.8.2020 mdze byt’
automaticky predizena (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k tejto
zmluve, len na zéklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastant
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.
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10.

11.

12.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to:

a) o0znamovacej povinnosti;
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
€) povinnosti poskytnut’ si¢innost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voci Prijimatel'ovi zmluvnu pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) zmluvy za kazdy aj
zaCaty den omeskania.

Voci pohladavke na poskytnutie NFP ako aj voci akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatela voc¢i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho doévodu
Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapoditat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

Ak suma NFP alebo jeho casti, ktord sa ma vratit' podla tohto ¢lanku alebo podla
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov nepresiahne sumu 5 eur a sti¢asne nedoslo
Kk poruseniu finan¢nej discipliny podl'a osobitného predpisu, tento NFP alebo jeho ¢ast’
sa neuplatiiuje a nevymaha.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

4,

Prijimatel’, ktory je ti€tovnou jednotkou podla zédkona o uctovnictve , sa zavidzuje v
ramci svojho uctovnictva uctovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa Projektu v analytickej
evidencii a na osobitnych analytickych G¢toch v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov.

Zaznamy v Uctovnictve musia zabezpedit' udaje na Ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, azaroven musia vytvorit' zaklad pre
narokovanie platieb a ulahcit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych orgénov.

Prijimatel uchovdva a ochraiuje uctovni dokumentaciu podla odseku 1 aind
dokumentaciu tykajtcu sa Projektu v sulade so zdkonom o Gétovnictve, nie v8ak menej
ako je lehota uvedena v ¢lanku 17. VZP.

Na ucely certifikacného overovania je Prijimatel’ povinny na poziadanie predlozit’
Certifikaénému organu nim ur¢ené uctovné zaznamy v pisomnej forme. Tuto povinnost’
ma Prijimatel’ po dobu, pocas ktorej je povinny podla Zmluvy o poskytnuti NFP viest’
a uchovavat’ u¢tovni dokumentaciu.

Clanok 12 KONTROLA /AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
a) Poskytovatel a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

€) Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly,
Certifikany organ a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujlice organy a nimi poverené osoby,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora
auditorov,
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f) Osoby prizvané organmi uvedenymi vy$8ie vtomto bode v sulade
S prisluSnymi pravnymi predpismi SR a EU.

2. Prijimatel’ sa zavézuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi
zakona o pomoci a podpore a zakona o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a tejto
zmluvy.

3. Prijimatel’ je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

4.  Prijimatel’ je povinny zabezpecCit’ pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o ¢as trvania
tychto skutocnosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou spdsobi prerusenie plynutia
leh6t uréenych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskytovatelovi na vyplatenie
prispevku (pod zacatim kontroly maju zmluvné strany na mysli moment dorucenia
oznamenia o zacati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajucej
vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly, pokiall tito Zmluva
neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené¢ zakonom
0 pomoci a podpore pri vykone administrativnej kontroly Poskytovatel'om.

6.  Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sl opravnené najma:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to suvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat' od Prijimatela, aby predlozil origindlne doklady, zaznamy dat na
pamitovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alsie doklady suvisiace s Projektom
v zmysle poziadaviek opravnenych osob na vykon kontroly/auditu,

c) odoberat’ aj mimo priestorov prijimatel'a originaly dokladov, zaznamy dat na
pamitovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informdacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavdznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zabezpecenie dokazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d’al$ie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyZzadovat’ od prijimatela prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba
odovodnene predpokladd vzhladom na zavaznost nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Zze tieto opatrenia budu netcéinné, a predlozenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

€) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat kopie udajov a dokladov, ak stivisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
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osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’ osobam opravnenym
na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiez o odstraneni pricin ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

10.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzijomna komunikacia sGvisiaca so Zmluvou
0 poskytnuti NFP si pre svoju zaviaznost' vyzaduje pisomnu formu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutocnovat
prostrednictvom doporucenej zasielky, Vv pripade operativnych potrieb Zmluvnych stran
alebo, ak tak urcil Poskytovatel, je pisomna forma zachovand, ak je vykonana
prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany dorucuji svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedent
v zédhlavi zmluvy, ak nedo$lo k ozndmeniu zmeny adresy sposobom v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak
tak urcil Poskytovatel, Zmluvné strany sa zavédzuju vzajomne pisomne oznamit’ svoje
emailové adresy, resp. faxové Ccisla, ktoré budu vramci tejto formy komunikacie
zavizne pouzivat.

V pripade, ze si Zmluvna strana neprevezme zasielku zasielani doporu¢enou postou a
ulozent na poste, den nasledujtici po uplynuti loznej lehoty sa bude povazovat’ za den
dorucenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu ulozenej zasielky nedozvedel. Pokial
nemozno zasielku doruéit’ adresatovi a zésielka nebola uloZena na poste, zasielka sa
povazuje za dorucenti momentom jej vratenia odosielatelovi. V pripade elektronicke;j
formy komunikacie alebo v pripade pouzivania faxu sa podanie povazuje za dorucené,
len ¢o sa dostalo do sféry vplyvu adresata.

Zmluvné strany si zarovein dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych
zasielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vyluéne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie posStovej schranky na ucely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze vzdjomna komunikécia bude prebichat v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie lehdt plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked’ doslo
k skutocnosti urcujlicej zaciatok lehoty.

Lehoty urcené podla tyzdinov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dia,
ktory sa svojim oznaéenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skutoénosti uréujticej zaciatok
lehoty, a ak nie je takyto dei v mesiaci, pripadne koniec lehoty na posledny deit
mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym
dinom lehoty najblizsi nasledujuci pracovny den.

Lehota je zachovana, ak sa posledny deni lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost’ ho dorucit’ alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poskytovatel
vyzaduje, Prijimatel’ ma povinnost’ dorucit do 5 dni podanie postou.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na realizaciu Projektu
tak, ako je uvedené v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spliiaju nasledujiice podmienky:

a) vznikli v ¢ase od Zacatia prac na Projekte do Ukoncenia prac na Projekte
v suvislosti s realizaciou Aktivit Projektu, ato v obdobi odo dia uzavretia
Splnomocnenia sprostredkovatel'ského organu pod Riadiacim organom na plnenie
uloh Riadiaceho organu medzi MHM SR a SORO, ktoré bolo pévodne oznacené
ako Splnomocnenie o delegovani pravomoci z Riadiaceho organu na
Sprostredkovatel'sky organ pod Riadiacim organom/Ramcovej dohody
0 vzajomnej spolupraci  k Operaénému programu Konkurencieschopnost
a hospodarsky rast medzi MHVM SR a VUC a pred Ukonéenim préc na Projekte;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu schvaleného spolu
so ziadost’ou o poskytnutie NFP;

c) spihaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle Programového manualu
k Operaénému programu KaHR pre Opatrenie 4.1 Technicka pomoc a Interného
manualu procedur riadiaceho organu k Operaénému programu KaHR, kapitola 5;

d) zodpovedaji cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené G¢tovnymi dokladmi v zmysle zdkona o uctovnictve a boli riadne
zauctované. Za uctovny doklad sa povazuje aj doklad, ktory sluzi na interné
preuctovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov v stvislosti s realizaciou
aktivit Projektu. Pokial’ ide o doklady preukazujice opravnené vydavky, vztahuju
sa na ne aj tieto podmienky:

(i Pri kazdom vydavku musi byt jasne preukazatelna opravnenost’ vydavku
na zéklade preberacieho/odovzdavacieho protokolu a evidencnej karty
(alebo iny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty), ak neur¢i Poskytovatel
iny sposob  vzavislosti od charakteru vydavku. Preberaci
protokol/odovzdavajuci protokol, ako aj evidencna karta (alebo iny doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty) musia obsahovat’ znenie poloziek, ako su
deklarované v uctovnych dokladoch a tiez obsahovat tdaje, ktorym

opravnenym Uutvarom, resp. opravnenym zamestnancom Su pridelené.\ Komentar [m11]: Neaplikovat
Poskytovatel' si vyhradzuje pravo pozadovat dalsie doklady, ktoré v pripade mzdovych projekiov a na

. .. . externych hodnotitel'ov.
dostatoéne dokladuji opravneny vydavok v predkladanej ziadosti o platbu;

(ii)  Uttovné doklady podpisuje Statutarny organ prislusného subjektu, resp.
nim povereny zamestnanec na zéklade podpisového vzoru,

(iif)  Prijimatel’ predklada aj original a kopiu vSetkych uétovnych dokladov. V
pripade, Ze ich nie je mozné zabezpecit', predkladaji sa kopie s peciatkou
overenia a podpisom Statutirneho organu, ktoré potvrdzuju opravneny
vydavok;

f) navzdjom sa casovo avecne neprekryvaji aneprekryvaju sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

0) Npripade, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade

s ustanoveniami Zmluvy a vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a EU; Komentar [m12]: V pripade mzdovych
projektov uviest, ze sa neaplikuje z dovodu
h) boli vynalozené v sulade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR cl}adralieru vydavkov, ktorymi sit mzdové
’. vydavky
a EU;
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Clanok 15
1.

i) [Prijimatel’ je opravneny realizovat’ platby v hotovosti tykajiice sa Realizacie
aktivit Projektu, ktoré uplatni ako skutocne vynalozeny opravneny vydavok
vyluéne v pripade uhrady spotrebného materialu, ak vyska platby v hotovosti
nepresahuje sumu 331,- EUR denne a v pripade thrady spotrebného materialu a
pohonnych hmét, ak vyska platby v hotovosti nepresahuje sumu 995,- EUR
mesacéne. V pripade cestovnych nahrad sa maximalna suma 331,- EUR pre platbu
v hotovosti vzt'ahuje na osobu a deii v siilade s pravnymi predpismi SR/

j) Vpripade vydavkov na dodatoéné sluzby, ktoré vznikli na zéklade dodatku
zmluvy medzi Prijimatelom a uspesnym uchadzacom za predpokladu ze:
1. sthrnna hodnota zékaziek na dodatocné (dopliiujuce) sluzby neprekrocila
50% povodnej hodnoty zmluvy,

2. dodato¢né (doplnujice)
okolnostami a

sluzby boli vynttené nepredvidatelnymi

3. dodato¢né (dopliiujuce) sluzby nie st technicky alebo ekonomicky
oddelitel'né od povodného plnenia zmluvy bez toho, aby to verejnému
obstaravatel'ovi nespdsobilo neprimerané tazkosti, alebo su technicky
alebo ekonomicky oddelitelné od povodného plnenia zmluvy, ale su
nevyhnutné na d’alsie plnenie podl'a povodnej zmluvy. |

Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrithlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

UCTY PRIJIMATELA

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutic NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
idet vedeny v Statnej pokladnici (dalej len ,,u¢et Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR.
Cislo i¢tu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky st uvedené v zahlavi Zmluvy
0 poskytnuti NFP pri identifikacii Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny anesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thradu opravnenych
vydavkov aj z inych uétov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie
uctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom
rozpocCtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi
identifikéaciu takychto uctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej
posobnosti Prijimatel’a, thrada opravnenych vydavkov Projektu moéze byt realizovana
aj z uctov tohto subjektu pri dodrZani podmienky existencie Gc¢tu Prijimatel’a ur¢eného
na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu uctu subjektu
podla predchadzajiicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podla tohto
odseku sa pre vsetky ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocennu, ako keby ju
realizoval sam Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na UCte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.
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Komentar [m13]: Aplikovat len

Vv pripade nemzdovych projektov. v pripade
mzdovych a externych hodnotitel'ov sa
uvedie, Ze sa neaplikuje vzhl'adom na
charakter vydavkov

Komentar [m14]: Aplikovat' v pripade
nemzdovych, pri ktorych sa obstarava
podl’a postupov definovanych zdkonom

0 verejnom obstaravani; pri zdkazkach,
ktoré su vynaté spod zakona o verejnom
obstaravani, sa uvedie, ,,neaplikuje sa
vzhl'adom na neaplikaciu ZVO®,; v pripade
mzdovych a vydavkov na externych
hodnotitel'ov uviest', Zze sa neaplikuje
vzhl'adom na charakter vydavkov (uviest'
charakter vydavkov).




Clanok 16 PLATBY

1. Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba“) systémom
refundacie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit vydavky Dodavatelom Projektu
z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej
vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

2. Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vylucne na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade srozpo&tom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden origindl zostava
u Prijimatel’a a druhy original Prijimatela predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci
formuléra Ziadosti o platbu uvedie erpanie rozpoétu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenych v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

3. Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo kopiu vyplatnych pasok, resp. mzdovych listov, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Prijimatel’ rovnako predklada original Vypisu
priznanych a vyplatenych miezd potvrdeny mzdovou uctarnou a original sthrnnych
pracovnych listov, pripadne aj zoznam opravnenych zamestnancov, képie Pracovnych
naplni a original Suhlasov so spracovanim osobnych udajov. DalSie rovnopisy
originalov uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia kopie
Gctovnych dokladov, musi byt’ kopia overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu

Prijimatela. Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj minimalne Komentar [M15]: Aplikovat v pripade
jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej mzdovych projekiov.

hodnoty a vypis z bankového uétu (original alebo képiu overent peéiatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia kopie uctovnych
dokladov, musi byt kopia overend peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a.

4. Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda Gplnt
a spravnu Ziadost' o platbu, a to aZz v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym organom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

5.  Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré¢ zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti
0 platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie financnej discipliny v zmysle § 31
Zakona 0 rozpoctovych pravidlach.

6. Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu podla § 24b anasl. zdkona o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva, ¢lanku 60 Nariadenia 1083
ac¢lanku 13 Nariadenia 1828. Kontrola Projektu zahfiia administrativau kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formélnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia forméalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia

Strana 21 z 51



zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne pocas
vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu ziadosti o platbu st pozastavené.

7. Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda tdajom uvedenym v prilozenych dokladoch ac¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, sticet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo
inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj stlad s Pravnymi predpismi SR a
EU (najmi verejné obstaravanie, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel
kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

8. Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie
NFP, resp. jeho Casti na et Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finan¢ného riadenia
pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi doruend Ziadost
o0 platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi

dorucené dopliujuce podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 6 tohto élénku.VZa—deé

9.  Den pripisania platby na Gcet Prijimatela sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho
Casti.

10. V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislusné uctovné doklady vystavené Dodéavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepo¢itany na EUR kurzom banky platnym v deti odpisania
prostriedkov z uétu Prijimatela (v pripade prevodu penaznych prostriedkov v cudzej
mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) alebo kurzom Europskej centralnej banky platnym v deit odpisania
prostriedkov z Gétu Prijimatel’a (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z
uctu zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na uc¢et Dodavatel’a Projektu zriadeného v
cudzej mene). Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy vydavkov
uhradzanych prijimatel'om v cudzej mene je potrebné postupovat’ v stlade s §24 zakona
0 uctovnictve. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, pricom uctovny rozdiel v
uctovnictve Prijimatela medzi sumou v den zauctovania zaviazku voc¢i Dodavatelovi
Projektu a sumou v den uhrady zavdzku Dodavatelovi Projektu je povazovany za
opravneny vydavok.

Clinok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.8.2020 ado tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Stanovena doba do 31.8.2020 modze byt automaticky predizend (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, len na zaklade oznamenia Poskytovatel’a
Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastana skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o ¢as
trvania tychto skutoCnosti. Prijimatel’ je povinny zabezpecit uchovavanie dokumentécie
suvisiacej s Cerpanim financnych prostriedkov z technickej pomoci vo svojom registratirnom
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stredisku. Archivacia a vyradovanie dokumentacie tykajucej sa implementacie OP KaHR
musi byt zabezpeCena uplatnovanim zakona ¢. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach
a 0 doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorsich predpisov.

Clanok 18 ZMENA VZP

1. Poskytovatel' je opravneny menit a dopiiat’ tieto VZP. Kazdu takito zmenu alebo
doplnenie je povinny oznamit' Prijimatelovi. Prijimatel’ vyjadri svoj stihlas so zmenou
alebo doplnenim VZP oznamenim o ich pisomnej akcepticii alebo konkludentnym
prejavom vole spocivajucim vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom po zmene VZP. Ide najmi
0 pokradovanie v Realizacii aktivit Projektu, zasielanie monitorovacich sprav
Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatel'a a pod.
Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

2. V pripade nesthlasu so zmenenymi alebo doplnenymi VZP je Prijimatel opravneny
odstpit’ od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zaslanim pisomného oznamenia o tejto skuto¢nosti
Poskytovatel'ovi.

3. Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. a 2. tohto ¢lanku VZP nie st dotknuté
ustanovenia ¢lanku 6, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI{
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

PRE |
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnost® a hospodarsky rast
PRIORITNA OS 4 : Technicka pomoc
OPATRENIE 4.1: Technicka pomoc
PRIORITNA TEMA: }85 — priprava, monitorovanie, vykonavanie

akontrola implementicie pomoci zo SF aKF

86 — hodnotenie a §tudie; informacie a komunikacia |

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré¢ s sucastou Zmluvy

0 poskytnuti NFP, bliz§ie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na Realizdciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP.

VZP st neoddelitelnou sti¢ast'ou zmluvy, a teda spolu s ostatnymi prilohami zmluvy
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dévodu jednoznaénosti sa uvadza, Ze zmluvou
S malym zaciatocnym pismenom ,,z“ sa oznacuje samotna zmluva o poskytnuti NFP
ako samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP svelkym zadiato¢nym
pismenom ,,Z* sa oznaCuje zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami, vratane tychto
VZP. Na zéklade uvedeného vysvetlenia potom plati, Ze jednotlivé zmluvné
podmienky tychto VZP s zavdzné pre obe Zmluvné strany, pokial’ nie je niektora
zmluvna podmienka vyslovne dohodnuta inak v zmluve. To znamena, Zze ak by
niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia
zmluvy.

3. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou

0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o0 poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny
pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria najma,
ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:
(i) Nariadenie 1080
(ii) Nariadenie 1083
(ii1) Implementacné nariadenie

(iv) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiiovani
¢lankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis

b) pravne predpisy SR:

(i) zakon ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho
spolocenstva (d’alej len ,,zakon o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eurdpskeho spolocenstva®),

(i1) zékon €. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene
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a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon
0 rozpoctovych pravidlach®),

v

(ii1) zékon €. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

(iv) zadkon ¢. 440/2000 Z.z. o spravach financnej kontroly v zneni neskorsich
predpisov,

(v) zékon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov,
(vi) zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov,
(vii) zakon €. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni neskorSich predpisov,

(viii) zakon ¢&. 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii strednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov.

4. Pojmy pouzité v tychto VZP maju rovnaky vyznam ako pojmy pouzité v zmluve. Pre
ucely lepSej prehladnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzité
v zmluve, definuju v tychto VZP. Ide o nasledovné pojmy:

- Dokumenticia — akdkol'vek informacia alebo stbor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajlice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

- Monitorovacia sprava Projektu alebo Monitorovacia sprava — sprava pripravena
Prijimatel'om za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch a formate, obsahujica
vsetky informécie o vecnej, financnej, casovej a administrativnej Realizacii aktivit
Projektu; v pripade Opatrenia 4.1 Technickd pomoc sa podavaju len priebezné
monitorovacie spravy a zaveretna monitorovacia sprava;

- Okolnosti vyluc¢ujuce zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Zze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v case vzniku zévizku tato
prekazku predvidala. Uginky vyluujuce zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu
dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej
strany nevyluCuje prekdzka, ktora nastala az v case, ked bola Zmluvna strana
v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.
Za okolnost vyluéujiicu zodpovednost sa povazuje aj uzatvorenie Statnej
pokladnice. Za okolnost’ vyluéujucu zodpovednost’ sa nepovazuje plynutie lehot
vyplyvajtcich z Pravnych predpisov SR a EU;

- Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

- Uttovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakona & 431/2002
0 uctovnictve (dalej len ,,zdkon o Gctovnictve™). Pre ucely predkladania ziadosti
0 platbu (priebezna platba, zaveretna platba, zicCtovanie zalohovej platby) sa
vyzaduje splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) az f) zdkona o
uctovnictve, pricom za dostatocné splnenie nalezitosti podla pism. f) sa povazuje
vyhlasenie prijimatela v Ziadosti o platbu v zneni ,,Ako prijimatel &estne
vyhlasujem, Ze narokovand suma zodpoveda udajom uvedenym v uctovnych
dokladoch, je matematicky spravna a vychadza z uctovnictva, opravnené vydavky
boli skuto¢ne realizované v ramci obdobia opravnenosti (v pripade zalohovej platby
sa zacala realizacia projektu, ndrokovana suma je v sulade s ustanoveniami zmluvy o
poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, pravidla verejného obstaravania,
ochrany zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané, fyzicky a
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finan¢ny pokrok podlieha monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poziadavky na
informovanie verejnosti boli dodrzané v sulade s ustanoveniami zmluvy, originaly
dokumentacie k platbe, definované v zozname priloh st v naSej drzbe, naleZite
opecdiatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre Géely kontroly. Su riadne
zaznamenané uctovnym zapisom v uctovnictve v zmysle zdkona o tctovnictve. Som
si vedomy skutocnosti, ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku alebo v pripade nespravne narokovanych
finan¢nych prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mozné, Ze prispevok nebude
vyplateny, bude upraveny alebo bude vyziadané vratenie neopravnene vyplatenych
finan¢nych prostriedkov.®.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.  Prijimatel sa zavizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri jeho
realizacii s odbornou starostlivostou.

2. Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich o0sob, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam.

3. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om.

V pripade  akejkol'vek organizatnej zmeny na strane Prijimatela ddjde
k predchadzajucej dohode zmluvnych stran o d’alSom postupe, pokial’ ide o Realizaciu
aktivit Projektu podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

4.  Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze v obdobi piatich rokov od Finanéného ukoncenia Projektu
nedodjde k Podstatnej zmene Projektu.

5. Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat si vSetku potrebnu sucinnost’
na plnenie zavdzkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB A TOVAROV PRIJIMATELOM
Neuplatni sa vzhl'adom na charakter opravnenych vydavkov — mzdové vydavky.

fPrijimatel’ ma pravo zabezpecit od Dodavatela dodavku sluzieb potrebnych pre realizaciu
odsthlasenych aktivit Projektu. Prijimatel’ je pri zadavani zakaziek na poskytnutie sluzieb
potrebnych pre realizaciu odsuhlasenych aktivit Projektu, vzhl'adom na charakter vydavkov,
povinny postupovat’ v stilade s principom hospodérnosti.\

Clanok 4 POVINNOST POSKYTQVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY

1.  Poskytovatel’ je v zmysle Nariadenia 1083 a v stilade so zasadou riadneho finanéného
riadenia zodpovedny za zber dajov o realizacii Projektu potrebnych pre finan¢né
riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity a zabezpecenie vhodného (analytického)
vedenia uctovnictva projektov u prijimatelov. Za uc¢elom toho, aby Poskytovatel’ mohol
splnit’ svoje povinnosti tykajice sa monitorovania realizacie Projektu Prijimatela,
Zmluvné strany sa dohodli, ze Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi za
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podmienok uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP PriebeZné monitorovacie
spravy a Zavere¢ni monitorovaciu spravu.

Obsah a forma monitorovacej spravy je Standardizovand a zdvdzna pre vSetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacia sprava tvori prilohu
Zmluvy o poskytnuti NFP.

PriebeZna monitorovacia sprava. Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatel'ovi
Priebezné monitorovacie spravy pocas Doby fyzickej realizacie Projektu, a to kazdych
12 mesiacov (sledované obdobie), najneskor do 15. dila mesiaca nasledujuceho po
sledovanom obdobi pricom prvym mesiacom, ktory je zahrnuty do prvej Priebeznej
monitorovacej Spravy, je mesiac podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP. Za obdobie 12
mesiacov, pocas ktorého ddjde k Ukonceniu prac na Projekte sa Priebezna
monitorovacia sprava nepodava anahrddza ju Zavere€na monitorovacia sprava.
V pripade, Ze ak ¢asova opravnenost’ zahina aj obdobie pred platnostou a Gi¢innostou
Zmluvy o poskytnuti NFP, prva priebezna monitorovacia sprava musi zahffiat' okrem
monitorovaného obdobia aj obdobie od Zac¢atia prac na Projekte do okamihu platnosti
a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zaverefna monitorovacia sprava. Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi
Zaverecnu monitorovaciu spravu do 15 dni od Ukoncenia prac na Projekte (Zavere¢nou
monitorovacou spravou je posledna Priebezna monitorovacia sprava). V pripade, ak
obdobie od Zacatia prac na Projekte do Ukonéenia prac na Projekte trvalo v ¢ase pred
nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ predklada len Zavere¢nu
monitorovaciu spravu, ktora sa predklada v lehote do 15 dni od nadobudnutia u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aj napriek tomu, ze pri projektoch technickej pomoci sa nepredkladd nésledna
monitorovacia sprava, Poskytovatel’ je povinny zabezpeCit' overenie zachovania ucelu
NFP na Projekt v zmysle ¢l. 57 ods. 1 Nariadenia 1083, t.j. po¢as obdobia piatich rokov
od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Za ticelom splnenia uvedenej povinnosti moze
Poskytovatel’ uréit’ povinnosti Prijimatela predkladat dokumenty, vykazy alebo iné
uvedenému ucelu sluziace povinnosti a Prijimatel’ sa zavizuje tieto povinnosti splnit’.

Monitorovacie spravy projektu su Poskytovatel'ovi dorucované v stanovenych lehotach
Vv elektronickej forme prostrednictvom verejnej Casti ITMS a Vv pisomnej forme.
V prechodnom obdobi, t.j. do 31. 8. 2010, nie je Prijimatel’ povinny Priebezné
monitorovacie spravy azavere¢nii monitorovaciu spravu vypliat a odosielat’
elektronicky prostrednictvom verejnej ¢asti ITMS.

V pripade nespravnosti alebo netplnosti kazdej monitorovacej spravy Poskytovatel
poskytne Prijimatel’'ovi primerant lehotu na odstranenie nedostatkov, nie krat$iu ako 7
dni.

Poskytovatel’ na zaklade posiidenia monitorovacej spravy S ohl'adom na pévodny navrh
Projektu moze vykonat' kontrolu na mieste, najmid v savislosti s dodrzanim
harmonogramu realizacie aktivit, proporcionalitou pouzitych finanénych zdrojov
k dosahovanym vystupom a vyraznej$imi zmenami rozpoctov aktivit;

Prijimatel’ je povinny na ziadost’ Poskytovatela Bezodkladne predlozit informacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi s i¢elom Projektu,
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10.

s vedenim uctovnictva, ato aj mimo monitorovacej spravy a terminov uvedenych
V tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
aukonceni akéhokol'vek stdneho, exeku¢ného, konkurzného, restrukturaliza¢ného
alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel'a do likvidacie a jej
ukonceni, ovzniku a ziniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vsetkych
zisteniach opravnenych osdb podl'a ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutocnostiach, ktorGi maji alebo mézu mat vplyv na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a i¢el Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vsetkych
informécii poskytovanych Poskytovatelovi.

Nesplnenie povinnosti predkladat’” Uplné, spravne, presné a pravdivé monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak Poskytovatel' zisti (na zaklade Priebeznych monitorovacich sprav, Zaverecnej
monitorovacej spravy alebo inak), Ze Prijimatel’ nezacal s realiziciou Projektu do 3
mesiacov od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ pre
podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti aGéinnosti Zmluvy o0 poskytnuti NFP
informovat’ verejnost’ o pomoci, ktoru na zéklade uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP
ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania
a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a
publicity zamerané na verejnost budld zabezpeCené v zmysle Manualu pre
informovanie a publicitu, ktory je sucastou —Interného manualu procedar riadiaceho
organu (pre OP KaHR).

Prijimatel’ je povinny =zaistit informovanie verejnosti o tom, ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného operaéného programu z prislusného fondu
spdsobom podla ods. 2 tohto ¢lanku VZP vratane druhu a nazvu Projektu.

V pripade, ak Projekt zahiha aj poskytovanie sluzieb, resp. charakter vydavkov
neumoziyje ich priame oznacenie, povinnosti Prijimatela tykajice sa publicity a
informovanosti su splnené tym, Ze tieto informacie budi zverejnené na webovej
stranke Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny uvadzat vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie v zmysle Manualu pre informovanie a publicitu, ktory je sti€ast'ou
—Interného manualu procedur riadiaceho organu (pre OP KaHR)

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
publicitu, ktory je sucast'ou —Interného manuélu procedur riadiaceho organu (pre OP
KaHR).

Poskytovatel’ je opravneny zaradit’ Prijimatela do zoznamu prijimatelov pre tcely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroven sthlasi so zverejnenim nasledujticich
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informdacii v zozname Prijimatelov: nazov a sidlo Prijimatel'a; nazov, ciele a stru¢ny
opis Projektu; miesto Realizacie aktivit Projektu; cas Realiz4cie aktivit Projektu;
celkové naklady na Projekt; vyska poskytnutého Nendvratného finan¢ného prispevku;
indikatory Projektu; predpokladany koniec Realizacie aktivit Projektu. Prijimatel
suhlasi so zverejnenim uvedenych udajov tiez inymi spdsobmi, na ziklade
rozhodnutia Poskytovatela.

Neaplikuje sa vzhladom na charakter vydavkov -— H‘mancovanie externych
hodnotitel'ov/mzdové Vydavky\

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

tNeuplatni sa vzhl'adom na charakter opravnenych vydavkov — mzdové vydavky. \

a)
b)

c)

fPrijimatel’ sa zavazuje, Zze bude vylucnym vlastnikom veci a/alebo vylu¢nym
majitelom  prav  alebo inych majetkovych  hodnét  vyplyvajucich z
realizacie materidlno-technického zabezpecenia, z poskytovanych externych sluzieb
a z ostatnych sluzieb (d’alej len ,,majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP*)
minimalne pocas obdobia Realizacie aktivit Projektu a poc¢as obdobia 5 rokov
nasledujucich po ukonceni Realizacie aktivit Projektu.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti nem6ze byt pocas
Realizacie aktivit Projektu a pocas obdobia 5 rokov nasledujucich po ukonceni
Realizacie aktivit Projektu:

prevedeny na tretiu osobu, alebo

prenajaty tretej osobe alebo prenechany tretej osobe do uzivania na zaklade iného
pravneho tkonu ako ndjomnej zmluvy; to neplati, ak ide o plnenie si povinnosti
tykajucich sa poskytovania sucinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov alebo
nevyhnutnych pre spolupracu s inymi organmi verejnej alebo Statnej spravy pri plneni
uloh vyplyvajtcich z pravnych predpisov alebo zo zakladatel'skych dokumentov alebo
z osobitnej zmluvy alebo dohody v suvislosti s vykonom tloh pri implementacii
operacného programu Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast, to vSetko za
podmienky predchadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatela s takymto
prendjmom alebo prenechanim alebo

zat'azeny akymkol'vek pravom tretej osoby; to neplati v pripade, ak vznik prava tretej
neznemoziuje dosiahnutie ucelu Projektu podla ¢l. 2.2 zmluvy za podmienky
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela s takymto zatazenim.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1. a 2. tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, ze scudzenie alebo prendjom majetku nadobudnutého a/alebo
zhodnoteného z NFP alebo z jeho ¢asti za inych ako trhovych podmienok, s vynimkou
uvedenou Vv ods. 2 pism. b) tohto élanku, méze zakladat’ nedovolenti Statnu pomoc
v zmysle prislusnych Pravnych predpisov EU a SR, z ¢oho pre Prijimatela budi
vyplyvat prislusné pravne nasledky.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho ¢asti podlicha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavéaznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z
vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR, prislusnd sprava
finan¢nej kontroly.
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Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
vsetku Dokumentaciu vytvorenu pri Realizacii alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu, a tymto zaroveii udel'uje Poskytovatelovi a prislugnym organom SR a EU
pravo na pouZitie tdajov z tejto Dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou
0 poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Nedodrzanie povinnosti Prijimatela uvedenych vtomto c¢lanku sa povazuje za
podstatné poruienie Zmluvy 0 poskytnuti NFP. |

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ nie je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt..

Neaplikuje sa — vzhladom na charakter Prijimatela ako S§tatnej prispevkovej
organizacie.

Postipenie alebo prevod pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu Sa
vylu€uje, bez ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia alebo
prevodu.

Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatelovi akukol'vek zmenu v osobe veritel'a
pohladavky, ktord voci Prijimatelovi existuje alebo bude existovat v suvislosti
s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritel'a vykonanej
na zaklade akéhokol'vek pravneho dovodu. Poskytovatel je v takomto pripade
opravneny postupovat’ podla ¢lanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadne podla ¢lanku 9 ods.
2 bod 2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak by zmena v osobe veritel'a Prijimatel’a
zakladala Nezrovnalost’ alebo akékol'vek in€ porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,
Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnych dokumentov.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatela na iny organ zastupujuci
Slovenskl republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuju prislusné
pravne predpisy SR upravujuce jeho poésobnost’ a pravomoc.

PoruSenie ktoréhokol'vek ustanovenia tohto clanku Prijimatelom sa povaZzuje za
podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP a dodrzat’ termin Ukonéenia prac na Projekte v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy.
Zaroven je Prijimatel’ je-povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu teminu
Ukondéenia prac na Projekte.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az
do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,
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b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, pokial
Poskytovatel’ neodsttipil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatela,

€) V pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’, a to az do
doby zaniku tejto okolnosti,

d) neaplikuje sa vzhladom na to, ze pri Opatreni 4.1 OP KaHR nedochadza
k uplatneniu institatu zabezpedeniu zavdzkov vzhladom na charakter Prijimatel’a
ako statnej prispevkovej organizacie-,

e) v pripade zacatia trestného stihania:

(v)(i)_Prijimatela, .

£4(ii) 0s6b konajtcich v mene Prijimatel’a, N

vB(iii)  neznameho pachatela za trestny ¢in, ktorého skutkova podstata mala®
byt naplnena pri Realizacii aktivit Projektu.

Poskytovatel’ méze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak Kk odstraneniu
nedojde, Poskytovatel’ je opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Nariadenim 1828,
Systémom finan¢ného riadenia a s na to nadvédzujucimi Pravnymi dokumentmi odstupit’
od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo
vykonat’ finan¢nu opravu casti NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vsetkych procesov s tym
suvisiacich v zmysle ods. 2 alebo 3. tohto ¢lanku, nedostava sa do omeskania s plnenim
svojich povinnosti podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznikd Ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku
VZP.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial buda
splnené podmienky podla ods. 2. alebo 3. tohto ¢lanku. Doru¢enim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
pokladat’ za opravnené vydavky. To neplati pre vydavky realizované Prijimatelom
pocas obdobia pozastavenia Projektu podl'a ods. 2 tohto ¢lanku, ak nasledne dojde k:

(i)  odstraneniu porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, alebo

(ii) zéniku Okolnosti vylucujicej zodpovednost, ktora brani poskytnutiu NFP,
alebo

(iii) doplnenia pozadovaného zabezpedenia zavizkov, alebo

(iv) zastaveniu trestného stihania, odlozeniu veci alebo oslobodzujicemu
pravoplatnému rozsudku.

Ak Prijimatel’ ma za to, ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP v zmysle ods. 2. tohto ¢lanku,
alebo

b) doslo k zaniku Okolnosti vyluéujucich zodpovednost’ v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku,
alebo

€) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku,
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je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovatel' overi, ¢i tvrdenia Prijimatela zodpovedaju
skutoc¢nosti. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany
pravny ukon alebo akakol'vek pravna povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR a EU alebo zPravnych dokumentov tykajiicich sa rieSenia
Nezrovnalosti a zaroveni podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela zodpovedaju
skutoc¢nosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dévodov podla pism. a) ac) vy$Sie sa Doba fyzickej realizacie Projektu automaticky
nepredlzuje o dobu pozastavenia Projektu a Prijimatelovi z tohto dovodu nevznikd Ziadne
pravo.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zalozeného Zmluvou o poskytnuti NFP nastane
uplynutim doby trvania Zmluvy 0 poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

2. Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu

2.1 Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran alebo odstiipenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

2.2 Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstlipit’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, nepodstatného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovujt Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porusenie Zmluvy o0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na ucel Zmluvy o0 poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti NFP
uzavretd, ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy O poskytnuti NFP alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

2.4 Na ucely Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a sucasne nejde
0 Okolnosti vylu¢ujuce zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukazané porusenie Pravnych predpisov SR a EU v ramci Realizacie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innostou Prijimatela;

d) poruSenie zaviazkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvajii zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP (napriklad nesplnenie ukazovatel'ov
vysledku Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP
Vv zneni jej pripadnych dodatkov);
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2.5

2.6

2.7

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatel’a atoto zastavenie Realizicie aktivit Projektu sa netyka dévodov
uvedenych v ¢lanku 8. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného cinu
Vv stvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté a/alebo v pripade porusenia finanénej discipliny
v zmysle § 31 ods. 1 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

h) poskytnutie = nepravdivych  alebo zavadzajucich  informacii  a/alebo
neposkytovanie informacii v silade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od
podania ziadosti o poskytnutie NFP;

i) ak Prijimatel' vykona v Projekte zmenu s finanénym dopadom na celkovy
rozpocet Projektu, ako aj zmenu, ktord podstatnym spdsobom ovplyviiuje
zameranie a Strukturu Projektu,;

j) porusenie, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle Nariadenia 1083 a
Poskytovatel' stanovi, Ze takato Nezrovnalost sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP;

k) ]neaplikuje sa vzhladom na charakter Prijimatela ako Statnej prispevkovej
organizacie;

I) akakol'vek zmena Projektu, ktorda ma charakter Podstatnej zmeny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatnii zmenu Projektu;

m) porusenie ¢lanku 2 odsek 4, ¢lanku 4 odsek 9, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10
odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2, ¢lanku 12 odsek 3, ¢lanku 12 odsek 6 tychto VZP;

n) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznatené¢ ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také porusenie, v dosledku ktorého je
Poskytovatel’ opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’;.

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlas
Poskytovatel'a v pripade, ak stihlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu
takého ukonu zo strany Prijimatel’a bez ziadosti o takyto stihlas.

Porusenie dal§ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v
pravnych predpisoch SR aEU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSenia, si nepodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstipit’ okamzite, len ¢o sa o tomto
poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP
je  Zmluvna strana opravnend  odstupit, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatoénej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruSeni
Zmluvy o poskytnuti NFP a poskytntit’ dodatoénti lehotu na splnenie poruSenej
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povinnosti. V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP bude
povazovat’ za nepodstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

2.8 Odstupenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je ucinné diiom dorucenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.

2.9 V pripade odstupenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmid pravo apovinnost poZadovat’ vratenie
poskytnutej ciastky NFP, pravo na nadhradu Skody, ktora vznikla poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.10 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v
dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné
strany stihlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1.  Prijimatel je povinny:
a) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade poskytnutia mylnej platby,

b) wvratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti stanovené Vv Zmluve
0 poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny
podla § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢), d) Zakona o rozpoctovych pravidlach,

€) ak to uréi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak Prijimatel’ porusil:

(i) ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atoto porusenie znamen
nezrovnalost’ podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia 1083 anejde o porusenie
finan¢nej discipliny podl'a odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku VZP alebo

(i) akukol'vek povinnost’ uvedentl v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktoru je
Poskytovatel' opravneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit
a v dosledku nesplnenia ktorej zaroveni nedochadza k riadnej Realizacii aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytovani NFP smerujucej k hedosiahnutiu ucelu
projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy.

Vzhladom na skuto¢nost’, ze sposobenie nezrovnalosti podl'a ods. 1 pism. ¢) bod (i)
tohto ¢lanku zo strany Prijimatel’a, ako aj poruSenie zmluvnej povinnosti podl'a ods.
1 pism. ¢) bod (ii) tohto ¢lanku zo strany Prijimatel’a sa povaZuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti. V pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cCast nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 8 tohto Clanku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zakona 0
rozpoctovych pravidlach.

d) wvratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zikaz nelegilneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 2-3 zakona o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spolocenstva.

e) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu, vratane meratenych
ukazovatel'ov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantné, znizila oproti
povodne dohodnutej hodnote meratel'nych ukazovatelov vysledku Projektu, resp.
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meratel'nych ukazovatel'ov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantné, v zmysle
Prilohy €. 2,

f)vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak ho nevycerpal v opradvnenom obdobi pre vydavky
podrla tejto Zmluvy,

g) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva,

h) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) Zakona
0 rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade urocenia poskytnutého NFP (d’alej
len ,,vynos*),

Ak dojde k odstupeniu od Zmluvy o0 poskytnuti NFP, je Prijimatel povinny vratit
Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do ¢asu odstupenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla ods. 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP je
Prijimatel’ povinny odviest' vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom
vznikol vynos. Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skutocnosti
dozvedel) poziadat’ Poskytovatel'a o oznamenie, akym spdsobom ma tento vynos odviest.
V pripade, Ze Prijimatel’ vynos riadne a v€as neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’
rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podla ods. 1
pism. a) az g) tohto ¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti (podl'a ods. 1 pism. a) az g) tohto ¢lanku VZP
a odseku 2. alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP),
ako aj v pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP, jeho rozsah
stanovi Poskytovatel’ v ,,Ziadosti o vrdtenie financnych prostriedkov* (dalej len ,,ZoV*),
ktora zaSle Prijimatelovi. Rovnakym spdsobom sa postupuje v pripade, ak ma
Poskytovatel' podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP pravo kratit NFP, vykonat finan¢nu
opravu NFP alebo ziadat’ ¢ast’ poskytnutého NFP spit’ od Prijimatel'a. Rozsah vratenia,
finan¢nej opravy, resp. kratenia NFP musi byt odoévodneny.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP alebo vynosu, ktori mé Prijimatel’ vratit, resp.
odviest a zaroven urci Cisla G¢tov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie, resp.
odvedenie vykonat.

Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ alebo vynos uvedeny v ZoV do 50 dni
(slovom pitdesiatich dni) odo dia dorutenia ZoV. V pripade, Ze Prijimatel’ tuto
povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ oznami porusenie finanénej discipliny prislusnej sprave
finan¢nej kontroly.

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuto¢nenia vratenia, NFP alebo jeho
Casti alebo odvodu vynosu, ktoré sa uskutocnilo formou platby na ucet, oznamit
Poskytovatel'ovi toto vratenie, resp. odvedenie na tlacive ,,Oznamenie o vysporiadani
finanénych vztahov*. Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani finan¢nych vztahov* je vypis
z bankového uctu.

Prijimatel’ je povinny odviest vynos, vratit NFP alebo jeho ¢ast, S vyznadenim
identifikacie platieb v sulade s platnym Systémom finan¢ného riadenia, resp. metodickym
usmernenim Ministerstva financii SR k identifikacii platieb na Gcely jednoznaéného
urCenia typu finanéného vysporiadania nenavratného finanéného prispevku zo
Strukturdlnych fondov a kohézneho fondu pre konecnych prijimatel'ov/prijemcov
pomoci/prijimatelov.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, je povinny tuto Nezrovnalost’
Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi a zaroven mu predlozit’ prislusné dokumenty
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10

11

12

tykajuce sa tejto Nezrovnalosti. Tato povinnost’ ma Prijimatel’ do 31.8.2020 s tym, Ze po
uplynuti piatich rokov od skoncenia Realizacie aktivit Projektu az do 31.8.2020 sa
Nezrovnalost’ moze tykat’ len tych povinnosti Prijimatel’a, ktoré zostant v tomto obdobi
platné a G¢inné v zmysle ¢lanku 7.2 zmluvy. Stanovend doba do 31.8.2020 méze byt
automaticky predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve,
len na zéklade ozndmenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastant skuto¢nosti
uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o Cas trvania tychto skuto¢nosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to:

a) 0znamovacej povinnosti;
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
) povinnosti poskytnit’ su¢innost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi zmluvnu pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej Vv ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) zmluvy za kazdy aj
zacCaty denl omeSkania.

Voci pohladavke na poskytnutic NFP ako aj voéi akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatel'a voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu
Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

Ak suma NFP alebo jeho Casti, ktora sa ma vratit' podl'a tohto ¢lanku alebo podla
vseobecne zavdznych pravnych predpisov nepresiahne sumu 5 eur a suasne nedoslo
Kk poruseniu finanénej discipliny podl'a osobitného predpisu, tento NFP alebo jeho ¢ast’
sa neuplatiiuje a nevymaha.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

4.

Prijimatel’, ktory je uc¢tovnou jednotkou podla zdkona o uctovnictve , sa zavizuje v
ramci svojho G¢tovnictva Gétovat’ o skutoénostiach tykajtcich sa Projektu v analytickej
evidencii a na osobitnych analytickych Gétoch v éleneni podl'a jednotlivych projektov

Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit udaje na UcCely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, azaroven musia vytvorit zaklad pre
narokovanie platieb a ulahCit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych orgdnov.

Prijimatel uchovdva a ochraiuje uctovnil dokumentaciu podla odseku 1 aind
dokumentaciu tykajucu sa Projektu v sulade so zdkonom o uctovnictve, nie vSak menej
ako je lehota uvedena v ¢lanku 17. VZP.

Na ucely certifikacného overovania je Prijimatel’ povinny na poziadanie predlozit’
Certifikaénému organu nim urcené uctovné zaznamy v pisomnej forme. Tuto povinnost’
ma Prijimatel’ po dobu, pocas ktorej je povinny podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP viest’
a uchovavat’ ctovni dokumentaciu.

Clanok 12 KONTROLA /AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
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b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

C) Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly, Certifikacny
organ a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f) Osoby prizvané organmi uvedenymi vy$Sie vtomto bode v stlade

s prislusnymi pravnymi predpismi SR a EU.

2. Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi
zakona o pomoci a podpore a zakona o finanénej kontrole a vnutornom audite a tejto
zmluvy.

3. Prijimatel' je pocCas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

4. Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zacatic a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa prediZi
v pripade ak nastani skutoCnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Zalatie kontroly opravnenou osobou
spOsobi prerusenie plynutia leh6t urcenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly majui zmluvné strany na
mysli moment doruCenia oznamenia o zacati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajiicej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly,
pokial’ taito Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti
stanovené zakonom o pomoci apodpore pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatel'om.

6. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si opravnené najma:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditu
ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatel'a, aby predlozil origindlne doklady, zaznamy dat na
pamitovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alSie doklady suvisiace s Projektom
v zmysle poziadaviek opravnenych osob na vykon kontroly/auditu,

) odoberat’ aj mimo priestorov prijimatel'a originaly dokladov, zaznamy dat na
pamdtovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavdznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zabezpecenie dokazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d’al$ie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat’ od prijimatel'a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnend osoba
odovodnene predpokladda vzhladom na zavaznost nedostatkov zistenych
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kontrolou/auditom, ze tieto opatrenia budi neudinné, a predlozenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote ur¢enej opravnenou osobou,

) oboznamovat’ sa s udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,

) vyhotovovat’ kopie idajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na nédpravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’ osobam opravnenym
na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiez o odstraneni pri¢in ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzijomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou
0 poskytnuti NFP si pre svoju zavaznost' vyZaduje pisomnu formu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikéacie sa bude uskutoctovat
prostrednictvom doporucenej zasielky, V pripade operativnych potrieb Zmluvnych stran
alebo, ak tak ur¢il Poskytovatel, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana
prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany doru¢uju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedenu
v zédhlavi zmluvy, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy sposobom v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak
tak urcil Poskytovatel’, Zmluvné strany sa zavizujii vzajomne pisomne oznamit’ svoje
emailové adresy, resp. faxové cisla, ktoré budi vramci tejto formy komunikacie
zavéazne pouzivat’.

V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme zasielku zasielanu doporuc¢enou postou a
ulozenu na poste, deii nasledujtici po uplynuti tloznej lehoty sa bude povazovat’ za den
dorucenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu ulozenej zasielky nedozvedel. Pokial’
nemozno zasielku dorucit’ adresatovi a zésielka nebola uloZzena na poste, zasielka sa
povazuje za dorucenti momentom jej vratenia odosielatelovi. V pripade elektronicke;j
formy komunikacie alebo v pripade pouzivania faxu sa podanie povazuje za dorucené,
len ¢o sa dostalo do sféry vplyvu adresata.

Zmluvné strany si zarovel dohodli ako mimoriadny spésob doruCovania pisomnych
zasielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vylucne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuj, ze vzajomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie lehdt plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked doslo
k skutocnosti urcujlicej zaciatok lehoty.

Lehoty urcené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dia,
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skuto¢nosti urcujice;j zaciatok
lehoty, a ak nie je takyto den v mesiaci, pripadne koniec lehoty na posledny den
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Clanok 14
1.

mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym
diiom lehoty najblizsi nasledujuci pracovny den.

10. Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost' ho dorucit alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poskytovatel
vyzaduje, Prijimatel’ ma povinnost’ dorucit’ do 5 dni podanie postou.

OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami st v8etky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizaciu Projektu
tak, ako je uvedené v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré splnaji nasledujice podmienky:

a)

b)

c)

d)
e)

f)
9)

h)

(i)

(i)

vznikli v dase od Zacatia praic na Projekte do Ukonéenia prac na
Projekte v suvislosti s realizdciou Aktivit Projektu, ato v obdobi odo dina
uzavretia Splnomocnenia sprostredkovatel'ského organu pod Riadiacim
organom na plnenie tloh Riadiaceho organu medzi MH SR a SORO, ktoré
bolo podvodne oznatené ako Splnomocnenie o0 delegovani pravomoci
z Riadiaceho organu na Sprostredkovatel'sky organ pod Riadiacim orgdnom a
pred Ukonéenim prac na Projekte;

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoc¢tu Projektu schvaleného
spolu so ziadost'ou o poskytnutie NFP;

spifiajii podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle Programového manualu
k Operaénému programu KaHR pre Opatrenie 4.1 Technickd pomoc a
Interného manuélu procedur riadiaceho organu k Operacnému programu
KaHR, kapitola 5;

zodpovedaju cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

st podlozené uétovnymi dokladmi v zmysle zakona o tétovnictve a boli riadne
zauctované. Za uctovny doklad sa povazuje aj doklad, ktory sluzi na interné
preuctovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov v stvislosti
s realizaciou aktivit Projektu. Pokial’ ide o doklady preukazujuce opravnené
vydavky, vzt'ahuju sa na ne aj tieto podmienky:

Poskytovatel' si vyhradzuje pravo pozadovat dalSie doklady, ktoré
dostatoéne dokladuju opravneny vydavok v predkladanej Ziadosti o platbu;
Uttovné doklady podpisuje §tatutarny organ prislusného subjektu, resp.
nim povereny zamestnanec na zaklade podpisového vzoru;

(ili)  Prijimatel’ predklada aj original a kopiu vsetkych uctovnych dokladov. V

pripade, Ze ich nie je mozné zabezpecit', predkladaji sa kopie s peciatkou
overenia a podpisom Statutdrneho organu, ktoré potvrdzuji opravneny
vydavok;

navzajom sa Casovo avecne neprekryvaju aneprekryvaji sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

]neaplikuje sa vzhladom na charakter vydavkov ako mzdovych V}'/davkovyw

financovanie externych hodnotitel'ov;

boli vynalozené v stlade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi
SR aEU;
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i) neaplikuje sa z dévodu charakteru vydavkov — financovanie externych
hodnotitel'ov/mzdovych vydavkov;

J) neaplikuje sa z dovodu charakteru vydavkov — financovanie externych
hodnotitel'ov/mzdovych vydavkov.

Wydavky Prijimatel’a deklarované v Ziadosti o platbu s zaokrahlené na dve desatinné

miesta (1 eurocent).

Clanok 15  UCTY PRIJIMATELA

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ucet, ktory ma
otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,,uéet Prijimatel’a®), a ktory je vedeny v EUR.
Cislo G¢tu Prijimatela (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v zahlavi Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat' UcCet Prijimatela otvoreny anesmie ho zrusit az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel’a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné
ucty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundécie modze Prijimatel’ realizovat’ uhrady opravnenych
vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie
uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom
rozpoCtu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi
identifikaciu tychto uétov. V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie st vynosy na
ucte Prijimatel’a prijmom Prijimatela. Npripade, ak je NFP poskytnuty systémom

zélohovej platby/systémom predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky su trogené,

Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a osobitny rozpo¢tovy ucet na Projekt.
Prijimatel je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoc¢tového uétu podla predchadzajuceho odseku
zdroje Prijimatel'a na Realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis
Z osobitného rozpoctového Gctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade,
ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaju cez osobitny rozpoctovy ucet, Prijimatel’ je
povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iné¢ho uctu
otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj ziného Uctu otvorené¢ho Prijimatelom.

vydavky nesmu byt hradené z osobitného ¢tu zriadeného na realizaciu inych programov
zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eur6opskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani hélohovej
platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov

jednym z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anésledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
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avypis zosobitného uctu potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného UCtu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje thrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmich dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

6. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu iného
uctu otvorené¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam
$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp.
Prirucke pre Prijimatel’a.

7. Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi
Projektu.

Clanok 16 PLATBY
Systém zalohovych platieb

1. ﬂ’oskﬁovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba®) systémom
zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti
o platbu (ziétovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu predklada Prijimatel’ v EUR na
formulari, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt v sulade
S rozpoCtom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden
rovnopis zostava u Prijimatel'a a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

2. Prijimatel’ priklada k prvej Ziadosti o platbu aj Hlisenie o Zacati aktivit Projektu
s uvedenim datumu Zacatia aktivit Projektu.

3. Prijimatel po Zacati aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov
zprvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu
prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zdlohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- v pripade, ak planovana dizka od Zagatia prac na Projekte do Ukon&enia prac na
Projekte nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje
maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich
podielu EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka od Zagatia prac na Projekte do Ukon&enia prac na
Projekte presahuje 12 mesiacov a projekt zacina v mesiaci januar kalendarneho
roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych
vydavkov rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka od Zagatia prac na Projekte do Ukondenia prac na
Projekte presahuje 12 mesiacov arealizacia aktivit Projektu zac¢ina v priebehu
kalendarneho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vyska zalohovej platby sa
vypocita na zaklade nasledujiceho vzorca:

Strana 41 z 51



pocet

rvy rocny s nasledujuci ro¢ny

- prvy roeny mesiacov cuuct roeny

maximalna rozpocet projektu PR rozpocet Projektu z
Sy _ 04 : realizacie .

vyska = [ zprostriedkov  + (12- - )X1/n x  prostriedkov ]
. X P aktivit ..

poskytnutej zodpovedajucich Proiekiu zodpovedajucich

zalohovej podielu EU a SR iy gv -, podielu EU a SR
platby na prv na

. . kalendarnom - .

spolufinancovanie ol spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajiica na pocet
mesiacoV realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovi platbu priebezne zactovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zélohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pri¢om
najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na ucet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zactovat’ minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezii¢tovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskdr do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu nezuctovaného rozdielu. V takom pripade sa o tato Ciastku
zaroven znizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnat’ Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zi¢tovania zalohovej platby podl'a predchadzajiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vysku cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj Gctovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
vyplatnych pasok, resp. mzdovych listov, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty. Dal§i rovnopis originalu uétovného dokladu si ponechava Prijimatel.
Prijimatel’ rovnako predklada original Vypisu priznanych a vyplatenych miezd
potvrdeny mzdovou uctariiou a original sthrnnych pracovnych listov, pripadne aj
zoznam opravnenych zamestnancov, kopie Pracovnych néaplni a original Suhlasov so
spracovanim osobnych tdajov.

V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi nespravne zuctovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit’ poskytnutti zalohovu platbu alebo
jej cast’ vo vyske urcenej Poskytovatelom na ucet Poskytovatel'a najneskor do 14
dni odo dna dorucenia tohto oznamenia Prijimatelovi. O tejto skutocnosti Prijimatel
bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, ze Prijimatel’ zalohova platbu
alebo jej Cast’ na ziklade tohto oznamenia Poskytovatela riadne a vCas nevrati,
Poskytovatel' postupuje rovnako ako V pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho
Casti vzniknutej podla ¢lanku 10 ods. 1 pism. g) VZP. Tento odsek sa nepouzije, ak
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

ide zaroven o porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) Zakona
0 rozpoctovych pravidlach.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o dalSiu zalohovi platbu najskor sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeéi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aZ po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel moéze poziadat o d’alSiu zalohovu platbu vo vyske suctu
Certifikatnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi,
a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

Na kazdu dal$iu zalohova platbu sa odseky 3 — 10 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuji az do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu znizend zo strany
Poskytovatela.

Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt syst¢émom zalohovej platby poskytne Prijimatel'ovi zostavajicich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundacie na zaklade
zévereénej Ziadosti o platbu apredlozeni uétovnych dokladov, preukazujucich
Prijimatelom skutocne vynaloZzené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny
zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR uréenych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskér z vlastnych zdrojov. Az po preukdzani tejto thrady a ukonceni
Projektu je Prijimatel’ opravneny poziadat o zavereCnu platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi zavere¢nu Ziadost' o platbu
spolu s Gétovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového uctu (original alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu prijimatela) riadiacemu organu.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt modze byt ukonéeny aj Ziadostou o platbu
(zuctovanie zalohovej platby). O tejto skutocnosti je prijimatel’ povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatela.

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd uplnGi aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zGtovanie zalohovej platby), a to az v momente schvéilenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri zavereénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok na
vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia uplnej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Narok prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.
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16.

17.

18.

19.

20.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych tidajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 Zakona o rozpo¢tovych pravidlach.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zdkona
o0 pomoci apodpore poskytovanej zfondov ES v, ¢lanku 60 Nariadenia
1083a ¢lanku 13 Implementacného nariadenia. Kontrola projektu zahfiia
administrativau kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti.
V rameci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil.
V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovatel’ rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na
mieste, lehoty na administrativnu kontrolu ziadosti o platbu st pozastavené.V ramci
kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat’ realnost’, opravnenost’,
spravnost’, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je
taktiez povinny overit, &i pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda idajom
uvedenym v prilozenych dokladoch a ¢i tato suma zéaroven zodpoveda rozpoctu
Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost udajov
0 dodanych tovaroch, sluzbach apracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktare
alebo inom relevantnom uc¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi
predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia, rovnost
prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel kontrolu na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
poskytnutie NFP, resp. jeho casti na ucet Prijimatel’a v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
dorugena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatel'ovi doru¢ené dopliujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
176 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na Gcet Prijimatela sa povazuje za den cerpania NFP, resp.
jeho casti.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodéavatelom Projektu vylucne
VEUR. |

Systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie

a-l.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba‘)«

kombinovanym syst¢émom zalohovych platieb a refundacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) a Ziadosti o platbu (zaétovania
zalohovej platby). Vramci systému refundédcie poskytuje Poskytovatel NFP
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na zaklade skutoc¢ne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatel'a. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodéavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

b-2.

Ziadosti o platbu predklada Prijimatel’ v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel

poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v sulade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priCom jeden rovnopis zostdva
U Prijimatel’a a druhy Prijimatel’ predkladd Poskytovatel'ovi.,

3. Prijimatel’ predkladé spolu s prvou Ziadostou 0 platbu aj vyhlasenie o zacati realizacie
aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.,

41 Zdlohovd platba N

424,

Prijimatel po Zacati prac na Projekte predklada Poskytovatelovi Ziadost«

o0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich
podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

maximalna
vyska
poskytnutej
zalohovej
platby

v pripade, ak planovana dizka od Zagatia prac na Projekte do Ukong&enia prac na
projekte nepresahuje 12 mesiacov, vyska =zalohovej platby predstavuje
maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoc¢tu Projektu zodpovedajtcich
podielu EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planované dizka od Zacatia prac na Projekte do Ukon&enia prac na
Projekte presahuje 12 mesiacov a projekt zac¢ina v mesiaci januar kalendarneho
roka, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych
vydavkov rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho
rozpoc¢tu SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dizka od Zaéatia prac na Projekte do Ukong&enia prac na
Projekte presahuje 12 mesiacov a realizacia aktivit Projektu zac¢ina v priebehu
kalendarneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vyska zalohovej platby sa
vypocita na zaklade nasledujuceho vzorca:

prvy roény rozpocet pocet mesiacov nasledujuci ro¢ny
0.4 projektu z realizacie rozpoCet Projektu z
_ ) prostriedkov _ aktivit Projektu prostriedkov
- X [ zodpovedajucich + (12 VvV prvom )Xl/n X zodpovedajucich ]
podielu EU a SR na kalendarnom podielu EU a SR na
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

N — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku

b) Prvy ro¢ény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo veP’mi nizky

celkovd suma NFP/poCet mesiacov realizacie projektu pripadajuca na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovy poCet mesiacov realizacie x 12

€:5.Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovu platbu priebezne ziétovavat’ na formulari®
Ziadosti o platbu (zGc¢tovanie zalohovej platby), ktory dodd Poskytovatel, pricom
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najneskdr do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na udet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zictovat’ miniméalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezultovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskor do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi
sumu nezuctovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito Ciastku zarovenl znizuje
vyska NFP, ktory méa Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi.

6. Prijimatel’ je povinny v ramci zuctovania zalohovej platby podl'a predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest’ vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla skupin
vydavkov uvedenych v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.,

7. V pripade, ak Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi nespravne zuctovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnuta zalohovi platbu alebo
jej Cast’ vo vyske urcenej Poskytovatelom na ucet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo dna dorucenia tohto oznamenia Prijimatelovi. O tejto skutocnosti
Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, ze Prijimatel’ zalohova
platbu alebo jej cast’ na zaklade tohto oznamenia Poskytovatel’a riadne a v€as nevrati,
Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho
Casti vzniknutej podla €lanku 10 ods. 1 pism. g) VZP. Tento odsek sa nepouzije, ak
ide zaroven o porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) Zakona
0 rozpoctovych pravidlach,

8. Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel
povinny predlozit’ aj u¢tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo
kopiu vyplatnych pasok, resp. mzdovych listov, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis origindlu u¢tovného dokladu si ponechava
Prijimatel’. Prijimatel’ rovnako predkladd original Vypisu priznanych a vyplatenych
miezd potvrdeny mzdovou uctariiou a original sthrnnych pracovnych listov, pripadne
aj zoznam opravnenych zamestnancov, kopie Pracovnych naplni a original Suhlasov
so spracovanim osobnych udajov.

e-9.Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’alSiu zalohovu platbu najskor sucasne s podanim
Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) aZ po schvaleni
predloZenej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

£10. V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ moze poziadat' o d’al$iu zalohovu platbu vo vyske suctu
Certifikaénym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby.
Stucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40
% relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

11.V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’al$ia zalohova platba, Prijimatel’ je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi, a
to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory Prijimatelovi
doda na jeho poziadanie Poskytovatel’,

§12. Na kazda d’alsiu zalohovu platbu sa odseky 4. — 10. tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

13. Zalohové platby sa tymto spésobom poskytujii aZ do momentu dosiahnutia maximalne
95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked bola
suma opravnenych vydavkov Projektu zniZend zo strany Poskytovatela.,
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| 14.V pripade, ak posledna platba systémom zalohovych platieb bola Prijimatelovi
poskytnuta do vysSky maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt,
‘ zvy$nych minimalne 5 % poskytne Poskytovatel’ Prijimatel'ovi systémom refundacie.,

Refundacia

15.V ramci systému refundacie predkladd Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj-
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dbkaznej hodnoty a vypis zbankového uétu (original alebo kdpiu
overeni peCiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujtci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel' je opravneny
vyziadat’ od Prijimatel’a aj vyssi pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel’
V pripade predlozenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kdpia overena peciatkou a
podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a,

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

16. Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak+
poda tplna a spravnu Ziadost’ o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zaétovanie
zalohovej platby), a to a% v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri
Ziadosti o platbu podla predchadzajuceho odseku vznikne Prijimatelovi narok na
vyplatenie prisluine;j platby v pripade predloZenia tplnej a spravnej Ziadosti o platbu a
v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Nérok
Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel’

‘ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.,

17. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost akompletnost tudajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej

‘ discipliny v zmysle § 31 Zakona o rozpoctovych pravidlach.

h-18. Poskytovatel” je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES, ¢lanku 60 Nariadenia 1083 a ¢lanku
13 Implementacného nariadenia. Kontrola projektu zahfna administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platou doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZzadovanych udajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

| £19. V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat realnost’,
opravnenost, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, &i pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch ac¢i tito suma zaroven
zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ tidajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom uc¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
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s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

+20. V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’

zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na et Prijimatela Vv lehote urcenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa poéita odo diia, kedy bola
Poskytovatelovi doruéena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp.
odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorucené dopliujice podklady do Ziadosti
0 platbu podrla ods. 178 tohto ¢lanku.

k:21. Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP,

resp. jeho Casti.

£22. V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat

opravnené vydavky Dodavatelom vylu¢ne v EUR. V ramci systému refundacie moze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

m:23. V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako

EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti
o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych
prostriedkov v cudzej mene z uc¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet
Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurodpskej centralnej
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatel’'a Projektu zriadené¢ho v cudzej mene)
platnym v denl odpisania prostriedkov z U¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, priCom uétovny rozdiel v G¢tovnictve Prijimatel’a
medzi sumou v den zauctovania zavdzku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu a sumou v den
uhrady zavazku Dodavatel'ovi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

Systém predfinancovania

1.

]Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba™) systémom
predfinancovania a systémom refundacie. V ramci systému predfinancovania sa
poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom
predloZzenych a neuhradenych uétovnych dokladov Dodavatelov Projektu. V ramci
systému refundacie sa poskytuju platby na zaklade skutocne vynalozenych vydavkov zo
strany Prijimatela. V ramci systému refundacie Prijimatel’ uhradi vydavky
Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpeli poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predlozenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel’ovi. Ziadost' o platbu musi byt v stilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju
vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden original zostdva u Prijimatela a druhy
original Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti o
platbu uvedie Cerpanie rozpoctu projektu podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €.
2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

3.

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 % celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu v ramci
predfinancovania predklada Prijimatel’ aj neuhradené uctovné doklady Dodavatelov
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Projektu (vratane jedného rovnopisu origindlu prikaznej zmluvy a dokladu, ktory
potvrdzuje skutocntl vysku zavizku voci odbornému hodnotitel'ovi). VSetky opravnené
vydavky musia byt dokladované spdsobom uvedenym v tomto clanku VZP
a Vv zasadach vyplyvajtcich z kapitoly 5 Interného manualu procedur riadiaceho organu
k Operaénému programu KaHR v zneni platnom ku difiu predloZenia Ziadosti o platbu.
Uttovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel v lehote splatnosti
zavizku voci Dodavatel'ovi Projektu minimalne v jednom originali, avSak Poskytovatel
si moze vyziadat’ vyssi pocet rovnopisov originalov. Jeden original uc¢tovnych dokladov
od Dodéavatela Projektu si ponechdva Prijimatel. Prijimatel’ je povinny uhradit’
Dodavatelom Projektu uctovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit Projektu do
siedmich dni od pripisania prislusnej platby na ucet Prijimatel’a. V pripade projektov,
ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery,
je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatelom Projektu pomerne z kazdého
uctovného dokladu podl’a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vysku zuctovat’, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na tGcet Prijimatela.
Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit’ Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (ziétovanie
predfinancovania) spolu s vypisom z uctu (original alebo koépiu overenu peciatkou a
podpisom Statutarneho organu prijimatel'a) potvrdzujucom prijem NFP ako aj vypis
zuctu (original alebo kopiu overenu peCiatkou a podpisom Statutarneho organu
prijimatela) potvrdzujuci skutocné uhradenie wUctovnych dokladov Dodavatelovi
Projektu.

Poskytovatel po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpe¢i poskytnutie zostivajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundéicie na zaklade zaverecnej
Ziadosti o platou apo predlozeni uétovnych dokladov, preukazujucich Prijimatelom
skuto¢ne vynalozZené opravnené vydavky.

Refundacia

6.

V ramei systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu uctovnych dokladov, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového uctu (originél alebo kopiu overenti
peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny vyziadat od
Prijimatel'a aj vyssi pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu faktary,
pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel’. V pripade
predlozenia képie uctovnych dokladov, musi byt kdpia overend peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec financénej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatelom Projektu
pomerne z kazdého tiétovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

8.

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda tplnt a spravnu Ziadost' o platbu, ato az v
momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatel'a. Pri Ziadosti o platbu
systétmom refundacie vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia tUplnej a spravnej Ziadosti o platou a v momente schvalenia
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10.

11.

12.

13.

14.

suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Nérok Prijimatela na vyplatenie
prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti
vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylu¢ne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’
zodpoveda za pravost’, spravnost a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti
0 platbu dojde k vyplateniu platby, pojde o porusenie finan¢nej discipliny v zmysle § 31
Zakona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zdkona &:
528/2008Z—z—0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES—vzneni—neskorSich
predpisev, clanku 60 Nariadenia 1083 aclanku 13 Implementacného nariadenia.
Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na
mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formalnej
a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny
overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade
zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ dajov o poskytnutych sluzbach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na iétovnom doklade alebo
inom relevantnom doklade. Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a ES (napr.
publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel kontrolu na mieste podla
¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie
NEFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatel’a v lehote urcenej v Systéme finan¢ného riadenia
pre SF a KF, ktora sa poéita odo dita, kedy bola Poskytovatelovi doruéend Ziadost
o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dia, kedy boli Poskytovatel'ovi
dorugené dopliujice podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 1040 tohto &lanku.

Den pripisania platby na tcet Prijimatel'a sa povazuje za den cerpania NFP, resp. jeho
Casti. Za den zi¢tovania predfinancovania sa povaZzuje deii zaslania Ziadosti o platbu
(zactovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny realizovat' opravnené vydavky Dodavatelom Projektu vyluéne
VEUR. |

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do 31.8.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oso6b v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Stanovena doba do 31.8.2020 modze byt automaticky predizend (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, len na zaklade oznamenia Poskytovatel’a
Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastanu skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o cas
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trvania tychto skutoCnosti. Prijimatel’ je povinny zabezpecit uchovavanie dokumentécie
suvisiacej s Cerpanim financnych prostriedkov z technickej pomoci vo svojom registratirnom
stredisku. Archivacia a vyrad'ovanie dokumentacie tykajicej sa implementacie OP KaHR
musi byt zabezpe¢ena uplatiovanim zakona ¢&. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach
a 0 doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Clanok 18 ZMENA VZP

1.

Poskytovatel' je opravneny menit a dopliat’ tieto VZP. Kazdi takiito zmenu alebo
doplnenie je povinny oznamit’ Prijimatelovi. Prijimatel’ vyjadri svoj suhlas so zmenou
alebo doplnenim VZP oznamenim o ich pisomnej akceptacii alebo konkludentnym
prejavom vole spocivajucim vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom po zmene VZP. Ide najmi
0 pokraCovanie v Realizacii aktivit Projektu, zasielanie monitorovacich sprav
Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatel'a a pod.
Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

V pripade nestihlasu so zmenenymi alebo doplnenymi VZP je Prijimatel’ opravneny
odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP zaslanim pisomného oznamenia o tejto
skuto¢nosti Poskytovatel'ovi.

Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. a2. tohto ¢lanku VZP nie st
dotknuté ustanovenia ¢lanku 6, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Priloha ¢. 57-2 k IMRO 4.1.

Nazov Projektu
Kéd ITMS
Operacny program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast
Spolufinancovany z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja
Prioritna os 4-Technicka pomoc
Opatrenie 4.1 Technickd pomoc
o Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov ' .
Prioritna téma " 7 Forma financovania
Projektu (%)
Hospodarska ¢innost Podiel hospodarskej cmnostl oz celkovych Uzemna oblast
vydavkov Projektu (%)
2. Miesto realizacie Projektu
NUTS I
NUTS llI
Okres
Obec
Ulica
Cislo
3. Ciele Projektu
Ciel projektu
Specificky ciel projektu 1
Specificky ciel projektu 2
Specificky ciel projektu n
4. Meratel'né ukazovatele Projektu
. . . Merna Viychodiskova Planovana
Typ Nazov meratelného ukazovatela jednotka hodnota Rok hodnota Rok
<
3
K]
2
=
e
©
<3
o
Meratelné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam
S Merna Viychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok

Horizontalna priorita informaéna spolo¢nost

vysledok

Dopad

Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj

Vysledok




Priloha ¢. 57-2 k IMRO 4.1.

Dopad

Horizontalna priorita marginalizované rémske komunity

Vysledok

Dopad

Horizontalna priorita rovnost prileZitosti

Vysledok

Dopad

5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu

Nazov aktivity

Vazba na meratelny ukazovatel vysledku
(nazov meratelného ukazovatela vysledku))

Merna Pocet
jednotka jednotiek

Hlavné aktivity (€islo / nézov)

1

6. Doba fyzickej realizacie Projektu

Néazov aktivity Zaciatok realizacie aktivity (MM/RRRR) | Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kazdu aktivitu)
Podporné aktivity
Riadenie projektu
Publicita a informovanost
7. Rozpoc€et projektu
N Opravnené vydavky | Neopravnené vydavky| Celkové vydavky . -
Skupina vydavkov (VEUR) (VEUR) projektu (v EUR) Nazov aktivity
CELKOVO
8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit
- , Ly Neopravnené q
Aktivita Opréavnené vydavky Vydavky Viydavky celkovo
Hlavné aktivity (Cislo / nézov)
1
Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost

CELKOVO
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NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY

EUROPSKA UNIA RAMEC

2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR
AKO RIADIACI ORGAN PRE OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST A HOSPODARSKY RAST

MONITOROVACIA SPRAVA
PROJEKTU!

Nazov projektu

Kod ITMS

Kéd rozhodnutia EK?

Prijimatel

Operacny program

Prioritna os

Opatrenie

Kod vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis®

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu4

Typ monitorovacej sprz'lvy5

Poradové ¢islo monitorovacej spravy

Monitorované obdobie®

A

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

1 Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypiiiané ITMS. Prijimatel vypifia iba nezvyraznené polia.
2 Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006.

3y pripade relevantnosti.

4V pripade relevantnosti.

® Priebezna / zaveregna.

6 T. j. vykazované obdobie




A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS Il):

Priloha ¢. 57-3 k IMRO 4.1

Vy88i uzemny celok (NUTS III):

Okres Obec

Ulica

Cislo

Existencia marginalizovanych rémskych komunit

[ 1ano [ ]nie

Informaéna spoloénost [ 1ano [ ]nie
Trvalo udrzatelny rozvoj [ Jano [ ]nie
Marginalizované rémske komunity [ Jano [ ]nie
Rovnost prilezitosti [ Jano [ ]nie

Casovy ramec realizacie projektu

Planovany stav’ (MM/RRRR)

Skutoény stav (MM/RRRR)

Zaciatok realizacie aktivit projektu’

Ukoncenie realizacie aktivit projektu®

Celkové opravnené vydavky projektu®

Planovany10 stav
(vEUR)

Skutocny stav!!
(vEUR)

Stav realizacie
projektu (v %)

7 T.j. Zacatie prac na projekte

8 Ukonéenie realizacie poslednej aktivity projektu. Vypiiiané prijimatefom iba v pripade Zavere&nej monitorovacej spravy.

° Nie je povinnost vypifiat po¢as prechodného obdobia
10\ zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

' Sucet sumy faktirovanych tovarov, prac a sluZieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od zatiatku realizacie projektu do konca
daného monitorovaného obdobia (vyplfiané automaticky ITMS na zaklade sumarneho Udaju (riadok ,spolu”) z tab. €. 5 stlpec b).
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B. UDAJE O REALIZACII PROJEKTU

4. Casova realizacia aktivit projektu

Zaciatok realiz&cie aktivity Ukoncenie realizacie aktivity
Nazov aktivity (MM/RRRR) (MM/RRRR)

Planovany stav'? | Skutodny stav | Planovany stav’3 | Skutodny stav'4

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost

5. Financna realizacia aktivit projektu

Opravnené vydavky Opravnene vydavky L L G
(VEUR) deklarované v ZoP (v EUR)'S Stav realizacie aktivit projektu (v %)
(a) (b) (c) (d) (e) ()
, . Podiel prijimatelom | Podiel Ziadanych
Nazov aktivity . Vidavky |skutotne uhradenjch vydavkov
Planovany | Skutoény | Ziadané uh{a den{é vydavkov z planovanjch
stav'? stav1® vydavky!9 "y z planovanych opravnenych
prijimatelovi . . .
opravnenych vydavkov

vydavkov ((b/a)x100) ((c/a)x100)

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Spolu

6. Vecna realizacia aktivit projektu??

Pocet jednotiek Stav

. o N&zov meratelného ukazovatela | Merna . ) .. real|;a'c ©
Né&zov aktivity visledku jednotka Planovany | Skutogny aktivit
stav22 stav23 prOjektu
(v %)

2y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
By zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
14V pripade neukondenia realizacie danej aktivity ku koneénému terminu monitorovaného obdobia sa uvadza ,prebieha“.
15 \/ pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadzajl iba opravnené vydavky deklarované v zlétovaniach zalohovych platieb,
resp. predfinancovani (tj. neuvadza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadostiach oplatbu na zalohu,
resp. predfinancovanie). Nie je povinnost vypifiat po¢as prechodného obdobia.

Nie je povinnost vypiiiat podas prechodného obdobia.
Ty zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
'8 Uvadza sa stcet sumy fakturovanych tovarov, prac a sluzieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od zaciatku realizacie aktivity
projektu do konca daného monitorovaného obdobia (t.). vSetky opravnené vydavky projektu vzniknuté za obdobie od zaciatku realizacie
aktivity projektu do konca daného monitorovaného obdobia, nie iba opravnené vydavky, ktoré boli deklarované v predloZenych ziadostiach
o platbu).
19 Uvadzaju sa iba opravnené vydavky deklarované prijimatelom v Ziadostiach o platbu po stave v ITMS ,kontrola opravnenosti vykonana“.
20 Tabulka sa vyplfia aj v ramci Priebeznej monitorovacej spravy projektu. Vyjadrenie prispevku aktivit projektu k vysledkom projektu
charakterizovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku.
21 Pomer skutoného stavu ku planovanému stavu hodnoty (poctu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného
v percentach.
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Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita n

7. Meratelné ukazovatele projektu?

Merna Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ Nézov meratelného ukazovatela jednotka | Vychodiskovy | Planovany Skutogny proiektu
stav2 stav?? stav28 (v %)%

Vysledok

8. Meratel'né ukazovatele projektu s relevanciou k horizontalnym prioritdm2

Merna Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ Nazov meratelného ukazovatela jednotka | Vychodiskovy | Planovany | Skutoény proiektu
stav3" stav32 stav3? (v %)

Horizontalna priorita informacna spolocnost

Vysledok

Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj

Vysledok

Horizontélna priorita marginalizované rémske komunity

Vysledok

Horizontalna priorita rovnost prileZitosti

Vysledok

2y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
BT, j- kumulativna namerana hodnota.
24 \/ zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

%5 pomer skutoéného stavu ku planovanému stavu hodnoty (po¢tu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného
v percentach.

By zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

Ty zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

%8 Uvadza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatela vysledku namerana ku koncu daného monitorovaného obdobia. Vypifia sa aj
v ramci Priebeznej aj Zavereénej monitorovacej spravy Projektu.

29 Prispevok projektu k jednotlivym horizontalnym prioritam  vyjadreny prostrednictvom meratelného ukazovatela/meratelnych
ukazovatelov vysledku v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

%0 pomer skutoéného stavu ku planovanému stavu hodnoty (po¢tu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku vyjadreného
v percentach.

Sy zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
2y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

* Uvadza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatefa vysledku namerana ku koncu daného monitorovaného obdobia. Vypliia sa aj
v ramci Priebeznej aj Zavereénej monitorovacej spravy Projektu.
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Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Celkové prijmy projektu v monitorovanom obdobi®¢ (v EUR)

Prevadzkoveé vydavky projektu v monitorovanom obdobi®” (v EUR)

Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi® (v EUR)

Kumulované ¢isté prijmy projektu od zaciatku realizacie projektus® (v EUR)

3 Uvadza sa popis identifikovanych problémov (internych, externych) spojenych s realizaciou aktivit projektu vratane popisu priciny ich
vzniku, moznych negativnych dopadov na ciele, meratelné ukazovatele, rozpoéet a harmonogram projektu a prijatych/navrhovanych
opatreni na eliminovanie tychto problémov. Zaroven sa vtejto Casti uvadza aj popis pripadnych predpokladanych problémov
v nasledovnom monitorovacom obdobi.

% Relevantné pre projekty generujuce prijmy v zmysle ¢&l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 (netyka sa projektov podliehajicim
pravidlam Statnej pomoci).

3% Uvadzaju sa celkové prijmy projektu v posobnosti ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 vytvorené v ddsledku realizacie projektu
v monitorovanom obdobi, t.j. pefiazné prijmy priamo hradené uZivateImi za tovar alalebo sluzby poskytované projektom, napriklad
poplatky za pouzivanie infrastruktdry, predaj alebo prenajom pozemkov alebo budov alebo poplatky za poskytovanie sluzieb. Medzi prijmy
projektu patria aj Uroky pripisané na projektovom Ucte.

37 Uvadzaju sa prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdobi, ktoré zahffiaju vSetky vydavky na ndkup tovaru a sluZieb (priame
vyrobné naklady, administrativne vydavky, vydavky na trzby a distriblciu). Sti¢astou prevadzkovych vydavkov mozu byt aj dalSie vydavky
vzniknuté poCas prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, vynimoéna Udrzba). Z prevadzkovych
vydavkov musia byt vynaté vSetky polozky, ktoré nezvySuju efektivne pefiazné vydavky — nie st v cash flow projektu (napr. odpisy, rezervy
pre nepredvidané straty, rezervy na budlce naklady) a finanéné naklady - platby drokov.

38 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi, ktoré predstavuju rozdiel medzi celkovymi prijmami projektu a
prevadzkovymi vydavkami projektu. V pripade monitorovaného obdobia, ktoré sa prekryva s poslednym referenénym rokom finanénej
analyzy, sa prijmy zvySujl o pripadnu zostatkovd hodnotu investicie.

39 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca monitorovaného obdobia.

40 Vyplfa sa aj v ramci PriebeZnej aj Zaverednej monitorovacej spravy Projektu.




Priloha ¢. 57-3 k IMRO 4.1

Pocet vytvorenych pracovnych miest4!

Pocet udrZzanych pracovnych miest42

Opravnené vydavky deklarované rzk g o 2 L
v ZoP (v EUR)#* "

41 Kvantifikacia poctu pracovnych miest vytvorenych priamo v dosledku realizacie projektu.

42 Kvantifikacia poctu pracovnych miest, ktoré by v pripade nerealizovania projektu zanikli. Do stavu sa nezapogitavaji novovytvorené
pracovné miesta v dosledku realizécie projektu.

43 Struény popis ¢innosti vykonanych v monitorovanom obdobi na zabezpedenie publicity projektu (max. 1500 znakov).

4 Uvadzaju sa dopliiujlice informacie k realizacii projektu. Konkrétny obsah tejto ¢asti monitorovacej spravy projektu definuje podra
potreby riadiaci organ (napr. popis zapojenia partnerov Ziadatela do projektu).

45 Uvadza sa predpokladana suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadosti/ziadostiach o platbu za nasledovné monitorovacie
obdobie v &lenené podia kalendarnych Stvrtrokov. Vypifiaju sa tie kalendarne Stvrtroky, ktoré pokryva (aj Giastocne) nasledovné
monitorovacie obdobie. V pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadza iba predpokladana suma opravnenych vydavkov
deklarovanych v zi¢tovaniach zalohovych platieb, resp. predfinancovani (.. neuvadza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych
v Ziadostiach o platbu na zalohu, resp. predfinancovanie).
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C. ZOZNAM PRILOH K MONITOROVACEJ SPRAVE
| 15. Zoznam priloh k monitorovacejsprave |

P.C. | Nazov prilohy

A Sl b K2 Kot e Ko D
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D. CESTNE VYHLASENIE PRIJIMATELA

16. Cestné vyhlasenie prijimatefa

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutdrny organ prijimatela alebo splnomocneny zastupca®6) éestne vyhlasujem,
ze:

- v8etky mnou uvedené informécie v predlozenej monitorovacej sprave, vratane priloh, su UpIné, pravdivé
a spravne,

- projekt je implementovany v sllade so schvélenou ziadostou o nenavratny finanény prispevok
a v sllade s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v zneni neskorsich
dodatkov k zmluve.

Som si vedomy dosledkov, ktoré mézu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo nedplnych udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych tdajov a skutocnosti.

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu Prijimatela: ..o s

Miesto POAPISU: .....cvcverererereirieie e eeeeneenns Datum podpiISU: .....cvevereerrreereenrerereesseee s

Podpis StatUtArNEN0 OFGANU ..o

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej Spravy Projekiu: ...

Miesto POAPISU: ....cvevvrevreerer e DAUM POAPISU: ...
Podpis osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej Spravy projektu: .......cccoeevevesnreeninnnn.

Kontaktné Udaje osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej spravy projektu:

E-mail: oo
Telefon: .o,

46 Zastupca spinomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej $tatutarnym organom prijimatela.
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P.cC.

Nazov aktivity

Skupina vydavkov
podpolozka

Nazov vydavku

MJ

Jednotkova cena

Pocet
jednotiek

Celkom

Opravneny
vydavok

Neopravneny
vydavok

NFP

termin
realizacie od

termin
realizacie do

Celkom

0,00

0,00

0,00

0,00




podpoloZka

Uétovna skupina

610/620 Osobné néklady 52
631001 Tuzemské cestovné nahrady 51
631002 Zahrani¢né cestovné nahrady 51
633001 Interiérové vybavenie 50
633002 Material Viypoctova technika 50
633003 Material Telekomunikaéna technika 50
633004 Material Prevadzkové stroje, pristroje, zariadenie, technika a naradie 50
633006 VSeobecny material 50
633009 Material Knihy, Easopisy, noviny , uebnice, uéebné pomdcky a kompenzatné pomdcky 50
633013 Material Softvér a licencie 50
636001 Najom Budov, objektov alebo ich Casti 51
637001 Skolenia, kurzy, seminare, porady, konferencie, sympozia 51
637003 Propagécia, reklama a inzercia 51
637004 VSeobecné sluzby 51
637005 Specialne sluzby 51
637011 Studie, expertizy, posudky 51
711003 Nakup softvéru 01
711004 Nakup licencii 01
713001 Nakup interiérového vybavenia 02
713002 Nakup vypoctovej techniky 02
713003 Nakup telekomunikacnej techniky 02
713004 Nakup prevadzkovych strojov, pristrojov, zariadeni, techniky a naradia 02
714001 Nakup Osobnych automobilov 02

neopravneny vydavok
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Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP

Ziadost o povolenie vykonanie zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP, registraéné &islo
............................... k projektu:

— ndazov projektu:

— kod projektu:

Prijemca pomoci — nazov:
Prijemca pomoci — sidlo:
Prijemca pomoci — ICO / DIC:

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny™:

Povodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdovodnenie Ziadosti 0 zmenu:

peciatka, meno a podpis Statutarneho organu,
resp. splnomocnenej osoby prijimatel’a

1 P ,
Napr.: adresy, harmonogramu realizacie ¢innosti, atd’.
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Riadiaci organ:

DATUM PIIJATIAL ©ovvieiiieiieeieeieeete ettt et eete et e esebeebee s bt esbeeasbeebeeaseeesbeeambeenbeesnbeesbeesnbeenbeennneans

POOPDIS: .ttt ettt et R et e Rt e Ee et e R e e Rt e beere e Eeenteeneenneeeas

Odportcanie relevantného zamestnanca - vykonavatel'a k predmetnej zmene: .............c.........

TErmMIN VYDAVEINIA: ...occuiiiiiiiiiiiiiiieie ettt ettt sb ettt sbe e sbe e st e e esbeesbeesnbeenbeens

Overil:

Zmenu v projekte schvalujem/neschvalujem?
| D F21 1050 s APPSR

Meno a podpis GRS podpornych programov...........c.coeierererereniseseeeeesee e

% Nehodiace sa pre¢iarknut’



Priloha ¢. 57-6 k IMRO 4.1.

HLASENIE O ZACATI REALIZACIE PROJEKTU!

Nazov prijimatela:
Nazov projektu:

Kad projektu /ITMS/:

Aktivity na projekte (ndzov projektu) zacali dha DD.MM.RRRR:

POdPIS: i

Meno a priezvisko Statutdrneho org'cinu/zéls‘[upcu2 Prijimatel’a

' T j. Zacatie prac na Projekte
2 Nehodiace sa preciarknite
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(nézov riadiaceho organu)

(adresa riadiaceho organu)

VYZVA

_ NA DOPLNENIE CHYBAJUCICH NALEZITOSTI
ZIADOSTI O NENAVRATNY FINANCNY PRiSPEVOK

Ziadatel

Sidlo ziadatela

Nazov projektu

Kod ziadosti o NFP

Na zaklade vykonanej kontroly formalnej spravnosti povazujeme ziadost vysSie uvedeného Ziadatela o nenavratny
finanény prispevok (dalej len ,ziadost o NFP*), predlozenu v ramci vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP s kodom
XXXXXXXXXXXXXX, za nelplnu.

Z uvedeného dovodu Ziadatela vyzyvame na dopinenie nasledovnych nalezitosti Ziadosti o NFP:

= (uviest chybajuce naleZitosti identifikované v prislusnom kontrolnom zozname pre kontrolu formaine
spravnosti Ziadosti o NFP, Cast 2. Overenie kritérii uplnosti)

Chybajuce nélezitosti Ziadosti o NFP je potrebné dorucit osobne, kuriérom alebo doporu¢enou postou na vysSie
uvedenu adresu riadiaceho organu do XX dni od dorucenia tejto vyzvy na doplnenie chybajucich nalezitosti Ziadosti
o NFP Ziadatelovi. Lehota na doplnenie chybajicich nélezitosti ziadosti o NFP sa povazuje za spinenu, ak Ziadatel
chybajuce nalezitosti Ziadosti o NFP doruéi (nazov riadiaceho organu) osobne alebo ich odovzda na prepravu
prostrednictvom posty alebo kuriéra, a to najneskor v posledny den uvedenej lehoty. Upozorfiujeme, Ze v pripade
nesplnenia povinnosti na doplnenie v3etkych vysSie uvedenych chybajucich nélezitosti v stanovenom termine bude

Ziadost Ziadatela o NFP z dalSieho procesu schvalovania vyradena.

V (meste), diia DD. MM. RRRR

(meno, priezvisko a podpis Statutarneho organu
riadiaceho organu, alebo nim uréeného zastupcu)
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Priloha 15a
Priestor pre LOGO

OZNAMENIE O VYSPORIADANI
FINANGCNYCH VZTAHOV

Priestor pre LOGO

Nazov operacéného programu:

1 Identifikacia prijimatela a partnerov

Identifikacia prijimatela |

Nazov: ICO:
IC DPH:
DIC:
Adresa:
Obec: |PSC: |
Kontaktna osoba:
Telefon: Fax: |E—mai|: |

Identifikacia partnera

Nazov

IC DPH Krajina

2 Identifikacia projektu/programovej struktary

Nazov projektu: |

Kéd projektu/PS: l

3 Identifikacia vysporiadania finanénych prostriedkov |

Prijimatel

Organ SF a KF

Nazov organu SF a KF

Iniciator vysporiadania:

Oznamenie predklada:

Dévod vysporiadania finan¢nych prostriedkov:

Forma vysporiadania finanénych prostriedkov

Kéd Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov:

Kdéd poévodnej Ziadosti o platbu prijimatela:

Kod nezrovnalosti:

Kéd oznamenia o vysporiadani FV v systéme ITMS portal:

4 Finanéna identifikacia

Vratena suma za zdroj EU Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo Ggtu: Kéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifikacia platby 2oy Sy
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj EU spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitalové vydavky: EUR
Vratena suma za zdroj SR Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo Ggtu: Kéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifikacia platby ey Sy
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj SR spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitalové vydavky: EUR
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Vratena suma za zdroj pro-rata Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo Ggtu: Kéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
Variabilny bol:
Identifikacia platby araofy symoor
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj pro-rata spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitalové vydavky: EUR
|vratena suma spolu: | 0,00 EUR
|Suma za vlastné zdroje prijimatela: | EUR
[Celkova suma za vietky zdroje: [ 0,00 EUR
5 Financna identifikacia - pokuty a penale |
Vratena suma za zdroj EU (pokuta/penale): EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo uétu: | Kéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
Variabilny bol:
Identifikacia platby ara Ty symo
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj SR (pokuta/penale): EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo uétu: Kéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
Variabilny bol:
Identifikacia platby ara Ty symo
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj pro-rata (pokuta/penale): EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo uétu: Kéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
Variabilny bol:
Identifikacia platby ara Ty symo
Popis/sprava pre prijimatela:
|Pokuty a penale spolu: | 0,00 EUR
6 Financna identifikacia - irok z omeskania |
Vratena suma za zdroj EU (Grok z omeskania): EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo uttu: | Kéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifikacia platby - y’ Y
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj SR (Grok z omeskania): EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo uttu: Kéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifikacia platby - y’ Y
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj pro-rata (Urok z omeskania): EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo uétu: Kéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifikacia platby LA
Popis/sprava pre prijimatela:
|Urok z omeskania spolu: 0,00 EUR
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Ako prijimatel ¢estne vyhlasujem, Ze:

1. Suma uvedena v oznameni o vysporiadani finanénych vztahov bola skutoéne uhradena na ucet deklarovany v oznameni.

2. Originaly dokumentacie tejto platby, definované na prilozenom zozname, st v drzbe tohto subjektu, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie

pre ucely kontroly.

Som si vedomy skutoénosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne vyplneného oznamenia o vysporiadani finan¢nych vztahov je

mozné, Ze bude upravena vyska vratenych finanénych prostriedkov.

Meno a priezvisko $tatutarneho zastupcu:

Pediatka a podpis:

Pozicia:

Datum:

8 Zoznam priloh

Poradové éislo

Nazov prilohy

Datum prijatia

Zodpovedny zamestnanec

Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny zamestnanec

Podpis:

Datum postupenia
platobnej jednotke

Datum postupenia
certifikaénému organu

Kéd oznamenia o
vysporiadani finanénych
vztahov podla ITMS

Peciatka
organizacie

Vypliuje: Ministerstvo

Platobna jednotka:

Datum prijatia

Zodpovedny zamestnanec

Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny zamestnanec

Podpis:

Peciatka
organizacie
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Pokyny k vyplneniu ,,0znamenia o vysporiadani finanénych vztahov“

Vseobecne

Vyplnuje prijimatel
Prijimatel vyplni formuldr oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov za predpokladu, Ze vratil finanéné prostriedky, resp.
vysporiadal finan¢éné vztahy.

Prijimatel je povinny zaslat formular oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov riadiacemu organu /
sprostredkovatelskému organu pod riadiacim organom do 10 kalendarnych dni od uskuto€nenia platby / Upravy rozpoctu
na zéklade aktivovaného ELUR-u.

Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov sa vyplfiuje elektronicky, rukou vyplfiované oznamenia nie je mozné
akceptovat.

Nazov operaéného programu: Uviest nazov operac¢ného programu v sllade s nazvom uvedenym v programovom
manuali.

1 Identifikacia prijimatela a partnerov

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné Cislo organizacie, identifikacné Cislo pre DPH (plati pre platcov DPH) a danové identifikacné cislo.
Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat' s riadiacim
organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom ohladom Ziadosti o NFP resp. ziadosti o platbu
(Statutarny organ prijimatefa alebo ina osoba).

Uviest nazov partnera, identifikadné &islo pre DPH (pripadne iny identifikadny znak pre DPH v platny danej krajine EU
mimo SR) a krajinu, kde partner sidli.

2 Identifikacia projektu/Programovej struktury

Uviest pIny nazov projektu resp. programove;j Struktury (napr. pri systémovej nezrovnalosti).
Uviest ITMS kéd projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (nie registraéné cislo
projektu) resp. programovej Struktury (napr. pri systémovej nezrovnalosti).

3 Identifikacia vratenia finanénych prostriedkov

V Casti ,Inicidtor vratenia“® oznacit v prislusnom policku znakom ,X* subjekt, ktory inicioval vratenie finanénych
prostriedkov. V pripade iniciativy prijimatela sa stipec ,Nazov organu SF a KF* nevyplfiuje. V pripade vratenia
nezuctovaného predfinancovania alebo zalohovej platby je nim spravidla prijimatel. V pripade, ze prijimatel vracia
prostriedky na zaklade Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov, spravy z vladneho auditu alebo rozhodnutia SFK,
oznadi za iniciatora organ SF a KF, ktory treba presne identifikovat v stipci ,Nazov organu SF a KF*.
V pripade, Ze oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vystavil subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, uviest nazov riadiaceho organu.
Ako dovod vratenia finanénych prostriedkov uviest:
= Vratenie nezuctovanej zalohovej platby
Vratenie neztétovaného predfinancovania
Vratenie prostriedkov vo vySke prijmu vytvoreného z projektu
Vratenie v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP
Vréatenie nezrovnalosti
Vratenie mylnej platby (platba poskytnuta na cudzi ucet)
= Vratenie vynosov z prostriedkov SR (Groky)
Formy vratenia: bankovy transfer alebo rozpocétové opatrenie (v pripade, ak je prijimatel Statna rozpoctova organizacia).
Vzajomné zapocitanie pohladavok a zavazkov je mozné vykonat v stlade s § 28 zakona €. 528/2008 Z. z. o pomaci
a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je to relevantné.
Kéd Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov: povinne uviest, ak je iniciatorom vratenia organ SF a KF — vyplnit na
zéklade kodu prislusnej ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov vygenerovaného z ITMS. V opaénom pripade nie je
tento Udaj vyplifiany.
Kod pbvodnej Ziadosti o platbu:
= v pripade vratenia nezrovnalosti, ak je mozné identifikovat Ziadost o platbu, ku ktorej sa vratenie viaze — vyplnit’
na zaklade kédu prislusnej platby vygenerovaného z ITMS.
= vostatnych pripadoch finanéného vysporiadania je kod Ziadosti o platbu povinny Udaj. Pre pripad vratenia
prostriedkov vo vySke prijmu vytvoreného =z projektu a vynosu z prostriedkov Statneho rozpoctu na
spolufinancovanie sa uvedie najaktualnejSia priebezna ziadost o platbu, resp. zavere¢na ziadost o platbu.
Kod nezrovnalosti: v pripade vratenia nezrovnalosti, kod prislusnej nezrovnalosti vygenerovany zo systému ITMS je
povinne vypifiany Gdaj. V pripade vratenia finanénych prostriedkov za porugenie finanénej discipliny/nezrovnalost podrla
§ 31 ods. 4 druhej Casti vety zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy kod nezrovnalosti si
prijimatel' vyziada od auditujuceho organu na ucely spravneho vyplnenia oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.
Do dnia skonCenia auditu je prijimatel povinny predlozit auditujdcemu organu oznamenie o vysporiadani finanénych
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vztahov vratane dokumentu potvrdzujuceho finanéné vysporiadanie. V pripade, ak dévod vratenia nie je nezrovnalost,
tento udaj nie je vypiiany.

Koéd oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov v ITMS portal: uviest v pripade, ak formular oznamenia o vysporiadani
finanénych vztahov bol vyplneny elektronicky prostrednictvom verejného portalu ITMS.

4 Finanéna identifikacia

V poli ,Mena“ preddefinované EUR.

Uviest datum realizacie Uhrady za prislusny zdroj (napr. podia vypisu bankového uctu).

V identifikacnych udajoch bankového uctu treba uviest U€et subjektu, ktorému boli finanéné prostriedky za prislusny zdroj
financovania prevedené. V pripade, ak Statna rozpoctova organizacia vracia finanéné prostriedky formou upravy rozpoctu,
treba uviest kod aktivovaného ELUR-u, ktorym bol upraveny rozpoCet platobnej jednotky a prilozit tento ELUR
k oznameniu o vysporiadani finanénych vztahov.

V polozke ,Vratena suma spolu za zdroj* uviest sumu zaokruhlend na dve desatinné miesta.

V polozke ,Z toho kapitalové vydavky*“ resp. ,Z toho bezné vydavky“ uviest zodpovedajucu €ast vydavkov v €leneni za
prislusny zdroj a menu zaokrihleni na dve desatinné miesta. Polozky sa vypifiaji iba ak vystavené oznamenie
o vysporiadani finanénych vztahov pouziva formu vratenia finanénych prostriedkov ,Vzajomné zapocitanie zavazkov
a pohladavok®.

Vratena suma spolu: stget poloZiek (vratenych sum) za zdroj EU, zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj
pro-rata v EUR.

Suma za vlastné zdroje prijimatela: pomerna suma za zdroje prijimatela ur€éena pomerom spolufinancovania prijimatela
v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, pocitana vo vztahu k suétu poloziek (vratenych sum) za zdroj
EU, zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a pro-rata zaokrdhlena na dve desatinné miesta.

Celkova suma za vSetky zdroje: sucet poloziek (vratenych sum) za zdroj EU, zdroj $tatny rozpocet na spolufinancovanie,
zdroj pro-rata a vlastnych zdrojov prijimatela, o ktoré sa znizi erpanie na projekte. Sumy su uvedené v EUR zaokruhlené
na dve desatinné miesta.

5 Financna identifikacia - pokuty a penale

V polozke ,Vratena suma za zdroj EU (pokuta / penale)* uviest vratent sumu v EUR, zaokrdhlend na dve desatinné
miesta.

Forma vratenia finan&nych prostriedkov za pokuty / penale za zdroj EU je vzdy bankovy transfer. ]
V identifikacnych udajoch bankového UCtu treba uviest ucet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj EU
vratené.

V polozke ,Vratena suma za zdroj SR (pokuta / penale)* uviest vratent sumu v EUR, zaokrdhlend na dve desatinné
miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / penale za zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie je vzdy
bankovy transfer.

V identifikacnych udajoch bankového Uctu treba uviest U€et subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj Statneho
rozpoc¢tu na spolufinancovanie vratené.

V polozke ,Vratena suma za zdroj pro-rata (pokuta / penale)* uviest vratend sumu v EUR, zaokrdhlenu na dve desatinné
miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / pendle za zdroj pro-rata je vzdy bankovy transfer.

V identifikaCnych Udajoch bankového Uctu treba uviest ucet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj pro-rata
vratené.

Pokuty a penale spolu: stdet poloZiek (pokut/penale) za zdroj EU, zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj
pro-rata v EUR, zaokruhlenu na dve desatinné miesta.

6 Finanéna identifikacia - irok z omeskania

V sulade s § 31 ods. 9 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy sprava financnej kontroly
uklada a vymaha za porusenie finan¢nej discipliny $tatnou rozpoétovou organizaciou a $tatnou prispevkovou organizaciou
alebo za poruSenie financnej discipliny inou pravnickou osobou alebo fyzickou osobou s prostriedkami Eurdpskej unie
penale podla § 31 ods. 4 citovaného zakona, ktoré maju zaroven vecny charakter uroku z omeSkania v zmysle
prislusného nariadenia ES. Tento Urok z omeskania je potrebné vratit Eurépskej komisii.

V polozke ,Vratena suma za zdroj EU (Grok z omeskania)“ uviest vratent sumu v EUR, zaokrihlent na dve desatinné
miesta.

Forma vratenia finan&nych prostriedkov za trok z omegkania za zdroj EU je vzdy bankovy transfer.

V identifikadnych Gdajoch bankového Gétu treba uviest G&et subjektu, ktorému si finanéné prostriedky za zdroj EU
vratené.

V polozke ,Vratend suma za zdroj Statneho rozpoétu na spolufinancovanie (Grok z omeskania)“ uviest vratend sumu
v EUR, zaokruhlenu na dve desatinné miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za Urok z omeSkania za zdroj Statneho rozpoctu na spolufinancovanie je vzdy
bankovy transfer.

V identifikaénych udajoch bankového uctu treba uviest Ucet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj $tatneho
rozpoctu na spolufinancovanie vratené.

V polozke ,Vratend suma za zdroj pro-rata (Urok z omeskania)“ uviest vratend sumu v EUR, zaokruhlenu na dve
desatinné miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za Urok z omeskania za zdroj pro-rata je vzdy bankovy transfer.

V identifikaCnych udajoch bankového Uctu treba uviest Ucet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj pro-rata
vratené.
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] Urok z omes$kania spolu: stget poloZiek za zdroj EU, zdroj &tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj pro-rata v EUR,
zaokruhlenu na dve desatinné miesta.

7 Cestné vyhlasenie

. Statutarny organ/zastupca prijimatela potvrdi pediatkou a vlastnym podpisom oznémenie o vysporiadani finanénych
vztahov.

. Prijimatel zo sukromného sektora - fyzicka osoba potvrdi oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov peciatkou
a vlastnym podpisom.

=  V pripade, ak oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vypracoval subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, v sekcii Cestné vyhlasenie je uvedené meno a priezvisko osoby, ktora je v zmysle vnitorného
manualu procedur opravnena schvalit vypracovanie oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.

8 Zoznam priloh

. Uviest poradové Cislo a nazov v $trukture stanovenej tabulkou.

=  Vopripade platby prilozZit k formuldru oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov vypis z bankového Uuctu, ktory
potvrdzuje vratenie finanénych prostriedkov. V platobnom prikaze je potrebné pouzit uréené identifikatory platieb
(Variabilny symbol, Spava pre prijimatela/Poznamka atd).

=V pripade vratenia financnych prostriedkov prostrednictvom upravy rozpo¢tu medzi prijimatefom a platobnou jednotkou
prilozit vytlaceny ELUR (eviden&ny list Uprav rozpoctu) potvrdzujuci Upravu rozpoctu, tzn. aktivovany a v polozke Cislo
bankového UGétu uviest text ,uprava rozpoctu ELUR ¢&.“. V nazve ELUR-u je potrebné uviest kéd Ziadosti o platbu z ITMS.

Posledna strana: Vypina riadiaci organ alebo sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka.
. RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom v sulade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na schvaleny projekt.
. V jednotlivych pripadoch vratenia finanénych prostriedkov riadiaci organ/sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom
koépiu oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov zasiela certifikaGnému organu a platobnej jednotke.

Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky.
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